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 به نام خدا

 ایران استاندارد ملیآشنایی با سازمان 

 1332در سال  برداشته شد. ها مقیاس و اوزان قانون تصویب با 1304در سال  در ایران استانداردسازیۀ مند در حوز نظام گاماولین 

ازجملاه   هاای مارتبط   استاندارد با و انطباق کالاها نظارت مرتبط با هایفعالیتبرای انجام تشکیلاتی خاص کشور به از با توجه به نی

 .مصوب شد استانداردۀ سسؤسیس مأقانون ت 1339و در سال  استاندارد آغازۀ اداراندازی راهمطالعاتی  مرحلۀ ،کالاهای صادراتی

ملی، نظارت بر کیفیت کالاهای  هایاستاندارد های مختلف ازجمله تدویندر زمینه سسهؤمی هابا افزایش توانمندی 1344در سال 

هاای  آزمایشاگاه سایس  أاز ت و پس بطتمر هاینامهصدور گواهی و های آزمایشگاهیفعالیتۀ وارداتی، توسع، صادراتی و داخل تولید

 استاندارد و تحقیقات صنعتی ایاران ۀ سسؤاستاندارد به مۀ سسؤنام م ،در مجلس شورای ملی سسهؤمۀ تصویب اساسنام با، تخصصی

 .یافتتغییر 

 ،باه تماامی محصاولات    اساتاندارد افازایش پوشاش    باا هاد   و  نظاام اساتاندارد  ۀ موجب قانون تقویات و توساع  به 1396در سال 

اساتاندارد و تحقیقاات   ۀ عناوان مؤسسا  در سطح کشور،  سسهؤمتحکیم جایگاه و  هاداستاندار و ترویج توسعه ،روزآمدسازی، تقویت

  یافت. صنعتی ایران به سازمان ملی استاندارد ایران تغییر

 شاود میعنوان یک دستگاه اجرایی مستقل زیر نظر مستقیم رئیس جمهور اداره هب ایرانملی استاندارد  سازمان ،قانوناین موجب به

بخشای باه کیفیات کالاهاا و     گذاری، حسن نظارت و هدایت نظام استاندارد و اطمیناان سیاست در زمینهحاکمیتی  رسمی مرجعو 

  .شودد یا از کشور صادر میبه کشور وار و/یا ارائه ،که در داخل کشور تولید است خدماتی

 :اشاره شده است محورهای هر به برخی از فعالیت، در اینجا شود انجام می محوردر چهار  ایران های سازمان ملی استانداردفعالیت

المللی  ای و بین مشارکت در تدوین استانداردهای منطقه، روزرسانی و نشر استانداردهای ملیتعیین، تدوین، به: یاستانداردساز ا1

دن امکان دسترسی مردم به مشخصاات و  کرترویج استانداردها و فراهم آموزش و ، های فنی کارگروهاز طریق عضویت فعال در 

 ؛اطلاعات مربوط به استانداردهای کالا و خدمات در سطح کشور

رسمی ۀ عنوان سامان هب المللی یکاها بین دستگاهترویج ، شناسی قانونی کشور امور اندازهریزی و نظارت بر  برنامه: یشناس اندازه ا 2

 ؛وسایل سنجشواسنجی شناسی قانونی در کشور و  اندازه

داخلی ۀ کنند بازرسی نهادهایسنجی، واهای آزمون و آزمایشگاه مانندتأیید صلاحیت نهادهای ارزیابی انطباق : یتصلاح یدأیت ا 3

 ؛های مدیریتی سامانهۀ کنند شخاص حقیقی و حقوقی و گواهیاۀ کنند گواهی محصول،ۀ کنند گواهی نهادهای ،و خارجی

کنترل کیفیت ، استاندارد نشانکاربرد ۀ کالاها و خدمات دارای پروان تمامنظارت بر حسن اجرای استانداردها و : انطباق یابیارز ا 4

کنتارل   ،کننادگان و تولیدکننادگان داخلای    نامرغوب و حمایت از مصر  کالاهایمنظور جلوگیری از ورود  کالاهای وارداتی به

 .المللی دن امکان رقابت با کالاهای مشابه خارجی و حفظ بازارهای بینکرمنظور فراهم  کیفیت کالاهای صادراتی به

 ها، آوری اطلاعات از وزارتخانهسازمان ملی استاندارد ایران از طریق نیازسنجی و جمعتدوین استانداردهای ملی، ۀ در حوز

های صنفی و ها و انجمنهای فنی، اتحادیهکارگروهها، واحدهای تولیدی و خدماتی، مراکز علمی، دانشگاهی و پژوهشی، سازمان

و تجدیدنظر  های تدوینو تعیین اولویتاستاندارد ریزی برنامهملی  کارگروهگزاری نسبت به بر و دفاتر تخصصی سازمان صنعتی

 کند.اقدام می استانداردها

شود مینویس استانداردهای ملی به دبیران واجد شرایط واگذار پیشۀ تهی ،یند تدوین استانداردهای ملیابراساس روش اجرایی فر

منافع جامعه  یبا هد  ارتقا جمعی،ۀ تجرب و های نوآیندیاورفنّ ،یعلمدستاوردهای ر، منابع معتبس را براسا هانویسپیشاین  تا

 تصویب ملی کارگروهدر  ورسال ربط اذینفع و منظور نظرسنجی برای مراجع ذیبه سپساستانداردها  نویسپیش .کنند تدوین

از  ملیۀ اختصاص شمار پس ازمصوب  هایاستانداردد. نشوصوب میمعنوان استاندارد ملی به ییدتأدرصورت طرح و م استاندارد،

 د.نگیر قرار می سازمان در دسترس عمومرسانی اطلاعدرگاه  طریق
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 استاندارد کمیسیون تدوین

 مت و محل اشتغالسِ کنندگانمشارکت

  رئیس:
 خضرایی، آزیتا 

 ایکارشناسی ارشد انرژی هسته

اساتاندارد   ملای ساازمان  ملای  مدیرکل دفتر تدوین استانداردهای 

 ایران 

  دبیر:

  رثائی، حامد

 قدرت -کارشناسی ارشد مهندسی برق 

اساتاندارد   ملیسازمان ملی رئیس گروه دفتر تدوین استانداردهای 

 ایران

  ترتیب حرو  الفبا()اسامی بهاعضا: 

 مرزوقی، اسحق ثابت

 قدرت -کارشناسی ارشد مهندسی برق 

شستۀ دانشاکدۀ  علمی بازنعضو هیئتکارشناس رسمی استاندارد و 

 فنی دانشگاه تهران 

 حریری، فرید

 شناسایی و انتخاب مواد کارشناسی ارشد مهندسی

 INSO/ISO/TC 178 آسانبرها و پلکان برقیرئیس کارگروه فنی 

 حسینعلی ایزدی، خاطره

 غذایی اوری موادارشد فنّکارشناسی 

 ملای ساازمان  ملای  دفتار تادوین اساتانداردهای    مادیرکل  معاون 

 استاندارد ایران

 بخشان، سامانروح

 نوآوری فناّورانه -ارشد مدیریت فناّوری کارشناسی 

اساتاندارد   ملای ساازمان  ملی دفتر تدوین استانداردهای کارشناس 

 INSO/ISO/TC 279 مدیریت نوآوریو دبیر کارگروه فنی  ایران

 مهوش، سیفی

 شد مدیریت دولتیکارشناسی ار

 فناّوری ناانو  رئیس کارگروه فنیاستاندارد و نایبکارشناس رسمی 
INSO/ISO/TC 229  

 شیما، شریفی

 کارشناسی ارشد آموزش زبان انگلیسی

 و گزینی فرهنگستان زباان و ادب فارسای  پژوهشگر ارشد گروه واژه

  INSO/ISO/TC 37 شناسیاصطلاح زبان و فنی کارگروه رئیس

 شیرالی، لیلا

 معدنی - کارشناسی ارشد شیمی

 اساتاندارد  کال  اداره کارشناس همااهنگی اماور تادوین اساتاندارد    

 نخوزستااستان 

 سهیلا، طوماریان

 کارشناسی مهندسی الکترونیک

کارشناس رسمی اساتاندارد و بازنشساتۀ ساازمان ملای اساتاندارد      

 ایران

 حسین عبادی،

 کارشناسی ارشد فیزیک

علمی بازنشستۀ دانشاکدۀ  رسمی استاندارد و عضو هیئتکارشناس 

 علوم دانشگاه تهران

 عزیزی، غلامرضا

 دکتری تاریخ ایران

 علمی بازنشستۀ سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی ایرانعضو هیئت
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مت و محل اشتغالسِکنندگانمشارکت

 زاده، سلویفرهنگ

پتروشیمی -کارشناسی مهندسی شیمی 

و  کارشااناس رساامی اسااتاندارد و بازنشسااتۀ پژوهشااگاه پلیماار   

 پتروشیمی ایران

 هنسا، قادری

ارشد آموزش زبان آلمانی کارشناسی

دبیار کاارگروه فنای گردشاگری و      کارشناس رسامی اساتاندارد و  

INSO/ISO/TC 228خدمات وابسته 

 کوشکی، امیرحسین

کارشناسی ارشد مهندسی بازرسی فنی

کارشناس ارشد امور استانداردها و ضوابط فنی وزارت نفت

 عراقی، سعیدگلستانی 

هاای   طراحای ساازمان   - ارشد مدیریت دولتیکارشناسی 

   دولتی

اساتاندارد   ملای ساازمان  ملی کارشناس دفتر تدوین استانداردهای 

 ایران

 محرابی، احسان

کارشناسی ارشد صنایع چوب و کاغذ

ایرانملی تأیید صلاحیت  رئیس گروه مرکز

 مهنوش، نشاط مبینی طهرانی

مترجمی زبان انگلیسیکارشناسی ارشد 

فرهنگستان زبان و ادب فارسی بازنشستۀعلمی عضو هیئت

 دان، نویدنوله

مخابرات - کارشناسی ارشد مهندسی برق

ایران ملی تأیید صلاحیت رئیس گروه مرکز

 همایونی، سیدمحمد

سازه -کارشناسی ارشد مهندسی عمران 

اساتاندارد   یملا ساازمان  ملی کارشناس دفتر تدوین استانداردهای 

 ایران

برای دانلود منابع آزمون ھا اینجا بزنید

https://iranarze.ir/blog/resources/
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 مندرجات فهرست

 صفحه عنوان

 ص پیشگفتار

 ق مقدمه

 1 کاربردۀ هد  و دامن 1

 1 مراجع الزامی 2

 3 و تعاریف اصطلاحات 3

 3 عمومی 3-1

 5 انواع مدرک 3-2

 7 سطوح مدارک 3-3

 8 داردهاسطوح استان 3-4

 9  هاپذیرش 3-5

 11 ضوابط 3-6

 12 استاندارداجزای  3-7

 17 هد  استانداردسازی 4

 17 اصول 5

 17 ریزیطرح 5-1

 18 محوررویکرد هد  5-2

 18 اصل عملکردی 5-3

 19 پذیریتصدیق 5-4

 19 همخوانی 5-5

 19 های غیرضروریانحرا پرهیز از تکرار و  5-6

 20 نشده در استانداردهای تعیینمشخصه 5-7

 20 استانداردتدوین منابع  5-8

 20 سایر کشورها یا انجمنی  ملیای، المللی، منطقهمدرک بینیک پذیرش  5-8-1

 21 های تناظردرجه 5-8-1-1

 21 همسانتناظر  5-8-1-1-1

 22 تغییریافتهتناظر  5-8-1-1-2

 23 یتنفیذتناظر  5-8-1-1-3

 24 مجاز هایتفاوهای تناظر و تارتباط بین درجه 5-8-1-2

، انجمنی و/یا یک یاا  ملیای، المللی، منطقهمدرک بین بیش از یک استاندارد و/یا 5-8-2

و  هاا نشاریه هاا،  هاا، کتااب  پژوهشای، مقالاه  ، نتایج سازمانی، شرکتیچند مدرک 

 معتبر )روش غیرپذیرش(های مرتبط گردآوری داده

24 
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 صفحه عنوان

 24 استاندارد و محتوایبندی موضوع تقسیم 6

 24 هاندیبتقسیم عنوان 6-1

 25 های مختلف استانداردبندی جنبهتقسیم 6-2

 26 استاندارد به چند بندی موضوعتقسیم 6-3

 27 بندی موضوع استاندارد در مجموعه استانداردهای چندقسمتیتقسیم 6-4

 29 استاندارد مستقلمحتوایی یک بندی تقسیم 6-5

 30 تکمیلیمحتوای  6-6

 30 بیان ضوابطشیوۀ  7

 30 کلیات 7-1

 31 الزام 7-2

 32 توصیه 7-3

 33 اجازه 7-4

 34 قابلیتامکان و  7-5

 34 املاییجع او مر سبک ،هانوشتکوته ،املا زبان، 8

 34 کشوری رسم زبان به هامتن نگارشۀ شیو و اصول 8-1

 35 اصطلاحات فراگیر 8-2

 36 غیرفارسیهای نسخه 8-3

 36 املاییمراجع  8-4

 36 هاسازماننام  نوشتکوتهو  املا 8-5

 36 سبک زبانی 8-6

 37 ها، یکاها و مقادیرکمیّّتاعداد،  9

 37 اعداد و مقادیر عددی نمایش 9-1

 نویساای، هااای برنامااههااای متغیاار و مقااادیر عااددی زبااانکمیّّااتاعااداد، نماااد  نمااایش 9-2

 گذاریهای نشانهو زبان کد()شبه برنامهشبه 

37 

 37 هاها، یکاها، نمادها و علامتکمیّّت 9-3

 37 هاکمیّّت 9-3-1

 39 یکاها 9-3-2

 40 هاها و رواداریمقادیر، بازه 9-4

 40 کلیات 9-4-1

 42 مقادیر حدی 9-4-2

 مقادیر منتخب 9-4-3

 

42 
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 صفحه عنوان

 43 و شیوۀ نگارش منابع و مراجع دهیارجاع 10

 43 کلیات 10-1

 43 دهیارجاعهد  و منطق  10-2

 45 دهیمدارک مجاز برای ارجاع 10-3

 45 ارجاع بدون تاریخ  10-4

 48 تاریخ دارایارجاع  10-5

 51 ارجاع به استاندارد در متن همان استاندارد 10-6

 52 های ملیاستاندارددر نگارش منابع و مراجع شیوۀ  10-7

 52 کلیات 10-7-1

 53 استانداردها 10-7-2

 53 ایران ملی استانداردهای 10-7-2-1

، کشورها، انجمنی سایر ملی ای،المللی، منطقهمدارک بین/استانداردها 10-7-2-2

 و شرکتی یسازمان

53 

 55 هاقوانین و دستورالعمل 10-7-3

 55 یپژوهش نتایج 10-7-4

 56 نتایج مطالعات میدانی 10-7-5

 56 هامقاله 10-7-6

 57 هاکتاب 10-7-7

 57 مدارک الکترونیکی و برخط 10-7-8

 58 پذیرش روشهشده بمرجع در استانداردهای ملی تدوینشیوۀ نگارش منبع و  10-8

 61 عنوان 11

 61 هد  و منطق 11-1

 61 دهندهالزامی یا آگاهی 11-2

 61 اجباری، مشروط یا اختیاری 11-3

 61 بندیتمگذاری و قسشماره 11-4

 62 خاصاصول و قواعد  11-5

 62 کاربردهد  و دامنهۀ دن ناخواستکراجتناب از محدود 11-5-1

 62 پردازیواژه 11-5-2

 63 ملیاستاندارد ۀ عنوان اصلاحی 11-5-3

 63 ملیاستاندارد ۀ نامعنوان تصحیح 11-5-4

 63 عنوان فارسی استانداردهای دارای منبع 11-5-5

 64 استاندارد محل درج عنوان 11-5-6
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 صفحه عنوان

 64 جلدروی  12

 64 هد  و منطق 12-1

 64 دهندهالزامی یا آگاهی 12-2

 64 اجباری، مشروط یا اختیاری 12-3

 64 بندیتمگذاری و قسشماره 12-4

 71 اصول و قواعد خاص 12-5

 71 نامۀ استاندارد ملی/اصلاحیه/تصحیحاستاندارد ۀ فارسی: شناس1جزء  12-5-1

 71 استاندارد ملیشناسۀ فارسی  12-5-1-1

 73 نامۀ استاندارد ملیشناسۀ فارسی اصلاحیه/تصحیح 12-5-1-2

 73 تجدیدنظرشمارۀ  عبارت فارسی: 2جزء  12-5-2

 74 نامۀ استاندارد ملیشناسۀ انگلیسی استاندارد/اصلاحیه/تصحیح: 3جزء  12-5-3

 74 شناسۀ انگلیسی استاندارد ملی 12-5-3-1

 75 نامۀ استاندارد ملیانگلیسی اصلاحیه/تصحیحشناسۀ  12-5-3-2

 75 تجدیدنظرشمارۀ  : عبارت انگلیسی4جزء  12-5-4

 76 پذیرش روش: 5جزء  12-5-5

 77 استاندارد فارسی: عنوان 6جزء  12-5-6

 77 : عنوان انگلیسی استاندارد7جزء  12-5-7

 77 نماد رنگی : 8جزء  12-5-8

 78 (ICSکد المللی استانداردها )بندی بین: کد طبقه9جزء  12-5-9

 78 داخل جلد 13

 78 هد  و منطق 13-1

 78 دهندهالزامی یا آگاهی 13-2

 78 اجباری، مشروط یا اختیاری 13-3

 78 بندیتمگذاری و قسشماره 13-4

 78 اصول و قواعد خاص 13-5

 80 استاندارد ایران ملیآشنایی با سازمان  14

 80 منطق هد  و 14-1

 80 دهندهالزامی یا آگاهی 14-2

 80 اجباری، مشروط یا اختیاری 14-3

 80 بندیتمگذاری و قسشماره 14-4

 80 اصول و قواعد خاص 14-5

 80 های استاندارد ملیسرایند صفحه 14-6
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 80 های اجراییآشنایی با استانداردهای تخصصی دستگاه 14-7

 81 استاندارد کمیسیون تدوین 15

 81 هد  و منطق 15-1

 81 دهندهالزامی یا آگاهی 15-2

 81 اجباری، مشروط یا اختیاری 15-3

 81 بندیتمگذاری و قسشماره 15-4

 81 اصول و قواعد خاص 15-5

 84 فهرست مندرجات 16

 84 هد  و منطق 16-1

 84 دهندهالزامی یا آگاهی 16-2

 84 اجباری، مشروط یا اختیاری 16-3

 84 بندیتمگذاری و قسشماره 16-4

 84 اصول و قواعد خاص 16-5

 85 پیشگفتار 17

 85 هد  و منطق 17-1

 85 دهندهالزامی یا آگاهی 17-2

 85 اجباری، مشروط یا اختیاری 17-3

 85 بندیتمگذاری و قسشماره 17-4

 85 اصول و قواعد خاص 17-5

 85 بخش ثابت 17-5-1

 86 متغیربخش  17-5-2

 92 مقدمه 18

 92 هد  و منطق 18-1

 92 دهندهالزامی یا آگاهی 18-2

 92 اجباری، مشروط یا اختیاری 18-3

 92 بندیتمگذاری و قسشماره 18-4

 92 اصول و قواعد خاص 18-5

 93 کاربردۀ هد  و دامن 19

 93 هد  و منطق 19-1

 93 دهندهالزامی یا آگاهی 19-2

 93 اجباری، مشروط یا اختیاری 19-3

 93 بندیتمگذاری و قسشماره 19-4
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 93 اصول و قواعد خاص 19-5

 94 کاربرد در استانداردهای ملیۀ هد  و دامن 19-5-1

 95 استاندارد ملیۀ نامکاربرد در اصلاحیه/تصحیحۀ هد  و دامن 19-5-2

 95 مراجع الزامی 20

 95 هد  و منطق 20-1

 95 دهندهیا آگاهی الزامی 20-2

 95 اجباری، مشروط یا اختیاری 20-3

 95 بندیتمگذاری و قسشماره 20-4

 96 اصول و قواعد خاص 20-5

 96 کلیات 20-5-1

 96 مقدماتی بند مراجع الزامی گزارۀ 20-5-2

 96 دهیارجاع 20-5-3

 98 اصطلاحات و تعاریف 21

 98 هد  و منطق 21-1

 98 دهندهآگاهیالزامی یا  21-2

 99 اجباری، مشروط یا اختیاری 21-3

 99 بندیتمگذاری و قسشماره 21-4

 100 اصول و قواعد خاص 21-5

 100 کلیات 21-5-1

 101 مقدماتی بند اصطلاحات و تعاریف گزارۀ 21-5-2

 101 محتوای مجاز 21-5-3

 102 اصطلاحات 21-5-4

 106 تعاریف 21-5-5

 108 هامثال 21-5-6

 108 های غیرکلامیبازنمایی 21-5-7

 109 نکتۀ مدخل 21-5-8

 110 منبع 21-5-9

 111 پانوشت 21-5-10

 112 مرور کلی اجزای اصلی اصطلاحات و تعاریف 21-6

 114 هانوشتکوته /یانمادها و 22

 114 هد  و منطق 22-1

 114 دهندهالزامی یا آگاهی 22-2
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 114 اختیاریاجباری، مشروط یا  22-3

 114 بندیتمگذاری و قسشماره 22-4

 114 اصول و قواعد خاص 22-5

 115 گیریهای آزمون و اندازهروش 23

 115 هد  و منطق 23-1

 116 دهندهالزامی یا آگاهی 23-2

 116 اجباری، مشروط یا اختیاری 23-3

 116 بندیتمگذاری و قسشماره 23-4

 117 اصول و قواعد خاص 23-5

 117 کلیات 23-5-1

 119 گذاریشماره 23-5-2

 119 مواد و واکنشگرها 23-5-3

 120 وسایل 23-5-4

 121 های آزمون جایگزین روش 23-5-5

 121 درستی براساسانتخاب روش آزمون  23-5-6

 121 تجهیزات آزمون 23-5-7

 121 گزارش آزمون 23-5-8

 122 بندی گذاری و بسته گذاری، برچسب نشانه 24

 122 هد  و منطق 24-1

 122 دهندهالزامی یا آگاهی 24-2

 122 اجباری، مشروط یا اختیاری 24-3

 122 اصول و قواعد خاص 24-4

 122 کلیات 24-4-1

 123 بندی محصول گذاری و بستهگذاری، برچسب الزامات نشانه 24-4-2

 124 الزامات مربوط به مستندات همراه محصول 24-4-3

 124 هالعملدستوراو اخطارهای هشداردهنده  24-4-4

 125 پیوست 25

 125 هد  و منطق 25-1

 125 دهندهالزامی یا آگاهی 25-2

 125 اجباری، مشروط یا اختیاری 25-3

 126 بندیتمگذاری و قسشماره 25-4

 126 اصول و قواعد خاص 25-5
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 127 کتابنامه 26

 127 هد  و منطق 26-1

 127 دهندهالزامی یا آگاهی 26-2

 127 اجباری، مشروط یا اختیاری 26-3

 127 بندیتمگذاری و قسشماره 26-4

 129 اصول و قواعد خاص 26-5

 129 هافهرست الفبایی واژه 27

 129 هد  و منطق 27-1

 129 دهندهالزامی یا آگاهی 27-2

 129 اجباری، مشروط یا اختیاری 27-3

 130 بندیتمگذاری و قسشماره 27-4

 130 اصول و قواعد خاص 27-5

 130 ها در استاندارد واژگانفهرست الفبایی واژه 27-5-1

 130 در سایر استانداردها هافهرست الفبایی واژه 27-5-2

 130 بندها و زیربندها 28

 130 هد  و منطق 28-1

 130 عنوان 28-2

 131 زادآ و پاراگرا  بندها بندیگذاری، تقسیمشماره 28-3

 131 گذاریشماره 28-3-1

 132 بندها بندیتقسیم 28-3-2

 133 آزادپاراگرا   28-3-3

 134 دهیارجاع 28-4

 135 هافهرست 29

 135 هد  و منطق 29-1

 135 معرفی 29-2

 135 بندیتمقسگذاری و شماره 29-3

 136 دهیارجاع 29-4

 137 هانکته 30

 137 و منطقهد   30-1

 139 عنوان 30-2

 139 بندیتمقسگذاری و شماره 30-3

 139 دهیارجاع 30-4
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 صفحه عنوان

 139 اصول و قواعد خاص 30-5

 140 هامثال 31

 140 هد  و منطق 31-1

 140 عنوان 31-2

 140 بندیتمقسگذاری و شماره 31-3

 140 دهیارجاع 31-4

 141 اصول و قواعد خاص 31-5

 141 هاپانوشت 32

 141 هد  و منطق 32-1

 141 عنوان 32-2

 141 بندیتمقسگذاری و شماره 32-3

 141 دهیارجاع 32-4

 142 اصول و قواعد خاص 32-5

 143 های ریاضیفرمول 33

 143 هد  و منطق 33-1

 143 عنوان 33-2

 143 بندیتمقسگذاری و شماره 33-3

 144 دهیارجاع 33-4

 144 قواعد خاصاصول و  33-5

 146 هاشکل 34

 146 هد  و منطق 34-1

 146 عنوان 34-2

 146 بندیتمقسگذاری و شماره 34-3

 146 گذاری شکلشناسه 34-3-1

 147 ی فرعیهاشکل 34-3-2

 148 دهیارجاع 34-4

 148 اصول و قواعد خاص 34-5

 148 ی حرفی/عددیگذارنشانهشیوۀ  ی،حرف ینمادها ینشگز 34-5-1

 150 هاهای شکلراهنما و برچسب 34-5-2

 152 های شکلنکته 34-5-3

 152 های شکلپانوشت 34-5-4

 153 انواع شکل 34-6
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 صفحه عنوان

 153 های مهندسی مکانیکنقشه 34-6-1

 153 نمادهای نگاشتاری 34-6-2

 154  روندنماها 34-6-3

 155 مدارها و اتصالاتنمودار  34-6-4

 155 تصاویر 34-6-5

 156 هاجدول 35

 156 هد  و منطق 35-1

 156 عنوان 35-2

 156 بندیتمقسگذاری و شماره 35-3

 157 دهیارجاع 35-4

 157 اصول و قواعد خاص 35-5

 157 چیدمان 35-5-1

 158 های جدولنکته 35-5-2

 158 های جدولپانوشت 35-5-3

 158 راهنمای جدول 35-5-4

 159 های جدولعنوان سرستون 35-5-5

 159 هامثال 35-5-6

 160 یییکادو )های(با کمیّّتجدول  35-5-7

 162 های تجاریو نشان ی تجاریهاناماستفاده از  36

 163 نشرحق  37

 163 های ارزیابی انطباق جنبه 38

 163 های شیمیاییفرمول 39

 ISO استانداردسازی المللینهادهای بینارک منتشرشده توسط دهنده( انواع مد)آگاهی« الف»پیوست 

 IECو 

165 

 167 نوشتکوتهدهنده( انواع )آگاهی« ب»پیوست 

 170 های سجاوندینشانه دهنده()آگاهی« پ»پیوست 

هاا در  و توضایحات آن و ساختاری های فنی هایی از فهرست تفاوتدهنده( مثال)آگاهی« ت»پیوست 

 روش پذیرش تغییریافته  

181 

 183 ملیاستاندارد   نویس تنظیمات الگوی الکترونیکی نگارش پیش )الزامی( «ث»پیوست 

 190 ملی نویس استانداردمدارک و منابع مرجع برای تدوین پیش دهنده()آگاهی« ج»پیوست 

 190 ملی نویس استانداردمدارک و منابع مرجع عمومی برای تهیۀ پیش 1-ج

 194 ملی نویس استانداردبرای تهیۀ پیشمدارک و منابع مرجع فنی  2-ج
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 س 

 صفحه عنوان

 196 ها و یکاهاکمیّّت( )الزامی« چ»پیوست 

دارای تاریخ و بادون تااریخ در اساتاندارد     درج مراجعۀ هایی از شیومثال دهنده()آگاهی« ح»پیوست 

 ملی

202 

 209 های اجراییآشنایی با استانداردهای تخصصی دستگاه دهنده()آگاهی« خ»پیوست 

 210 ۀ استاندارد ملیاصلاحیشیوۀ نگارش )الزامی(  «د»پیوست 

 216 نامۀ استاندارد ملیشیوۀ نگارش تصحیح)الزامی(  «ذ»پیوست 

 219 ای/منطقهالمللیبینۀ اقلام استانداردشد گذاریشناسه)الزامی(  «ر»پیوست 

 219 کلیات 1-ر

 219 کاربرد 2-ر

 219 گذاریشناسه نظام 3-ر

 220 هااستفاده از نویسه 4-ر

 220 )نام و نوع محصول( توصیف خشب 5-ر

 220 شناسایی بخش 6-ر

 220 کلیات 1-6-ر

 221 استانداردۀ شمار بخش 2-6-ر

 221 فردقلم منحصربه بخش 3-6-ر

 221 روش پذیرششده بهگذاری در استانداردهای تدوینشناسه 7-ر

 223 استانداردهای واژگانها در مثالی از فهرست الفبایی واژه دهنده()آگاهی« ز»پیوست 

 226 کتابنامه

  

 228 ترتیب الفبای فارسیبه INSO 5:2024کاررفته در استاندارد های بهفهرست الفبایی واژه

 236 ترتیب الفبای انگلیسیبه INSO 5:2024کاررفته در استاندارد های بهفهرست الفبایی واژه

  

 46 : ارجاع بدون تاریخ به یک مجموعه استاندارد1شکل 

 47 : ارجاع بدون تاریخ به یک استاندارد2شکل 

 50 : ارجاع دارای تاریخ به یک استاندارد3شکل 

 روشهشاده با  تادوین  ملای در اساتانداردهای   دهنده()الزامی و/یا آگاهی نگارش مراجع: شیوۀ 4شکل 

 پذیرش یک مدرک

60 

 70 جلد روی : 5شکل 

 77 وجود اجزای رنگی ماد: ن6شکل 

 113 اصطلاحیمدخل : مرور کلی اجزای اصلی 7شکل 

 131 درست و نادرست عنوان زیربندهاۀ : استفاد8شکل 
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 133 گذاری بندها و زیربندها مثالی از شماره: 9شکل 

 134 )سمت چپ(اجتناب از آن برای  هاییوش)سمت راست( و ر آزاد: مثالی از پاراگرا  10شکل 

 150 اجزای یک شکل توضیح ی از: مثال11شکل 

 151 : مثالی از یک نمودار12شکل 

 153 مهندسی مکانیکۀ : مثالی از نقش13شکل 

 IEC 60417-5012 153 نگاشتاری برای لامپ مطابق با نمادنماد : مثالی از 14شکل 

 154  نماروند ی ازمثال: 15شکل 

 155 مدار نمودارمثالی از : 16شکل 

 156 های فیروزهفاصلۀ نامناسب بین سنگ تصویرمثالی از : 17شکل 

 156 قلم باسمه تصویرمثالی از : 18شکل 

 220 گذاریشناسه نظام چیدمان: 1-رشکل 
  

 24 مجاز هایفاوتهای تناظر و ت: ارتباط بین درجه1جدول 

 25 هابندیتقسیم عنوان: 2جدول 

 29 ها در متنآن ترتیبهای اصلی استاندارد و بندیتقسیمۀ : خلاص3جدول 

 31 : الزام4جدول 

 32 : توصیه5جدول 

 33 هزاجا: 6جدول 

 34 قابلیت: امکان و 7جدول 

 35 هاصورت موجود آنهای مصوب فرهنگستان و واژه: مثالی از فهرست 8جدول 

 42 : نمایش مقادیر بیشینه و کمینه9جدول 

 91 ملی ۀاستاندارد/اصلاحی پیشگفتارهای مختلف ترتیب قرارگیری بخش :10جدول 

 115 هانوشت: مثالی از فهرست نمادها و کوته11جدول 

 138 مدخل در استانداردهای و نکته هاها، پانوشتنکته: استفاده از 12جدول 

 154 های نمادهای نگاشتاری: رده13جدول 

 171 در استانداردهای ملی پرکاربردهای سجاوندی  نشانه: 1-جدول پ

 180 در استانداردهای ملی سجاوندی پرکاربردغیر  ۀنشان: 2-جدول پ

ها نویس استانداردها، اصلاحیه پیشنگارش  در استفاده مورد های ها و سبک تنظیمات قلم :1-ث جدول

 هانامهو تصحیح

184 

 196 ها و یکاهاکمیّّت: 1-چجدول 

شده براساس پاذیرش  ۀ درج مرجع دارای تاریخ در استاندارد ملی تدوینشیو هایی ازمثال: 1-جدول ح

 یک منبع

203 
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شده هایی از شیوۀ درج مرجع دارای تاریخ همراه با اصلاحیه در استاندارد ملی تدوین: مثال2-جدول ح

 براساس پذیرش یک منبع

204 

شده براساس پاذیرش  استاندارد ملی تدوین هایی از شیوۀ درج مرجع بدون تاریخ در: مثال3-جدول ح

 یک منبع

207 

 هاای آن در اساتاندارد ملای    هایی از شیوۀ درج مرجع برای ارجاع باه هماۀ قسامت   : مثال4-جدول ح

 شده براساس پذیرش یک منبعتدوین

208 
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 پیشگفتار

 منتشار   02/10/1396، مصاوب  1، بناد  7استناد قانون تقویت و توسعۀ نظاام اساتاندارد، ماادۀ    این استاندارد به

 شود.می

 تادوین  ایاران  ملیروش اجرایی تدوین استانداردهای و  5ایران  ملیاستاندارد  براساسایران  ملیاستانداردهای 

 ، صانایع، علاوم  ۀ انی در زمینا و جها  ملای هاای   تحولات و پیشرفت باحفظ همگامی و هماهنگی  برایشوند. می

 ناماه تصاحیح و/یاا   اصالاحیه هاا  آن برایشده یا لزوم تجدیدنظر  تدرصور ملیاستانداردهای و خدمات،  اورینّف

 شود.منتشر می

تصویب استانداردهای اسناد و تجهیازات   کارگروه ملی 10/04/1403مورخ  320ۀ شمارۀ در جلساین استاندارد 

 است. صوب شدهم اداری و آموزشی

 شود:و جایگزین آن می کندمیزیر را باطل  ملیاین استاندارد، استاندارد 

  ساختار و شیوۀ نگارش - استانداردهای ملی ایران، 1393: سال 5استاندارد ملی ایران 

 شرح زیر است:و تدوین این استاندارد، به  مورد استفاده در تهیه منابع

 ISO/IEC Directives – Part 2:2021, Principles and rules for the structure and drafting of ISO 

and IEC documents 

 ISO/IEC Guide 21-1:2005, Regional or national adoption of International Standards and 

other International Deliverables – Part 1: Adoption of International Standards 

 ISO/IEC Guide 21-2:2005, Regional or national adoption of International Standards and 

other International Deliverables – Part 2: Adoption of International Deliverables other than 

International Standards 
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 مقدمه

سایر کشورها،  ملیای، المللی، منطقهبین مدارک مانندمنابع معتبر مختلف منبع/از  ملیدر تدوین استانداردهای 

از یک روش ثابت  پیروی برای ؛شودبهره گرفته می و نتایج پژوهشی هاهها، مقال، کتابسازمانی، شرکتیانجمنی، 

و شایوۀ خاوانش    بوده، دقیق و بدون ابهام شفا دارای متنی  ملیو یکنواخت و اطمینان از اینکه استانداردهای 

 شوند.می تدوین 5ملی ایران  استاندارد براساسایران  ملی، تمام استانداردهای مشابهی داشته باشند
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 اصول و قواعد –نگارش استانداردهای ملی ایران  و ساختار

 کاربردۀ هدف و دامن 1

 وکناد  را تعیاین مای  ایاران   ملای اساتانداردهای   نگارشۀ شیو و اصول و قواعد مربوط به ساختاراین استاندارد، 

       . دهدارائه میروشی ثابت و یکنواخت ایران به ملیبرای نگارش استانداردهای را الگویی 

 ایران کاربرد دارد. ملیاستانداردهای  تمامیاین استاندارد برای تدوین 

 مراجع الزامی 2

صاورت الزامای ارجااع    ها بهآن محتوایمراجع زیر، مدارکی هستند که در متن این استاندارد به کل یا بخشی از 

وص درخصا  .شودمحسوب میاین استاندارد  1شده، جزئی از الزاماتدادهارجاع محتوایبنابراین،  ؛داده شده است

مراجع بدون تاریخ، آخرین ویراسات آن مرجاع   وص درخص .تاریخ، فقط همان ویراست کاربرد داردمراجع دارای 

 دارد. نامه( کاربرد)شامل هرگونه اصلاحیه/تصحیح

 چینیحرو  – مستندسازی فنی محصول، ها()تمامی قسمت 8100ملی ایران  استاندارد 

 1قسامت   – اوری بارق سازی مدارک مورد استفاده در فنّمادهآ، 1397 سال :12369-1 استاندارد ملی ایران :
    همسان( ،IEC 61082-1:2014 )استاندارد قواعد

  ل دسترس دربقا، 1401، و ادب فارسیزبان  تهران: فرهنگستان ،)ویراست جدید( فارسی خطدستور: 

https://apll.ir/wp-content/uploads/2023/07/Dastour-e-Khat-17.04.1402.pdf  

 قابل دسترس درسازمان ملی استاندارد ایران، ، روش اجرایی تدوین استانداردهای ملی ایران: 

https://tadvin.inso.gov.ir/portal/file/?277098/ravesh-tadvin.pdf 

  ل دسترس دربقا، زبان و ادب فارسی فرهنگستانتهران:  ،املایی خط فارسیفرهنگ: 

https://apll.ir/wp-content/uploads/2018/10/F-E-1394.pdf 
 IEC 60027 (all parts), Letter symbols to be used in electrical technology 

هاای مجموعاه   ، براساس برخی قسامت اوری الکتریکیکاررفته در فنّنمادهای حرفی به، 5138ایران  مجموعه استاندارد ملی نکته:

 تدوین شده است. IEC 60027استاندارد 

 IEC 60417, Graphical symbols for use on equipment 
های مجموعه ، براساس برخی قسمتهانمادهای ترسیمی مورد استفاده بر روی دستگاه، 5496ایران  مجموعه استاندارد ملی نکته:

 تدوین شده است. IEC 60417استاندارد 

 IEC 60617, Graphical symbols for diagrams 

 

                                                 
1 requirements 
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 IEC 61175-1, Industrial systems, installations and equipment and industrial products – 

Designation of signals – Part 1: Basic rules 
 :1قسامت   –هاا  سایگنال ۀ شناسا  –سیسات و تجهیزات و محصولات صنعتی أت ها،سیستم، 12367-1ایران  استاندارد ملی نکته:

 تدوین شده است. IEC 61175-1، براساس استاندارد قواعد پایه

 IEC 80000 (all parts), Quantities and units 

و  ISO 80000 هاای مجموعاه اساتاندارد   ، براسااس برخای قسامت   هاا و یکاهاا  کمّیّت، 9819ملی ایران  مجموعه استاندارد نکته:

 تدوین شده است. IEC 80000مجموعه استاندارد 

 IEC 81346 (all parts), Industrial systems, installations and equipment and industrial  

products – Structuring principles and reference designations 
اصول سااختاربندی   –سیسات و تجهیزات صنعتی و محصولات صنعتی أت – هاسامانه، 12511ملی ایران  مجموعه استاندارد نکته:

IEC 61346های مجموعه استاندارد قسمت، براساس برخی های مرجعو شناسه
 تدوین شده است. 1

 ISO 128-3, Technical product documentation (TPD) – General principles of representation – 

Part 3: Views, sections and cuts 

 ISO 5807, Information processing – Documentation symbols and conventions for data, 

program and system flowcharts, program network charts and system resources charts 

 ISO 7000, Graphical symbols for use on equipment – Registered symbols 
 تادوین شاده   ISO 7000 اساتاندارد  براساس، استفاده بر روی تجهیزاتنمادهای ترسیمی مورد ، 4957ایران  استاندارد ملی نکته:

 است.

 ISO 7001, Graphical symbols – Public information symbols 
 تادوین شاده   ISO 7001 اساتاندارد  براسااس ، نمادهای اطلاعات عماومی  –نمادهای گرافیکی  ،7371ایران  استاندارد ملی نکته:

 است.

 ISO 7010, Graphical symbols – Safety colours and safety signs – Registered safety signs 

 براسااس ، شاده ثبات  علائام ایمنای   –های ایمنی و علائام ایمنای   رنگ – اینمادهای نگاره ،7010ایران/ایزو  استاندارد ملی نکته:

 تدوین شده است. ISO 7010 استاندارد

 ISO 7083, Technical product documentation – Symbols used on technical product 

documentation – Proportions and dimensions 

 براسااس  ،هاا و ابعااد  نسابت  – هاای هندسای  نمادهاای تعیاین رواداری   – هاای فنای  نقشاه ، 19750استاندارد ملی ایاران   نکته:

 تدوین شده است.  ISO 7083استاندارد

 ISO 14617 (all parts), Graphical symbols for diagrams 

 اساتاندارد  مجموعاه  هاای برخای قسامت   راسااس ، بهاا نمادهاای گرافیکای دیااگرام   ، 8057ملای ایاران    استاندارد مجموعه نکته:

ISO 14617 .تدوین شده است 

 ISO 80000 (all parts), Quantities and units 
و  ISO 80000 هاای مجموعاه اساتاندارد   ، براسااس برخای قسامت   هاا و یکاهاا  کمّیّت، 9819ملی ایران  مجموعه استاندارد نکته:

 تدوین شده است. IEC 80000مجموعه استاندارد 

                                                 
 کند.منتشر می 81346های جدید این مجموعه را با سرشماره ویراست IECسازمان  1
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 ISO/IEC Guide 99, International vocabulary of metrology – Basic and general concepts and 

associated terms (VIM) 

 راهنمااای، براساااس عمااومی و اصااطلاحات مربااوطۀ شناساای مفاااهیم پایاااناادازهۀ ناماااژهو، 4723اسااتاندارد ملاای ایااران  نکتههه:

ISO/IEC Guide 99 تدوین شده است. 

 و تعاریف اصطلاحات 3

 .رودر میکا تعاریف زیر به ودر این استاندارد، اصطلاحات 

 عمومی 3-1

3-1-1 

 استانداردسازی        
standardization 

 تعیاین متاداول و مکارر   ۀ را بارای اساتفاد   (1-6-3) ضاوابطی فعالیتی که با توجه به مشکلات بالفعل و باالقوه،  

 معین است.ۀ ای از نظم در یک زمین کند و هد  آن دستیابی به میزان بهینه می

 گیرد.( را در بر می2-2-3) استانداردویژه فرایندهای تهیه و تدوین، انتشار و اجرای به این فعالیت :1مدخل 1ۀ نکت

( برای اهدا  مورد نظر، پیشگیری از بروز موانع در تجارت 4-1-3) خدمات(، فرایندها و 3-1-3) محصولاتبهبود  مدخل: 2ۀ نکت

 مهم استانداردسازی هستند. هایفایده از های فنیو تسهیل در همکاری

 شود.( منتشر می1-2-3) مدرکصورت به( 2-1-3)نهاد استانداردسازی  یک ضوابط توسطاین  مدخل: 3ۀ نکت

شده  مدخل اضافه 3ۀ : نکت، تغییریافته1.1(، مدخل اصطلاحی کتابنامه [24)ردیف ] ISO/IEC Guide 2:2004]منبع: راهنمای 

 است.[

3-1-2 

 نهاد استانداردسازی
standardizing body 

 ( را برعهده دارد.1-1-3) استانداردسازی شده در حوزۀ شناختهرسمیت های بهنهادی که فعالیت

 [4.3(، مدخل اصطلاحی کتابنامه[ 24)ردیف ] ISO/IEC Guide 2:2004]منبع: راهنمای 

3-1-3 

 محصول
product 

 .شود تولید ،سازمان و مشتری ینمعامله ببدون انجام هرگونه  تواندیسازمان که م یک 2دبروندا

 اغلاب ، اماا  ؛شودمی محقق گیرد، صورت مشتری و کنندهتامین بین ایمعامله لزوماً اینکه بدون محصول یک تولید مدخل: 1ۀ نکت

 .برگیرد در مشتری به تحویل هنگاما ( ر4-1-3) خدمت عنصر تواندمی

                                                 
1 note 1 to entry 
2 output 
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1ملموس عموماً که است جزئی محصول، یک غالب جزء مدخل: 2ۀ نکت
 .است 

افزار شوند. نرممی کالاها اشاره عنواناغلب به هستند و شده، اجزای ملموسفراوری کتاب( و مواد افزار )مانندسخت مدخل: 3ۀ نکت

برناماۀ   ای،برناماۀ رایاناه   شاود )مانناد  مای  آن، تشاکیل  انتقاال  واساط  گرفتن نظر در بدون ،اطلاعات از است و 2یک جزء ناملموس

 و حق تألیف کتاب(. موسیقی تصنیف حق نشر همراه، تلفن کاربردی

مدخل  3، تغییریافته: نکتۀ 6-7-3(، مدخل اصطلاحی کتابنامه[ 3)ردیف ] 1396: سال 9000]منبع: استاندارد ملی ایران/ایزو 

 است.[ تغییر داده شده

3-1-4 

 خدمت

service 

 گیرد.می انجاممشتری  و سازمان بین لزوماً که است فعالیت یک حداقل باسازمان  یکد بروندا

 .هستند ناملموس عموماً خدمت یک غالب اجزای مدخل: 1ۀ نکت

 هنگام همچنین و مشتریالزامات  تعیین برای مشتری با نقطۀ تعامل در که است هاییفعالیت شامل اغلب خدمت مدخل: 2ۀ نکت

 و حساابداری  مؤسسات ها،بانک مانند کنندۀ خدمتارائه هایسازمان با مداوم ایرابطه شامل تواندمی و گیردمی انجام ارائۀ خدمت

   .باشد هابیمارستان و عمومی مانند مدارس خدمات هایسازمان

 ها نیست:ولی محدود به آن باشد زیر موارد شامل تواندمی خدمت یکارائۀ  مدخل: 3ۀ نکت

 (؛تعمیر شود باید که خودرویی مانند) مشتری توسط شدهعرضه ملموس محصول یک روی گرفتهانجام فعالیت -

 بارای  که مورد درآمدها در شدهارائه اطلاعات مانند) مشتری توسط شدهعرضه ملموسنا محصول یک روی گرفتهانجام فعالیت -

 ؛(است نیاز مورد مالیاتیۀ اظهارنام تنظیم

 ؛(دانش انتقالۀ زمین در طلاعاتۀ اارائ مانند) ملموسنا محصول یکۀ ارائ -

 (.هارستوران و هاهتل مانند) مشتری برای مناسب محیط ایجاد -

 .دشومی دریافت مشتری توسط عموماً خدمت مدخل: 4ۀ نکت

 [7-7-3(، مدخل اصطلاحی کتابنامه[ 3)ردیف ] 1396: سال 9000]منبع: استاندارد ملی ایران/ایزو 

3-1-5 

    کمیسیون تدوین استاندارد
standard development commission 

اجرایی  و فنیبررسی مباحث علمی، ۀ وظیف کهربط نفع و ذیذی حقیقی و/یا حقوقی متشکل از اشخاصگروهی 

 . عهده دارد( را بر2-2-3) استاندارد

ۀ تادوین  اولیا ۀ جلسا » ، جلساتی را با عناوان (2-2-3) استانداردنویس پیشۀ استاندارد برای تهی کمیسیون تدوین مدخل: 1ۀ نکت

روش اجرایی تادوین  ها در کند که شرح آن برگزار می «تدوین استاندارد جلسۀ نهایی»و  «تدوین استاندارد فنیجلسۀ »، «استاندارد
 است.  آمده استانداردهای ملی ایران

                                                 
1 tangible  
2 intangible 
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 انواع مدرک   3-2

3-2-1 

 مدرک
document 

 منباع عناوان  به (1-1-3) استانداردسازیدر فرایند ها که آنشناسه، عنوان، ناشر، تاریخ یا مانند  اطلاعات دارای

 .شودبه آن استناد می (2-6-2-3) دهندهمرجع آگاهییا  (1-6-2-3) مرجع الزامی، (3-2-5)

ها و های نهادها و سازمان، دستورالعملپژوهشی، نتایج ، مقاله، نشریه، نتایج آزمایشگاهی، کتاب(2-2-3) استاندارد مدخل: 1ۀ نکت

 هایی از مدرک هستند.مثال، صلاحمراجع ذی

( یاا  2-2-3) اساتاندارد در قالاب   تواند( می1-1-3) استانداردسازیشده از فرایند ی منتجنهایۀ نویس یا نسخپیش مدخل: 2ۀ نکت

 مراجعه شود. «الف»ها به پیوست اطلاع از سایر قالب برای ها باشد.سایر قالب

3-2-2 

 استاندارد
standard 

  ،هاا هاا یاا نتاایج آن   بارای فعالیات   3هاایی یا مشخصاه  2هاراهنمایی ،1هاقواعد، راهنمونشامل  (1-2-3) مدرکی

 نهاد استانداردسازیتوسط یک عمومی و مکرر، ۀ منظور استفادبهن که نفعان و متخصصا حاصل از اجماع نظر ذی

  معین است.ۀ ای از نظم در یک زمین شود و هد  از آن دستیابی به میزان بهینه تصویب می( 3-1-2)

 .ها ارتقاء منافع جامعه استمبتنی بر نتایج استوار علوم، فنون و تجربیات هستند و هد  آن، (2-2-3) استانداردهامدخل:  1ۀ نکت

3-2-3 

 اصلاحیه
amendment 

AMD 

کاه  اسات   (2-2-3) اساتاندارد های مشخصی از یک بخش کردناضافهو/یا تغییر، حذ   برای (1-2-3) مدرکی

  گیرد.میبرداری قرار مورد بهره( 2-2-3) استانداردهمراه با آن 

و  روش اجرایای تادوین اساتانداردهای ملای ایاران     (، مطابق با 3-4-3) ملی استانداردفرایند تدوین اصلاحیه برای  مدخل: 1ۀ نکت

 .( است5-1-3) استاندارد کمیسیون تدویننیازمند تشکیل 

 

 

 

 

                                                 
1 guidelines 
2 guidances 
3 characteristics 
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3-2-4 

 نامه تصحیح

 نامهغلط
corrigendum 
erratum 

COR 
های مشخصی از ی و/یا نوشتاری بخششاملایی، نگار صحیح ایرادهای ( شامل فهرستی از صورت1-2-3) مدرکی

 .گیردبرداری قرار می( مورد بهره2-2-3) استاندارد( است که همراه با آن 2-2-3) استاندارد یک

  .نیست( 5-1-3)کمیسیون تدوین استاندارد نامه، نیازی به تشکیل برای تدوین تصحیح مدخل: 1ۀ نکت

( )غیر از سازمان ملی استاندارد ایران( منتشر شده 2-1-3)نهاد استانداردسازی ای که توسط یک نامهاگر تصحیح :مدخل 2ۀ نکت

براساس آن، به  (3-4-3) ملی استاندارد( برای 3-2-3) اصلاحیه( یا 4-2-3) نامهتصحیحتدوین  ،است، شامل اصلاحات فنی باشد

 بستگی دارد. ریزی استانداردکارگروه ملی برنامه یادفتر تدوین استانداردهای ملی و/ تصمیم

ی، فنی و اجرایی است که پیشنهادهای دریافتی برای تدوین ممجمعی عل ریزی استاندارد،کارگروه ملی برنامه مدخل: 3ۀ نکت

های ها را بررسی کرده و با توجه به اولویتدیدنظر آنو/یا تج (4-2-3) نامهتصحیحو/یا  (3-2-3) اصلاحیه، (2-2-3) استاندارد

 کند.گیری می( مشخص به شخص دارای صلاحیت تصمیم5-2-3) منبعبراساس موجود، نسبت به تصویب واگذاری موضوع 

 ( برای استانداردهای ملی اقدام4-2-3) نامهتصحیحتدوین  راساً نسبت بهتواند می دفتر تدوین استانداردهای ملی مدخل: 4ۀ نکت

 کند.

3-2-5 

 منبع
source 

 شود.با استفاده از آن تدوین می یا آن براساس( 2-2-3) استانداردیک که  (1-2-3) مدرکی

   شود.ارجاع داده نمی (2-2-3) استاندارددر متن  آنشود و به نوشته می پیشگفتاردر  (1-2-3) مدرکاین  مدخل: 1ۀ نکت

ها اخذ ( از آن2-2-3) استاندارد( مندرج در 13-7-3) های اصطلاحیمدخل( که 1-2-3) یمدارکمنبع برای  واژۀ مدخل: 2ۀ نکت

 رود.کار میشود نیز به می

3-2-6 

 مرجع
reference 

 شود.به آن ارجاع داده می (2-2-3) استاندارد یک که در (1-2-3) مدرکی

3-2-6-1 

 مرجع الزامی
normative reference 

سازی برای پیادهستفاده از آن ا شود وبه آن ارجاع داده می (2-2-3) استاندارد یککه در ( 6-2-3)مرجعی 

 است. ( ضروری2-2-3) استاندارد

 صورت الزامی باشد.( باید به2-2-3) استانداردبه مرجع الزامی در  ارجاع( 1-6-3)ۀ ضابط مدخل: 1ۀ نکت

  بند مراجع الزامی نوشته شود.در الزامی باید  جعمرو عنوان  شناسه مدخل: 2ۀ نکت
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3-2-6-2 

 دهندهمرجع آگاهی
informative reference 

ساازی  برای پیااده استفاده از آن  شود، امابه آن ارجاع داده می( 2-2-3) استاندارد یککه در  (6-2-3) مرجعی

 نیست.  ضروری (2-2-3) استاندارد

 صورت الزامی باشد.( نباید به2-2-3) استاندارددهنده در به مرجع آگاهی ارجاع (1-6-3)ۀ ضابط مدخل: 1ۀ نکت

  هاا نکتاه ( کاه در  6-2-3) مراجعای ( است؛ مانناد  2-2-3) استاندارد( برای آگاهی بیشتر کاربر 6-2-3) مرجعاین  مدخل: 2ۀ نکت
 شود.( ارائه می2-2-3)استاندارد های موجود در دهنده و توصیههای آگاهیها، پیوست، پانوشتها(، مثال3-7-14)

 نوشته شود. کتابنامهدر باید  دهندهجع آگاهیمرو عنوان  شناسه مدخل: 3ۀ نکت

 سطوح مدرک 3-3

3-3-1 

 المللیمدرک بین

international document 

 ه است.کردمنتشر آن را المللی که یک نهاد بین (1-2-3) مدرکی

3-3-2 

 ایمدرک منطقه
regional document 

 ه است.کردمنتشر آن را ای که یک نهاد منطقه (1-2-3) مدرکی

3-3-3 

 ملیمدرک 

national document 

 ه است.کردمنتشر آن را  ملیکه یک نهاد  (1-2-3) مدرکی

3-3-4 

 مدرک انجمنی   
association document 

 ه است.کردمنتشر آن را که یک انجمن  (1-2-3) مدرکی

هاا  های تخصصی که از نام دیگری مانند جامعه، اتحادیه، کاانون و مانناد آن  مدارک منتشرشده توسط سایر تشکل مدخل: 1 ۀنکت

 شود. کنند نیز مدرک انجمنی محسوب میاستفاده می

3-3-5 

 یسازمانمدرک 
organization document 

 ه است.کردمنتشر آن را  سازمان یا یک دستگاهکه یک  (1-2-3) مدرکی
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3-3-6 

 مدرک شرکتی

 ایمدرک کارخانه
company document  

factory document 

 است. هکردمنتشر  شرکت/کارخانه/واحد صنعتی/واحد خدماتی آن رایک که  (1-2-3) مدرکی

 هاسطوح استاندارد 3-4

3-4-1 

 المللیاستاندارد بین
international standard 

 ده است.کر آن را منتشر المللیبین( 2-1-3)نهاد استانداردسازی که یک  (2-2-3) استانداردی

ساازمان  ، 2(IEC) الکتروتکنیاک  المللای  کمیسایون باین   ،1(ISO) المللای اساتاندارد  باین  ساازمان  (2-2-3) اساتانداردهای  مثال:

 5(CAC) کمیسیون مجموعۀ قوانین غذایی و 4(ITU) المللی ارتباطاتاتحادیۀ بین، 3(OIML) شناسی قانونی المللی اندازه بین

3-4-2 

 ایاستاندارد منطقه
regional standard 

 ده است.کر آن را منتشرای منطقه (2-1-3) نهاد استانداردسازیکه یک  (2-2-3) استانداردی

 7(EN) استانداردهای اروپا و 6(SMIIC) شناسی کشورهای اسلامی( مؤسسۀ استاندارد و اندازه2-2-3) استانداردهای مثال:

3-4-3 

 ملیاستاندارد 

national standard 

 ده است.کر آن را منتشر ملی (2-1-3) نهاد استانداردسازیکه یک  (2-2-3) استانداردی

مؤسساۀ   ،9(BSI) مؤسساۀ اساتاندارد انگلایس    ،8(ANSI) مؤسسۀ ملی اساتاندارد آمریکاا   ،INSO( 2-2-3) استانداردهای مثال:

 11(JIS) کارگروه استانداردهای صنعتی ژاپن و 10(DIN) استاندارد آلمان

، اساتاندارد ملای ایاران اسات، در ماورد اساتانداردهای ملای        «استاندارد ملی»در این استاندارد منظور از اصطلاح  مدخل: 1ۀ نکت

 استفاده شده است.« استاندارد ملی سایر کشورها»کشورهای دیگر از عبارت 

                                                 
1 International Organization for Standardization 
2 International Electrotechnical Commission 
3 International Organization of Legal Metrology (Organisation Internationale de Metrologie Legals) 
4 International Telecommunication Union 
5 Codex Alimentarius Commission 
6 Standards and Metrology Institute for Islamic Countries 
7 European Standards 
8 American National Standards Institute 
9 British Standards Institution 
10 Deutsches Institut für Normung 
11 Japanese Industrial Standards Committee 
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3-4-4 

 انجمنیاستاندارد 
association standard 

 ده است.کر ( انجمنی آن را منتشر2-1-3) نهاد استانداردسازیکه یک  (2-2-3) استانداردی

انجمان   ،2(NFPAانجمن ملای حفاظات در برابار آتاش )    ، 1(ASTM) انجمن آزمون و مواد آمریکا (2-2-3) استانداردهای مثال:

 4(TAPPI) و انجمن فنی صنعت خمیر و کاغذ 3(SAE) مهندسان خودرو

3-4-5 

 سازمانیاستاندارد 
organization standard 

 است.آن را برای واحدهای تحت نظارت خود منتشر کرده  سازمان یا یک دستگاهکه یک  (2-2-3) استانداردی

وزارت نیرو، وزارت میراث فرهنگی، فت، ن وزارت، ، سازمان انرژی اتمیمحیط زیستحفاظت سازمان  (2-2-3) استانداردهای مثال:

 گردشگری و صنایع دستی

3-4-6 

 استاندارد شرکتی

 ایاستاندارد کارخانه
company standard  

factory standard 

 هاای خاود منتشار   آن را برای فعالیت /واحد صنعتی/واحد خدماتیشرکت/کارخانهکه یک ( 2-2-3) استانداردی

 است.کرده 

 ( کارخانۀ بنز2-2-3) استانداردخودرو و ( کارخانۀ ایران2-2-3) استاندارد( یک واحد تولیدی، 2-2-3) استانداردمثال: 

 هاپذیرش 3-5

3-5-1 

 پذیرش
adoption 

  همساان هاای   باه یکای از روش  ( 3-4-3) ملای  اساتاندارد یاک  که براساس آن ( 5-2-3) منبعکردن یک قبول

 .شود تدوین می (3-1-5-3) تنفیذی ( یا2-1-5-3) تغییریافته(، 3-5-1-1)

 مراجعه شود. 1-8-5به زیربند  (2-2-3) استانداردآگاهی از شرایط پذیرش  برایمدخل:  1ۀ نکت

تواناد نگارشای   می هاشود، تفاوتانجام می (1-2-3) مدرکهای ممکن از آن تمام تفاوتنظر گرفتن  دربا  پذیرشمدخل:  2ۀ نکت

 محتوای فنی را تغییر ندهد(که طوری به (5-2-3) منبعمحتوای ( نسبت به 3-4-3) ملیارد استاندمحتوای یک  هرگونه تغییر در)

 ترتیاب (( و/یا سااختاری )تغییار   5-2-3) منبعبا محتوای فنی  (3-4-3) ملی استانداردهرگونه تفاوت بین محتوای فنی و/یا فنی )

                                                 
1 American Society for Testing and Materials 
2 National Fire Protection Association 
3 Society of Automotive Engineers 
4 Technical Association of the Pulp and Paper Industry 
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(( 5-2-3) منباع ماوارد متنااظر در    نسبت به (3-4-3) ملی استانداردی هاها و پیوستها، شکلها، جدولبندها، زیربندها، پاراگرا 
 باشد.

 .ارائه شده است 1-1-8-5در زیربند  هافاوتاز ت فهرستی مدخل: 3ۀ نکت

3-5-1-1 

 پذیرش همسان
identical adoption 

باا رعایات    (،5-2-3) منباع ماتن   تخصصی کامل و دقیاق ۀ از طریق ترجم (3-4-3) ملی استانداردتدوین یک 

 آن است.محتوای فنی و ساختار 

  ( در زیربناد 1-1-5-3) پاذیرش همساان   ( آن در5-2-3) منباع ( و 3-4-3) ملای  استانداردهای مجاز بین تفاوت مدخل: 1ۀ نکت

 ارائه شده است. 5-8-1-1-1

3-5-1-2 

 پذیرش تغییریافته

modified adoption 

هاای  تفااوت ، همراه با اعمال (5-2-3) منبعمتن  تخصصیۀ ماز طریق ترج( 3-4-3) ملی استانداردتدوین یک 

 است. با توجه به مقتضیات کشور فنی و/یا ساختاری

3-5-1-3 

 یپذیرش تنفیذ

endorsement adoption 

ۀ بدون ترجم(، 5-2-3) منبعمتن کاربرد ۀ بند هد  و دامنۀ ترجم( از طریق 3-4-3) ملی استانداردتدوین یک 

 و ارجاع الزامی به آن اجزا است. متنسایر اجزای 

3-5-2 

 تناظراصل 
vice versa principle 

 باه هماان   ارائه شده اسات،  (5-2-3) منبعآن، هر آنچه در  براساسکه ( 2-2-3) استانداردهادر پذیرش اصلی 

ۀ منزلا به( 5-2-3) منبعانطباق با آن  ،بنابراین ؛و برعکس استقبول قابل (3-4-3) ملی استاندارددر نیز صورت 

 .است و برعکس (3-4-3) ملی استانداردانطباق با 

 ( وجود دارد.1-1-5-3) پذیرش همساناین اصل فقط در  مدخل: 1ۀ نکت

 

 

 

https://iranarze.ir/blog/azmoon46/
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 ابط وض 3-6

3-6-1 

 ضابطه
provision 

 (،4-6-3) اجااازه، (3-6-3) توصاایه(، 2-6-3) الاازامدر قالااب کااه  (2-2-3) اسااتانداردمحتااوای در  یبیااان

 .شودارائه می( 7-6-3) گزاره( و 6-6-3) قابلیت(، 5-6-3) امکان 

 و اماری  وجه حالتهها بدستورالعمل ،؛ برای مثالپردازی از هم متمایز کردتوان از روی قالب واژهابط را میوض انواع مدخل: 1ۀ نکت

  بااا اسااتفاده از فعاال وجهاای( 3-6-3) هاااتوصاایهمراجعااه شااود(،  4)بااه جاادول « بایااد» قیاادبااا اسااتفاده از ( 2-6-3) الزامااات

 6)باه جادول   « مجااز اسات  »( با استفاده از فعل وجهای  4-6-3) هااجازهمراجعه شود(،  5)به جدول « شود/بهتر استمی توصیه»

 شوند.    مراجعه شود( بیان می 7)به جدول  «توانمی»( با استفاده از فعل وجهی 6-6-3) قابلیتو ( 5-6-3) امکانمراجعه شود(، 

3-6-2 

   الزام

requirement 

شاود و  ارائه می شدنمحققتصدیق ملزم به معیارهای قابل که از طریق آن (2-2-3) استانداردبیانی در محتوای 

 .   از آن مجاز نیست 1انحرا 

 .شوندبیان می 4شده در جدول تعیینیا قیدهای های وجهی فعلهای صورت، با استفاده از الزامات مدخل: 1ۀ نکت

3-6-3 

 توصیه

recommendation 

های ممکن یا اقادامات پیشانهادی،    توان از میان گزینه که برمبنای آن می (2-2-3) استانداردبیانی در محتوای 

 .ترین را انتخاب کرد بدون اینکه سایر موارد رد شود مناسب

   .شوندبیان می 5در جدول  شدههای وجهی تعیینهای فعلصورتها، با استفاده از توصیهمدخل:  1ۀ نکت

نیسات، اماا بهتار اسات انجاام       ممنوعشود، به این معناست که آن کار  که توصیه با فعل منفی همراه می  هنگامیمدخل:  2ۀ نکت

 .نشود

3-6-4 

 اجازه
permission 

 .که برمبنای آن انجام دادن کاری یا وقوع حالتی مجاز است (2-2-3) استانداردبیانی در محتوای 

 شوند.بیان می 6شده در جدول های وجهی تعیینفعلهای صورتها، با استفاده از اجازه :مدخل 1ۀ نکت

 

 

                                                 
1
 deviation 
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3-6-5 

 امکان
possibility 

انتظار تعیین  که برمبنای آن نتیجۀ مادی یا فیزیکی یا سببی ممکن یا قابل (2-2-3) استانداردبیانی در محتوای 

 .شود می

 شود. بیان می 7شده در جدول های وجهی تعیینفعلهای صورت، با استفاده از امکان مدخل: 1ۀ نکت

3-6-6 

 قابلیت

       توانمندی
capability 

که برمبنای آن توانایی یا تناسب یا کیفیت لازم برای انجام شدن یا  (2-2-3) استانداردبیانی در محتوای 

 .شود رسیدن به یک مورد خاص تعیین می

 شود.بیان می 7شده در جدول های وجهی تعیینفعل هایصورت استفاده از ، باقابلیت مدخل: 1ۀ نکت

3-6-7 

    گزاره
statement 

 .شوداز طریق آن ارائه میکه اطلاعات  (2-2-3) استانداردبیانی در محتوای 

 مشخص شده است. افعال وجهی برای  6( در جدول 4-6-3) اجازههای گزارهدادن افعال وجهی برای نشان مدخل: 1نکتۀ 

 مشخص شده است. 7در جدول  (6-6-3)قابلیت های گزاره( و 5-6-3) امکانهای گزارهدادن نشان

 اجزای استاندارد 3-7

3-7-1 

 جزء الزامی
normative element 

 کند.( را تعیین می1-6-3) ضوابطجزئی که 

3-7-2 

 دهنده جزء آگاهی
informative element 

محتوا، ۀ رود یا اطلاعاتی را دربارکار می به( 2-2-3) استانداردیا استفاده از  محتوا که برای کمک به درکجزئی 

 کند.ارائه می( 1-2-3) مدارکبا سایر  (2-2-3) استانداردپیشینه یا ارتباط 

3-7-3 

 ء اجباریجز

mandatory element 

 ضروری است. (2-2-3) استاندارددر جزئی که وجود آن 

 .کاربرد، یک جزء اجباری استۀ هد  و دامن مثال:
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3-7-4 

 مشروطجزء 
conditional element 

 بساتگی  خاص (2-2-3) استانداردشده در آن مطرح( و محتوای 1-6-3) ضوابطجزئی که ضرورت وجود آن، به 

 دارد. 

 ط است.وشرمیک جزء  ها،نوشتکوتهنمادها و  بند مثال:

3-7-5 

 جزء اختیاری 
optional element 

 بستگی دارد. (5-1-3) کمیسیون تدوین استاندارد تشخیصجزئی که وجود آن، به 

 مراجعه شود. 27( اختیاری است. به بند 1غیر از استانداردهای واژگانها )بهفهرست الفبایی واژه مثال:

3-7-6 

 بند
clause 

 است. (2-2-3) استانداردبندی متن یک جزء اصلی در تقسیم

3-7-7 

 زیربند
subclause 

 است. (6-7-3) بندیک  بندیتقسیمجزء فرعی در 

3-7-8 

 واژه
word 

 است.دار  لفظی با معنا و مفهومی مشخص متشکل از یک یا چند جزء معنی

 یاا  )مانناد هنرپارور(   مرکاب   )مانناد داناش(،  مشاتق   )مانناد کتااب(،  واژه از نظر ساختمان ممکان اسات بسایط     مدخل: 1ۀ نکت

 باشد.اخلاقی(  )مانند خوشمرکب -مشتق

، ازجمله اسم )مانند میز(، ضمیر )مانند او(، صفت )مانند تیاز(،  گیرد خود میهای دستوری گوناگونی به صورتواژه مدخل:  2ۀ نکت

 به!(. )مانند بهروم(، عدد )مانند هفت(، حر  اضافه )مانند با(، حر  ربط )مانند تا( یا صوت  قید )مانند همیشه(، فعل )مانند می

 

 

 

                                                 
1 vocabulary 
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3-7-9 

 عبارت

 گروه نحوی
phrase 

 .هم پیوناد یافتاه باشانداضافه و حرو  اضافه بهۀ ، مانند کسر1که با عناصر نحوی (8-7-3) واژهیا چناد  دو

بزرگتار   هاییسازه گیرند وکنار هم قرار میدر چگونه  (8-7-3) هاواژهکند شامل قواعدی است که تعیین می 2نحو :مدخل 1ۀ نکت

 سازند.  و جمله( می مانند عبارت)( 8-7-3) واژهاز 

 کانونی، پردازش از دورۀ فاصلمثال: 

3-7-10 

 نوشتکوته

 اختصار

 صورت اختصاری
abbreviation 

abbreviated form 

 .استسازی کوته نتیجۀ فرایند در( 9-7-3) عبارتیا  (8-7-3) واژهیک یا چند ۀ شدکوتاه صورت

 مراجعه شود. «ب»به پیوست  هانوشتکوتهآگاهی از انواع  برای مدخل: 1ۀ نکت

3-7-11 

 اصطلاح
term 

 ای حاوزه  در کاه  عاددی  -حرفای  یاا  حرفای  ای نشانه یا( 10-7-3) نوشتکوته(، 9-7-3) عبارت (،8-7-3) واژه

 .شود می برده کار به مشخص مفهوم یک به ارجاع برای تخصصی

3-7-12 

 تعریف
definition 

 اصطلاح است.یک  و مفهوم توصیف معنا

 استفاده شود. نباید( 15-7-3) تعریف ناکارااز  مدخل: 1نکتۀ 

3-7-13 

 مدخل اصطلاحی
terminological entry 

 مفهوم است. یک به مربوط اصطلاحیۀ داد مجموعه از بخشی

                                                 
1 syntactic elements 
2 syntax 
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 تواناد شاامل مثاال    شاده اسات و مای   آن تشاکیل  ( 12-7-3) تعریاف ( و 11-7-3) اصطلاحمدخل اصطلاحی، از  مدخل: 1ۀ نکت

 ( و سایر اطلاعات لازم باشد.9-5-21(، منبع )زیربند 8-5-21ۀ مدخل )زیربند نکت(، 6-5-21)زیربند 

3-7-14 

 نکته

 منسوخ: یادآوری
note 

  کار به( 2-2-3)استاندارد اطلاعات بیشتر و با هد  کمک به درک یا استفاده از متن ۀ متنی که برای ارائ

 د.رومی

 شاکل ۀ (، نکتا 30ماتن )بناد   ۀ (، نکتا 8-5-21ند ب)زیر مدخلۀ به چهار صورت نکت (2-2-3) استانداردها در نکته مدخل: 1ۀ نکت

 د.نشو( ارائه می2-5-35زیربند ) ۀ جدول( و نکت3-5-34زیربند )

3-7-15 

 تعریف ناکارا
deficient definition 

( 17-7-3) نااقص یا  (16-7-3) دُورینگاری مانند  نوعی ایراد تعریف ،بندی آن که در صورت( 12-7-3) تعریفی

 .وجود داشته باشد ،بودن (18-7-3) سلبییا 

3-7-16 

 تعریف دُوری
circular definition 

 .از طریق یکدیگر تعریف شده باشند (8-7-3) واژهکه در آن دو یا چند  (12-7-3) تعریفی

 آن استفاده شود. (12-7-3) تعریفاز خود اصطلاح نباید در  مدخل: 1ۀ نکت

 :1مثال 

  سبز همیشهدرخت   اصطلاح:

 .های سبز دارد درختی که در تمام سال برگ  درست: تعریف 

 .سبز است های آن همیشه درختی که برگ تعریف نادرست:  

 :2مثال 

 ارتفاع درخت  اصطلاح:

 است. زمین تا نوک درختۀ فاصل  درست: تعریف 

 .شود گیری می ارتفاع درخت از سطح زمین تا نوک درخت اندازه   نادرست:تعریف 

3-7-17 

 تعریف ناقص
incomplete definition 

 .که جامع و مانع نیست( 12-7-3) تعریفی
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 مثال:

 برگ درخت سوزنی  اصطلاح:

 های سوزنی یا پولکی  ای با برگ بازدانه رختد  :تعریف درست

 برگ هستند. درختان سوزنی از هایی آشنا نهصنوبر، سدر، سرو و کاج نمو مثال:

 های سوزنی یا پولکی مانند درخت صنوبر، سدر، سرو و کاج ای با برگ درخت بازدانه  تعریف درست:

نادرست )انتهای مثال باز تعریف 

 است(:

 و موارد مشابه مخروطیانی مانند سدر، سرو، صنوبر، کاج 

مفاهیم، مانند )تمام تعریف نادرست 

 فهرست نشده است(:سرخس 

 کاج و صنوبر، سرو، سدر 

3-7-18 

 تعریف سلبی
negative definition 

 .از طریق آنچه نیست ،مفهوم( 12-7-3) تعریف

 مثال:

 دار  درخت خزان  اصطلاح:

 دهد. طور فصلی از دست می های خود را به درختی که برگ  تعریف درست: 

 سبز درختی غیر از درخت همیشه  تعریف نادرست:

3-7-19 

 های سجاوندی  نشانه

 گذاری‌های نقطه نشانه

 علائم نگارشی
punctuation 

 درها که کاربرد آن گفتار است مشخصات دادننشان براینوشتاری ی در نظام قرارداد یها از نشانه یا مجموعه

 شود.  رفع ابهام از مقصود متن میجمله موجب خواندن آسان، انتقال درست پیام و 

شود نخستین مرتبه  که گفته می است  گرفته شده مریدانشمند قرن ششم قسجاوندی از نام ابوالفضل سجاوندی،  مدخل: 1ۀ نکت

 کار برد تا قاریان بتوانند قرآن را درست بخوانند. هایی برای وقف به نشانه

 مراجعه شود. «پ»برای اطلاعات بیشتر به پیوست  مدخل: 2ۀ نکت

3-7-20 

 پاراگراف آزاد
hanging paragraph 

گذاری زیربندهای سطح ( و شماره7-7-3) زیربند( یا 6-7-3) بندای است که بین عنوان پاراگرا  بدون شماره

 پذیر نیست.طور مستقل و مشخص امکانگیرد و ارجاع به آن بهبعدی قرار می

 مراجعه شود. 3-3-28به زیربند  مدخل: 1ۀ نکت
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 هدف استانداردسازی 4

 ای از ایمنی، عملکارد، حد بهینه ابهام برای دستیابی به و بدون شفا هد  از تدوین استانداردها، تعیین ضوابط 

باا   2یمادیریت  نظام یا ، سامانهیک محصول، خدمت بررسی انطباق است که برای 1هاییدوام، نظم و سایر ویژگی

توان به رفع موانع تجاری، گساترش و تساهیل   از نتایج آن می شود ونظر گرفته می مشخص در)های( استاندارد

 ارتباطات اشاره کرد. برای دستیابی به این هد ، استانداردها باید دارای شرایط زیر باشند: تجارت و

 کاربرد را پوشش دهند؛ ۀ دامن هد  و شده درتمام موارد مشخص 

 و دقیق باشند؛ شفا ، 3همخوان 

  ؛نوشته شوند 4هاترین فناّوریتازهبا استفاده از  

  ؛ها در نظر گرفته شودآنشرایط کنونی بازار در 

 اوری فراهم کنند؛آتی فنّۀ چارچوبی برای توسع 

 اند، قابل درک باشند؛ ها مشارکت نداشتهنفعی که در تدوین آنربط و ذیبرای اشخاص ذی 

  ( مطابقات داشاته  این اساتاندارد و  ایران ملیروش اجرایی تدوین استانداردهای استانداردها )با اصول تدوین 

 د؛باشن

 ها( نباشند.، تضمین و پوشش هزینه5شامل الزامات قراردادی )برای مثال درخصوص ادعا 

 یا در یک قرارداد مرجع قانونیاینکه کاربرد آن توسط  مگر کند،ایجاد نمیآن  رعایتبرای  عهدیگونه تیک استاندارد، هیچ :1ۀ نکت

  .الزام شود

صراحت در استاندارد نوشته ها یا بهد، این الزامات و توصیهکنهایی را ارائه میهنگامی که یک استاندارد، الزامات یا توصیه :2ۀ نکت

 مراجعه شود(. 10شوند )به بند یهای موجود در سایر مدارک مشخص مشوند یا با ارجاع به الزامات و توصیهمی

 اصول 5

 ریزیطرح 5-1

موقع یک استاندارد یا مجموعه استانداردهای منظور حصول اطمینان از تکمیل مراحل تدوین و انتشار بهبه

 استاندارد، بررسی و تعیین شوند: ملیپیشنهاد تدوین به سازمان ۀ موارد زیر باید قبل از ارائمرتبط با آن، 

 ر؛ساختار مورد نظ 

 ؛ارتباط متقابل استانداردها 

 منبع/منابع مورد استفاده در تدوین استاندارد؛ 

                                                 
1 specifcations 
2 management system  
3
 consistent 

4 state of the art 
5 claim 
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 پوشانی با سایر استانداردها؛نداشتن مغایرت و هم 

 مراجعه شود(؛ 6موضوع )به بند  بندیدهی و تقسیمسازمان 

 در مورد یک مجموعه  ها(کاربرد آنۀ شامل عناوین و هد  و دامن ترجیحاًنظر ) های موردفهرست قسمت

 استاندارد چندقسمتی. 

ها در پیشنهاد برای تدوین استانداردهای جدید، تجدیدنظر یا اعمال اصلاحیه به استانداردهای موجود یا ابطال آنۀ ارائۀ شیو نکته:

   ارائه شده است. ملی ایرانروش اجرایی تدوین استانداردهای 

 محوررد هدفرویک 5-2

 هایی کهپذیر نیست. انتخاب مشخصههای یک موضوع، همیشه مورد نیاز و/یا امکانمشخصهۀ استانداردسازی هم

  زیست،محیط از شوند، به اهدا  استاندارد )مانند رعایت بهداشت، حفظ ایمنی، حفاظت باید استاندارد

از نظر  دمت(محصول )کالا یا خ هایبررسی ویژگی( بستگی دارد. 1تنوع مهار و پذیری، سازگاری یا تعاملتعویض

  .کمک کند ،که باید در استاندارد ارائه شوند هاییتواند به شناسایی مشخصهکردی میعمل

 مراجعه شود( ارائه کرد. 18توان در قسمت مقدمه )به بند ی را میزمینۀ کلاطلاعات پیش

 اصل عملکردی  5-3

 برحسبهای طراحی یا توصیفی، جای بیان مشخصهبه ،ت امکاندرصورشده در استاندارد باید الزامات ارائه

ثیرات آورد و ریسک تأمیوجود فنی بهۀ این اصل، بیشترین امکان را برای توسعبیان شوند. و کاربرد عملکرد 

 دهد.های نوآورانه( را کاهش میحلراهۀ نامطلوب بازار )مانند محدودکردن توسع

 پذیر است.های مختلفی امکانالزامات مربوط به یک میز، رویکرد کردنِبرای مشخص: 1مثال 

 داشته باشد. چوبیۀ الزامات طراحی: میز باید چهار پای

پایداری و استحکام معیارهای گیرد، قرار می های مرتبطآزمونالزامات عملکردی: میز باید طوری ساخته شود که وقتی در معرض 

 د.شونبرآورده 

نباشد، تعیین نوع آن ماده یا پذیر محصول امکانهای عملکردیِ ضروری یک ماده یا مشخصهاگر تعیین 

یا هر ماده یا محصول دیگری که به همان »... شود عبارت در چنین مواردی توصیه می محصول، مجاز است.

 نوشته شود.« اندازه مناسب باشد

 عنوان عایق انتخاب کرد.ان بهتوکلراید یا هر ماده یا محصول دیگری که به همان اندازه مناسب باشد را میوینیلپلی: 2مثال 

شود، باید حذ  هایی که روی محصول نهایی انجام میآزمونۀ واسطالزامات مربوط به فرایند تولید معمولاً به

ضروری بوده یا حتی  ،تولید فرایند(، اشاره به 2شگریران و ها )مانند نورد گرمزمینه باوجوداین، در برخی ؛شوند

 فشار(، بازرسی از فرایند تولید نیز ضرورت دارد. در برخی موارد )مانند مخازن تحتِ

 های آزمون پیچیده، پرهزینه و طولانی منجر شود،روشتواند بههای عملکردی میاز آنجایی که تعیین ویژگی

 ته شود.نظر گرف باید در عملکردی هایهای توصیفی یا ویژگیانتخاب ویژگی

                                                 
1 variety control 
2 extrusion 
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 1پذیریتصدیق 5-4

 پذیر هستند باید ارائه شوند.تصدیقپذیر باشند. فقط الزاماتی که تصدیق ،2طور عینیبهالزامات باید 

« از استقامت کافی برخوردار است»یا « کافی مستحکم استۀ به انداز»مانند  هایینباید از عبارتدر استانداردها 

 .هستند 3ذهنی هایگزارهاستفاده شود، زیرا 

 پایداری، قابلیتبتواند ادعای  که در مدت زمان معقول کوتاهوجود نداشته باشد  ایشدهاگر روش آزمون شناخته

ضمانت توسط ۀ ارائ در استاندارد درج شوند.ین موارد نباید ، اعمر محصول را تصدیق کنداطمینان یا طول

، زیرا ماهیت تجاری یا در استاندارد درج شودد سازنده، جایگزین چنین الزاماتی نیست. شرایط ضمانت نبای

 .قراردادی داشته و ماهیت فنی ندارند

 یهمخوان 5-5

 های زیر وجود داشته باشد: یهمخوان، مرتبط هایشود در هر استاندارد و در مجموعه استانداردتوصیه می

 باشد؛ها تا حد ممکن یکسان گذاری بندهای آنساختار استانداردهای مرتبط و شماره 

 پردازی یکسان استفاده شود؛برای بیان ضوابط یکسان، از واژه 

  کار بردن متراد  اصطلاحی که  شود از بهاستفاده شود. توصیه میدر سراسر استاندارد از اصطلاحات یکسان

   پیش از آن تعریف شده است اجتناب شود.

 مرتبط، مهم است.  هایمجموعه استانداردویژه برای کمک به کاربر برای درک استانداردها یا ی بهخوانهم

 غیرضروری هایانحرافو  4پرهیز از تکرار 5-6

که  آزمونی اهمیت داردهای ویژه در مورد روششود از تکرار در استانداردها پرهیز شود. این موضوع بهتوصیه می

 محصول قابل استفاده هستند.  نوعمحصول یا بیش از یک اغلب برای بیش از یک 

 دیگری د که آیا در حال حاضر استاندارد کاربردیشوتعیین  ، بایدوص هر موضوعدرخصدوین استاندارد قبل از ت

 دیگری استانداردکه در  ، روش و موارد مشابه(الزاممورد )مانند برای آن وجود دارد یا خیر. اگر استناد به یک 

در متن استاندارد، این استناد از  موردجای تکرار آن شود بهضرورت داشته باشد، توصیه می ذکر شده است

 مراجعه شود(. 10صورت گیرد )به بند  موردطریق ارجاع به آن 

آن روش آزمون  برایباشد، باید یک استاندارد داشته کاربرد اگر یک روش آزمون، برای دو یا چند نوع محصول 

نیاز( به آن  مورد تغییررگونه کردن ههر استاندارد مربوط به آن محصولات باید )ضمن مشخصدر تهیه شود و 

 غیرضروری جلوگیری کند.  هایاز انحرا تواند . این موضوع میاده شوداستانداردِ روش آزمون ارجاع د

 شود. درجشود الزامات یک موضوع تا حد امکان، در یک استاندارد توصیه می

                                                 
1 verifiability 
2 objective 
3 subjective statements 
4
 duplication 
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 نشده در استانداردهای تعیینمشخصه 5-7

 مجاز کنندهتامینها برای آزادانۀ آن انتخابامکان  با در استاندارد هامشخصه فهرستی ازکه ارائۀ  مواردبرخی در 

 یک مدرک ضمیمه،در مشخصات، برچسب یا شده باید برای مثال روی پلاک های انتخاباین مشخصه است،

 ذکر شوند. 

 ارائۀ جای آن،به پذیر نیست؛امکانپیچیده، تعیین تمامی الزامات عملکردی  هایموضوع بسیاری ازبرای 

 .ارجحیت دارد ها،فهرستی از الزامات عملکردی برای این موضوع

 .نیست پذیرفتنی ،این رویکرد در مورد الزامات مربوط به بهداشت و ایمنی

 وها تعیین نشده باشد های آنهایی ارائه شود که مقادیر یا سایر دادههرگاه در استاندارد، فهرستی از مشخصه

در  هایا داده مقادیر اینگیری و بیان روش اندازهباید ، باشند هاآن تعیینبه  یا خریداران ملزمکنندگان تامین

 شود.استاندارد مشخص 

   استاندارد تدوین منابع 5-8

 یا سایر کشورها ملیای، المللی، منطقهاگر برای یک محصول یا خدمت، استاندارد معتبری در سطوح بین

 با استفاده ازمحصول یا خدمت  ملی آناستاندارد شود توصیه میوجود داشته باشد، ترتیب اولویت( )به انجمنی

 ؛ همچنین در نبود استاندارد معتبر، پذیرش سایر مدارک نهادهایدشوتدوین پذیرش آن استاندارد 

 . مراجعه شود( 1-8-5مراجعه شود( نیز مجاز است )به زیربند « الف»استانداردسازی )به پیوست 

بیش از یک استاندارد و/یا استفاده از را با  محصول یا خدمت ملی آناستاندارد  توانمیدر غیر این صورت 

ها، پژوهشی، مقاله، نتایج سازمانی، شرکتی و/یا یک یا چند مدرک ، انجمنیملیای، المللی، منطقهمدرک بین

 .مراجعه شود( 2-8-5)به زیربند  تدوین کردمعتبر های مرتبط گردآوری دادهو  هانشریهها، کتاب

  سایر کشورها یا انجمنی ملیای، المللی، منطقهیک مدرک بینپذیرش  5-8-1

 ایران، ملیعنوان استاندارد به سایر کشورها یا انجمنی ملیای، منطقهالمللی، مدرک بینیک های پذیرش روش

نهادهای  با مدارک سایر ملیباعث ایجاد ارتباط بین استاندارد است که  تناظر آندرجۀ تعیین شیوۀ شامل 

 ارتباطبرقراری  ، بهصورت شفا به با منبع آن ملیاستاندارد  دادن تناظر یا تفاوتشود. نشاناستانداردسازی می

 کند.، اجتناب از سردرگمی و تسهیل تجارت کمک مینفعانبین ذی

 سایر کشورها یا انجمنی ملیای، المللی، منطقهمدرک بینبا  )های( آنملی و اصلاحیه استانداردبرای مقایسۀ 

« همسان»های تناظر درجه از، بین استاندارد و منبعو تشخیص سریع ارتباط عنوان منبع مورد استفاده به

 استفاده( 3-1-1-8-5)زیربند  «یتنفیذ»( و 2-1-1-8-5)زیربند « تغییریافته»، (1-1-1-8-5)زیربند 

 شود.می
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1-1-8-5 های تناظردرجه 

1-1-1-8-5  همسانتناظر  

ساایر   ملای ای، منطقاه المللای،  ، اگر متن منبع )یاک مادرک باین   /اصلاحیۀ ملیدر فرایند تدوین یک استاندارد

تخصصی کامل و دقیق و با رعایت محتوای فنی و سااختار منباع باه زباان     ۀ از طریق ترجم کشورها یا انجمنی(

تادوین شاده   و با درجۀ تنااظر همساان   پذیرش همسان  روشبه لاحیۀ ملی/اصشود، استانداردفارسی برگردانده 

 است. 

 است:، مجاز نسبت به منبع /اصلاحیۀ ملیزیر در استاندارد هایتفاوتدر روش پذیرش همسان، 

 تغییر در نشانه‎های سجاوندی و ساختار دستوری جمله که مربوط به زبان متن است؛ 

  ؛).( یا نقطه (,) جای علامت اعشاری ویرگولبه (/علامت اعشار فارسی )استفاده از 

  بندی؛صفحه نگارشی یا تغییراتهرگونه اشتباه اصلاح 

 ها یک موضوع به چند زباان منتشار   حذ  متن مربوط به یک یا چند زبان، در استانداردهایی که در منبع آن

 شود؛  می

  بااا اصاالاحیه)ها( و/یااا    سااایر کشااورها یااا انجمناای    ، ملاایایالمللاای، منطقااه بااین ادغااام ماادرک 

 عنوان منبع تدوین استاندارد ملی؛ها بهنامه)های( منتشرشدۀ همان مدرک و استفاده از آنتصحیح

 سایر کشورها یاا   ، ملیایالمللی، منطقهبین یک مدرکبرای  ۀ منتشرشدهنامیا تصحیحو/اصلاحیه  ادغام چند

 ؛اصلاحیه برای استاندارد ملیعنوان منبع تدوین ها بهو استفاده از آن انجمنی

 ؛ملی ایرانهمخوانی با مجموعه استانداردهای استاندارد/اصلاحیه با هد  یر در عنوان تغی 

  ؛«این استاندارد/اصلاحیه»با عبارت  «/انجمنیایالمللی/منطقهاین مدرک/استاندارد بین»جایگزینی عبارت 

 ای، ملای ساایر کشاورها یاا     المللای، منطقاه  باین  دهنده که ضوابط مدرککردن هرگونه پیوست آگاهیاضافه

که برای پیشگیری از تغییار  توجه داشت  دیباانجمنی را تغییر نداده، به آن اضافه یا از آن حذ  نکرده است؛ 

شاده باه   اضاافه  ۀدهناد یآگااه  ‎وسات ملی نسبت به منبع، بایاد پی ۀ های استاندارد/اصلاحیدر ترتیب پیوست

آن)هاا(   بیا ترت رییا باه تغ ملی پس از آخرین پیوست منبع )درصورت وجود( درج شود تا ۀ استاندارد/اصلاحی

 نشود؛ منجر

 منبع ای که تغییراتدهندهای که در ایران کاربرد ندارد یا پیوست آگاهیدهندهآگاهی حذ  محتوای پیوست 

 ، نوعبرای این کار باید شناسهدهد، ملی نشده است( نشان می استاندارد را نسبت به ویراست پیشین )که قبلاً

 جایگزین شود؛« ندارد کاربرد در ایران این پیوست»ۀ و عنوان پیوست درج شده و محتوای پیوست با جمل

 دهنده دارند؛آگاهیۀ که جنبیی هاپانوشت دادن/تغییرکردنحذ /اضافه 

 ایران کاربرد ندارند(؛هایی که در دهنده دارند )مانند تغییر مثالآگاهیۀ که جنب ییهاتغییر مثال 

  انجمنی؛ سایر کشورها یا ملیای، ، منطقهالمللیمدرک بینۀ مقدممحتوای  کردن/تغییردادن/اضافهحذ 
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 ؛گیری کشوریکاهای رایج در دستگاه اندازه برحسبشده کردن مقادیر محاسبهتبدیل یا اضافه 

 جااای بااه« ملاای»و  «یکشااور»، «کشااور»هااایی ماننااد  درج واژه«local» جااای بااه «زبااان فارساای » و 

«national language»؛ 

 واژگاان الفباایی  فهرسات  مراجعه شود( و/یا  2-8)به زیربند  فرهنگستان مصوب هایواژهفهرست کردن اضافه 

 ؛مراجعه شود( در آخر استاندارد 27)به بند 

 ؛«ساخت ایران»ایران و عبارت درج نشان استاندارد ملی گذاری مانند بند نشانهموارد مرتبط با کردن اضافه 

  در استانداردهایی که براساس منبعASTM انتقال هشدار)های( مندرج در بند هد  و دامنۀ شوندتدوین می ،

کاربرد منبع به قبل از بند هد  و دامنۀ کاربرد در استاندارد ملی، حذ  پاراگرا  مرتبط باا ساازمان جهاانی    

 .2و بند کلیدواژگان 1(WTOتجارت )

 .شود( رعایت می2-5-3 مدخل اصطلاحی) ناظرروش پذیرش همسان، اصل تدر 

2-1-1-8-5 تغییریافته تناظر 

ساایر   ملای ای، المللای، منطقاه  باین ، اگر متن منبع )یاک مادرک   /اصلاحیۀ ملیدر فرایند تدوین یک استاندارد

 مثاال  بارای )تخصصی، همراه با اعمال تغییرات با توجه به مقتضیات کشور ۀ مکشورها یا انجمنی( از طریق ترج

الگوهاای   و زیسات، اقتصااد، شارایط اجتمااعی     آب و هوا، محایط  مباحث فنی، گذاری،دلیل تفاوت در قانونبه

ظر و باا درجاۀ تناا    پاذیرش تغییریافتاه   روشبه /اصلاحیۀ ملیشود، استانداردبه زبان فارسی برگردانده تجارت( 

 تدوین شده است.  تغییریافته

وضوح مشاخص شاده و توضایح داده    تی مجاز است که بهآن درصورمنبع  ملی با ۀهای استاندارد/اصلاحیتفاوت

 آساان محتاوا و سااختار   ۀ تی مجاز اسات کاه مقایسا   درصورفقط شود و توصیه نمیساختاری  هایتفاوت شوند.

/اصالاحیۀ  شاده در استاندارد تغییارات اعماال   ،بنابراین ؛پذیر باشدو منبع همچنان امکان /اصلاحیۀ ملیاستاندارد

توضیحات مرتبط با این تغییار  ۀ ت نیاز ارائدرصورمحل تغییر و  دهی دقیقبا نشانیمنبع باید  ملی در مقایسه با

ناوع ایان    مشاخص شاود.   «ت»در پیوست  شدهمطابق با الگوی ارائه/اصلاحیۀ ملی آخرین پیوست استاندارد در

 دهنده است.یوست آگاهیپ

چین باشد. درج شناسۀ منبع در بخش نقطه...« با  های این استاندارد/اصلاحیهتفاوت»باید عنوان این پیوست 

 الزامی است. 

 مثال: 

 ISO 500-3:2004استاندارد های این استاندارد با تفاوت

 IEC 60060-1:2018+AMD1:2020های این استاندارد با استاندارد تفاوت

 IEC 60060-1:2018/AMD1:2020های این اصلاحیه با اصلاحیۀ تفاوت

 ISO Guide ZZZZ:2024های این استاندارد با راهنمای تفاوت

                                                 
1 World Trade Organization 
2 keywords 
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 «.شرح زیر است:به ... با /اصلاحیهاین استاندارد هایتفاوت»مقدماتی این پیوست باید چنین باشد: گزارۀ 

 1-1-1-8-5شده در زیربند مجاز در روش پذیرش همسان اشاره هاین تفاوتتوادر روش پذیرش تغییریافته می

 نیست.  «هاپیوست تفاوت»ها در را در استاندارد/اصلاحیۀ ملی اعمال کرد و نیازی به ذکر این تفاوت

 توان به موارد زیر اشاره کرد:شده در پذیرش تغییریافته میاعمال هایفاوتجمله تاز

 تر نسبت به منبع داشته باشد )بارای مثاال هرگوناه تغییار در     گیرانهتر/سختانهگیرمعیارها و/یا الزامات آسان

 (؛برعکسیا  اجازهالزام به تبدیل  ،برای مثال ؛7 تا 4های شده در جدولبیان ضوابط اعلامۀ شیو

 شده در منبع داشته باشد )برای مثال روش آزماون معاادل   های ارائهروشهای جایگزین معادل نسبت بهروش

 که با توجه به تجهیزات آزمون موجود در کشور قابلیت اجرا دارد(؛

 دلیل عدم کاربرد در کشاور، بارای   حذ  محتوای یک بند یا زیربند در متن استاندارد ملی نسبت به منبع، به

این منظور با هد  عدم تغییر شمارۀ بندها و زیربندهای بعدی، باید شماره و عنوان بند/زیربناد درج و جملاۀ   

 جای محتوای آن نوشته شود.به« کاربرد ندارد.»

 هاای  پیوسات  که بارای پیشاگیری از تغییار در ترتیاب    توجه داشت  دیبا ؛پیوست الزامیهرگونه کردن اضافه

 شااده پااس از آخاارین پیوساات منبااع  اضااافه ‎وسااتنساابت بااه منبااع، بایااد پی  /اصاالاحیۀ ملاایاستاندارد

 نشود؛ منجرآن)ها(  بیترت رییبه تغاستاندارد/اصلاحیه )درصورت وجود( درج شود تا 

  ۀ برای این کار باید شناسه، نوع و عنوان پیوست درج شده و محتوای پیوسات باا جملا    ؛پیوست الزامی حذ

 ؛جایگزین شود« .این پیوست در ایران کاربرد ندارد»

  دهنده یا برعکس.پیوست از الزامی به آگاهیتغییر محتوای پیوست الزامی یا تغییر نوع 

 شده است. ارائه« ت»پیوست ها در و توضیحات آن های استاندارد/اصلاحیه با منبعتفاوت فهرستاز  هاییمثال

 ود.ش( رعایت نمی2-5-3 مدخل اصطلاحی) تناظرتغییریافته، اصل  روش پذیرشدر 

3-1-1-8-5 تنفیذی تناظر 

در  .انجاام شاود   ناماه( شامل هرگونه اصلاحیه و/یا تصحیحیک مدرک )براساس فقط باید  یتنفیذروش پذیرش 

کامل متن باه زباان   ۀ ، بدون ترجمسایر کشورها یا انجمنی ملیای، المللی، منطقهمحتوای مدرک بین این روش

برد، باا  کارۀ شود. بعد از بند هد  و دامنمدرک پذیرش میکاربرد آن ۀ بند هد  و دامنۀ فارسی و فقط با ترجم

 صاورت  به ساایر اجازای مادرک باه     «این استاندارد معتبر و الزامی است. سایر اجزای ... در مورد»ۀ جملنوشتن 

 چین الزامی است.. درج شناسۀ منبع در بخش نقطهشودارجاع داده می یالزام

 مثال:

 است.مورد این استاندارد معتبر و الزامی  در ISO XXXX:2021سایر اجزای استاندارد 

 مورد این استاندارد معتبر و الزامی است. در IEC YYYYY:2020+AMD1:2021 استاندارد سایر اجزای

 مورد این استاندارد معتبر و الزامی است. در ISO Guide ZZZZ:2024سایر اجزای راهنمای 
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شانایی باا ساازمان    جلد، آداخل های روی جلد، ایران، فقط باید شامل صفحه ملیاستانداردهای  گونهاجزای این

، مقدماه  پیشاگفتار منباع(،   با مطابق کاملاًاستاندارد، فهرست مندرجات ) کمیسیون تدویناستاندارد ایران،  ملی

 فوق باشد.ۀ شدمشخصۀ کاربرد و جملۀ ت وجود(، هد  و دامندرصور)

2-1-8-5 مجاز هایفاوتهای تناظر و تارتباط بین درجه 

 شده است. ارائه 1مجاز در جدول  هایتفاوتهای تناظر و درجه ارتباط بین

 مجاز هایتفاوتهای تناظر و بین درجه : ارتباط1جدول 

 تناظرۀ درج
 های مجازتفاوت

 تفاوت فنی تفاوت ساختاری تفاوت نگارشی 

 خیر خیر بله همسان

 ببله الفبله بله تغییریافته

 خیر خیر خیر یتنفیذ
 آسانی مقایسه کرد.ملی را با محتوای مدرک بهکه بتوان محتوای استاندارد درصورتی الف
 شده و توضیح داده شده باشد.   های فنی مشخصکه تفاوتدرصورتی ب

، انجمنی و/یا یک یها ننهد مهدرک    ملیای، المللی، منطقهمدرک بین بیش از یک استاندارد و/یا 5-8-2

معتبر های مرتبط ی دادهگردآورو  هانشریهها، ها، کتابپژوهشی، مقاله، نتایج سازمانی، شرکتی

 )روش غیرپذیرش(

، ملای ای، المللای، منطقاه  مادرک باین   توان از بیش از یک استاندارد و/یاا در تدوین استاندارد/اصلاحیۀ ملی می

 گاردآوری  و  هاا نشاریه هاا،  هاا، کتااب  پژوهشای، مقالاه  ، نتایج سازمانی، شرکتیانجمنی و/یا یک یا چند مدرک 

 . استفاده کرد معتبرهای مرتبط داده

 کاربرد ندارد. ملیی ها/اصلاحیهوص این دسته از استانداردهادرخص 1-8-5زیربند 

 استاندارد  و محتوایبندی موضوع تقسیم 6

 هابندیتقسیم عنوان 6-1

 2جادول  شاده در  ارائاه  اصاطلاحات  استاندارد بایاد از موضوع و متن  یهایبندمیتقس ساختار و شناسایی یبرا

  .فاده شودستا
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 هابندیتقسیم عنوان :2جدول 

 گذاری انگلیسیمثال شماره گذاری فارسیمثال شماره اصطلاح انگلیسی اصطلاح فارسی

 part 1-9999 9999-1 قسمت

 clause 1 1 بند

 subclause زیربند
1-1 

1-2-3 
1.1 

1.2.3 

الفبدون شماره الفبدون شماره paragraph پاراگرا 
 

 Figure 1 1شکل  figure شکل
 Table 1 1جدول  table جدول

 A الف annex پیوست
هاا  گذاری پاراگرا گذاری شده باشد، شمارههای منبع شمارهکه پاراگرا شوند، درصورتیروش پذیرش همسان تدوین میدر استانداردهای ملی که به الف

 مطابق با منبع انجام شود.

   استاندارد  های مختلفجنبهبندی تقسیم 6-2

استاندارد ممکن است شامل یک یا چند  و های مختلفی در نظرگرفته شودجنبه ممکن است در تدوین استاندارد

 :زیر باشد جنبه

 شاده هاا را بارای هاد  تعیاین    آن فرایند، سامانه یا خادمت بایاد   محصول،الزاماتی که یک ماده،  ها:یژگیو  

 ؛برآورده کند

 ، ویژگی طرح و نقش.های ضدباکتریکاشیویژگی مواد اولیه، ویژگی  مثال:

 اسات. یاک مشخصاه    فرایند، سامانه یا خادمت  یک ماده، محصول،ۀ متمایزکنندهای خصوصیت ها:مشخصه 

وجود دارد، ازجملاه   هامشخصههای مختلفی از طبقه. شده، کمّی یا کیفی باشددادهتواند ماهیتی یا نسبتمی

فیزیکی )مانند مکانیکی(، حسی )مانند چشایی(، رفتاری )مانند صداقت(، زمانی )مانناد اساتمرار(، مهندسای    

 شناختی( و عملکردی )مانند سرعت(؛عوامل انسانی )مانند خصوصیت کاراندام

 :قق شود؛سامانه محو  یک محصول، خدمت، فرایند برایکه باید  معیارهایی الزامات 

 برداری، مواد و تجهیزات لازم، شامل مواردی از قبیل نمونه روش آزمودن یک محصول و معمولاً آزمون: روش

 ؛گزارش آزمون استۀ روش کار، ارزیابی نتایج و نحو

 :ساازی باا هاد  تشاریح و یکساان    در یک حوزۀ خاص که ها ای از اصطلاحات و تعاریف آنمجموعه واژگان 

 شود؛استاندارد ارائه میم برای کاربران یهامف

 نصب، برای طراحی، ساخت و تولید، یا فرایندهایی 4ها، روال3، روندها2(ییهای اجراشها )رویهرو :1آیین کار 

 تواند شاملگیرد و میرا در برمی محصولاتتجهیزات، ساختارها یا  تعمیر و نگهداری یا استفاده از خدمت،

 ها باشد؛الزامات و توصیه

                                                 
1 code of practice 
2 procedures 
3 trends 
4 practices 
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 :ها و شواهد  غلب مبتنی بر پژوهشاهای ساختاریافته که  ای از قواعد و توصیه مدرکی شامل مجموعه راهنمون

شود و در  منظور ایجاد رویکردی استانداردشده برای انجام کار یا فرایندی تدوین می و اجماع نظر است و به

 باشد؛ تواند شامل الزاماتمیبرخی موارد 

 :مبتنی بر تجربیات  اغلبگیری که  ا پیشنهادها یا راهکارهایی برای تصمیمها ی مدرکی شامل توصیه راهنمایی

 اختیاری است؛ ،کاربر استفاده از آن توسطفردی یا گروهی است و 

 کارکنان، گیری، روش ارزیابی، صلاحیتبرداری، روش اندازهسایر موارد مانند، مبانی، اصول، روش نمونه 

 .     3راهبرد و 2روش، بهین1، بهروششایستگی کارکنان

 به نند استاندارد موضوع بندی تقسیم 6-3

 تعیین فراگیرپذیرش توان قواعد قابلها نمیبندی موضوع آنبرای تقسیم قدری متنوع هستند کهبهاستانداردها 

 برای هر موضوعی که نیاز به استانداردسازی دارد باید استاندارد ،عنوان یک اصل کلیباوجوداین، به؛ کرد

صورت یک استاندارد مستقل یا قسمتی از یک مجموعه بهتواند که این استاندارد مید وای تدوین شجداگانه

 د.باشاستاندارد 

کار استاندارد تقسیم کرد. مزیت اینۀ های جداگانه تحت همان سرشمارتوان به قسمتموضوع استاندارد را می

 .آن استتجدیدنظر  ،ت لزومدرصورو طور مستقل بهبازنگری هر قسمت  کردن امکانفراهم

 :اند از، عبارتیکسانۀ بندی موضوع به چند قسمت با سرشماراز دلایل تقسیم برخی :1مثال 

 ؛خواهد شد بسیار طولانیقسمتی احتمالاً استاندارد تکمحتوای  -

 نظر محتوایی با یکدیگر مرتبط است؛ یک موضوع استاندارد از بعدی های قسمت -

  ؛دشوارجاع می 4از موضوع استاندارد در مقررات هاییبخشبه  -

 کردن در نظر گرفته شود.هایی از موضوع استاندارد ممکن است برای اهدا  گواهیبخش -

 )مانند تولیدکنندگان،مختلف های طور جداگانه مورد توجه طر که به های مختلف یک محصولجنبه

 است (نفعانو ذی نکاربرایا سایر  گان خدمتدهند، ارائهگذارقانون کننده، نهادهاینهادهای گواهیسازندگان، 

صورت استانداردهای مستقل، از هم های یک مجموعه استاندارد یا به صورت قسمتبه شفا ، ترجیحاًطور باید به

 متمایز شوند.

 ند از:اها عبارتبرخی از این جنبه :2مثال 

 الزامات بهداشتی و ایمنی؛

 کردی؛الزامات عمل

 ؛رسانیو خدمتنگهداری تعمیر و الزامات 

 ؛ قواعد نصب

 ارزیابی کیفیت.

                                                 
1 good practice 
2 best practice 
3 strategy 
4 regulations 
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 بندی موضوع استاندارد در مجموعه استانداردهای نندقسمتی  تقسیم 6-4

 بندی موضوع در مجموعه استانداردهای چندقسمتی وجود دارد:تقسیمبرای اصلی شیوۀ دو 

 تواند مستقل باشد.پردازد و میموضوع استاندارد میای از ویژهۀ هر قسمت از مجموعه، به جنب (الف

 :1مثال 

 : واژگان1قسمت  -

 : الزامات2 قسمت -

  های آزمون : روش3قسمت  -

 : ...4قسمت  -

 :2مثال 

 : واژگان1قسمت  -

 کیفیت توان: 2قسمت  -

 معیار مصر  انرژی: 3قسمت  -

 : ...4قسمت  -

  بایاد در  مشاترک هاای  جنباه  دارد.ویاژه  هاای  جنباه همچناین  و  مشاترک هاای  موضوع استاندارد، جنبه (ب

باشاند و  مشاترک  هاای   جنباه توانند تغییردهنده یاا مکمال   )که می ویژههای  جنبه واستاندارد  1قسمت 

 های جداگانه تدوین شوند.  صورت مستقل در نظر گرفت( در قسمتها را بهتوان آن بنابراین نمی

 وسایل سرمایش و گرماش :3مثال 

 : الزامات عمومی  1 قسمت -

 گرمایی: الزامات 2 قسمت -

 : الزامات خلوص هوا3قسمت  -

 صوتی: الزامات 4قسمت  -

 وسایل برقی خانگی: 4مثال 

 : الزامات عمومی  1قسمت  -

 اتوهای برقیۀ : الزامات ویژ21قسمت  -

 شوییهای لباسماشینۀ : الزامات ویژ22قسمت  -

 شوییهای ظر شینماۀ : الزامات ویژ23قسمت  -
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 نمایشگرها: 5مثال 

 : الزامات عمومی1قسمت  -

1پلاسما نمایشگر: الزامات 1-2 قسمت -
 

  2(LEDنورگسیل ) دیود نمایشگر: الزامات 2-2 قسمت -

 3(LCDبلورمایع ) نمایشگر: الزامات 3-2قسمت  -

 های سالمندانخانه: 6مثال 

 : خدمات کلی1قسمت  -

 فضای فیزیکی : تسهیلات2قسمت  -

 : کارکنان3قسمت  -

گرفته از های صورتشود که ارجاع اطمینان حاصل ، باید(ب ردیفشده در شرح دادهۀ از شیودرصورت استفاده 

 یک قسمت به قسمت دیگر معتبر باشد. برای دستیابی به این هد :

  د )به زیربند باید دارای تاریخ باشاگر به جزء خاصی )مانند شکل( از یک استاندارد ارجاع داده شود، این ارجاع

 مراجعه شود(؛ 10-5

 کند. اعتبارسنجیها را ارجاعدرستی  ،استاندارد باید در زمان تدوین/تجدیدنظر استاندارد کمیسیون تدوین 

کاررفته برای یک استاندارد قواعد مشابه به با هر قسمت از یک مجموعه استاندارد چندقسمتی باید مطابق

 ود.مستقل تدوین ش

 استاندارد جدا شود. ۀ از سرشمار 4پیوندهر قسمت باید با خط ۀ شمار

است و از آن برای نوشتن شمارۀ زیربندها، شمارۀ استاندارد و اصطلاحاتی که از  های سجاوندینشانهخط پیوند یکی از  :1ۀ نکت

در زبان فارسی یا  شیمیایی-یفیزیکای یا حرفه-کمپرسور، فنی-شوند، مانند موتورقرارگیری دو یا چند واژه در کنار هم ساخته می

power-driven  های خط پیوند از دو طر  به اعداد/واژه .تفاوت دارد 5)تیره( فاصله خطبا شود و استفاده می انگلیسیدر زبان

تفاوت  8و  7های مثالهای کناری یک فاصله دارد. در چسبد. خط فاصله بر خلا  خط پیوند از دو طر  با اعداد/واژهکناری می

های بیشتر به زیربند شود. برای مثالخط پیوند در شمارۀ استاندارد و خط فاصله که بین اجزای عنوان درج شده است مشاهده می

 مراجعه شود. 11-4

 ارائه شده است.« پ»های سجاوندی پرکاربرد در استانداردهای ملی در پیوست انواع نشانه :2ۀ نکت

 16833-3-2و  16833-3-1، 16833-2، 16833-1ایران  ملیاردهای استاند: 7مثال 

 – افشانه آب ۀخودکار و سامان ۀبارند ۀاجزای شبک – های ثابت اطفاء حریق سامانه، 22253-5استاندارد ملی ایران : 8مثال 

 : آشکارسازهای جریان آب5قسمت 

                                                 
1 plasma display 
2 Light Emitting Diode display 
3 Liquid Crystal Display 
4 hyphen 

 استفاده شود. minusبرای درج خط پیوند از کلید 
5 dash 

 شود.استفاده می Shift + minusیا  Ctrl + minus معمولاً برای درج خط فاصله از کلیدهای ترکیبی
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در ماورد   یتوضاایح ، استاندارد آن مجموعاه 1قسمت ۀ در مقدم شودتوصیه می ،در استانداردهای چندقسمتی

 بارای  بهتار اسات    1چندقسامتی، قسامت   . هنگام تدوین اساتانداردهای  شاود ارائهها ساختار مورد نظر قسمت

  .مراجعه شود( 2-5-11 )به زیربندهای عمومی مانند واژگان در نظر گرفته شود جنبه

های منتشرشاده  رسانی درخصوص سایر قسمتهر قسمت از مجموعه استاندارد چندقسمتی، اطلاع پیشگفتاردر 

 مجاز است. 12و  11، 10های ، ردیف پ(، مثال2-5-17زیربند  با یا در دست انتشار این مجموعه مطابق

 استاندارد مستقل  محتوایی یک بندی تقسیم 6-5

 ده است.ارائه ش 3استاندارد در جدول اجزای رایج  ترتیب

 ها در متنآن ترتیبهای اصلی استاندارد و بندیتقسیمۀ : خلاص3جدول 

 بند اجباری/اختیاری/مشروط بندی اصلیتقسیم

 11 اجباری عنوان

 12 اجباری روی جلد

 13 الفاجباری داخل جلد

 14 الفاجباری استاندارد ایران ملیآشنایی با سازمان 

 15 الفاجباری استاندارد کمیسیون تدوین

 16 بالف، /اختیاریاجباری فهرست مندرجات

 17 الفاجباری پیشگفتار

 18 مشروط مقدمه

 19 اجباری کاربردۀ دامن هد  و

 20 مشروط/اجباری مراجع الزامی

 21 مشروط/اجباری اصطلاحات و تعاریف

 22 مشروط هانوشتکوتهنمادها و 

 24و  23 اجباری/اختیاری/مشروط های آزمونبرای مثال روش، محتوای فنی

 25 اختیاری هاپیوست

 26 مشروط کتابنامه

 27 اختیاریاجباری/ هافهرست الفبایی واژه
 نامه کاربرد ندارد.برای تصحیح الف
 اختیاری است. ،هابرای استانداردها، اجباری و برای اصلاحیه ب
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      1تکمیلی محتوای 6-6

 ها نسبت به متن اصلیهستند که با توجه به محتوای متفاوت آن تکمیلیدارای اجزای  ،برخی استانداردها

 های الکترونیکی ارائه شوند. بهتر است در قالب ،استاندارد

 افزار نرم و شدهها، اجزای کدنویسیدادهمجموعه :1مثال 

نشانی  یا 4(URNنام یکتای منبع )) 3وندشده یا اَبَرپیپیوست 2پروندهصورت یک توان بهرا می تکمیلیاین اجزای 

 ( ارائه کرد.5(URL) وب

، امکان درج آن در متن اصلی طور منطقیتی باید به این روش ارائه شود که بهدرصورفقط  تکمیلیمحتوای 

 وجود نداشته باشد.

 مشخص شود.و کاربرد آن  نهیتا زم کرداشاره  احتصربه یلیتکم یبه هر مورد از محتوامتن باید  اخلد

 : 2مثال 

 اند:زیر قرار گرفته نشانیهای تکمیلی مرتبط با این استاندارد در پرونده

https://www.iec.ch/tc82/supportingdocuments 

 باشد.دارای محتوای تکمیلی  5با فرض اینکه استاندارد ملی ایران  :3مثال 

در قسامت فهرسات    INSO 5:2024/SC1:2024ۀ افزار محاسباتی مرتبط با ایان اساتاندارد باا شناسا    محتوای تکمیلی شامل نرم

  استانداردهای ملی قابل دسترس است.

 بیان ضوابط ۀ شیو 7

 کلیات 7-1

ین این الزامات و سایر ها را رعایت کنند و بالزامات استاندارد باید برای کاربران قابل شناسایی باشد تا بتوانند آن

 ، اجازه، امکان و قابلیت( تمایز قائل شوند.ضوابط )توصیه

ای است که بین الزام، توصیه، اجازه، امکان و قابلیت تمایز گونهبه 5-7تا  2-7شده در زیربندهای قواعد بیان

 کند.روشنی ایجاد می

کاربرد ذکر شده است. برای بیان هر نوع ضابطه های وجهی یا قیدها های فعلصورت 7تا  4های در جدول

شده در های معادل ارائهها آمده است، اولویت دارد و استفاده از صورتهایی که در ستون اول جدولصورت

 پذیر نباشد.های ستون اول امکانستون دوم فقط هنگامی مجاز است که کاربرد صورت

، بایساتی ، بایسات )مانند « بایستن»های مختلف مصدر شکلنباید از  هانامهو تصحیح هاها، اصلاحیهدر استاندارد

 استفاده شود. (بایستنمیو  نبایستی، نبایست، بایستمی

                                                 
1 supplementary content 
2 file 
3 hyperlink 
4 Uniform Resource Name     
5 Uniform Resource Locator  
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 الزام 7-2

 مراجعه شود. 2-6-3مدخل اصطلاحی به 

 استفاده شود. 4شده در جدول دادههای وجهی یا قیدهای نشانهای فعلبرای بیان الزامات باید از صورت

 الزام: 4جدول 

در موارد معادل بیان ۀ شیو بیان مرجحۀ شیو

 خاص

 معادل انگلیسی 

  باید
 

 

 

 

 

shall 
must 

 
must be 
to be 
is to 
has to 
only‎…‎is‎permitted 

 ضروری است 
 

 است یمازلا

it is necessary 
 

is required to 
it is required that 

 مجاز نیست نباید

 

shall not 
must not 

 
should not be 
is not allowed [permitted] [acceptable] [permissible] 
is required to be not 
is‎required‎that‎…‎be‎not 
is not to be  
do not 

 it is prohibited ممنوع است

 should be باید لازم است

 should
الف

 

 کند.نیاز یک الزام را بیان می، پیش«لازم است»
جای آن به« لازم است»مراجعه شود( استفاده از  3-7مطرح ساختن یک نیاز و فراتر از توصیه است )به زیربند  ۀمنزلبه shouldدر موارد خاصی که  الف

 مجاز است.

 :1مثال 

 مطابقت داشته باشند. IEC 60603-7-1 استاندارد شده درها باید با مشخصات الکتریکی تعییندهندهاتصال

 امری:وجه 

 د.شوامری استفاده  وجهاز  ،های آزمون برای بیان الزاماتیا روش هارویهدر 

 :2مثال 

 دستگاه را روشن کنید.

 :3مثال 

 دستگاه را قبل از ... فعال نکنید.
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 توصیه 7-3

 مراجعه شود. 3-6-3 مدخل اصطلاحیبه 

 استفاده شود. 5دول شده در جدادهنشانهای وجهی های فعلصورتاز برای بیان توصیه باید 

 : توصیه5جدول 

 معادل انگلیسی  در موارد خاصمعادل بیان ۀ شیو بیان مرجح ۀ شیو

 should بهتر است شودتوصیه می
it is recommended that 
ought to 

 should not  شودتوصیه نمی
it is not recommended that 
ought not to 

 مثال:

ها مورد توجه دهندهکشی این اتصالبرای سیم IEC 61156 استاندارد شده در مجموعهکابل تعریفشود قطر سیم و توصیه می

 قرار گیرد.

 شود.استفاده از آب مقطر توصیه نمی

 جا به مشتریان ارائه شود.ۀ خدمات هنگام ذخیرۀ های ارائ لازم است اطلاعات مربوط به محدودیت
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 هجازا 7-4

 مراجعه شود. 4-6-3 مدخل اصطلاحیبه 

 استفاده شود. 6شده در جدول دادههای وجهی نشانفعلهای صورتاز باید  هجازابرای بیان 

 هجازا: 6جدول 

 معادل انگلیسی  در موارد خاصمعادل بیان ۀ شیو بیان مرجحۀ شیو

 مجاز است
 

 

 

may 
 
is permitted 
is allowed 
is permissible 

 :1مثال 

 گیری دما مجاز است.برای اندازه رقمیای یا دماسنج جیوهاستفاده از 

 :2مثال 

 جای روش آزمون ب مجاز است.استفاده از روش آزمون الف به

 :3مثال 

 استفاده از ابزار برای بازکردن در مجاز است.

 :4مثال 

 حمل محصول را روی آن درج کند.ۀ تولیدکننده مجاز است شیو

 د.شواستفاده ن« توانمی»از « مجاز است»جای ، بههجازابرای بیان مفهوم 

استاندارد یا به امکان پیش  کاربر قابلیتبه  «توانیم» ولیاست،  استاندارد از طریقشده بیانۀ اجازۀ دهندنشان «مجاز است»

 .اشاره دارد روی او

آنچه مجاز  انیب ی، جمله را براسلبی یهازهاجااستفاده از  یجاد. بهشوها استفاده از آن نبایدمبهم هستند و  ،1سلبی یهااجازه

 .دیکن یسیبازنویا مجاز نیست است 

  : 3مثال 

 استفاده از ماشین حساب مجاز نیست.  درست:

 حساب مجاز است. نکردن از ماشین استفاده نادرست:

 .نیست کشی مجازرشته برای سیم بردن کابل دو کار به  درست: 

 کشی مجاز است.دو رشته برای سیم نبردن کابل کار به نادرست: 

 

 

 

 

                                                 
1 negative permissions 
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 قابلیتو  نامکا 7-5

 مراجعه شود. 6-6-3و  5-6-3 های اصطلاحیمدخلبه 

 استفاده شود. 7شده در جدول دادههای وجهی نشانفعلهای صورتاز  قابلیت بایدو  نامکابرای بیان 

 قابلیتن و امکا: 7جدول 

 معادل انگلیسی  خاصدر موارد معادل بیان ۀ شیو بیان مرجحۀ شیو

 - توانمی

 قادر به ... است

 امکان ... وجود دارد

 ممکن است 

can 
 

be able to 

there is a possibility of 

it is possible to 

 - تواننمی

 قادر به ... نیست

 امکان ... وجود ندارد

 ممکن نیست

can not 
 

be unable to 

there is no possibility of 

it is not possible to 

 :1مثال 

 منجر شود. تواند به خرابی قفلی خورنده میاستفاده از این آلیاژ در شرایط جوّ

 :   2مثال 

 .مختلف سمپاش استفاده کرد ماتیتنظۀ سیمقا یتوان برایها میریگاندازه نیا زا

 :3مثال 

 شدۀ بدون بزرگنمایی انجام داد.توان با دید اصلاحبازبینی چشمی را می

 .استفاده نکنید« مجاز است»از  «توانمی»جای ، بهستنبرای بیان مفهوم توان

 استاندارد یا به امکان پیش کاربر قابلیتبه  «توانیم» ولیاست،  استاندارد از طریق شدهانیبۀ اجازۀ دهندنشان «مجاز است»

 .اشاره دارد روی او

 املاییجع او مر سبک ،هانوشتکوته ،املا زبان، 8

  کشوررسمی  زبان ها بهمتن نگارشۀ شیو و اصول 8-1

 نگارش به زبان فارسی باید در تدوین استانداردها رعایت شود. ۀ شیوو اصول 

 ارائه شده است.« ث»مربوط به نوع و اندازۀ قلم نگارش اجزای مختلف متن در پیوست تنظیمات 

فرهناگ  »و « فارسای  خاط دستور »جدید  استاز ویرهای فارسی باید نگارش واژهاطمینان از شیوۀ درست برای 
 شود.استفاده فرهنگستان زبان و ادب فارسی  مصوب« فارسی خط املایی
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      1اصطلاحات فراگیر 8-2

 یت مصوبات فرهنگساتان زباان و ادب فارسای،   واولنظرگرفتن  دربا  فراگیر،از اصطلاحات  باید استاندارد در متن

 یبه معنا «ریاصطلاح فراگ» اجتناب شود. باید ریفراگریو غ یمی، قدبرانگیزحساسیتاز اصطلاحات  استفاده شود.

  .مورد پذیرش باشدمذهب  و ، نژاد، رنگتیجنسمواردی مانند نظر از همه، صر  یاست که برا یاصطلاح

 بایاد ی میموجاود و قاد  اساتانداردهای   در شاوند.  هیته ریبا استفاده از اصطلاحات فراگ دیبا دیجد استانداردهای

 .شناسایی و با اصطلاحات فراگیر جایگزین شوند فراگیرریاصطلاحات غ هنگام تجدیدنظر،

کاررفتاه در اساتاندارد،   ها و اصطلاحات باه برای کمک به خواننده استاندارد در درک درست معنی و مفهوم واژه

ها را در ابتدای استاندارد در بناد اصاطلاحات و تعااریف درج    ها و اصطلاحات مورد نیاز و تعریف آنتوان واژهمی

 مراجعه شود(.  21کرد )به بند 

هاای  که فرهنگستان زبان و ادب فارسی برای یک واژۀ بیگانه معادل مصوب داشاته باشاد، بایاد از واژه    درصورتی

  استفاده شود.ربط با توجه به حوزۀ تخصصی ذیمصوب فرهنگستان 

 http://vajeyar.apll.ir وبگااااه فارسااای باااههاااای مصاااوب فرهنگساااتان زباااان و ادب سااای باااه واژهبااارای دستر: هنکتههه

 شود.مراجعه  https://wiki.apll.ir/word/index.php یا/و

 فرهنگساتان رواج نیافتاه اسات، بارای کماک باه کااربر        واژۀ مصوبتخصصی، هنوز ۀ که در یک حوزدرصورتی

قارار   2داخل کمان راواژه صورت موجود فرهنگستان،  واژۀ مصوب پس از ،محل درجاولین توان در استاندارد، می

را نیز  اصطلاحتوان صورت انگلیسی ت نیاز، میدرصورنیست.  داخل کمان ه درمتن نیاز به تکرار واژۀ در ادام داد.

  پانوشت ذکر کرد. در

 استفاده شود. 3(هولوگرام) نگاشتتماماز  مثال:

 ساه فهرسات  را در یاک  آن واژه)هاا(   )های( موجودصورتمصوب فرهنگستان و  هایتوان واژهدرصورت نیاز می

ورت وجود باید پس از پیوسات)ها( و  این فهرست درصارائه کرد. ترتیب حرو  الفبا به 8مطابق با جدول ستونی 

ۀ اساتاندارد باا جملا   ۀ در مقدما مراجعه شود( درج شاود و   27ها )به بند و قبل از فهرست الفبایی واژه کتابنامه

 باه آن « ارائه شده است. انتهای استانداردکاررفته در این استاندارد، در فرهنگستان به مصوب هایواژهفهرست »

 باشد.« هانصورت موجود آهای مصوب فرهنگستان و واژهفهرست ». عنوان این فهرست باید ارجاع داده شود

 هاصورت موجود آنهای مصوب فرهنگستان و واژه: مثالی از فهرست 8جدول 

 انگلیسیۀ واژ صورت موجود مصوب فرهنگستان

 antioxidant اکسیدانآنتی پاداکُسنده

 sachet ساشه تکینه

 hologram هولوگرام نگاشتتمام

 puzzle پازل جورچین

                                                 
1 inclusive terminology 
2 parenthesis 
3 hologram 



 INSO 5:2024 1403: سال 5استاندارد ملی ایران 

 

36 

 غیرفارسی  های نسخه 8-3

  ایاران باه زباانی غیار از فارسای هام باشاد،        ملای بر زبان فارسی، تصمیم به انتشار استاندارد که علاوهتیدرصور

 باشند. معادل ،و از نظر ساختارییکسان  ،فنیاز نظر باید  استانداردمختلف زبانی های نسخه

 و هاای شافا   ماتن  تدوین بهکمک زیادی  ،نویسپیش ۀ تدویناولیۀ از مرحل ی،زبانیا چند دو قالب استفاده از 

 کند.بدون ابهام می

 باه  فارسیبر زبان ها علاوهکه متن آن آن دسته از استانداردهای ملی ایران درج شود پیشگفتارباید در  متن زیر

 ، ردیف ت( مراجعه شود.2-5-17به زیربند  .ارائه شده استدیگر نیز  )های(زبان

 هایشده به زبانارائههای متن .ه استشدارائه نیز  ...)های( به زبان فارسی،زبان بر این استاندارد علاوه

. فقط متن دارد دهندهآگاهیۀ نبفقط ج و شودمیمنتشر استاندارد  کمیسیون تدوینبا مسئولیت  غیرفارسی

 .ملاک عمل است فارسیشده به زبان ارائه

 املاییمراجع  8-4

هاا از   اطمینان از صورت نگاارش درسات واژه   برایاملای یکسان استفاده شود. باید از  استاندارد هر کل متندر 

 شود. استفاده« ج»شده در پیوست ارائهجع امر

 هاسازماننام  نوشتکوتهو  املا 8-5

ها در اطلاعات رسامی خاود، باه    گونه ذکر شود که آن سازمان همانها باید آن نوشتکوتهها و نام کامل سازمان

هاا  ل فارسای ناام آن  دهای غیرایرانی بهتر است معاا برند. در مورد سازمانکار می ها بهزبان فارسی یا سایر زبان

صطلاحی به مدخل ا ،برای مثال ؛نام سازمان به زبان مبدا نوشته شود مرتبهبرای اولین  پانوشتنوشته شود و در 

 مراجعه شود. 3-4-3

 1سبک زبانی 8-6

 سااده و با زباانی   نکاماباید تا حد متن استاندارد صحیح از استاندارد، ۀ برای کمک به کاربران در درک و استفاد

 .نوشته شود مختصر

 

 

 

                                                 
1 linguistic style 
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 ها، یکاها و مقادیرکمّیتّاعداد،  9

     اعداد و مقادیر عددی مایشن 9-1

 نوشته شوند. 1صورت غیرموربمتن، بهۀ نگارش بقیۀ نظرگرفتن شیو اعداد باید همواره و بدون در

  دستگاه با ( باشد. مطابق/) شدهنویسپایین (ممیز) 2خطکجدر اعداد اعشاری فارسی، علامت اعشار باید 

 باشد.« ,»در اعداد اعشاری انگلیسی، علامت اعشار باید ویرگول انگلیسی  3(SIالمللی یکاها )بین

 :1مثال 

 45/487 نمایش نادرست عدد اعشاری فارسی:   45/487 نمایش درست عدد اعشاری فارسی:

 487.45 نمایش نادرست عدد اعشاری انگلیسی:  487,45 نمایش درست عدد اعشاری انگلیسی:

جای ( به×علامت ضرب متقاطع ) عددی که دارای علامت اعشار هستند باید ازکردن اعداد یا مقادیر برای ضرب

 ( استفاده شود.*ستاره ) و( ·) 4شدهنویسمیانۀ نقط

 :2مثال 

   h × 7/1    درست:

 h · 7/1  نادرست:

           h · 1,7  نادرست:

 h * 1,7  نادرست:

 و  5کد(شبه) برنامهشبهنویسی، های برنامههای متغیر و مقادیر عددی زبانکمّیّتاعداد، نماد  مایشن 9-2

6گذاریهای نشانهزبان
 

 یا ها را تعریفباشد یا آنداشته گذاری یا زبان نشانه برنامهنویسی، شبهمتن زبان برنامه ،یک استاندارد اگر

های متغیر و مقادیر عددی باید از نحو زبان کمیّّت اعداد، نماد مایش، برای نها ارجاع دهدند یا به آنک توصیف

نویسی نباید ترجمه شود یا متن زبان برنامه پیروی شود. مرتبطگذاری یا زبان نشانه برنامهنویسی، شبهبرنامه

 تغییر پیدا کند.

 هاها، یکاها، نمادها و علامتکمّیّت 9-3

 هاکمّیّت 9-3-1

 نوشته شود. 7صورت موربمتن، بهۀ نگارش بقیۀ گرفتن شیو نظر باید همواره و بدون در هاکمّیتّنماد 

 برای طول  l و برای حجم Vبرای زمان،  tبرای جرم،  m: 1مثال 

                                                 
1 upright type 
2 slash 
3 international system of units (SI, abbreviated from the french: Système‎International‎d’unités) 
4 half-high dot 
5 pseudo-code 
6 mark-up languages 
7 italic type 
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 ،IEC 60027 ،ISO 80000های مختلف مجموعه استانداردهای قسمت درها کمّیتّنماد که درصورتی

IEC 80000  و راهنمایISO/IEC Guide 99 شود. ستفادهاها وجود داشته باشد، باید از آن 

یا  کمّیتّیک ۀ دهندنشان ،نویسپایینکه تیدرصورها مجاز است. کمّیتّبرای نماد  1نویساستفاده از پایین

یا عدد ثابت باشد به شکل غیرمورب نوشته  واژهیک ۀ دهندبه شکل مورب و هرگاه نشانباید متغیر ریاضی باشد 

 شود.

 :2مثال 

 نویس موربپایین

Cp (p)فشار : 

ci (iۀ : شمار)در حال شمارش 

 

 غیرموربنویس پایین

Cg (g)گاز : 

C3 (3)سوم : 

 شود:های زیر نشان داده از روشبه یکی  کمّیتّنماد ضرب دو یا چند 

ab   a b   a · b   a × b   
abc   a b c   a · b · c  a × b × c 

 .مجاز است 2های دکارتیهای برداری یا ضربدادن ضرب( برای نشان×از علامت ضرب متقاطع )استفاده 

 :3مثال 
1 2G

I I I  

 بردارهاا و در نماایش یکاهاای    3اینردهدادن ضرب ( برای نشان·شده )نویسمیانۀ از علامت ضرب نقطاستفاده 

 .مجاز استمرکب 

 U = R · I  :4مثال 

rad · m :5مثال 
2
/kg 

 شود: های زیر نشان داده از روشدیگر، به یکی  کمّیتّبر  کمیّّتتقسیم یک 

a

b 
 a/b   a b

-1   a · b
-1 

 کسری مورب )/( نباید علامت ضرب یا خطهنگام نوشتن عبارت ریاضی در یک سطر، بعد از بیان تقسیم با 

   استفاده شود. کمانگیری از ابهام از پیشکار رود، مگر اینکه برای  علامت تقسیم دیگری به

 :   6مثال 

 a/(b/c) = (ac)/b یا c = a/(bc)/(a/b)  درست:

 اولویت تقسیم مشخص نیست.(زیرا )  a/b/c نادرست:

 :7مثال 

 a/(bc) یا b/(ac)یا  c (a/b)  درست:

 )زیرا اولویت ضرب یا تقسیم مشخص نیست.(          a/b × c نادرست:

                                                 
1 subscript 
2 Cartesian product 
3 scalar product 
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 :8مثال 

 a (b/c)یا  c/(ab)  درست:

 )زیرا اولویت ضرب یا تقسیم مشخص نیست.( a × b/c نادرست:

 ناویس نشاان داده   پاایین صاورت ماورب یاا    چنادحرفی کاه بارای مثاال باه      هاینوشتکوتهها یا کمیّّتاسامی 

 جای نمادها استفاده شوند.  شوند نباید بهمی

 :9مثال 

 ρ = m/V  درست:

     density = mass/volume نادرست:

 حجم/جرم = چگالی نادرست:

 یکاها 9-3-2

 باید با قلم غیرمورب نوشته شود. هانماد یکا

 برای لیتر Lبرای ولت و  Vبرای تن،  tبرای متر،  m :1مثال 

 .استبه معنی هفده ساعت  h 17است در حالی که  hدر مقدار عددی  17به معنی ضرب عدد  h 17نمایش  نکته:

 و  ISO 80000اسااتانداردهای ( کااه در مجموعااهSIالمللاای یکاهااا )بااین دسااتگاهاز باارای درج یکاهااا بایااد 

 IEC 80000گیاری غالاب   شده است استفاده شود. مگر در استانداردهای مرتبط با صنایعی که یکای اندازه ارائه

بار یکاای   های نمایش؛ در چناین اساتانداردهایی بایاد عالاوه    ها و صفحهدر لوله inch مانند است، SIها غیر آن

شده برحساب  دقت عدد نوشته ،در این مواردیا برعکس.  شودنوشته  کمانمعادل آن نیز داخل  SI، یکای SIغیر

در کل استاندارد از شیوۀ  و و موارد مرتبط با گردکردن اعداد اعشاری باید مورد توجه و توافق قرار گیرد SIیکای 

 .یکسان استفاده شود

  .استinch 6 (mm 4/152 )قطر لوله  :2مثال 

 .( باشدft 3) m 915/0 ۀ آزمونطول قطع: 3مثال 

 مشخص شود.یکای هر مقدار باید 

 مراجعه شود. 6-5-35و  5-5-35درخصوص یکاهای جدول به زیربندهای 

یاا   کمیّّتماهیت خاص یک ۀ اطلاعات دربارۀ نویس با هد  ارائپایینبالانویس و/یا نماد یکاها را نباید با افزودن 

 گیری تغییر داد.یک اندازه

 :4مثال 

  = V 500Umax  درست:

 Vmax 500 = U نادرست:
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استفاده  هایی که برگرفته از یک زبان خاص هستندنوشتاز کوته SIجای یکاهای شود تا حد امکان بهمی توصیه

، معنی «1(ppmقسمت در میلیون )»های برگرفته از یک زبان خاص مانند نوشتت استفاده از کوتهدرصورنشود. 

   شرح داده شود.برحسب مورد ها باید آن

 :5مثال 

ppm 2/4  یعنی(mg 2/4 در  شوندهحلۀ مادkg 1 محلول) 

ppm 2/4  یعنی(kg/mg 2/4) 

ppm 2/4  یعنی( μg/g2/4) 

ppm 2/4  یعنی(L/µL 2/4) 

ppm 2/4  3)یعنی
cm 2/4  3 در زناُگازm 1 هوا) 

ppm 2/4  (2/4 × 10-6 جرمیکسر )یعنی 

 باشند.  ISO 80000-2با استاندارد های ریاضی باید مطابقنمادها و علامت

 شده است.ارائه  «چ»مورد استفاده قرار گیرند در پیوست در استانداردها ها که باید ها و یکاکمیّّت ضوابط

 هاها و رواداریمقادیر، بازه 9-4

  کلیات 9-4-1

 مجموعاه  )باه  درج شاود بط تالمللی یکای مار نماد بین ،اعداد پس ازباید های فیزیکی، کمیّّتبرای بیان مقادیر 

 .د(شومراجعه  ISO/IEC Guide 99 راهنمای و ISO 80000، IEC 80000، IEC 60027استانداردهای 

 :  1مثال 

  mm 50 × mm 25 × mm 80   درست:

   mm 50 × 25 × 80  نادرست:

mm نادرست:
3 50 × 25 × 80  

شود. تنها استثنای ایان  ، باید یک فاصله بین مقدار عددی و نماد یکای مرتبط گذاشته کمیّّتهنگام بیان مقدار 

 توصایه  ، بااوجوداین  ؛شاوند هاای باالانویس بیاان مای    هاای مساطح اسات کاه باا یکاا      وص زاویاه درخصا  قاعده

 شود. نوشتهصورت اعشاری درجه بهزاویه فقط برحسب شود می

  :2مثال 

       rad 1  =θ=  2958/57°  :نمایش مرجح

 rad 1 = θ=  57°17′45″ :نمایش غیرمرجح

 شود.( برای بیان مختصات جغرافیایی ترجیح داده می″( و ثانیه )′علوم استفاده از یکاهای دقیقه ) در برخی

                                                 
1 parts-per-million 



 INSO 5:2024 1403: سال 5استاندارد ملی ایران 

 

41 

 )موقعیت تهران، ایران( E25′24°51 ″N12/42′42°35″ :3مثال 

بارداری و  های خاص مانناد نجاوم، نقشاه   مسطح )در زمینهۀ مانند زاوی 1تاییشصتشمارش  دستگاهاستثنای به

شاود، ساایر مقاادیر    بندی مای صورت اعشاری تقسیمهای آن بهزمان که با چند یکا بیان شده و ثانیهناوبری( و 

 شوند.ها فقط با یک نماد یکا بیان میکمیّّت

 s 93/19 min 31 h 10 = ∆t  و   m 234/1  =l :4مثال 

نماد باشد، از  b > aطوری که بهنیز است،   bو  aکه شامل  bو  aاز مقادیر بین ای کردن مجموعهبرای مشخص

[a , b]  است.   « بازه»ۀ دهندنشان که شوداستفاده 

 بازه باشد:انتهایی ۀ دو نقط µF 82و  µF 78اگر  :5مثال 

 µF (2 ± 80 ) یا µF 2 ± µF 80 یا ]82 , µF 78 [µF  یا  ]µF ]82 , 78  درست:

  ]2 ± 80[ µF یا    ](2 ± 80) [µF یا ]µF] 2 ± µF 80 نادرست:  

  و W 98/0 × 220 = 1λ(/ K·m انتهایی )ۀ دو نقطۀ دهندنشان W (02/0 ± 1 )× 220 = λ(/K · m) :6مثال 

(K · m/)W 02/1 × 220 = 2λ  .است 

 kPa 12 – 10 یاا  kPa 12تاا   10ۀ شایو  ،اسات  ]kPa ]12 , 10ۀ دادن بازدیگری برای نشانۀ شیو kPa 12تا  kPa 10 :7مثال 

 نادرست است.

 نادرست است.  ºC 10 –0یا  ºC 10تا  0ۀ شیو ،است ]ºC ]10 , 0ۀ دادن بازدیگری برای نشانۀ شیو ºC 10تا  ºC 0 :8مثال 

 .از کمان استفاده شود 2قلابجای دادن اینکه یکی از نقاط انتهایی درون بازه قرار ندارد، بهبرای نشان

 است. a < x ≤ bبیانگر  [a , b)و  a ≤‎x < bبه معنی  (a , b]، در حالی که است a ≤ x ≤ bبه معنی  x ∈ [a , b] :9مثال 

 یا همراه با رواداری نشان داده شوند.باشند دقیق  نظری،مقادیر و ابعاد باید از لحاظ 

 ابهام مشخص شوند. و بدون شفا روش ت وجود( باید بهدرصورها )رواداری

 :  10مثال 

mm 2  درست:
080   mm 2

0
80

  mm /

/





005
002580

   
0 05

0 025
80 mm,

,



 
 

 mm نادرست:




2
080   mm 

2

0
80

 

 ریاضی بیان شوند.روش درست که برحسب درصد هستند باید به یهای مربوط به مقادیررواداری

   «.67% تا  63% از »بیان گستره:  روش :11مثال 

 «.% (2 ± 65)» یا(« 65 ± 2»% ) بیان مقدار مرکزی همراه با رواداری: روش :12مثال 

 باشد. متمایز ،وضوح از الزاماتعدی که فقط برای آگاهی ارائه شده است باید بههر مقدار یا بُ

                                                 
1 sexagesimally divided units 
2 bracket 
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 مقادیر حدی     9-4-2

 برای هر مشخصه یک مقدار حدی معمولاًکمینه( مشخص شود.  و باید مقادیر حدی )بیشینه در برخی موارد،

 شود. تعیین می

 درصورت استفادۀ گسترده از چند رده یا سطح، چند مقدار حدی مورد نیاز است.

یا نمادهای  «تا»، «از»، «تا و شامل»، «کمتر از»، «بیشتر از»، «کمینه»، «بیشینه»های ژهکه از وا یدر موارد

 باشد. 9جدول  مطابق با باید شود، مفهوم آندادن مقدار حدی استفاده میبرای نشان« <»و « >»، «≤»، «≥»

 : نمایش مقادیر بیشینه و کمینه9جدول 

 معنی معادل مرجح

 aبیشینه 
 

≤ a 

 aو کمتر از  aمقادیر 
 aتا 

 aتا و شامل 

 aحداکثر 

 aکمینه 

≥ a 

 aحداقل  aو بیشتر از  aمقادیر 

 aکم دست

 aمقادیر بیشتر از  a > aبیشتر از 

 aمقادیر کمتر از  a < aکمتر از 

 هاو مقادیر بین آن a ،bشامل  b a‎≤‎x‎≤‎bتا  a)از( 

 مقادیر منتخب 9-4-3

 .است مجاز ،ریاز مقاد یامجموعه ای ریانتخاب مقاد ،تعاملیتنوع و اهدا   مهار یبرا ژهیواهدا ، به یبرخ یبرا

  [13)ردیف ] ISO 3 استاندارد شده درارائه اعداد ترجیحیای از مجموعه با مطابق ،این مقادیراستفاده از 

مراجعه  (کتابنامه[ 16)ردیف ] ISO 497و ( کتابنامه[ 14)ردیف ] ISO 17 استانداردهای )همچنین به( کتابنامه

الکترونیک،  برق وۀ است. در زمین مجاز ،کنندهتعیین یا سایر عوامل 1پودمانی هایسامانهبرخی  با شود( یا مطابق

 شده است. ارائه( کتابنامه[ 12)ردیف ] IEC Guide 103راهنمای  های ابعادی درهای پیشنهادی اندازهدستگاه

 استانداردها ریسا ضوابطدر  هارجاع به آناکه قطعات  ای زاتیمنتخب تجه ریمقادکنندۀ نییتع استانداردهای

 شوند.می وبمحس 2پایه یاستانداردهاعنوان هب، مجاز است

 بارای   ترجیحای را  مقاادیر ای از مجموعاه ( کتابناماه [ 9)ردیاف ]  IEC 60063 اساتاندارد  بارق و الکترونیاک،  ۀ در زمینا  :1مثال 

 کند.ها مشخص میها و خازنمقاومت

 استانداردهایی را برای تجهیزات آزمایشگاهی تدوین کرده است. ISO/TC 48 کارگروه فنی برای انجام آزمون شیمیایی، :2مثال 

                                                 
1 modular systems 
2 basic standards 
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 و شیوۀ نگارش منابع و مراجعدهی ارجاع 10

 کلیات  10-1

 شاده در بناد  مراجاع، مادارک فهرسات    استاندارد و منظور از پیشگفتارشده در منابع، مدارک فهرستمنظور از 

 مراجعه شود(. 2-6-2-3و  1-6-2-3، 6-2-3، 5-2-3های اصطلاحی است )به مدخل کتابنامه یامراجع الزامی 

 شاود بایاد   با استفاده از آن)ها( تادوین مای   یا براساسشناسه، عنوان و تاریخ مدرک/مدارکی که استاندارد ملی 

 درج شوند.  پیشگفتارعنوان منبع در به

ترتیب در بند مراجع شوند باید بهدهنده ارجاع داده میصورت الزامی و/یا آگاهیمدارکی که در استاندارد ملی به

توان برحسب مورد با یا بادون تااریخ، باا یاا بادون اصالاحیه یاا        درج شوند. به این مراجع می کتابنامهالزامی و 

 صورت چندقسمتی ارجاع داد. برحسب مورد به

 کرد. پیروی 7-10 زیربنداصول از برای درج منابع و مراجع در استانداردهای ملی باید 

 دهیارجاع منطق هدف و 10-2

شاود در  توصیه می ،بنابراین ؛حفظ شودباید  مطالب پیوستگی و یکپارچگیهای ملی مرتبط با هم، در استاندارد

ارجااع داده شاود. تکارار     مدرک نظر آن های مورد، به بخشمدرک اصلی جای تکرار مطلبی ازمتن استاندارد به

در بااوجوداین،   ؛ها منجار شاود  شدن متن آنو طولانی ستانداردهااهمخوانی در تواند به بروز خطا یا نامطلب می

از مادرکی دیگار    که مدخل اصطلاحی، شکل یا جدول)مانند  اگر تکرار مطلب ضرورت داشته باشدموارد خاص 

  .مراجعه شود( 4و  3های )به مثال دقت مشخص شود، منبع آن باید به(باشد هاخذ شد

 نباید استفاده کرد.« شکل بالا»یا « بند زیر»مانند  های مبهمارجاعاز 

 . جزئی، همواره باید از کل به جزء نوشته شوندهای چندارجاع

 ارجاع به کل استاندارد :1مثال 

 مراجعه شود. 100ایران  ملیبه استاندارد 

 .است ISO xxxx استاندارد با روش آزمون مطابق

 چندجزئی ارجاع :2مثال 

  .مراجعه شود( 1ردیف  ،4-5زیربند  ،1399 سال :88888-2ایران  ملیبه استاندارد 

 ارائه شده است. 2، ستون 4-الفجدول ، 1401: سال 1111ملی ایران ها در استاندارد قطر لوله

 .، ردیف ث( مراجعه شود2-5-17به زیربند 

 ارائه شده است. 4جدول ، ISO 7777:2008استاندارد  در دریچهابعاد 

 باشد. 2، ستون 6.3، جدول ISO 888-1:2020استاندارد  باید مطابق با چهدریابعاد 

 مراجعه شود. (c، ردیف 4.2.1، زیربند ISO 100:2018به استاندارد 

 مراجعه شود. (3، ردیف (b، ردیف 7.3، زیربند ISO 999:2000به استاندارد 
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 : های زیر انجام دادبه یکی از روش توانمی ها راارجاع

  (؛6-10هایی از خود استاندارد، مانند بند، جدول یا شکل )زیربند بخشارجاع به 

  (7-10 زیربندسایر مدارک )ارجاع به. 

 : یکی از انواع زیر باشند توانندمیاز نظر ماهیت  هاارجاع

  ؛(20الزامی )بند 

 (26دهنده )بند آگاهی. 

 : باشندتوانند یکی از موارد زیر از نظر تاریخ می هاارجاع

  (؛4-10بدون تاریخ )زیربند 

  (.5-10دارای تاریخ )زیربند 

 از یک استاندارد دیگر مدخل اصطلاحی بازنویسی :3مثال 

3-1 

 دارایی
asset 

 اقلام، وسیله یا هویتی که برای سازمان ارزش واقعی یا بالقوه دارد.

 ]1-2-3، مدخل اصطلاحی 1393: سال 55000منبع: استاندارد ملی ایران/ایزو [

 از یک مدرک دیگر شکل بازنویسی :4مثال 

 

 راهنما:

 زمان نگهداری، عمر     1

 (کتابنامه [100])ردیف   DISSADO, L.A., FOTHERGILL, J.C (1992)منبع:

 ( و زمان نگهداریPLنهایی، ۀ : خاصیت برحسب زمان، آشکارسازی آستانه )نقط6-شکل الف



 INSO 5:2024 1403: سال 5استاندارد ملی ایران 

 

45 

 دهی  مدارک مجاز برای ارجاع 10-3

المللی استانداردهای بین ایران یا ملیشود باید استانداردهای ها ارجاع داده میصورت الزامی به آنکه به مدارکی

باه مادارک    ارجااع شارطی  المللی مناسب وجود نداشته باشد، بهبین استاندارد ایران یا ملیباشند. اگر استاندارد 

 که: مجاز استعنوان مراجع الزامی سایر نهادها به

 ؛باشد استاندارد دارای اعتبار و پذیرش عمومی کمیسیون تدوینبه تشخیص  ،شدهدادهدرک ارجاعم (الف

 باشد. همگان دسترسقابل تبعیض،  بدون و معقول منصفانه، تجاریِ در شرایط مدرک مذکور (ب

  و منطقای  شارایط  تحات  یاا  رایگاان  صاورت باه  کاه  ای اسات منتشرشاده  مدارک معنی به «همگاندسترس  قابل» نکته:

 هستند. دسترس قابل کاربر هر برای تبعیض بدون

 فهرست شوند. کتابنامهدهنده باید در . مراجع آگاهیمجاز است ،هر نوع مدرکی بهدهنده آگاهیارجاع 

 منتشار شاده باشاند یاا همزماان باا       قابلاً شاود بایاد   مای  ها ارجاع دادهصورت الزامی به آنتمام مدارکی که به

 منتشر شوند.  ،در دست تدوین استاستانداردی که 

 :   فهرست مراجع الزامی نباید شامل موارد زیر باشد

  شارطی کاه باه ساایر     ت، باه سا شاده ا  در اساتاندارد درج  به هماان صاورت  ها آنمدارکی که بخشی از متن 

 صورت الزامی ارجاع داده نشده باشد؛های این مدارک بهبخش

 ؛همگاندسترس  مدارک غیرقابل 

 شوند؛درج می کتابنامهدارد و در  دهندهآگاهیۀ جنب ها فقطارجاع به آن مدارکی که 

 ردیف ث( مراجعه شود(.2-5-17 شوند )به زیربنددرج می پیشگفتارعنوان منبع در مدارکی که به ، 

 ارجاع بدون تاریخ  10-4

ۀ استاندارد ملزم به استفاده از آخرین نسخشود که کاربر  رجاع بدون تاریخ به یک مدرک به این منظور انجام میا

آخرین استفاده از همواره مقررات و معیارهایی باشد که  شاملهرگاه مراجع الزامی  ،بنابراین ؛آن مدرک شود

 ارجاع داده شود. باید بدون تاریخ ها به آند نظر باشد، ورممراجع  های روزآمد آن نسخه

 :مجاز استذکر تاریخ آن  به یک مدرک، بدون ارجاعدر موارد زیر 

 به کل مدرک ارجاع داده شود؛ 

 باشد )به بیان  د نظرورشده مدادهارجاعو تجدیدنظرهای بعدی استاندارد  هانامه، تصحیحهااصلاحیه تمامی

 .(شود قابل استفاده باشدشده ایجاد میدادهتغییراتی که در آینده در استاندارد ارجاعدیگر، 

 باشد:صورت زیر بهباید های یک مجموعه استاندارد، قسمت یبه تمام ارجاعهمچنین شیوۀ 

  شود؛ درج« ها(تمامی قسمت»)، عبارت ملی استانداردۀ باید پس از شناس ،کتابنامهدر بند مراجع الزامی و 

 ایران  ملیمجموعه استاندارد »باید از عبارت  ،در متنxxxx » مجموعه استاندارد »یاISO xxxx » و مشابه آن

 استفاده شود.
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گیاری درخصاوص ارجااع بادون تااریخ باه       شوند، تصامیم در استانداردهایی که به روش غیرپذیرش تدوین می

استاندارد ملی ایران یا سایر استانداردها/مدارک، برعهدۀ کمیسیون تدوین استاندارد است؛ در این صورت، مرجع 

 استاندارد درج شود. کتابنامۀتبط، در بند مراجع الزامی یا های مرو مثال 2یا شکل  1باید مطابق با شکل 

 8-10شوند، باید مطابق با زیربناد  ۀ استانداردهایی که به روش پذیرش تدوین میکتابنامو مراجع مراجع الزامی 

 درج شوند.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 : 1مثال 

 گیری مواد اختصاصی آناندازه – چای سبز و سیاهها(، )تمامی قسمت 8986استاندارد ملی ایران 

 : 2مثال 
ISO 13999 (all parts), Protective clothing – Gloves and arm guards protecting against cuts and stabs by 

hand knives 

 :3مثال 
IEC 60598 (all parts), Luminaires  

 شده است. ینتدو IEC 60598ی مجموعه استاندارد هاقسمت ی، براساس برخهاچراغ، 5920 یراناستاندارد ملی امجموعه  :نکته

 : ارجاع بدون تاریخ به یک مجموعه استاندارد1شکل 

مجموعه 

استاندارد ملی 

 ایران

 
ارجاع بدون 

تاریخ به تمامی 

 هاقسمت

سایر مجموعه 

 استانداردها

 

 صورت زیر ارجاع داده شود:به مجموعه استاندارد ملی ایران به

و جزء اصلی  مقدماتی جزءها(، )تمامی قسمتاستاندارد ملی ایران ... 
  استاندارد )درصورت وجود( عنوان

 .مراجعه شود( 1)به مثال 

استاندارد ملی ایران 

یک از براساس هیچ

های این مجموعه قسمت

 تدوین نشده است.

طور مستقیم به همان مجموعه استاندارد به

 ارجاع داده شود.

 مراجعه شود(. 2)به مثال 

 

 

 
ملی  )های(استاندارد

 یا چند ایران براساس یک

این مجموعه  قسمت

 تدوین شده است.

طور مستقیم به همان مجموعه به

در یک  ،سپساستاندارد ارجاع داده شود؛ 

استاندارد ملی مرتبط  شرح زیر بهبه نکته

 .اشاره شود

استاندارد ملی ایران ...، مجموعه  :نکته

و جزء اصلی )درصورت  مقدماتی جزء
برخی  براساس، استاندارد وجود( عنوان

استاندارد ... تدوین های مجموعه قسمت

  شده است.

 مراجعه شود(. 3)به مثال 
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 : 1مثال 

روش  – هافنلتعیین مقدار کل پلی: 1قسمت  – گیری مواد اختصاصی آناندازه – چای سبز و سیاه، 8986-1استاندارد ملی ایران 
 سنجی با استفاده از معر رنگ

 :2مثال 
ISO 21326, Textiles – Test methods for determining the efficiency of products against house dust mite 

 :3مثال 
BS EN 12259-9, Fixed firefighting systems – Components for sprinkler and water spray systems – 
Part 9: Deluge alarm valves 

: شیرهای 9قسمت  – آب ۀافشان ۀو سامان خودکار ۀبارند ۀاجزای شبک – های ثابت اطفاء آتشسامانه ،22253-9استاندارد ملی ایران  نکته:
 ده است.تدوین ش BS EN 12259-9 براساس استاندارد ،هشدار سیلابی

 : ارجاع بدون تاریخ به یک استاندارد2شکل 

 

 

 

 

استاندارد ملی 

 ایران

 

ارجاع بدون 

تاریخ به یک 

 استاندارد

سایر 

 استانداردها

 

 صورت زیر ارجاع داده شود:به استاندارد ملی ایران به

  استاندارد عنواناستاندارد ملی ایران ...، 

 .مراجعه شود( 1 )به مثال

استاندارد ملی ایران 

از  ویراستیبراساس هیچ 

 این استاندارد 

 تدوین نشده است.

طور مستقیم به همان استاندارد ارجاع به

 داده شود.

 مراجعه شود(. 2)به مثال 

 

 

استاندارد ملی ایران  

 براساس یکی از 

های این ویراست

تدوین شده  استاندارد

 است.

طور مستقیم به همان استاندارد ارجاع به

شرح زیر به نکتهدر یک  ،سپسداده شود؛ 

 .استاندارد ملی مرتبط اشاره شود به

عنوان استاندارد ملی ایران ...،  :نکته
استاندارد ... تدوین  براساس، استاندارد

  شده است.

 مراجعه شود(. 3)به مثال 
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 شود.استفاده مثال زیر های دادن به مراجع بدون تاریخ از قالبدر متن، برای ارجاع

 مثال:  

 .است IEC 61300-2-2روش آزمون مطابق با استاندارد 

  استفاده شود. ISO 80000-1و استاندارد  ISO 128-20در استاندارد شده های تعییناز روش

 . شوداستفاده  ISO 80000-1 و ISO 128-20 استانداردهای شده درهای تعییناز روش

  استفاده شود. 9819-1ایران  ملیو استاندارد  9314-20ایران  ملیدر استاندارد شده های تعییناز روش

 استفاده شود.  9819-1و  9314-20ان ایر ملی هایشده در استانداردهای تعییناز روش

 مراجعه شود.  ISO 128-20و استاندارد  9314-20ایران  ملیاستاندارد  به

 استفاده شود.  IEC 60417 استاندارد از

  استفاده شود. 1307ایران  ملیهای آزمون مجموعه استاندارد از روش

 راجعه شود. م BS EN 81 استاندارد به مجموعه

 .مراجعه شود ISO 8124-3 استاندارد به

 ارجاع دارای تاریخ     10-5

 د.دهارجاع میآن معین از یک مدرک با ذکر سال انتشار  به یک ویراستارجاع دارای تاریخ، 

ۀ در نسخکه  مطلب یا مطالبیفقط باید هنگامی انجام شود که ارجاع به  آن مدرک با ذکر تاریخیک ارجاع به 

در  آن، گذاریشماره یا شدهدادهو ممکن است مطلب ارجاع باشدد نظر ورموجود دارد،  مدرک آنمعینی از 

     .تغییر کندیدنظرهای بعدی آن تجد یا هانامهها، تصحیحاصلاحیه

  شرح زیر است:با ذکر تاریخ به های رایجارجاع

 مراجعه شود(؛ 3، مثال 2-10)به زیربند  منبع آن با ذکر از استاندارد دیگر یاصطلاحمدخل  بازنویسی 

 مراجعه شود(؛ 4، مثال 2-10)به زیربند  منبع آن با ذکراز استاندارد دیگر  و فرمول شکل ،جدول ویسیبازن 

 منبع  ، با ذکرمثال و نکتهشخصی از یک استاندارد مانند بند، زیربند، جدول، شکل، پیوست، ارجاع به اجزای م

 ؛آن

 یک مدرک.ع کامل به ویراست معینی از اارج 

دارای سال باشند و  کتابنامهشوند، همگی باید در بند مراجع الزامی یا داده میمدارکی که به این صورت ارجاع

  داده شوند.سال ارجاع ذکر در متن هم با 

گیری درخصوص ارجاع دارای تاریخ به شوند، تصمیمدر استانداردهایی که به روش غیرپذیرش تدوین می

استاندارد ملی ایران یا سایر استانداردها/مدارک، برعهدۀ کمیسیون تدوین استاندارد است؛ در این صورت، مرجع 

 استاندارد درج شود. کتابنامهزامی یا های مرتبط، در بند مراجع الو مثال 3باید مطابق با شکل 

 8-10شوند، باید مطابق با زیربند ۀ استانداردهایی که به روش پذیرش تدوین میکتابنامو مراجع مراجع الزامی 

 درج شوند.

https://iranarze.ir/blog/azmoon46/
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 :  1مثال 

تعیین معیار مصر  انرژی و دستورالعمل برچساب   – رادیاتورهای فولادی و آلومینیومی، 1391: سال 14735استاندارد ملی ایران 
 انرژی

 :2مثال 

تعیین معیار مصر  انرژی  – رادیاتورهای فولادی و آلومینیومی، 1399: سال 1/اصلاحیۀ 1391: سال 14735استاندارد ملی ایران 
 1ۀ اصلاحی – و دستورالعمل برچسب انرژی

 :3مثال 

تعیاین معیاار مصار      – رادیاتورهای فاولادی و آلومینیاومی  ، 1399: سال 1+ اصلاحیۀ  1391: سال 14735استاندارد ملی ایران 
 انرژی و دستورالعمل برچسب انرژی

 (2از  1): ارجاع دارای تاریخ به یک استاندارد 3شکل  

 
 

استاندارد ملی 

 ایران

 

ارجاع دارای 

تاریخ به یک 

استاندارد و/یا 

اصلاحیه و 

 نامهتصحیح

سایر 

 استانداردها

 

 نامهو/یا اصلاحیه /یا تصحیح به استاندارد ملی ایران

 صورت زیر ارجاع داده شود:به

، نامه به فارسیشناسۀ استاندارد/اصلاحیه/تصحیح

  نامه/اصلاحیه/تصحیحاستاندارد عنوان

 .مراجعه شود( 3و  2، 1 های)به مثال

استاندارد ملی ایران 

از  ویراستیبراساس هیچ 

 این استاندارد 

 تدوین نشده است.

 داده شود.طور مستقیم به همان استاندارد ارجاع به

 مراجعه شود(. 9و  8، 7های )به مثال

 

 

استاندارد ملی ایران  

ویراست دیگری براساس 

تدوین  استاندارداین  از

 شده است.

طور مستقیم به همان استاندارد ارجاع داده به

استاندارد  شرح زیر بهبه نکتهدر یک  ،سپسشود؛ 

 .ملی مرتبط اشاره شود

، استاندارد عنواناستاندارد ملی ایران ...،  :نکته

  استاندارد ... تدوین شده است. براساس

 مراجعه شود(. 11و  10های )به مثال

 

 

 

استاندارد ملی ایران به 

روش غیرپذیرش تدوین 

 شده است.

 

استاندارد ملی ایران به 

روش پذیرش تدوین 

 شده است.

 

صورت زیر ارجاع داده به استاندارد ملی ایران به

 شود:

استاندارد  عنوان، سال ... :استاندارد ملی ایران ...
  تناظر( ۀ)استاندارد ...، درج

 .مراجعه شود( 6و  5، 4 های)به مثال
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 :4مثال 

، IEC 60598-1:2020 ساتاندارد )اهاا  : الزامات عماومی و آزماون  1قسمت  –ها چراغ، 1399: سال 5920-1استاندارد ملی ایران 

 همسان(

 :5مثال 

 1 اصالاحیۀ  –ها : الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1403: سال 1/اصلاحیۀ 1399: سال 5920-1استاندارد ملی ایران 
 ، همسان(IEC 60598-1:2020/AMD1:2023)اصلاحیۀ 

 :6مثال 

 )اساتاندارد هاا  : الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1403: سال 1+ اصلاحیۀ  1399: سال 5920-1استاندارد ملی ایران 
IEC 60598-1:2020 همسان و اصلاحیۀ ،IEC 60598-1:2020/AMD1:2023)همسان ، 

 :7مثال 

IEC 60598-1:2020, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

 :8مثال 

IEC 62271-1:2007/AMD1:2017, High-voltage switchgear and controlgear – Part 1: Common 

specifications – Amendment 1 
 :9مثال 

IEC 62271-1:2007+AMD1:2017, High-voltage switchgear and controlgear – Part 1: Common 

specifications 

 :10مثال 

IEC 62271-1:2007, High-voltage switchgear and controlgear – Part 1: Common specifications 

 اساتاندارد براسااس   ،عماومی  هاای ویژگای  :1قسامت   –فشاار قاوی     و فرماان   و وصال   قطاع   وساایل ، 8618-1استاندارد ملای ایاران    نکته:

IEC 62271-1 .تدوین شده است 

 :11مثال 

IEC 62271-1:2007+AMD1:2017, High-voltage switchgear and controlgear – Part 1: Common 

specifications 

 اساتاندارد براسااس   ،عماومی  هاای : ویژگای 1قسامت   –فشاار قاوی     و فرماان   و وصال   قطاع   وساایل ، 8618-1استاندارد ملای ایاران    نکته:

IEC 62271-1 .تدوین شده است 

 (2از  2): ارجاع دارای تاریخ به یک استاندارد 3شکل 
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 IEC و ISO، ایران ملیمانند استاندارد آن مدرک ۀ جای ارجاع به عنوان مدرک، به شناس، بهاستاندارد در متن

 شوند.می نوشته کتابنامهصورت کامل فقط در بند مراجع الزامی یا ها بهشود. عنوانمیارجاع داده 

 استفاده شود.  مثال زیرهای دادن به مراجع دارای تاریخ از قالبدر متن، برای ارجاع

  مثال:

یاک   ازارجاع دارای تاریخ به یک جازء خااص   

 استاندارد دیگر:

 .شده است تعیین 1جدول ، IEC 64321-4:1996همانطور که در استاندارد 

 .شده است تعیین 1، جدول 1391: سال 6ایران  ملیهمانطور که در استاندارد 

 4، بند 1391: سال 6ایران  ملیمطابق با استاندارد 

 A.1، جدول ISO 1111:2000طبق استاندارد 

 مراجعه شود. 5، جدول 1391: سال 6ایران  ملیبه استاندارد 

 مراجعه شود. A پیوست،  IEC 66666:1996به استاندارد

 باشد. B.1، جدول IEC 60793-2-50:2012ابعاد باید مطابق با استاندارد 

یاک  شده در فهرست ارجاع به یک مورد خاص

فاقاد  طوری که آن فهرسات  استاندارد دیگر، به

 ترتیبی است: ۀ شمار

دوم  ردیاف  ،3.1زیربناد  ، ISO/IEC 15288:1996همانطور که در اساتاندارد  

 مشخص شده است.

 .را انجام دهید IEC 60068-1:1998 استاندارد شده درهای ارائهآزمون به یک مدرک: ارجاع دارای تاریخ

 1384: سال 7829-2ملی ایران  مطابق با استاندارد

 IEC 60317-2:2012 طبق استاندارد

از  1دادۀ ورودیتاااریخ بااه یااک  ارجاااع دارای 

 :2هدادپایگاه استاندارد 

 استفاده شود. IEC 60417-5017:2002-10از نماد 

 IEC 62271-1:2007/AMD1:2011ۀ مطابق با اصلاحی تاریخ به یک اصلاحیه:دارای ارجاع 

 1399 : سال1ۀ /اصلاحی1391: سال 14735ایران  ملیمطابق با استاندارد  

 هنگام ارجاع به اجزایای )مانناد بناد، زیربناد،    

 پیوساات( از یااک ماادرک   و شااکل، جاادول 

 غیرفارسی، جزء مورد ارجاع را بایاد باا هماان   

 نوشتار حر  و/یا عدد موجود در مدرک ارجااع 

 داد.

 باشد. 7.1زیربند ، IEC 60335-1:2020استاندارد  با روش آزمون باید مطابق

 مراجعه شود. 10شکل ، ISO 100:2020به استاندارد 

 رائه شده است.ا Bپیوست ، ISO 100:2020در استاندارد 

 IIجدول ، ISO Guide 21:2000برگرفته از راهنمای 

 ارجاع به استاندارد در متن همان استاندارد        10-6

 استفاده شود.« این استاندارد»برای ارجاع به استاندارد در متن همان استاندارد، باید از عبارت 

 قبول است.باشد، نوشتن این شماره قابل خود استانداردشمارۀ کردن نیاز به مشخص ،در مواردی که در متن

 :1مثال 

 دهد.نمکی را شرح میرفته در شرایط مهکارهای آزمون بهاین استاندارد، روش

 طور که در این استاندارد مشخص شده است. همان

 درج شود. «555ایران  ملیاستاندارد »صورت بندی باید بهسۀ انطباق روی بستهشنا

                                                 
1 entry 
2 database standard 
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پیوسات( در ماتن    و اجزایی از خود استاندارد )مانند بند، زیربند، شکل، جادول، فرماول ریاضای   برای ارجاع به 

 استفاده نشود. « این استاندارد»ها استفاده شده و از عبارت آنۀ همان استاندارد، باید از شمار

 :2مثال 

 ارائه شده است. «ب»نمکی در پیوست کاررفته در شرایط مههای آزمون بهروش  درست: 

 این استاندارد ارائه شده است. «ب»نمکی در پیوست کاررفته در شرایط مههای آزمون بهروش نادرست:  

 مراجعه شود.  8به شکل   درست: 

 این استاندارد مراجعه شود. 8به شکل  نادرست:  

 باشد. 3-12زیربند  با شرایط محیطی باید مطابق

 است.شرح داده شده  7جزئیات در بند 

 مراجعه شود. 3مثال ، 1-4به زیربند 

 ،شاده دادهبنادی مادرک ارجااع   ممکن است صفحه زیرا، شود اجتنابباید  ی مدرکهاصفحهۀ به شماراز ارجاع 

 های دیگر یا تجدیدنظر مدرک تغییر کند.قالبانتشار آن در  هنگام

بندی شده باشد، در یک استاندارد بارای ارجااع باه کال     های یک مجموعه تقسیمصورت قسمتاگر موضوعی به

 مجموعاه » یاا « xxxxمجموعه استاندارد ملی ایاران  »عبارت مجموعه که شامل خود استاندارد نیز باشد باید از 

 مراجعه شود(. 4-10)به زیربند استفاده شود و مشابه آن « ISO xxxx استاندارد

ۀ قبول یکنواخات بارای محاساب   های قابلبا هد  ایجاد روش 7777ملی ایران  ستانداردا شده در مجموعههای ارائهفرمول: 3مثال 

 اند.فولادی در نظر گرفته شدهۀ مقاومت در برابر ایجاد حفره و استحکام خمش قطع

   های ملیاستاندارددر منابع و مراجع شیوۀ نگارش  10-7

 کلیات 10-7-1

هاا  فارسی و سپس منابع و مراجع ساایر زباان  ع و مراجع منابها، ابتدا باید استاندارددر منابع و مراجع برای درج 

 ( و در هار  7( تاا  1بنادی  فارسای و غیرفارسای مطاابق باا دساته     منابع و مراجع نوشته شود، ترتیب قرارگیری 

 :استصعودی )الفبایی و عددی(  صورتبندی بهدسته

 استانداردها؛ (1

 ؛هادستورالعملقوانین و  (2

 ؛ینتایج پژوهش (3

 میدانی؛ اتمطالعنتایج  (4

 ها؛مقاله (5

 ها؛کتاب (6

 مدارک الکترونیکی برخط. (7
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 ( فوق با ذکر مثال توضیح داده شده است.7( تا 1شیوۀ نگارش موارد  8-7-10تا  2-7-10در زیربندهای 

الزامای یاا   شود، فقط مراجعی از آن منابع باید در بناد مراجاع   بع تدوین میدر استانداردی که براساس چند من

دهنده ارجااع داده  صورت الزامی یا آگاهیترتیب بهها بهکتابنامۀ استاندارد ذکر شوند که در متن استاندارد به آن

 شده است.

 باشد.  8-10شود باید مطابق با زیربند روش پذیرش تدوین میدرج مراجع در استانداردی که به

 استانداردها 10-7-2

1-2-7-10  ایران ملی یاستانداردها 

 ی ازمثاال اداماه  ارائاه شاده اسات. در     3-5-12و  1-5-12 هایدر زیربناد  ملای استاندارد ۀ شناس رشۀ نگاشیو

نشان داده شده است. مراجع به دو صورت ملی ایران شناسه و عنوان استاندارد  ۀ نگارشهای مختلف شیوصورت

اریخ بارای مراجاع باه    درج تا  عادم درج یاا   دلیال شاوند، بارای آگااهی از    دارای تاریخ و بدون تاریخ نوشته می

 مراجعه شود.  5-10و  4-10 هایزیربند

 INSOروزرساانی باا شناساۀ    اند، پاس از تجدیدنظر/باه  منتشر شده ISIRIهای ملی که قبلاً با شناسۀ استاندارد

 منتشر خواهند شد.

 مثال:  

 ، تغییریافته(BS 1202-1:2002)استاندارد  : میخ فولادی1قسمت  – ها های میخ ویژگی، 1399: سال 100-1استاندارد ملی ایران 

هاای مخصاوص   : الزامات ویژۀ محارک 103-2قسمت  – ایمنی – وسایل برقی خانگی و مشابه، 1562-2-103استاندارد ملی ایران 
 هاها، درها و پنجرهدروازه

 هاویژگی – آموزش الکترونیکی )مجازی(، 1387: سال 1000استاندارد ملی ایران 

 های آنهورداکاغذهای نازک و فرها(، قسمت تمامی) 10087ایران  ملیاستاندارد 

 واژگان – انرژی خورشیدی، 1402: سال 11536استاندارد ملی ایران 

 گذاری و تصدیقحهاصول و الزامات عمومی برای نهادهای ص –ارزیابی انطباق ، 17029سی ایایران/ایزو/آی ملیاستاندارد 

 اصول و مجموعه اصطلاحات – مرور کلی – مدیریت دارایی، 55000و ایران/ایز ملی استاندارد

2-2-7-10   سازمانی و شرکتی ،کشورها، انجمنی سایر ملی ای،المللی، منطقهبین /مدارکاستانداردها 

ساازمانی   ،کشورها، انجمنی سایر ملی ای،المللی، منطقهبین /مدارکچنانچه برای تدوین استاندارد از استانداردها

و  /مدرکاستانداردۀ شمارشناسۀ نهاد استانداردسازی،  شده باشد، درج استفادهدر قالب منبع یا مرجع و شرکتی 

برای منابع، اجباری و برای مراجاع، مشاروط اسات )باه      درج سال انتشارعنوان استاندارد/مدرک ضروری است، 

شاده روی  مطابق باا شناساۀ درج   دقیقاًاستاندارد باید  و عنوان مراجعه شود(. شناسه 5-10و  4-10زیربندهای 

جلد استاندارد مورد نظر باشد. اگر در یک سال برای یک مدرک، دو ویراست متفااوت منتشار شاده باشاد بایاد      

 ( مشخص شود.ed.2یا  ed.1شمارۀ ویراست آن )مانند 
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 . ارائه شده است 1 مثال دراستانداردها /گونه مدارکاین ۀ نگارششیوهایی از مثال

 :1مثال 

IEC 60127-7:2015+AMD1:2017+AMD2:2018, Miniature fuses – Part 7: Miniature fuse-links for 

special applications 

IEC 61175-1, Industrial systems, installations and equipment and industrial products – Designation of 

signals – Part 1: Basic rules 

ISO/TR 12353-3:2013, Road vehicles – Traffic accident analysis – Part 3: Guidelines for the 

interpretation of recorded crash pulse data to determine impact severity 

ISO 14044:2006, Environmental management – Life cycle assessment – Requirements and guidelines 

ISO 14617 (all parts), Graphical symbols for diagrams 

ISO/IEC 17025:2017, General requirements for the competence of testing and calibration 

laboratories 

ISO 17101-2:2012, Agricultural machinery – Thrown-object test and acceptance criteria – Part 2: 

Flail mowers 

ISO 80000-10:2019, Quantities and units – Part 10: Atomic and nuclear physics 

ETSI ETR 273-6 ed.1:1998-02, Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); 

Improvement of radiated methods of measurement (using test sites) and evaluation of the 

corresponding measurement uncertainties; Part 6: Test fixtures 

BS 5000-3:1985, Generators to be driven by reciprocating internal combustion engines 

DIN VDE V 0831-200 VDE V 0831-200:2015, Electric signalling systems for railways – Part 200: 

Safe transmission protocol according to DIN EN 50159 (VDE 0831-159) 

ASTM A1011/A1011M-18a, Standard Specification for Steel, Sheet and Strip, Hot-Rolled, Carbon, 

Structural, High-Strength Low-Alloy, High-Strength Low-Alloy with Improved Formability, and Ultra-

High Strength   

ASTM F1236-96(2012), Standard Guide for Visual Inspection of Electrical Protective Rubber 

Products 

دهنادۀ منادرج در   یاا آگااهی  در مواردی که قبلاً استاندارد ملی ایران براساس ویراست دیگری از مرجع الزامای  

و با درج نکته، به مشخصات استاندارد ملی  پیروی شده 8-10استاندارد تدوین شده باشد، باید از ضوابط زیربند 

 مراجعه شود. 2ایران اشاره شود. به مثال 

 :2مثال 

ISO 690, Information and documentation – Guidelines for bibliographic references and citations to 

information resources 

 براساس، شناختی و استناد به منابع اطلاعاتیرهنمودهایی برای مراجع کتاب – اطلاعات و مستندسازی، 14689استاندارد ملی ایران  نکته:

 تدوین شده است. ISO 690 استاندارد

( و/یا اصالاحیه  CORنامه ) ، دارای تصحیحنویسدر زمان تهیۀ پیش کاررفته در تدوین استانداردچنانچه منبع به

(AMDباشد، در قسمت ) مراجعه شود. 3به مثال  تاریخ انتشار اشاره کرد. برحسب (ها)باید به آن پیشگفتار 

زیر نوشته  ۀشیوبه  پیشگفتارنامه و دو اصلاحیه باشد، منبع در با فرض اینکه منبع مورد استفاده دارای سه تصحیح: 3مثال 

 شود:می

IEC 61010-1:2010+COR1:2011+COR2:2013+AMD1:2016+COR3:2019+AMD2:2020, Safety of electrical 
equipment for measurement, control, and laboratory use – Part 1: General requirements 
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منتشرشاده بارای    هناما ، از یک یا چند اصلاحیه و/یا تصاحیح ملییک استاندارد ۀ تدوین اصلاحیهنگامی که در 

هاا(  ناماه) اصلاحیه)ها( و/یاا تصاحیح   فقط باید به آن پیشگفتارشود، در قسمت استفاده  ملیمنبع آن استاندارد 

پس از منبعی است کاه   موربط تاریخ انتشار اشاره کرد. تفاوت نوشتاری با پاراگرا  قبل، اعمال یک خ برحسب

 مراجعه شود. 4به مثال نامه اعمال شده است. به آن اصلاحیه و/یا تصحیح

 :4مثال 

 استفاده از یک اصلاحیه:

ISO 15039:2003/AMD1:2015, Textile-glass rovings – Determination of solubility of size – 

Amendment 1 

 استفاده از دو اصلاحیه:

ISO 15039:2003/AMD1:2015, Textile-glass rovings – Determination of solubility of size – Amendment 1 

ISO 15039:2003/AMD2:2020, Textile-glass rovings – Determination of solubility of size – Amendment 2 

 هاقوانین و دستورالعمل 10-7-3

شود، درج اطلاعات مربوط های مصوب استفاده قوانین یا دستورالعملاز  /اصلاحیهچنانچه برای تدوین استاندارد

 به آن قانون یا دستورالعمل ضروری است.

 مثال:

 ۀبند ج و مااد ، 1 ۀمجلاس شاورای اسلامی )ماد 18/10/1363ماورخ  ۀاصالاحیمتضامن  1355نون ثبت احوال مصوب تیرمااه اق

 .قانون( 36

 .1397 ،197سازمان برنامه و بودجه، نشریۀ شمارۀ  ،هافرودگاهنامۀ طراحی محوطۀ زمینی آیین

   یپژوهش نتایج 10-7-4

اطلاعات پژوهش در قالاب زیار    چنانچه برای تدوین استاندارد از نتایج پژوهشی مستند استفاده شده باشد، درج

 ضروری است:

نام پژوهشگاه، دانشاگاه  شار: محل انتشهر  ،عنوان پژوهش )با قلم مورب( خانوادگی، نام پژوهشگر/پژوهشگران،نام

 .سال انجام پژوهش را انجام داده است، یا سازمانی که پژوهش

شود. اگر تعداد بیش از ساه نفار باشاد، در    نوشته می هاآن خانوادگی و نامباشد، نام تا سه نفربین یک  پژوهشگرانگر تعداد ا: هنکت

 و عباارت   پژوهشاگر یاک   خاانوادگی و ناام  و در ماتن لاتاین، ناام   « همکااران »ۀ و واژ پژوهشگریک  خانوادگی و ناممتن فارسی نام

«et al. »شود.پس از آن نوشته می 

 مثال:

 ،اثرات مصر  نامناسب کودها بر بهداشت و سلامت انسان در مناطق مختلف کشور ییشناسااعمام، مهرناز، احمدی، محمود؛ بنی

 .1391ی، کشاورز جیآموزش و ترو قات،یتحق سازمانتهران: 

: ، تهاران باا مااهواره   یمای اقل ییارات مختلف سنجش زلزلاه و تغ  یها مطالعه و استخراج روشو همکاران،  عصمت، کیشانی فراهانی

 .1402، های علمی صنعتی ایرانسازمان پژوهش
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 نتایج مطالعات میدانی 10-7-5

 اطلاعات در قالب زیار ضاروری   ، درجاستفاده شده باشدمطالعات میدانی برای تدوین استاندارد از نتایج  چنانچه

  است:

 ۀمطالعا پژوهشگاه، دانشاگاه یاا ساازمانی کاه      ،واحدنام  محل انتشار:شهر  ،)با قلم مورب( عنوان مطالعۀ میدانی

 مطالعۀ میدانی.سال انجام میدانی را انجام داده است، 

 مثال:

 .1402کل میراث فرهنگی، گردشگری و صنایع دستی خراسان جنوبی،  ، بیرجند: ادارۀتجربیات و تحقیقات استادکاران تنبور

 .1397پژوهشکدۀ صنایع غذایی و کشاورزی پژوهشگاه استاندارد، کرج: ، نتایج آزمایشگاهی انواع آرد گندم

پژوهشکدۀ صانایع غاذایی و کشااورزی پژوهشاگاه اساتاندارد،       کرج: ،شدهصلاحیتتأیید هایهآزمایشگا در نتایج آزمون انواع زیتون

 .1400 تا 1399

 .1402آزمایشگاه دانشگاه تهران،  تهران: ،آزمایی روش آزمون استحکام کششیراستی

، تهران: ساازمان  39 ۀماد ،پاک یقانون هوادر سطح کشور براساس  یدولت یهاساختمان یهاموتورخانه یفن ۀنیحاصل از معا جینتا

 .1401تا  1400 وری انرژی،بهره

 .1397سازمان ملی استاندارد ایران، کرج: ، نتایج آزمایشگاهی انواع آرد گندم در سامانۀ یکپارچۀ نظارت بر اجرای استاندارد )سینا(

 .1403 تا 1402سازمان ملی استاندارد ایران، کرج: ، نتایج سامانۀ یکپارچۀ نظارت بر اجرای استاندارد )سینا(

 .1402، تهران: وزارت نیرو، مطالعات میدانی درخصوص کنتور هوشمند آبنتایج 

 .INSO/ISO/TC 58 ،1400 سیلندرهای گاز ، تهران: کارگروه فنیقابل حمل درخصوص سیلندرهای گازنتایج مطالعات 

   هاهمقال 10-7-6

 اطلاعات مقاله در قالب زیر ضروری است: استفاده شده باشد، درج)ها( مقالهچنانچه برای تدوین استاندارد از 

)درصاورت لازوم    ، تاریخ انتشاار عنوان نشریه )با قلم مورب( عنوان مقاله،خانوادگی، نام نویسنده/نویسندگان، نام

)درصاورت اساتفاده از چنادین صافحۀ      صافحه شامارۀ  نشاریه،  شامارۀ  ، )دوره( جلدشمارۀ ماه، فصل یا سال(، 

 .مشخص(

 شود.ۀ مقالۀ لاتین به اختصار نوشته مینام نویسند: 1ۀ نکت

شود. اگر تعداد بیش از سه نفر باشاد، در  نوشته می هاآن خانوادگی و نامباشد، نام تا سه نفربین یک گر تعداد نویسندگان ا: 2ۀ نکت

« .et al»نویسنده و عباارت  یک  خانوادگی و نامو در متن لاتین، نام« همکاران»ۀ یک نویسنده و واژ خانوادگی و ناممتن فارسی نام

  شود.پس از آن نوشته می

 مثال:

 داناش  ۀ دوفصالنام ، خرماا ۀ هاای میاو  هاای آب و هاوایی بار شادت آسایب آفاات و بیمااری       بررسی اثرات تنشلطیفیان، مسعود، 
 .15-1 ص، ص1 ، ش51 د ،1399 ،ایرانپزشکی گیاه

Weaver, W, The collectors: Command performances, Architectural Digest, December 1998, vol. 42, no. 

12, pp. 126-133. 
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  هاکتاب 10-7-7

 اطلاعات کتاب در قالب زیر ضروری است: استفاده شده باشد، درج کتاب)ها(چنانچه برای تدوین استاندارد از 

(، شاهر محال   )بارای آثاار چندجلادی    جلدشمارۀ  ،)با قلم مورب(کتاب  ، عنوان/مؤلفانمؤلف خانوادگی و نامنام

)ها( )درصاورت اساتفاده از   صفحهشمارۀ تاریخ انتشار،  ،های دوم به بعد()برای چاپ چاپ شمارۀناشر،  چاپ: نام

 .  چندین صفحۀ مشخص(

شود. اگر تعداد بیش از ساه نفار باشاد، در    ها نوشته میخانوادگی و نام آننفر باشد، نامسه تا بین یک گر تعداد نویسندگان ا نکته:

« .et al»خانوادگی و نام یک نویسنده و عباارت  و در متن لاتین، نام« همکاران»خانوادگی و نام یک نویسنده و واژۀ متن فارسی نام

 .شودپس از آن نوشته می

 :مثال

 ، تهران:های زیستی در مهندسی بافت استخواناصول طراحی داربست ، ساره،پورآقاجان مهدی و ،منشاسفندیاری رسول؛ دیناروند،

 .187-158 صص، 1402، تهران یدرمان یو خدمات بهداشت یدانشگاه علوم پزشک

 .1394، سیزدهمچاپ  ،دانشگاه امام رضا :، مشهدرابطۀ آب و خاک و گیاهعلیزاده، امین، 

 .1392چاپ چهارم،  ، جلد دوم، تهران: جهاد دانشگاهی واحد صنعتی امیرکبیر،کاربرد و یطراح یپزشک یزاتتجهوبستر، جان، 

Parker, TJ and Haswell, WD, A Text Book of Zoology, 5th ed., vol. 1, London: Macmillan, 1990, pp.  

663-712.  

  مدارک الکترونیکی و برخط 10-7-8

 برای کافی باید اطلاعاتاستفاده شده باشد،  مدارک الکترونیکی و برخطچنانچه برای تدوین استاندارد از 

 . شود منبع ارائه اینترنتی نشانی تعیین و شناسایی

 همان با کامل و بدون ابهام اینترنتی، نشانی و شدهدادهمدرک ارجاع به دستیابی روش شامل باید اطلاعات این

 است )به شده آورده نشانی اینترنتی منبع در کوچکی باشد که و بزرگ حرو  از استفاده و سجاوندی هاینشانه

 .مراجعه شود( (کتابنامه[ 17)ردیف ] ISO 690 استاندارد

تدوین و تصویب زمان  درشود، همچنین اگر در یک استاندارد، به مدرکی در قالب نشانی اینترنتی ارجاع داده 

  .دو قابل دسترس باشمعتبر این مدرک، باید استاندارد، 

 مثال:

 ، قابل دسترس در:1401، و ادب فارسیتهران: فرهنگستان زبان  ،)ویراست جدید( فارسی خطدستور 

https://apll.ir/wp-content/uploads/2023/07/Dastour-e-Khat-17.04.1402.pdf  

 دسترس در:، قابل های مصوب فرهنگستان زبان و ادب فارسیواژه

http://vajeyar.apll.ir  

https://wiki.apll.ir/word/index.php 

ISO 7000/IEC 60417 [online database], Graphical symbols for use on equipment [viewed 2016-04-18]. 

Available at http://www.graphical-symbols.info/ 

ISO/IEC Directives, IEC Supplement. International Electrotechnical Commission. Available at 

http://www.iec.ch/members experts/refdocs/ 
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INTERNET ENGINEERING TASK FORCE (IETF). RFC 3979: Intellectual Property Rights in IETF 

Technology [online]. Edited by S. Bradner. March 2005 [viewed 2015-12-21]. Available at 

http://www.ietf.org/rfc/rfc3979.txt 

STRINGER, John A., et al. Reduction of RF-induced sample heating with a scroll coil resonator structure 

for solid-state NMR probes. Journal of Magnetic Resonance [online]. Elsevier. March 2005, 173(1), 40-

48 [viewed 2018-04-17]. Available at: http://dx.doi.org/10.1016/j.jmr.2004.11.015 

Statutes and directives. International Electrotechnical Commission, ©2004-2010 [viewed 2011-02-09]. 

Available at http://www.iec.ch/members experts/refdocs/ 

 پذیرش   روشهشده بمرجع در استانداردهای ملی تدوینشیوۀ نگارش منبع و  10-8

 مراجعه شود. 1-8-5پذیرش مدارک به زیربند  روشبرای اطلاع از 

بایاد  د، نشاو پذیرش یک مدرک تدوین می روشبهملی که  هایاستانداردآن دسته از  پیشگفتارمندرج در منبع 

 شود. که پذیرش می باشدمدرکی همان شناسه و عنوان مطابق با 

 د بایاد مطاابق باا مراجاع     نشاو پذیرش یک مدرک تدوین مای  روشهملی که ب هایاستانداردآن دسته از  مراجع

 در انتهاای شناساه یاا ارجااع باه       تااریخ بادون ذکار   یاا   ذکار باا  )برای مثاال  باشند شده در همان مدرک درج

در بناد   منبع فهرست شده استۀ و به همان ترتیبی که در بند مراجع الزامی و کتابنامهای آن مرجع( اصلاحیه

صاورت  به و از آنجایی که ممکن است برخی از آن مراجع قبلاً استاندارد نوشته شوندۀ مراجع الزامی و/یا کتابنام

ارائاه شاده اسات،     4ی که در شکل باید از سازوکار این مراجعتدوین شده باشد، برای درج استاندارد ملی ایران 

 نیز ارائه شده است.« ح»در پیوست این سازوکار  استفاده شود.

اگر در فرایند تدوین استاندارد براساس تصمیم کمیسیون تدوین اساتاندارد، ارجااع باه مراجاع منادرج در بناد       

، در این حالت محال درج  دهنده )یا برعکس( تغییر کندمنبع از حالت الزامی به آگاهی مراجع الزامی یا کتابنامۀ

آن در ماتن،  ۀ دهندنظر از محل درج آن در منبع، با توجه به ماهیت ارجاع الزامی یا آگاهیاین مرجع باید صر 

دارد همچنین ممکن اسات  تصمیم کمیسیون تدوین استاننوشته شود.  کتابنامهترتیب در بند مراجع الزامی یا به

هاا  تفااوت این  شود. منجر و/یا تغییر سال انتشار مرجع شدن مراجع دیگری در مقایسه با منبعحذ  یا اضافهبه 

 شود.منجر می« تغییریافته»روش نسبت به منبع، به پذیرش استاندارد به
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 (2از  1)روش پذیرش یک مدرک شده بهدهنده( در استانداردهای ملی تدوینشیوۀ نگارش مراجع )الزامی و/یا آگاهی: 4شکل 

در  به همان صورتمرجع مندرج در منبع 

در  ،سپس ؛شود مراجع الزامی/کتابنامه درج 

استاندارد ملی مرتبط  شرح زیر بهبه نکتهیک 

  .اشاره شود

، استاندارد عنواناستاندارد ملی ایران ...،  :نکته

 استاندارد ... تدوین شده است. براساس

برای روش پذیرش تنفیذی، به  4به مثال )

 برای مراجع دارای تاریخ انتشار و مثال 5 مثال

 (.برای مراجع بدون تاریخ انتشار مراجعه شود 7

مرجع مندرج در منبع، 

 .دارای تاریخ انتشار است

 

استاندارد ملی براساس 

مرجع این همان ویراست 

 .منتشر شده است

 
استاندارد ملی براساس 

این ویراست دیگری از 

 .مرجع منتشر شده است

 

استاندارد ملی براساس 

مرجع منتشر نشده  این

 .است

 

 شوددرج  به همان صورتمندرج در منبع  مرجع

 8 مراجع دارای تاریخ انتشار و مثالبرای  6)مثال 

برای  10برای مراجع بدون تاریخ انتشار و مثال 

 (.مرجع مجموعه استاندارد

در مراجع  به همان صورتمرجع مندرج در منبع 

  نکتهدر یک  ،سپس ؛شود الزامی/کتابنامه درج 

  .شرح زیر به استاندارد ملی مرتبط اشاره شودبه

جزء مجموعه استاندارد ملی ایران ...،  :نکته
 عنوانمقدماتی و جزء اصلی )درصورت وجود( 

مجموعه های قسمت برخی براساس، استاندارد

 است. استاندارد ... تدوین شده

 .(مراجعه شود 9مثال به )

 درج مراجع  ۀشیو

  یا)الزامی 

در  (دهندهآگاهی

بند مراجع الزامی 

 یا کتابنامه

مرجع مندرج در 

تاریخ  بدونمنبع، 

 .انتشار است

 

مرجع مندرج در 

منبع، یک مجموعه 

استاندارد چندقسمتی 

 .است

 

استاندارد ملی براساس 

های این یکی از ویراست

 .منتشر شده استمرجع 

 

 براساساستاندارد ملی 

 مرجع  این

 .منتشر نشده است

 

ملی  )های(استاندارد

براساس یک یا ایران 

 اینچند قسمت 

مجموعه منتشر شده 

 .است

 
استاندارد ملی براساس 

های یک از قسمتهیچ

موجود این مجموعه 

 .نیست

 

پذیرش 

 همسان/تغییریافته

 

 روش پذیرش 

 مشخص نیست.

 

 پذیرش تنفیذی

 

شماره، سال و عنوان استاندارد 

شماره و سال  درج شده و ملی

آن درون  پذیرشروش و  منبع

 1های مثالبه ) کمان درج شود

 .(مراجعه شود 2 و

عنوان استاندارد شماره، سال و 

شماره و سال درج شده و  ملی

  درون کمان درج شود. منبع

 .(مراجعه شود 3 مثالبه )
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 شده است. ینروش همسان تدومرجع به یراستهمان و براساس ملیاستاندارد  :1مثال 

          (همسان، IEC 60598-1:2020 )استاندارد ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1399: سال 5920-1 یرانا ملیاستاندارد 

 شده است. ینتدو ییریافتهروش تغمرجع به یراستهمان و براساس ملیاستاندارد  :2مثال 

 (ییریافته، تغIEC 60598-1:2020 )استاندارد ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1399: سال 5920-1 یرانا ملیاستاندارد 

 شده است. ینتدو یرششدن روش پذمرجع و بدون مشخص یراستهمان و براساس ملیاستاندارد  :3مثال 

 (IEC 60598-1:2020 )استاندارد ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1399: سال 5920-1 یرانا ملیاستاندارد 

 شده است. ینتدو یذیروش تنفمرجع به یراستهمان و براساس ملیاستاندارد  :4مثال 

IEC 60598-1:2020, Luminaires – Part 1: General requirements and tests  

 شده است. ینتدو IEC 60598-1براساس استاندارد  ،ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 60598-1 سیای/آییرانااستاندارد ملی  نکته:

 شده است. یناز مرجع تدو یگرید یراستو براساس ملیاستاندارد  :5مثال 

IEC 60598-1:2020, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

 شده است. ینتدو IEC 60598-1استاندارد  براساس ،اه: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 5920-1 یرانا ملیاستاندارد  :نکته

 نشده است. یناز مرجع تدو یراستیو یچه براساس ملیاستاندارد  :6مثال 

IEC 60598-1:2020, Luminaires – Part 1: General requirements and tests  

 شده است. ینتدومرجع این  هاییکی از ویراست ملی براساساستاندارد  :7مثال 

IEC 60598-1, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

 است. شده ینتدو IEC 60598-1استاندارد  براساس ،اه: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ ،5920-1 یرانا ملیاستاندارد  :نکته

 نشده است. یناز مرجع تدو یراستیو یچه براساس ملیاستاندارد  :8 مثال

IEC 60598-1, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

 شده است. ینمرجع تدویک یا چند قسمت مجموعه استاندارد  براساس ملیاستاندارد  :9مثال 

IEC 60598 (all parts), Luminaires  

 شده است. ینتدو IEC 60598مجموعه استاندارد  یهاقسمت یبرخ براساس، هاچراغ، 5920 یرانا ملیاستاندارد مجموعه  :نکته

 نشده است. ینتدوهای مجموعه استاندارد مرجع یک از قسمتیچه براساس ملیاستاندارد  :10مثال 

IEC 60598 (all parts), Luminaires  
 

 (2از  2) پذیرش یک مدرک روشهشده بتدوین ملیدر استانداردهای  دهنده()الزامی و/یا آگاهی نگارش مراجع: شیوۀ 4شکل 

 

 

 

 



 INSO 5:2024 1403: سال 5استاندارد ملی ایران 

 

61 

 عنوان 11

 هدف و منطق 11-1

شود کاه بادون ورود   نحوی نوشته میاستاندارد است. عنوان به و محتوایاز موضوع کوتاه و گویایی عنوان، شرح 

 به جزئیات غیرضروری بتواند موضوع استاندارد را از موضوع ساایر اساتانداردها متماایز کناد. هرگوناه جزئیاات      

 شود.کاربرد ارائه ۀ تکمیلی دیگر باید در هد  و دامن و ضروری

 دهندهلزامی یا آگاهیا 11-2

 عنوان، یک جزء الزامی است.

 اجباری، مشروط یا اختیاری 11-3

 عنوان، یک جزء اجباری است.

   بندیمتقسگذاری و شماره 11-4

 شوند ونوشته می عام به خاص یاجزا زشود که امیتشکیل  ن کوتاهامکاحد  و تا جداگانهاجزای از  ،عنوان

 شرح زیر است: ت وجود بهدرصورها ترتیب آن

 ؛استاستاندارد عمومی ۀ جنبدهندۀ نشان که مقدماتی جزء (الف

 ؛است استانداردموضوع اصلی دهندۀ نشان که جزء اصلی (ب

 را استاندارد تا کندیا جزئیاتی را ارائه می استموضوع اصلی  از ایۀ ویژهجنبدهندۀ نشان که جزء مکمل پ(

 .کندمتمایز  مجموعه استانداردهای همان یا سایر قسمت استانداردهااز سایر 

وجود داشته ن عنوااصلی همیشه باید در  جزء شود.کار بردن بیش از سه جزء در عنوان استاندارد توصیه نمی به

استفاده شود و در  از خط فاصلهبرای تفکیک اجزای مقدماتی، اصلی و مکمل عنوان )درصورت وجود( باید  باشد.

 فاصله گذاشته شود. یک دو طر  این خط، 

تفاوت خط پیوند که در شمارۀ استاندارد و شمارۀ قسمت عنوان قرار دارد و خط فاصله که بین اجزای  5تا  2های در مثالنکته: 

 مراجعه شود. 1 ۀ، نکت4-6درخصوص خط پیوند و خط فاصله به زیربند شود. عنوان درج شده است مشاهده می

  .کاربرد ضروری استۀ دادن زمینبرای نشانعنوان جزء مقدماتی وجود  ،1با مثال مطابق  در برخی استانداردها،

 : 1مثال 

  بندیروش آزمون و طبقه –ه های الماسقرصبا  پذیریسایش – خام ۀ نوریشیش  درست:

 بندیروش آزمون و طبقه –ه های الماسقرصبا  پذیریسایش نادرست:

ها باید دارای جزء نوشته شوند. این عنوان یکسان یروشبههای مختلف یک مجموعه استاندارد باید عنوان قسمت

 منظور متمایزکردنت وجود( و جزء اصلی یکسان باشند ولی جزء مکمل هر قسمت باید بهدرصورمقدماتی )

 :«...قسمت »ۀ ا شناسهای مختلف، با هم تفاوت داشته باشند. جزء مکمل در مجموعه استاندارد باید بقسمت

 شروع شود.
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 :2مثال 

 الزامات عمومی: 1 قسمت – فرمان فشار ضعیف مجموعه وسایل قطع و وصل و، 4835-1استاندارد ملی ایران 

 : کلیدهای خودکار2قسمت   – فشار ضعیف  و فرمان  و وصل  قطع  وسایلمجموعه ، 4835-2استاندارد ملی ایران 

 هاای دیگار تقسایم    استاندارد باه زیرقسامت   قسمت از یکدر یک مجموعه استاندارد چندقسمتی، هنگامی که 

 .باشد ها باید مشابهبخش ابتدایی عنوان هرکدام از زیرقسمت(، IECمنبع  باشود )مانند استانداردهای می

 .است تجمیع شده 2های آزمون در قسمت که تمام روش ، هنگامیبندی استاندارد به دو قسمتقسمت :3مثال 

 – گیاری  هاای انادازه   آزماون پایاه و رویاه    – های اتصال متقابل تار نوری و قطعات غیرفعاال  افزاره، 10817-1استاندارد ملی ایران 

 : کلیات و راهنما1قسمت 

 – گیاری هاای انادازه  آزماون پایاه و رویاه    – نوری و قطعات غیرفعاال  تارهای اتصال متقابل هارافز، 10817-2استاندارد ملی ایران 
 ها: آزمون2قسمت 

و هرکادام روش آزماون    است آن به دو زیرقسمت تقسیم شده 2که قسمت  ، هنگامیبندی استاندارد به دو قسمتقسمت :4مثال 

 دهد.مجزایی را شرح می

 – گیاری  هاای انادازه   آزماون پایاه و رویاه    – های اتصال متقابل تار نوری و قطعات غیرفعاال  افزاره ،10817-1استاندارد ملی ایران 

 : کلیات و راهنما1قسمت 

 – گیاری انادازه  هاای آزمون پایه و رویاه  – نوری و قطعات غیرفعال تارهای اتصال متقابل هارافز ،10817-2-1استاندارد ملی ایران 
 (ارتعاش )سینوسی – هاآزمون: 1-2قسمت 

 – گیاری انادازه   هاای آزمون پایه و رویه – غیرفعال قطعات اتصال متقابل تار نوری و هایافزاره ،10817-2-2استاندارد ملی ایران 

 شدگیدوام جفت – هاآزمون: 2-2قسمت 

 وجود خط پیوند و خط فاصله در عنوان فارسی و انگلیسی :5مثال 

 عنوان فارسی:

 شده  شیمیایی مواد نانومقیاس مهندسی-ییابی فیزیکمشخصه – نانو اوریفنّ

 عنوان انگلیسی:

Nanotechnologies – Physico-chemical characterization of engineered nanoscale materials  

 اصول و قواعد خاص 11-5

 کاربرد  ۀ هدف و دامنۀ ناخواست کردناجتناب از محدود  11-5-1

 کند. محدودکاربرد استاندارد را ۀ طور ناخواسته هد  و دامنباشد که به داشته جزئیاتی عنوان نباید

 پردازی     واژه 11-5-2

 باشند.  باید همخوانکاررفته در عنوان استاندارد اصطلاحات به

 نباید در ابتدای عنوان درج شود.« استاندارد»واژۀ 
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 «واژگان» لفظاز  باید ،اتاصطلاح مختصدر مورد استانداردهای  ،استانداردهای ملی عناوین سازیبرای یکسان

 یا« vocabulary»واژۀ  هااستانداردهایی که در عنوان منبع آندر  ابراین،؛ بندر عنوان استفاده شود

«terminology»  واژۀ هادر استانداردهایی که در عنوان منبع آنو « واژگان»لفظ  بایدآمده است 

«nomenclature»  شود.در عنوان استفاده  «نامگان»آمده باشد از لفظ 

 یااا « شناساایاصااطلاح»، «اصااطلاحگان»توانااد بنااا بااه بافاات، معااادل  اسااتانداردها ماایدر مااتن « terminology»واژۀ  نکتههه:

 باشد.« شناسیکار اصطلاح»

  برای روش آزمون»، «کردنوش آزمایشر»های جای عبارتآزمون، باید به در مورد استانداردهای روش

 استفاده شود. ...«عیین ت»یا « روش آزمون»های ، از عبارت...«آزمون در مورد »و ...« گیری اندازه

 ملیاستاندارد ۀ عنوان اصلاحی 11-5-3

دهی به این اصلاحیه باید پس از عناوان اساتانداردی   ، برای عنوانملیاستاندارد  رایاصلاحیه ب تدوینت درصور

 و مشاابه آن  2، اصلاحیۀ 1اصلاحیۀ  های، عبارتاصلاحیهشمارۀ  برحسبشود، می تدوینآن ه برای که اصلاحی

  فاصله قرار گیرد. خطیک  هااین عبارتبین عنوان استاندارد و  و دودرج ش

 10498استاندارد ملی ایران  1شناسه و عنوان اصلاحیۀ  :1مثال 

 1392: سال 1/اصلاحیۀ 1386: سال 10498استاندارد ملی ایران   شناسه:

 1ۀ اصلاحی – هاویژگی – نکتار آناناس  عنوان:

 10498استاندارد ملی ایران  2 ۀشناسه و عنوان اصلاحی :2مثال 

 1399: سال 2ۀ /اصلاحی1386: سال 10498ملی ایران استاندارد   شناسه:

 2ۀ اصلاحی – هاویژگی – نکتار آناناس  عنوان:

    ملیاستاندارد ۀ نامعنوان تصحیح 11-5-4

 از عناوان ناماه بایاد پاس    دهای باه ایان تصاحیح    ، برای عنوانملیاستاندارد  راینامه بتصحیح تدوینت درصور

، 1ۀ ناما تصاحیح هاای  نامه، عباارت شمارۀ تصحیح برحسبشود، می تدوینآن  راینامه باستانداردی که تصحیح

 فاصله قرار گیرد. خطیک  هااین عبارتبین عنوان استاندارد و  و دودرج ش و مشابه آن 2ۀ نامتصحیح

 10050استاندارد ملی ایران  1نامۀ شناسه و عنوان تصحیح مثال:

 1398: سال 1نامۀ /تصحیح1396: سال 10050استاندارد ملی ایران   شناسه:

 1ۀ نامتصحیح – هاویژگی –کننده گازهای خنک  عنوان:

 عنوان فارسی استانداردهای دارای منبع 11-5-5

 در اساتانداردهایی کاه   ،بنابراین ؛پیروی شود ملیالگوی نگارش عنوان استانداردهای  از بایددر همۀ استانداردها 

 ها و/یا چیدمانواژه با ملیعنوان استاندارد  ها و/یا چیدمان اجزایواژه شوند ممکن استبراساس منبع نوشته می

شاود بایاد   استاندارد ملای درج مای   پیشگفتاردر  منبعی که عنوانباوجوداین،  ؛عنوان منبع متفاوت باشداجزای 

 باشد. با عنوان منبع مطابق کاملاً
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 مثال:  

 شود(:درج می پیشگفتاری که در منبع )مدرک  -

ASTM E3171-21, Standard Test Method for Determination of Total Silver in Textiles by  

ICP-OES or ICP-MS Analysis 

 های مرتبط(:)روی جلد، داخل جلد و سایر قسمت ملی عنوان فارسی استاندارد  -

 روش آزمون – ICP-MS یا ICP-OESتعیین مقدار کل نقره در منسوجات با آنالیزهای  –اوری نانو فنّ

 :  جلد( ی جلد و داخلعنوان انگلیسی استاندارد )رو  -

Nanotechnology – Determination of total silver in textiles by ICP-OES or ICP-MS analysis – Test 

method 

 استاندارد  محل درج عنوان 11-5-6

 در ساایر   اجباری و ،استاندارد 1ۀ صفحدر و ( 13جلد )بند  داخلدر (، 12جلد )بند روی بر  فارسی، عنواندرج 

 های استاندارد، مشروط است.قسمت

 روی جلد 12

 هدف و منطق 12-1

، جدیادنظر ت شامارۀ ، نامهاستاندارد/اصلاحیه/تصحیح ه و عنوانوص شناسدرخصاطلاعاتی ۀ دهندجلد، نشانروی 

است.  1(ICS) استانداردها المللیبندی بینکد طبقه و محتوای رنگی، داشتن ت کاربرد(درصور) آنپذیرش  روش

 شوند.کاربر استاندارد ارائه می هب بخشیآگاهیاین اطلاعات با هد  

 دهندهالزامی یا آگاهی 12-2

 دهنده است.جلد، یک جزء آگاهیروی 

 اجباری، مشروط یا اختیاری 12-3

 ، یک جزء اجباری است. جلدروی 

 بندیتمگذاری و قسشماره 12-4

جلاد از اجازای ثابات و    روی ، (الاف ، شکل فرعای  5شکل  با مطابقنشان داده شده است.  5روی جلد در شکل 

اسات.  استاندارد ایاران   ملیسازمان  2وارهنشاننام و جمله شامل اطلاعاتی ازاجزای ثابت شود. متغیر تشکیل می

 ( و ث(ت (،پ، (ب فرعای  هاای شاکل ، 5شاکل  ارائه شده است. در  5-12نگارش اجزای متغیر در زیربند شیوۀ 

شمارۀ صفحه نبایاد  نشان داده شده است.  نامه استاندارد، اصلاحیه و تصحیحجلد استانداردشدۀ روی طرح کامل

 .درج شودجلد روی 

                                                 
1 International Classification for Standards 
2 logo 
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آشانایی باا جانماایی اجازای ثابات و       برای ث(تا  (بفرعی  هایشکل، 5شکل در شده های روی جلد ارائهطرح

 ناماه درج  متغیر ارائه شده است و موارد متغیر برحسب مورد و کاربرد برای هار اساتاندارد، اصالاحیه و تصاحیح    

 شوند.می
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 استاندارد ایران ملیسازمان 

Iran National Standards Organization 

 

 نامۀ استاندارد ملی )اجباری(استاندارد/اصلاحیه/تصحیح: شناسۀ فارسی 1جزء 

 : عبارت فارسی شمارۀ تجدیدنظر )اجباری(2جزء 

نامۀ استاندارد ملی )اجباری(: شناسۀ انگلیسی استاندارد/اصلاحیه/تصحیح3جزء   

: عبارت انگلیسی شمارۀ تجدیدنظر )اجباری(4جزء   

: روش پذیرش )مشروط(5جزء   

 فارسی استاندارد )اجباری(: عنوان 6جزء 

 : عنوان انگلیسی استاندارد )اجباری(7جزء 

المللی استانداردها )اجباری(بندی بین: کد طبقه9جزء  : نماد رنگی )مشروط(8جزء   

 

 وجود ندارند.رسانی درخصوص وضعیت قرارگیری اجزای روی جلد هستند و در نمایش نهایی روی جلد های شکل فقط برای اطلاعچینخط نکته:

 جلد روی اجزای  (الف

 (5از  1): روی جلد 5شکل 
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 استاندارد ایران ملیسازمان 

Iran National Standards Organization 

 

 1390 سال :11215-1 ایران ملیاستاندارد 

 

INSO 11215-1:2011 

 

(IEC 61386-1:2010, IDT) 

 – برای حفاظت و مدیریت کابل های مجراییسامانه

 : الزامات عمومی1قسمت 

Conduit systems for cable protection and management – 

Part 1: General requirements 

 
ICS: 01.120; 60.230.40; 99.100.10 

 

  شده برای نخستین مرتبهتدوین ۀ روی جلد استانداردشدکاملۀ نمون (ب

 دارد()فرض: روش پذیرش همسان است و محتوای رنگی 

 (5از  2): روی جلد 5شکل 
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 استاندارد ایران ملیسازمان 

Iran National Standards Organization 

 

 1397: سال 1/اصلاحیۀ 1390 سال :11215-1 ایران ملیاستاندارد 

 

INSO 11215-1:2011/AMD1:2019 

 

(IEC 61386-1:2010/AMD1:2017, IDT) 

 – مدیریت کابل برای حفاظت و های مجراییسامانه

 1اصلاحیۀ  – : الزامات عمومی1قسمت 

Conduit systems for cable protection and management – 

Part 1: General requirements – Amendment 1 

 ICS: 01.120; 60.230.40; 99.100.10 

 

 استاندارد  1اصلاحیۀ ۀ روی جلد شدکاملۀ نمون پ(

 است و محتوای رنگی ندارد()فرض: روش پذیرش همسان 

 (5از  3): روی جلد 5شکل 
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 استاندارد ایران ملیسازمان 

Iran National Standards Organization 

 

 1400 سال :11215-1 ایران ملیاستاندارد 

 تجدیدنظر سوم

INSO 11215-1:2021 

3
rd

 Revision 

(IEC 61386-1:2020, MOD) 

 – حفاظت و مدیریت کابلبرای  های مجراییسامانه

 : الزامات عمومی1قسمت 

Conduit systems for cable protection and management – 

Part 1: General requirements 

 
ICS: 01.120; 60.230.40; 99.100.10 

 

 ۀ روی جلد تجدیدنظر سوم استاندارد شدکاملۀ نمون ت(

 رنگی دارد( )فرض: روش پذیرش تغییریافته است و محتوای

 (5از  4): روی جلد 5شکل 
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 استاندارد ایران ملیسازمان 

Iran National Standards Organization 

 

 1403: سال 1نامۀ /تصحیح1390 سال :11215-1 ایران ملیاستاندارد 

 

INSO 11215-1:2011/COR1:2024 

 

 

 – برای حفاظت و مدیریت کابل های مجراییسامانه

 1نامۀ تصحیح – الزامات عمومی: 1قسمت 

Conduit systems for cable protection and management – 

Part 1: General requirements – Corrigendum 1 

 ICS: 01.120; 60.230.40; 99.100.10 

 

 استاندارد  1نامۀ تصحیحۀ روی جلد شدکاملۀ نمون ث(

 ( 5از  5)جلد روی : 5شکل 
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 خاصاصول و قواعد  12-5

 است. روی جلد در این زیربند ارائه شدهنگارش اجزای متغیر شیوۀ 

 نامۀ استاندارد ملی  /اصلاحیه/تصحیحاستاندارد ۀ فارسی: شناس1جزء  12-5-1

1-1-5-12 شناسۀ فارسی استاندارد ملی    

 نوشته شوند:به چپ شود که باید از سمت راست های زیر تشکیل میاز قسمت ملیاستاندارد ناسۀ فارسی ش

 عبارت 

استاندارد 

 ملی ایران

 نشانۀ 

 خط کج

  نام

 نهاد

 استانداردسازی

  و نوع منبع

 فاصله

 

شمارۀ 

قسمت و/یا 

 زیرقسمت

نشانۀ خط 

 پیوند

 /ۀشمار

سرشمارۀ 

استاندارد 

 ملی

 نشانۀ 

 دونقطه

 فاصله

 

 ۀواژ

 سال

 فاصله

 

سال 

تصویب 

 شمسی

 )اجباری( )اجباری( )اجباری( )اجباری( )اجباری( )اجباری( **)مشروط( **)مشروط( )اجباری( *)مشروط( *)مشروط( )اجباری(
 ها با شمارۀ منبع یکسان است.در استانداردهایی که شمارۀ استاندارد ملی آن  *
 در استانداردهای چندقسمتی کاربرد دارد. **

اساتاندارد ملای   ۀ منبع یکسان است، باین هار سارواژۀ    ها با شمارآن ملیاستاندارد ۀ در استانداردهایی که شمار

 خط درج شود.کج نشانۀ، ایران، نام نهاد استانداردسازی و نوع منبع

 :     1مثال 

 1390  سال  : 10000 - 3  آرسی/تیایایزو/آی / استاندارد ملی ایران

 1390 سال :10000-3آر تی/سیای/ایزو/آیایران ملی: استاندارد ۀ کاملشناس

  اصاول و  :3قسامت   –المللای  باین ۀ هاای استانداردشاد  بنادی نمایاه  چارچوب کاری و طبقاه  –اوری اطلاعات فنّعنوان استاندارد: 

 بازۀ های محیط سامانبندی برای نمایهطبقه

 مراجعه شود. ،1، مثال 1-3-5-12به زیربند  ملی ۀ استانداردشناساین انگلیسی  ۀ معادلبرای مشاهد

    :2مثال 

 1401  سال  : 17000    سیایایزو/آی / استاندارد ملی ایران

 1401 سال :17000سی ای/ایزو/آیایران ملی: استاندارد ۀ کاملشناس

 واژگان و اصول عمومی – ارزیابی انطباقعنوان استاندارد: 

 مراجعه شود. 2، مثال 1-3-5-12به زیربند  این شناسۀ استاندارد ملیانگلیسی  ۀ معادلبرای مشاهد

 :3مثال 

 1388  سال  : 1332 - 3  اناس/ایبی / استاندارد ملی ایران

 1388 سال :1332-3ان اس/ایبی/ایران ملی: استاندارد ۀ کاملشناس

 کلیدهاصفحه :3قسمت  –ماشین -واسط انسان – های کارت شناساییسامانهعنوان استاندارد: 

 مراجعه شود. 3، مثال 1-3-5-12زیربند استاندارد ملی به ۀ معادل انگلیسی این شناسۀ برای مشاهد
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 :4مثال 

 1403  سال  : 4751    اسبی / استاندارد ملی ایران

 1403 سال :4751اس بی/ایران ملی: استاندارد ۀ کاملشناس

 های بهداشتی متحرکعنوان استاندارد: صندلی

 مراجعه شود. 4، مثال 1-3-5-12استاندارد ملی به زیربند ۀ معادل انگلیسی این شناسۀ برای مشاهد

جهت خوانش شمارۀ زیرقسمت در استانداردهای چندقسمتی، برای شناسۀ استاندارد ملی از چاپ باه راسات و    

 برای عنوان فارسی از راست به چپ است.

 :5مثال 

 1401  سال  : 1562 - 2-11    استاندارد ملی ایران

 1401 : سال1562-2-11ایران  ملی: استاندارد ۀ کاملشناس

 های چرخشیکنخشکۀ : الزامات ویژ11-2قسمت  – ایمنی – وسایل برقی خانگی و مشابهعنوان استاندارد: 

 مراجعه شود. 5، مثال 1-3-5-12استاندارد ملی به زیربند ۀ معادل انگلیسی این شناسۀ برای مشاهد

 :6مثال 

 1397  سال  : 7      استاندارد ملی ایران

 1397 سال :7ایران  ملی: استاندارد ۀ کاملشناس

 های آزمونها و روشویژگی – آجر رسیعنوان استاندارد: 

 مراجعه شود. 6، مثال 1-3-5-12استاندارد ملی به زیربند ۀ معادل انگلیسی این شناسۀ برای مشاهد

ها باا  آن ملیاستاندارد ۀ شناسشمارۀ شوند و تدوین می ITUپذیرش منابعی مانند  روشهدر استانداردهایی که ب

 در ایان ماوارد در شناساۀ فارسای اساتاندارد ملای        شاود. منباع عمال   شامارۀ   باا  منبع یکساان اسات مطاابق   

 ها درج نشود.دلیل امکان تداخل نشانه نقطه با رقم صفر، نقطهبه

 :7مثال 

 ITU-T G.7712/Y.1703:2008 شناسۀ منبع:

 1392: سال 1703/وای7712یو/تی/جیتیاستاندارد ملی ایران/آی فارسی استاندارد ملی:شناسۀ 

 INSO/ITU-T G.7712/Y.1703:2014 شناسۀ انگلیسی استاندارد ملی:
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2-1-5-12 نامۀ استاندارد ملی  شناسۀ فارسی اصلاحیه/تصحیح 

شود که باید از سمت راسات  تشکیل میهای زیر از قسمت ملیاستاندارد نامۀ ناسۀ فارسی اصلاحیه یا تصحیحش

 نوشته شوند:به چپ 

 شناسۀ استاندارد ملی استانداردی که 

 نامه برای آن تدوین شده است اصلاحیه/تصحیح

 (1-1-5-12)با رعایت اصول زیربند 

نشانۀ 

 خطکج

واژۀ 

 اصلاحیۀ/

 نامۀتصحیح

شمارۀ 

 اصلاحیه/

 نامهتصحیح

 نشانۀ 

 دونقطه

 ۀواژ

 سال

سال 

تصویب 

 شمسی
 )اجباری( )اجباری( )اجباری( )اجباری( )اجباری( (اجباری) )اجباری(

 :1مثال 

 1401 سال : 1 اصلاحیۀ / 1397: سال 13392ایران  ملیاستاندارد 

 1401: سال 1/اصلاحیۀ 1397 سال :13392ایران  ملی: استاندارد ۀ کاملشناس

 1ۀ اصلاحی – های آزمونها و روشویژگی – روش پرس سردبهشده های خوراکی تهیهروغنعنوان اصلاحیۀ استاندارد: 

 مراجعه شود. 1، مثال 2-3-5-12استاندارد ملی به زیربند ۀ اصلاحیۀ معادل انگلیسی این شناسۀ برای مشاهد

 :2مثال 

 1402 سال : 2 ۀنامتصحیح / 1397: سال 13392ایران  ملیاستاندارد 

 1402: سال 2نامۀ /تصحیح1397 سال :13392ایران  ملی: استاندارد ۀ کاملشناس

 2نامۀ تصحیح – های آزمونها و روشویژگی – روش پرس سردشده بههای خوراکی تهیهروغننامۀ استاندارد: عنوان تصحیح

 مراجعه شود. 2، مثال 2-3-5-12استاندارد ملی به زیربند نامۀ ۀ تصحیحمعادل انگلیسی این شناسۀ برای مشاهد

  تجدیدنظرشمارۀ  عبارت فارسی: 2جزء  12-5-2

 .نوشته شود و مطابق با مثالچین صورت راستد بهاستانداردهای ملی، این جزء بایتجدیدنظر در 

 ، تجدیدنظر سوم، تجدیدنظر چهارم، ...، تجدیدنظر بیست و یکمتجدیدنظر دوم ،تجدیدنظر اول مثال:

نامۀ اساتانداردهای ملای،   وند و نیز در اصلاحیه و تصحیحشاستانداردهایی که برای نخستین مرتبه تدوین میدر 

 شود.این جزء خالی گذاشته می
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 نامۀ استاندارد ملی  : شناسۀ انگلیسی استاندارد/اصلاحیه/تصحیح3جزء  12-5-3

1-3-5-12 شناسۀ انگلیسی استاندارد ملی    

 ه راست نوشته شوند:شود که باید از سمت چپ بهای زیر تشکیل میاز قسمت ملیاستاندارد شناسۀ انگلیسی 

سال تصویب 

 میلادی

شمارۀ  :

 قسمت

  نهاد نام فاصله سرشماره -

 استانداردسازی و 

 منبع نوع

 نشانۀ 

 خطکج

INSO 

 )اجباری( *)مشروط( *)مشروط( )اجباری( )اجباری( )مشروط( )مشروط( **)اجباری( )اجباری(
 شمارۀ منبع یکسان است. ها بادر استانداردهایی که شمارۀ استاندارد ملی آن   *
 چسبد.بعد از دونقطه نباید فاصله گذاشته شود و سال تصویب به دونقطه می **

، ناام نهااد   INSOسارواژۀ  منبع یکسان است، بین هر شمارۀ ها با آن ملیاستاندارد شمارۀ در استانداردهایی که 

 خط درج شود.کج نشانۀ، استانداردسازی و نوع منبع

 :  1مثال 

2013 : 3 - 10000  ISO/IEC/TR / INSO 

          INSO/ISO/IEC/TR 10000-3:2013: ۀ کاملشناس

 مراجعه شود. 1، مثال 1-1-5-12استاندارد ملی به زیربند ۀ معادل فارسی این شناسۀ برای مشاهد

 : 2مثال 

2022 :   17000  ISO/IEC / INSO 

 INSO/ISO/IEC 17000:2022: ۀ کاملشناس

 مراجعه شود. 2، مثال 1-1-5-12استاندارد ملی به زیربند ۀ معادل فارسی این شناسۀ برای مشاهد

 :  3مثال 

2010 : 3 - 1332  BS/EN / INSO 

 INSO/BS/EN 1332-3:2010: ۀ کاملشناس

 مراجعه شود. 3، مثال 1-1-5-12استاندارد ملی به زیربند ۀ معادل فارسی این شناسۀ برای مشاهد

 :  4مثال 

2024 :   4751  BS / INSO 

 INSO/BS 4751:2024: ۀ کاملشناس

 مراجعه شود. 4، مثال 1-1-5-12استاندارد ملی به زیربند ۀ معادل فارسی این شناسۀ برای مشاهد

 :  5مثال 

2023 : 2-11 - 1562    INSO 

 INSO 1562-2-11:2023: ۀ کاملشناس

 مراجعه شود. 5، مثال 1-1-5-12استاندارد ملی به زیربند ۀ معادل فارسی این شناسۀ برای مشاهد
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 :  6مثال 

2019 :   7    INSO 

 INSO 7:2019: ۀ کاملشناس

 مراجعه شود. 6، مثال 1-1-5-12استاندارد ملی به زیربند ۀ معادل فارسی این شناسۀ دهبرای مشا

2-3-5-12 نامۀ استاندارد ملی   شناسۀ انگلیسی اصلاحیه/تصحیح 

چپ به شود که باید از سمت های زیر تشکیل میاز قسمت ملیاستاندارد نامۀ اصلاحیه/تصحیحناسۀ انگلیسی ش

  نوشته شوند:راست 

سال تصویب 

 میلادی

 شمارۀ اصلاحیه :

 نامهیا تصحیح

واژۀ 
AMD 
 یا

COR 

شناسۀ انگلیسی استاندارد ملی استانداردی که  خطنشانۀ کج

 نامه تدوین شده است برای آن اصلاحیه/تصحیح

 (1-3-5-12)با رعایت اصول زیربند 

 )اجباری( )اجباری( (اجباری) )اجباری( *)اجباری( )اجباری(
 چسبد.بعد از دونقطه نباید فاصله گذاشته شود و سال تصویب به دونقطه می *

هاا  ویژگی – روش پرس سردشده بهتهیه های خوراکیروغن، 1397: سال 13392ایران  ملیاستاندارد  1ۀ اصلاحیۀ شناس :1مثال 

 های آزمونو روش

2022 : 1 AMD / INSO 13392:2018 

    INSO 13392:2018/AMD1:2022شناسۀ کامل: 

 .مراجعه شود 1، مثال 2-1-5-12استاندارد ملی به زیربند ۀ اصلاحیۀ معادل فارسی این شناسۀ برای مشاهد

 – روش پارس سارد  شاده باه  هاای خاوراکی تهیاه   روغن، 1397: سال 13392ایران  ملیاستاندارد  2نامۀ ۀ تصحیحشناس :2مثال 

 های آزمونها و روشویژگی

2023 : 2 COR / INSO 13392:2018 

 INSO 13392:2018/COR2:2023شناسۀ کامل: 

 .مراجعه شود 2، مثال 2-1-5-12استاندارد ملی به زیربند  نامهۀ تصحیحمعادل فارسی این شناسۀ برای مشاهد

   تجدیدنظرشمارۀ  عبارت انگلیسی: 4جزء  12-5-4

نامۀ استانداردهای ملی، این وند و نیز در اصلاحیه/تصحیحشاستانداردهایی که برای نخستین مرتبه تدوین میدر 

 و مطابق باا مثاال  چین چپصورت استانداردهای ملی این جزء باید بهتجدیدنظر شود. در جزء خالی گذاشته می

 نوشته شود.

 مثال:

1
st
 Revision, 2

nd
 Revision, 3rd

 Revision, 4th
 Revision,‎…,‎21

st
 Revision 
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 پذیرش روش: 5جزء  12-5-5

پذیرش  روششوند، می تدوینمدرک مراجعه شود( یک  1-8-5روش پذیرش )به زیربند استانداردهایی که به در

  .تا پ( نوشته شود چین طبق یکی از موارد الف(صورت چپمورد به برحسبباید 

 این جزء باید درون کمان درج شود. 

 شوند، این جزء درج نشود.در استانداردهایی که به روش غیرپذیرش تدوین می

 پذیرش همسان الف(

( پیشگفتارشده در منبع درجۀ شناس , IDT) 

 :1مثال 

 شود:تدوین می ISO/TS 17777:2015 براساس استانداردکه  ملیبرای استاندارد  -

(ISO/TS 17777:2015, IDT) 

 AMD2:2021و  AMD1:2020ۀ و دو اصالاحی  IEC 60076-1:2018 براسااس اساتاندارد  که  ملیبرای استاندارد  -

 شود:تدوین میآن 

(IEC 60076-1:2018+AMD1:2020+AMD2:2021, IDT) 

 شود:تدوین می IEC 60076-1:2018 استاندارد AMD1:2020ۀ اصلاحی براساسکه  ملیاستاندارد ۀ برای اصلاحی -

(IEC 60076-1:2018/AMD1:2020, IDT) 

 اسااتاندارد AMD2:2021و  AMD1:2020ۀ تجمیااع دو اصاالاحی براساااسکااه  ملاایاسااتاندارد ۀ باارای اصاالاحی -

IEC 60076-1:2018 شود:می تدوین 

(IEC 60076-1:2018/AMD1:2020+AMD2:2021, IDT) 

  یپذیرش تنفیذ ب(

( پیشگفتارشده در منبع درجۀ شناس , ENDO) 

 :2مثال 

 شود:تدوین می ISO/TS 17777:2015 براساس استانداردکه  ملیبرای استاندارد 

(ISO/TS 17777:2015, ENDO) 

 پذیرش تغییریافته   پ(

( پیشگفتارشده در منبع درجۀ شناس , MOD) 

 :3مثال 

 شود:تدوین می ISO/TS 17777:2015 براساس استانداردکه  ملیبرای استاندارد  -

(ISO/TS 17777:2015, MOD) 

 AMD2:2021و  AMD1:2020ۀ و دو اصالاحی  IEC 60076-1:2018 براسااس اساتاندارد  که  ملیبرای استاندارد  -

 شود:تدوین میآن 

(IEC 60076-1:2018+AMD1:2020+AMD2:2021, MOD) 
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 شود:تدوین می IEC 60076-1:2018 استاندارد AMD1:2020ۀ اصلاحی براساسکه  ملیاستاندارد ۀ برای اصلاحی -

(IEC 60076-1:2018/AMD1:2020, MOD) 

 اسااتاندارد AMD2:2021و  AMD1:2020ۀ تجمیااع دو اصاالاحی براساااسکااه  ملاایاسااتاندارد ۀ باارای اصاالاحی -

IEC 60076-1:2018 شود:می تدوین 

(IEC 60076-1:2018/AMD1:2020+AMD2:2021, MOD) 

   استاندارد فارسی: عنوان 6جزء  12-5-6

 نوشته شود. 11بند  براساسعنوان فارسی استاندارد باید 

 استانداردانگلیسی : عنوان 7جزء  12-5-7

 باشد. حر  اول از اولین مراجعه شود( 11)به بند  باید منطبق با عنوان فارسی ملیعنوان انگلیسی استاندارد 

  جاوندی مانند دونقطه وهای سعنوان انگلیسی باید با حرو  بزرگ نوشته شود. اگر در عنوان، نشانهۀ واژ

 با حرو  بزرگباید ها نیز بعد از این نشانهۀ کار رفته باشد، واژ نکته مراجعه شود( به ،4-6فاصله )به زیربند  خط

با حرو  بزرگ باید ها شود. اگر در عنوان انگلیسی از اسامی خاص استفاده شده باشد، حر  اول آننوشته 

  شود.نوشته می

 ملی ایران انگلیسی استانداردعنوان  :1مثال 

Microbiology of the food chain – Method validation – Part 4: Protocol for method validation in a single 

laboratory 

، Amendment 1 هاای عباارت اصالاحیه،   ۀشامار اصلاحیه اساتاندارد ملای بایاد برحساب     برای عنوان انگلیسی 

Amendment 2 یاک  هاا عباارت این بین عنوان استاندارد و  و عنوان استاندارد درج شود در انتهای و مشابه آن 

  فاصله قرار گیرد. خط

 ملی ایران استاندارد 1انگلیسی اصلاحیۀ  عنوان: 2مثال 

Refrigerants – Specifications – Amendment 1 

، Corigendum 1 هاای نامه، عباارت تصحیحۀ استاندارد ملی باید برحسب شمارۀ نامبرای عنوان انگلیسی تصحیح

Corigendum 2  هاا یاک   و مشابه آن در انتهای عنوان استاندارد درج شود و بین عنوان استاندارد و این عباارت

  خط فاصله قرار گیرد.

 ملی ایران استاندارد 1نامۀ انگلیسی تصحیح عنوان :3مثال 

Refrigerants – Specifications – Corigendum 1 

 : نماد رنگی8جزء  12-5-8

ها نامهدر برخی استاندارد/اصلاحیه/تصحیحنمودارها و نوشتار رنگی  ،ها، اعداداجزای رنگی مانند شکل استفاده از

    درج شود.  6شده در شکل ارائه مادروی جلد باید ن؛ در این موارد ضروری است هابهتر آنبرای کمک به درک 

 
 ماد وجود اجزای رنگی: ن6شکل 
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 (ICSکد المللی استانداردها )بندی بین: کد طبقه9جزء  12-5-9

المللی، بین سطوح استانداردسازی تمامدر  ی، روش متداولICSکدهای  االمللی استانداردها ببندی بینطبقه

استانداردها و امکان جستجوی  به بخشیکه با هد  نظم استو سایر مدارک استانداردی  ملیای، منطقه

اختصاصی  ملیاستاندارد ۀ بر شمارایران باید علاوه ملیخانواده ایجاد شده است. استانداردهای استانداردهای هم

 ، کد)های( مرتبط خود را داشته باشند. ICSکدگذاری  نظام با خود، مطابق

کد)های(  با باید مطابق ICSشوند، کد)های( یک یا چند منبع تدوین می براساسوص استانداردهایی که درخص

ICS ها فاقد کد نبع/منابع باشد، برای استانداردهایی که منبع آنمICS  )است باید کد)هایICS مرتبط با 

 خانواده استخراج شود.هم ملیهای استانداردهای ICSیا از  IECیا  ISOهای ICSموضوع استاندارد از فهرست 

« ;» انگلیسی ویرگولی درج و با نقطهترتیب صعوددارند، این کدها باید به  ICSبرای استانداردهایی که چند کد

 از هم جدا شوند.

 مثال:
ICS: 83.140.50; 91.100.50 

 داخل جلد 13

 هدف و منطق 13-1

شناسااه و عنااوان  اسااتاندارد ایااران، اطلاعاااتی شااامل ملاایایجاااد امکااان ارتباااط کاااربران بااا سااازمان  باارای

 داخاال جلااد ایااران، اسااتاندارد ملاایسااازمان  وبگاااهرایانامااه و  ،دورنگااار تلفاان، نشااانی، ،/اصاالاحیهاستاندارد

 شود. ارائه می /اصلاحیهاستاندارد

 دهندهالزامی یا آگاهی 13-2

 دهنده است.داخل جلد، یک جزء آگاهی

 اجباری، مشروط یا اختیاری 13-3

 نامه کاربرد ندارد.برای استاندارد و اصلاحیه یک جزء اجباری است. داخل جلد برای تصحیح، داخل جلد

 بندیتمگذاری و قسشماره 13-4

ه و عنوان شود. قسمت بالای این صفحه برای درج شناسداخل جلد، الف است ولی درج نمی ۀشمارۀ صفح

و قسمت وسط و پایین صفحه برای درج  و شمارۀ تجدیدنظر فارسی و انگلیسی به زبان استاندارد/اصلاحیه

 سازمان ملی استاندارد ایران است. اطلاعات تماس با

 قواعد خاصاصول و  13-5

، دورنگار تلفن، نشانی، به مربوط تجدیدنظر و اطلاعاتشمارۀ شناسه و عنوان فارسی و انگلیسی و شیوۀ درج 

 باید سازمان رسانیاطلاعدرگاه  1(سریعپاسخرمزینۀ ) پاسو رمزینۀ  وبگاه ،یراناستاندارد ا ملی سازمانۀ رایانام

  د.باش بۀ صفح همانند

                                                 
1 quick response code (QR code) 
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هایی از شناسه و عنوان فارسی و انگلیسی استاندارد ملی و اصلاحیۀ آن بارای درج در  مثال، 3تا  1های در مثال

 داخل جلد ارائه شده است.

 ارائه شده است. 12قواعد شناسه و عنوان فارسی و انگلیسی استاندارد ملی و اصلاحیۀ استاندارد ملی در بند  نکته:

 شده است:مرتبه تدوین  خستینشناسه و عنوان استاندارد ملی که برای ن: 1مثال 

  – بطتهای مر های صنعتی و فراورده ها، روغن کننده روان – های نفتی راورده، ف1400: سال 10602 ایران ملیاستاندارد 

 روش آزمون – های برش تعیین گوگرد فعال در روغن

INSO 10602:2022, Petroleum products – Lubricants, industrial oils and related products – 

Determination of active sulfur in cutting oils – Test method 
 

  – دارصندلی چرخ، 1389: سال 10044-10استاندارد ملی ایران 

 الکتریکی در بالا رفتن از موانعۀ دار با منبع تغذیهای چرختوانایی صندلی :10قسمت 

INSO 10044-10:2010, Wheelchairs –  
Part 10: Determination of obstacle-climbing ability of electrically powered wheelchairs 

 :است که تجدیدنظر شده ملیشناسه و عنوان استاندارد : 2مثال 

 تجدیدنظر اول – های آزمونها و روشویژگی – پنیر چدار، 1395: سال 11832استاندارد ملی ایران 

INSO 11832:2016, Cheddar cheese – Specifications and test methods – 1
st
 Revision 

 

 مودتجدیدنظر  – تعیین مقدار رطوبت –ها ها و چاشنیادویه، 1400: سال 1196ایران  ملیاستاندارد 

INSO 1196:2022, Spices and condiments – Determination of moisture content – 2
nd

 Revision 

 

  – خواص فیزیکی و طراحی سامانه – کن گازی خاموشهای آتشسامانه، 1400: سال 10104-8ایران  ملیرد استاندا

 تجدیدنظر اول – HFC 125ۀ کنند : خاموش8قسمت 

INSO 10104-8:2022, Gaseous fire-extinguishing systems – Physical properties and system design – 

Part 8: HFC 125 extinguishant – 1
st
 Revision 

 :ملیاستاندارد اصلاحیۀ شناسه و عنوان  :3مثال 

 1ۀ اصلاحی – های آزمونها و روشویژگی – پنیر چدار، 1400: سال 1/اصلاحیۀ 1395: سال 11832استاندارد ملی ایران 

INSO 11832:2016/AMD1:2022, Cheddar cheese – Specifications and test methods – Amendment 1 
 

 2ۀ اصلاحی –ها ویژگی –پتو با بافت حلقوی  – منسوجات، 1394: سال 2/اصلاحیۀ 1391: سال 6376ایران  ملیاستاندارد 

INSO 6376:2012/AMD2:2015, Textiles – Knitted blanket – Specifications – Amendment 2 

 

  – ایمنی – وسایل برقی خانگی و مشابه، 1398: سال 1/اصلاحیۀ 1391: سال 1562-2-52استاندارد ملی ایران 

 1ۀ اصلاحی – های برقیشویهدهانۀ : الزامات ویژ52-2قسمت 

INSO 1562-2-52:2012/AMD1:2019, Household and similar electrical appliances – Safety –  
Part 2-52: Particular requirements for oral hygiene appliances – Amendment 1 

 

https://iranarze.ir/blog/azmoon46/
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 استاندارد ایران ملیآشنایی با سازمان  14

 هدف و منطق 14-1

تدوین و استاندارد ایران  ملیسازمان ۀ استاندارد ایران، اطلاعات مختصری دربار ملیآشنایی با سازمان در 

 ارائه شده است. ملیاستانداردهای 

 دهندهالزامی یا آگاهی 14-2

 دهنده است.، یک جزء آگاهیاستاندارد ایران ملیآشنایی با سازمان 

 اجباری، مشروط یا اختیاری 14-3

 این جزء برای  یک جزء اجباری است. ملی استاندارد ایران برای استاندارد و اصلاحیهآشنایی با سازمان 

 نامه کاربرد ندارد.تصحیح

 بندیتمگذاری و قسشماره 14-4

 بندی ندارد.قسمتاین صفحه است. شمارۀ این صفحه ب 

 اصول و قواعد خاص 14-5

 باشد. ۀ بصفح همانند باید دقیقاًاستاندارد ایران  ملیمحتوای آشنایی با سازمان 

 های استاندارد ملیصفحه 1سرایند 14-6

و داخل جلد جلد های روی صفحهاز  غیربههای استاندارد ملی و اصلاحیۀ استاندارد ملی، همۀ صفحه اینددر سر

ۀ فارسی شناسبرحسب مورد باید غیر از صفحۀ روی جلد نامۀ استاندارد ملی بهو در سرایند صفحه)های( تصحیح

 الگوی سرایند  با مطابق نامۀ استاندارد ملیملی، اصلاحیۀ استاندارد ملی یا تصحیح استانداردو انگلیسی 

 1-5-12 هایزیربند با باید مطابق نگلیسیهای فارسی و اهشناسشیوۀ درج این استاندارد درج شود. های صفحه

 د.باش 3-5-12و 

 مثال:

 INSO 1562-2-52:2012 1391: سال 1562-2-52لی ایران ماستاندارد 
 

 INSO 1562-2-52:2012/AMD1:2019 1398 سال :1ۀ /اصلاحی1391: سال 1562-2-52استاندارد ملی ایران 
 

 INSO 1562-2-52:2012/COR1:2014 1393: سال 1نامۀ /تصحیح1391: سال 1562-2-52ایران  ملیاستاندارد 

 های اجراییآشنایی با استانداردهای تخصصی دستگاه 14-7

توسط دستگاه اجرایی  ،3، تبصرۀ 3مادۀ قانون تقویت و توسعۀ نظام استاندارد، استناد در استانداردهایی که به

توان جزء آشنایی با استانداردهای می استاندارد ایران ملیآشنایی با سازمان شود، بعد از جزء تدوین می

 درج کرد.« خ»های اجرایی را مطابق با پیوست تخصصی دستگاه

                                                 
1 header 
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 استاندارد کمیسیون تدوین 15

 هدف و منطق 15-1

 رباط نفاع و ذی ذی حقیقی و/یاا حقاوقی   متشکل از اشخاصاستانداردها باید توسط کمیسیون تدوین استاندارد 

تاندارد را فنی و قابلیت اجرا و کاربرد اسا بررسی مباحث علمی، کمیسیون تدوین استاندارد وظیفۀ  تدوین شوند.

 اساتاندارد نوشاته    کمیسایون تادوین  ۀ در صافح  کمیسیونکننده در این عهده دارد. اسامی اشخاص مشارکتبر

 شود.می

 دهندهالزامی یا آگاهی 15-2

 است.دهنده یک جزء آگاهی ،استاندارد کمیسیون تدوین

 اجباری، مشروط یا اختیاری 15-3

نامه کااربرد  این جزء برای تصحیح یک جزء اجباری است. ، برای استاندارد و اصلاحیهاستاندارد کمیسیون تدوین

 ندارد.

 بندی    تمگذاری و قسشماره 15-4

 کاه  ی یهاا تواناد باا صافحه   شود و برحساب تعاداد اعضاا مای    شروع می ۀ جاستاندارد از صفح کمیسیون تدوین

و مت سِا »و « کنندگانمشارکت»ادامه یابد. این صفحه به دو ستون  ،اندشده گذاریشماره ترتیب حرو  ابجدبه

 شود.بندی میتقسیم« اعضا»و « دبیر»، «رئیس»سه بخش و « محل اشتغال

مراجعاه   7-14اجرایی هستند )به زیربناد   هایدستگاهاستانداردهای تخصصی در استانداردهایی که دارای صفحۀ آشنایی با نکته: 

 شود.شود(، کمیسیون تدوین استاندارد از صفحۀ د شروع می

 اصول و قواعد خاص 15-5

 در بالا و وسط صفحه درج شود. « کمیسیون تدوین استاندارد»مطابق با صفحۀ ج، باید عبارت 

ناام   رای ایان منظاور ابتادا   درج شاود، با   شاخاص او مدرک تحصیلی  باید اسامی« کنندگانمشارکت»در ستون 

نوشاته  مدرک و رشتۀ تحصایلی شاخص    ،زیر آندر شوند و خانوادگی و سپس نام که با ویرگول از هم جدا می

تحصایلی  ۀ . مدرک و رشات استشود. ترتیب نوشتن اسامی در بخش اعضا، براساس ترتیب حرو  الفبای فارسی 

 وی ۀ تحصیلی اخذشدۀ آخرین مدرک و رشت مطابق با بایدکمیسیون تدوین استاندارد کننده در مشارکت شخص

ای که از هر دو طر  فاصله داشته های تحصیلی دارای گرایش، گرایش باید با خط فاصلهدرخصوص رشته شد.با

ت داشاتن  درصاور  .برای هر شخص باید فقط یک مدرک تحصیلی نوشته شود باشد از رشتۀ تحصیلی جدا شود.

 اص مانناد  هاای خا  . در زمیناه نوشاته شاود   یلی مرتبط با موضوع اساتاندارد چند مدرک تحصیلی، مدرک تحص

 نده را درج کرد.کنهنری مشارکتۀ توان درججای مدرک تحصیلی، میهای هنری، بهحوزه
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 نهاد، سسه،خانه، مؤ)نام وزارتها آنمحل اشتغال و کنندگان مشارکت ، سمِت«و محل اشتغالمت سِ»ستون در 

کاه شاخص دارای   تیدرصاور شاود.  درج  درصورت وجودفنی، انجمن یا شرکت محل اشتغال(  کارگروهسازمان، 

برای نوشاتن  سِمت)های( مرتبط با موضوع استاندارد نوشته شود.  و ترجیحاً چند سمِت باشد، حداکثر دو سمِت

   زیر پیروی شود:شیوۀ  دواطلاعات این ستون باید از یکی از 

  د:ننمایندگی از شخص حقوقی شرکت کرده باش بهی که کنندگانالف( مشارکت

محل اشتغال باید از جزء به کل نوشاته   د.ونوشته ش )اجباری( سپس محل اشتغال)اختیاری( و  متابتدا سِ

  تواند تا دو سطح نوشته شود.درج محل اشتغال حداکثر میشود. 

 درج محل اشتغال تا دو سطح :1مثال 

 کشاورزی پژوهشگاه استانداردهای فراوردهغذایی و  صنایعۀ علمی پژوهشکدئتعضو هی

 استاندارد ایران ملیکارشناس دفتر نظارت بر اجرای استاندارد صنایع فلزی سازمان 

 وزارت نفت خیز جنوبمناطق نفت ملیمدیرعامل شرکت 

 وزارت جهاد کشاورزی یدفتر محیط زیست و سلامت غذامدیرکل 

 کنندگان در کمیسیون تدوین استانداردمشارکتدرج دو سِمت برای  :2مثال 

 مدیر کنترل کیفیت شرکت الف و مشاور فنی شرکت ب

 شودها درج نمیکنندگانی که سِمت آنمشارکت :3مثال 

 سازمان الف

 دانشگاه ب

 شرکت ت

علمای دانشگاه/پژوهشگاه/ساازمان باشاد باا     استاندارد، عضو هیئت کمیسیون تدوینکننده در اگر مشارکت

 شود.     مشخص« علمی دانشگاه/پژوهشگاه/سازمانعضو هیئت»مت سِ

 :4مثال 

     ایرانی، ایران

 الکتروشیمی      -دکتری شیمی تجزیه 

 شرکت الف مسئول کنترل کیفیت

 ایرانی، ایران

 پتروشیمی -مهندسی شیمی کارشناسی 

 اوری نانوفنّ فنی کارگروه و عضو ۀ الفمدیرعامل کارخان
INSO/ISO/TC 20 

 ایرانی، ایران

 شناسیدکتری سم

 مدیر کنترل کیفیت شرکت الف و مشاور فنی شرکت ب

 ایرانی، ایران

 حرارت و سیالات -مهندسی مکانیک کارشناسی 

 رئیس انجمن علمی ب وعلمی دانشگاه الف عضو هیئت

 ایرانی، ایران

 نوآوری فناّورانه -ارشد مدیریت فناّوری کارشناسی 

استاندارد  ملیسازمان ملی دفتر تدوین استانداردهای کارشناس 

 INSO/ISO/TC 279 مدیریت نوآوریو دبیر کارگروه فنی  ایران
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 د:ننمایندگی از شخص حقوقی شرکت نکرده باش به که گانیکنندمشارکت ب(

 ؛ «استاندارد رسمی کارشناس»مت استاندارد داشته باشد با سِ رسمی کارشناسۀ اگر پروان -

مت اساتاندارد باشاد باا سِا     رسامی  کارشناسۀ یک سازمان/نهاد و همچنین دارای پروانۀ اگر بازنشست -

        ؛«سازمان/نهاد مرتبطبازنشستۀ  واستاندارد  رسمی کارشناس»یا « استاندارد رسمی کارشناس»

 مای علعضاو هیئات  »علمای دانشگاه/پژوهشگاه/ساازمان و بازنشساته باشاد باا سِامت       عضو هیئتاگر  -

 ؛«دانشگاه/پژوهشگاه/سازمانۀ بازنشست

بازنشسته  علمی دانشگاه/پژوهشگاه/سازمان وکارشناس رسمی استاندارد و عضو هیئتۀ اگر دارای پروان -

 ؛ «دانشگاه/پژوهشگاه/سازمانۀ علمی بازنشستکارشناس رسمی استاندارد و عضو هیئت» سمِتباشد با 

 ؛...«رئیس/دبیر/عضو کارگروه فنی رئیس/نایب»های فنی باشد، با سمِت کارگروهز اعضای ااگر  -

وابستگی ساازمانی  سمِت یا بدون و  واسطۀ تخصص و دانش()بهنفع ربط و ذیذی شخصعنوان اگر به -

باا   یک نهااد باشاد  ۀ بازنشستاین شخص  و اگر« عضو مستقل»مرتبط یا  سمِتبا باشد مشارکت کرده 

 .«سازمان/نهاد مرتبطۀ بازنشست - عضو مستقل» سمِت

 :  5مثال 

     ایرانی، ایران

 دکتری علوم سیاسی

 استاندارد رسمی کارشناس

 ایرانی، ایران

 قدرت -کارشناسی مهندسی برق 

 INEC/TC 20های الکتریکی کابل فنی عضو کارگروه

     ایرانی، ایران

 زبان آلمانی     کارشناسی 

 مشاور گردشگری

 ایرانایرانی، 

 کارشناسی ارشد آموزش زبان انگلیسی

 پژوهشگر صنایع دستی 

 ایرانی، ایران

 کارشناسی حسابداری

 عضو مستقل 

 ایرانی، ایران

 کارشناسی ارشد مدیریت جهانگردی

فنی گردشگری و خدمات  رئیس کارگروهو  گردشگریپژوهشگر 

 INSO/ISO/TC 228وابسته 

شاود، سرساتون مرباوط باه     نوشاته مای   استاندارد در چناد صافحه   کمیسیون تدویندر مواردی که مشخصات 

 باید در هر صفحه تکرار شود.« محل اشتغال سمِت و»و « کنندگانمشارکت»
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 فهرست مندرجات 16

 هدف و منطق 16-1

؛ سریع داشته باشد ها دسترسیعنوان مطالب موجود در استاندارد، به آن براساسکاربر استاندارد باید بتواند 

مرتب شده و در فهرست مندرجات ابتدای استاندارد صفحه ۀ شمار براساسطالب مندرج در استاندارد م ،بنابراین

 شود.نوشته می

 دهندهالزامی یا آگاهی 16-2

         دهنده است.، یک جزء آگاهیفهرست مندرجات

 اجباری، مشروط یا اختیاری 16-3

مندرجات در اصلاحیۀ استاندارد ملی درج فهرست یک جزء اجباری است.  استاندارد برایفهرست مندرجات 

 نامه کاربرد ندارد.این جزء برای تصحیح اختیاری است.

 بندیتمگذاری و قسشماره 16-4

)های( آن با استفاده از حرو  ابجد و صفحهگیرد استاندارد قرار می کمیسیون تدویناز  پسفهرست مندرجات 

 شود.گذاری میشماره

 اصول و قواعد خاص 16-5

 پیشگفتارۀ از صفح شود. مندرجات استانداردمی درج صفحه وسط و بالاقسمت  در «مندرجات فهرست» عبارت

 های سمت راست و چپشوند، عنوان ستوننوشته می استدر یک جدول دو ستونی که خطوط آن محو  به بعد

 موارد زیرۀ صفحۀ عنوان و شمار باید ،مندرجات فهرست در .است« صفحه»و  «عنوان»ترتیب این جدول به

 نوشته شوند:

 ؛پیشگفتار 

 ( درصورمقدمه)؛ت وجود  

 ؛هابند  

  (؛ 1-1-5مانند  ومد سطح تا )ترجیحاًزیربندها 

 ؛(دهنده آگاهییا الزامی ها، آن نوع کردنمشخص بات وجود درصور) هاپیوست  

 ؛ت وجود(درصور) کتابنامه 

 درصورت وجود(؛ها های مصوب فرهنگستان و صورت موجود آنفهرست واژه(  

 ؛ت وجود(درصور) هافهرست الفبایی واژه  

 (.لزوم درصورت) کامل هایناعنو با هاجدول و هاشکل 

 .باشد 1-ثجدول تنظیمات  با باید مطابقنوع و اندازۀ قلم  ،تورفتگی زیربندهای سطوح مختلف

 شود. هبه فهرست مندرجات ابتدای استاندارد مراجع مثال:
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 پیشگفتار 17

 منطقهدف و  17-1

و قاانونی کاه    اجرایای  ، روشتصاویب اساتاندارد   ملای  ۀ کارگروهجلس تاریخمربوط به شماره، عنوان و  اطلاعات

موجب آن منتشر شده و ارتباط بین استاندارد یاا اصالاحیه باا ساایر     به ملیاستاندارد ۀ اصلاحی و ملیاستاندارد 

 شود.ارائه می پیشگفتاراستانداردها در 

 دهندهالزامی یا آگاهی 17-2

 ها باشد.ها یا توصیهاجازهنباید شامل الزامات،  پیشگفتاردهنده است. ، یک جزء آگاهیپیشگفتار

 اجباری، مشروط یا اختیاری 17-3

 نامه کاربرد ندارد.برای تصحیح پیشگفتار یک جزء اجباری است. برای استاندارد و اصلاحیه پیشگفتار

 بندیتمگذاری و قسشماره 17-4

 و صافحه)های( آن باا  گیارد  پس از فهرست مندرجات قرار می پیشگفتاربند باشد. ۀ ای شمارنباید دار پیشگفتار

  .شودگذاری میاستفاده از حرو  ابجد شماره

 اصول و قواعد خاص 17-5

 شود.تشکیل می متغیرشرح زیر از دو بخش ثابت و به پیشگفتار

 بخش ثابت  17-5-1

اساتاندارد ایاران براسااس آن     ملای که سازمان  ستاطلاعات مربوط به روش اجرایی و قانونی ا شامل بخشاین 

 کند.می ی ملیانتشار استانداردها بهاقدام 

 ها اجباری است.پیشگفتارۀ وجود این بخش در هم

هماۀ   پیشاگفتار ابتادای  در  پیااپی  ورطا باه  باه هماان صاورت   اسات و  زیر مرتبط به بخاش ثابات    دو پاراگرا 

هاای اساتاندارد یاا    ابتدای پاراگرا  اول برحساب ماورد یکای از واژه    )در شودنوشته میها استانداردها/اصلاحیه

 :اصلاحیه انتخاب شود(

 02/10/1396 مصوب، 1بند ، 7ۀ ماد ،نظام استانداردۀ قانون تقویت و توسعاستناد به /اصلاحیهاین استاندارد

 شود.منتشر می

 ملی ایرانروش اجرایی تدوین استانداردهای و  5استاندارد ملی ایران  براساسایران  ملیاستانداردهای 

صنایع، ۀ و جهانی در زمین ملیهای  تحولات و پیشرفت باحفظ همگامی و هماهنگی  برایشوند. تدوین می

و/یا  اصلاحیهها آن یا برایشده لزوم تجدیدنظر  تدرصوراستانداردهای ملی و خدمات،  ، فنّاوریعلوم

  شود.منتشر مینامه تصحیح
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   متغیربخش  17-5-2

و ماوارد  تصاویب اساتاندارد   ملای   ۀ کارگروهجلساطلاعات  شامل شود واین بخش پس از بخش ثابت نوشته می

مطابق با  هستند خاص متعلق به هر استاندارد/اصلاحیه است؛ این اطلاعات که برحسب مورد اجباری یا مشروط

 :شوندمی ث( ارائهموارد الف( تا 

مرتبط با  تصویب استانداردملی  ۀ کارگروهو رشتجلسه و تاریخ شرح زیر باید به شماره در یک پاراگرا  به الف(

 ، اجباری است.پیشگفتاراین پاراگرا  در بخش متغیر تصویب استاندارد/اصلاحیه اشاره شود. وجود 

شده  مصوب...  تصویب استانداردهایملی  کارگروه... مورخ ... ۀ شمارۀ در جلس /اصلاحیهاین استاندارد

 است.

 :1مثال 

صاوب شاده   مصانایع پلیمار    هایکارگروه ملی تصویب اساتاندارد  10/05/1400مورخ  1184ۀ شمارۀ این استاندارد در جلس

 .    است

هاای چاوبی،   وردهاچاوب و فار   هایکارگروه ملی تصویب اساتاندارد  01/11/1401مورخ  200ۀ شمارۀ در جلس اصلاحیهاین 

 صوب شده است.م و کاغذ سلولزی

دیگر باطل شاود، بایاد    /اصلاحیه، یک یا چند استاندارد)جدید یا تجدیدنظر( استانداردانتشار یک هرگاه با  ب(

وجود این  ،بنابراین ؛)ها( ارائه شود/اصلاحیهشرح زیر در مورد آن استانداردبه ایگزارهدر یک پاراگرا  مجزا 

 .است، مشروط پیشگفتار متغیرپاراگرا  در بخش 

، ]استاندارد ملی ...: سال ... و استاندارد ملی ...: سال ... ،.: سال ...... ملی همراه با استاندارد[این استاندارد، 

 شود:)ها( میو جایگزین آن کندمیزیر را باطل  ])های(و اصلاحیه[ ملیاستاندارد)های( 

 کار گرفته شوند.  مورد باید به برحسبدهد که این پاراگرا  را نشان می انواع مختلف 7تا  2 هایمثال

 : 2مثال 

 :شودآن میجایگزین  کند ورا باطل میزیر  ملی این استاندارد، استاندارد

  عنوان استاندارد، yyyy: سال xxxxاستاندارد ملی ایران  -

 :3مثال 

  و جاایگزین آن  کناد مای زیار را باطال    ملای  اساتاندارد  ،yyyy: ساال  xxxx، همراه باا اساتاندارد ملای ایاران     این استاندارد

 شود:می

 عنوان استاندارد، qqqq: سال ppppاستاندارد ملی ایران  -

 :4مثال 

زیار  ملی استاندارد  ،oooo: سال nnnnو استاندارد ملی ایران  yyyy: سال xxxxملی ایران  این استاندارد، همراه با استاندارد

 شود:می و جایگزین آن کندمیرا باطل 

 عنوان استاندارد ، qqqq: سال ppppاستاندارد ملی ایران  -
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 :5مثال 

ملای  استانداردهای  ،oooo: سال nnnnو استاندارد ملی ایران  yyyy: سال xxxxملی ایران  این استاندارد، همراه با استاندارد

 شود:ها میو جایگزین آن کندمیزیر را باطل 

 عنوان استاندارد ، qqqq: سال ppppاستاندارد ملی ایران  -

 عنوان استاندارد، ssss: سال rrrrاستاندارد ملی ایران  -

 :6مثال 

 شود:می هاآنو جایگزین  کندمیهای زیر را باطل و اصلاحیه ملی این استاندارد، استاندارد

 عنوان استاندارد ، 1399: سال 1111-1استاندارد ملی ایران  -

 1ۀ اصلاحی - عنوان استاندارد، 1400: سال 1/اصلاحیۀ 1399: سال 1111-1استاندارد ملی ایران  -

 2ۀ اصلاحی - عنوان استاندارد، 1401: سال 2/اصلاحیۀ 1399: سال 1111-1استاندارد ملی ایران  -

 :7مثال 

ملای  استانداردهای  ،oooo: سال nnnnو استاندارد ملی ایران  yyyy: سال xxxxملی ایران  این استاندارد، همراه با استاندارد

 شود:ها میو جایگزین آن کندمیزیر را باطل و اصلاحیۀ 

 عنوان استاندارد ، 1385: سال 333استاندارد ملی ایران  -

 عنوان استاندارد ، 1399: سال 1111-1استاندارد ملی ایران  -

 1ۀ اصلاحی - انداردعنوان است، 1400: سال 1/اصلاحیۀ 1399: سال 1111-1استاندارد ملی ایران  -

 در یاک یاا دو پااراگرا  مجازا      ت وجود( بایددرصوردیگر، )ارتباط بین استاندارد/اصلاحیه با استانداردهای  پ(

 .است، مشروط پیشگفتار متغیر)ها( در بخش وجود این پاراگرا  ،بنابراین ؛شرح زیر ارائه شودبه

 شود.این استاندارد/اصلاحیه، همراه با ... استفاده می

در نشانی »...« های مجموعه استاندارد ملی ایران ... با عنوان تمامی قسمت

http://www.standard.inso.gov.ir/    .قابل دسترس است 

 درج شود. استاندارد و جزء اصلی )درصورت وجود( عنوان مجموعه مقدماتی جزءدر داخل گیومه باید 

ای، ملی سایر المللی، منطقهدرخصوص مجموعه استانداردهای ملی که براساس مجموعه استانداردهای بین

 توان از پاراگرا  زیر نیز استفاده کرد.شود، میکشورها و انجمنی تدوین می

ران ... های مجموعه استاندارد ملی ایهای مجموعه استاندارد ... در نشانی ... و قسمتتمامی قسمت

 دسترس است. قابل /http://www.standard.inso.gov.irمرتبط با مجموعه استاندارد ... در نشانی 

 گرفته کار مورد باید به برحسبدهد که این پاراگرا )ها( را نشان می های مختلفصورت 12تا  8 هایمثال

 شوند. 

 :8 مثال

 شود.استفاده می 1399: سال 11215-1این استاندارد، همراه با استاندارد ملی ایران 
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 :9مثال 

 شود.استفاده می 1396: سال 9001، همراه با استاندارد ملی ایران اصلاحیهاین 

 :10مثال 

 .شوداستفاده می 1396: سال 1562-1این استاندارد، همراه با استاندارد ملی ایران 

 نشااانی در «وسااایل برقاای خااانگی و مشااابه »بااا عنااوان  1562مجموعااه اسااتاندارد ملاای ایااران   هااایقساامت یتمااام

http://www.standard.inso.gov.ir/ دسترس است. قابل 

 :  11مثال 

« مواد و کالاهای در تماس باا ماواد غاذایی    – هالاستیکپ»با عنوان  13737های مجموعه استاندارد ملی ایران تمامی قسمت

 دسترس است.   قابل /http://www.standard.inso.gov.irدر نشانی 

 :  12مثال 

های مجموعه استاندارد ملای  و قسمت /http://www.iso.orgدر نشانی  ISO 80000های مجموعه استاندارد تمامی قسمت

دساترس   قابال  /http://www.standard.inso.gov.irدر نشاانی   ISO 80000مرتبط با مجموعاه اساتاندارد    9819ایران 

     است.

شوند، پاراگرا  زیر در رسی، به زبان دیگری نیز نوشته میبر زبان فاوص استانداردهای ملی که علاوهدرخص ت(

 ، مشاروط پیشگفتاروجود این پاراگرا  در بخش متغیر  ،بنابراین ؛نوشته شود پیشگفتارانتهای این بخش از 

 است.

های شده به زبانهای ارائهمتن .شده استارائه نیز  ...)های( به زبان زبان فارسی،بر این استاندارد علاوه

. فقط دارد دهندهآگاهیۀ نبفقط ج و شودمیمنتشر کمیسیون تدوین استاندارد با مسئولیت  غیرفارسی

 .ملاک عمل است فارسیشده به زبان متن ارائه

در صاورت دارای تااریخ،   باه بایاد   شاود )ها( تدوین میه براساس آنمنبع یا منابعی که استاندارد یا اصلاحی (ث

 . است، اجباری پیشگفتار متغیروجود این پاراگرا  در بخش شود.  درج رپیشگفتا متغیرانتهای بخش 

ساایر   منابع فارسی و سپسابتدا شود، نوشته میهای مختلف از زباندر استانداردی که براساس چند منبع 

 . شوددرج می 7-10شده در زیربند مطابق با ترتیب ارائهمنابع 

 شاده و  مشاخص  ۀ منبعابتدای شناس سر سطر و در فاصله درج خط، با پیشگفتارشده در منبع)منابع( درج

 .شودگذاری نمیشماره

 در ماورد  ، مگار شاود عناوان منباع محساوب نمای    آن استاندارد باه قبلی  ستدر تجدیدنظر استاندارد، ویرا

 دنظریااکشااور تجد اتیمقتضااو  ویراساات قبلاایبراساااس منبااع مشخصاای ندارنااد و کااه  ییاسااتانداردها

 .استاندارد، نتایج پژوهشی نیز درج شود بر ویراست قبلیکه در این خصوص باید علاوه شوندیم

 شود.عنوان منبع تدوین استاندارد محسوب بهنباید  ،5استاندارد ملی ایران 

صورت الزامی یا بهشوند، نوشته می پیشگفتارعنوان منبع در به مدارکی که بهدر استاندارد یا اصلاحیه، نباید 

 دهنده ارجاع داد.آگاهی
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 ( باشد:2( یا 1رد امویکی از  با پاراگرا  مرتبط به این بخش باید برحسب مورد مطابق

  روش پذیرش شده بهی تدوینها/اصلاحیهاستانداردها (1

موارد  با ، برحسب نوع پذیرش مطابقشوندروش پذیرش تدوین میهایی که بهاستانداردها/اصلاحیهدر 

 نبع اشاره شود.الف( تا پ( به م

 پذیرش همسان الف(

 :استتهیه و تدوین شده « همسان»روش بهاین استاندارد/اصلاحیه برمبنای پذیرش منبع زیر 

 :13مثال 

 :استتهیه و تدوین شده « همسان»روش بهاین استاندارد برمبنای پذیرش منبع زیر 

 ISO 11111-1:2021, Textile machinery – Safety requirements – Part 1: Common 

requirements  

 : 14مثال 

 :استتهیه و تدوین شده « همسان»روش بهاین اصلاحیه برمبنای پذیرش منبع زیر 

 ISO 11111-1:2019/AMD1:2020, Textile machinery – Safety requirements – Part 1: 

Common requirements – Amendment 1 

 : 15مثال 

 :استتهیه و تدوین شده « همسان»روش بهپذیرش منبع زیر  این استاندارد برمبنای

 ISO 11111-1:2019+AMD1:2020+AMD2:2021, Textile machinery – Safety requirements – 

Part 1: Common requirements 

 پذیرش تغییریافته ب(

 و  تدوین شدهتهیه و « تغییریافته»روش این استاندارد/اصلاحیه برمبنای پذیرش منبع زیر به

 است: ارائه شده «...»در پیوست آن با منبع  هایتفاوت

 :  16مثال 

در با منبع  های آنتفاوتتهیه و تدوین شده و « تغییریافته»روش این استاندارد برمبنای پذیرش منبع زیر به

 است: ارائه شده «چ» پیوست

 ISO 11111-1:2021, Textile machinery – Safety requirements – Part 1: Common 

requirements 

 پذیرش تنفیذی (پ

 . در ایناستتهیه و تدوین شده « یتنفیذ»روش این استاندارد برمبنای پذیرش منبع زیر به

 اجزایسایر ترجمه شده است و به زبان فارسی منبع کاربرد ۀ بند هد  و دامن فقطاستاندارد 

 :شودمی طور کامل پذیرفتهبهمنبع 

 : 17مثال 

 بند فقط. در این استاندارد استتهیه و تدوین شده « یتنفیذ»روش این استاندارد برمبنای پذیرش منبع زیر به

 شود:می طور کامل پذیرفتهمنبع به اجزایسایر ترجمه شده است و به زبان فارسی منبع کاربرد ۀ هد  و دامن

 ISO 11111-1:2021, Textile machinery – Safety requirements – Part 1: Common 

requirements 
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         روش غیرپذیرششده بهتدوین هایاستانداردها/اصلاحیه (2

پاراگرا  زیر به  با ، مطابقشودها شامل روش پذیرش نمیکه تدوین آن یهایدر استانداردها/اصلاحیه

 منبع یا منابع اشاره شود:

 شرح زیر است:و تدوین این استاندارد/اصلاحیه، به  تهیهمورد استفاده در  /منابعمنبع

 مراجعه شود. 22تا  18 هایبه مثال

 :  18مثال 

 شرح زیر است:  و تدوین این استاندارد، به  تهیهمورد استفاده در  منبع

 1398، اداره کل استاندارد استان فارسهای تولید سفال سنتی شهرستان استهبان، مطالعات میدانی در کارگاه. 

 :  19مثال 

   شرح زیر است:و تدوین این استاندارد، به  مورد استفاده در تهیه بعامن

 1397های غلات، ، مرکز پژوهشنتایج آزمایشگاهی انواع آرد گندم. 

 )ایاران،  ، سازمان ملی استاندارد نتایج آزمایشگاهی انواع آرد گندم در سامانۀ یکپارچۀ نظارت بر اجرای استاندارد )سینا

1397. 

 : 20مثال 

 شرح زیر است:و تدوین این استاندارد، به  مورد استفاده در تهیه بعامن

 1397، پژوهشکدۀ صنایع غذایی و کشاورزی پژوهشگاه استاندارد، نتایج آزمایشگاهی انواع آرد گندم. 

 ISO 5530-3:1998, Wheat flour – Physical characteristics of doughs – Part 3: Determination of 

water absorption and rheological properties using a valorigraph 

 :  21مثال 

 شرح زیر است:، بهاستانداردو تدوین این   مورد استفاده در تهیه بعامن

 ASTM D1123-22, Standard Test Methods for Water in Engine Coolant Concentrate by the 

Karl Fischer Reagent Method 

 BS EN 442-2:2014, Radiators and convectors – Test methods and rating 

 :22مثال 

 شرح زیر است:و تدوین این اصلاحیه، به  مورد استفاده در تهیه منبع

 1400های سازمان غذا و دارو، ه، آزمایشگانتایج آزمون انواع زیتون.     

 ارائه شده است. 10فوق در جدول  (خلاصۀ موارد الف( تا ث
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 ملی  ۀاستاندارد/اصلاحی پیشگفتارهای مختلف : ترتیب قرارگیری بخش10جدول 

 نوع متن

 منتشر 02/10/1396، مصوب 1بند ، 7ۀ ماد ،نظام استانداردۀ قانون تقویت و توسعاستناد به /اصلاحیهاین استاندارد

 شود.می

 تدوین  ملی ایرانروش اجرایی تدوین استانداردهای و  5استاندارد ملی ایران  براساسایران  ملیاستانداردهای 

و  ، فنّاوریصنایع، علومۀ و جهانی در زمین ملیهای  تحولات و پیشرفت باحفظ همگامی و هماهنگی  برایشوند. می

 شود.منتشر مینامه تصحیحو/یا  اصلاحیهها آن یا برایشده لزوم تجدیدنظر  تدرصوراستانداردهای ملی خدمات، 

 اجباری

 اجباری صوب شده است.م ...تصویب استانداردهای  ملی کارگروه مورخ ...... ۀ شمارجلسۀ در  /اصلاحیهاین استاندارد

، ]استاندارد ملی ...: سال ... و استاندارد ملی ...: سال ... ،.: سال ..... ملی همراه با استاندارد[این استاندارد، 

 شود:)ها( میو جایگزین آن کندمیزیر را باطل  ])های(و اصلاحیه[ ملیاستاندارد)های( 

 شناسه و عنوان استاندارد ملی -

 شناسه و عنوان اصلاحیه -

 مشروط

 .شوداستاندارد/اصلاحیه، همراه با ... استفاده میاین 

قابل  /http://www.standard.inso.gov.irنشانی  در »...«استاندارد ... با عنوان مجموعه  هایقسمت یتمام

 دسترس است.

های مجموعه استاندارد ملی ایران ... مرتبط با مجموعه های مجموعه استاندارد ... در نشانی ... و قسمتتمامی قسمت

 دسترس است. قابل /http://www.standard.inso.gov.irاستاندارد ... در نشانی 

 مشروط

با  های غیرفارسیشده به زبانهای ارائهمتن .شده استارائه نیز  ...)های( به زبان زبان فارسی،بر این استاندارد علاوه

شده به زبان . فقط متن ارائهدارد دهندههیآگاۀ نبفقط ج و شودمیمنتشر کمیسیون تدوین استاندارد مسئولیت 

 .ملاک عمل است فارسی

 مشروط

 :استتهیه و تدوین شده « همسان»روش بهمبنای پذیرش منبع زیر این استاندارد/اصلاحیه بر

 یا

آن با منبع  هایتفاوت و تهیه و تدوین شده« تغییریافته»روش این استاندارد/اصلاحیه برمبنای پذیرش منبع زیر به

 است: ارائه شده «...»در پیوست 

 یا

بند  فقط. در این استاندارد استتهیه و تدوین شده « یتنفیذ»روش این استاندارد برمبنای پذیرش منبع زیر به

 شود:می طور کامل پذیرفتهبهمنبع  اجزایسایر ترجمه شده است و به زبان فارسی منبع کاربرد ۀ هد  و دامن

 یا

 شرح زیر است:و تدوین این استاندارد/اصلاحیه، به  مورد استفاده در تهیه /منابعمنبع

 شناسه و عنوان منبع -

 اجباری
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 مقدمه  18

           هدف و منطق 18-1

 موجااب آن،ضاارورتی کااه بااهو  اسااتاندارددر مااورد محتااوای فناای را  توضاایح خاصاایاطلاعااات یااا  ،مقدمااه

 کند.ارائه می ،استشده  استاندارد/اصلاحیه، تدوین یا تجدیدنظر

 دهندهالزامی یا آگاهی 18-2

 دهنده است. مقدمه نباید شامل الزامات باشد.یک جزء آگاهی ،مقدمه

 اجباری، مشروط یا اختیاری   18-3

       یک جزء مشروط است.  ،مقدمه

 بندیتمگذاری و قسشماره 18-4

 00و  0ۀ بندها با شامار  ،دار باشدشماره بندینیاز به تقسیم اگرباوجوداین،  ؛شدباداشته بند ۀ شمار نباید مقدمه

گاذاری شاوند )مشاروط بار اینکاه در داخال       و مانند آن شاماره  2-00، 1-00، 2-0، 1-0ۀ بندها با شماررزی و

  زیربندهایی وجود نداشته باشد(.ۀ شمار استاندارد چنین

 شود شروع 1 عدد از ها بایدنگذاری آشمارهدر مقدمه ضروری باشد،  و فرمول ریاضی شکل، جدولۀ ارائ چنانچه

ت وجود( اداماه  درصورها جز پیوستهای ریاضی داخل متن )بهها و فرمولها، جدولمتوالی برای شکل طورو به

 . یابد

 ،مقدمه .شودگذاری میو صفحه)های( آن با استفاده از حرو  ابجد شمارهگیرد قرار می پیشگفتارمقدمه پس از 

  گااذاریحاارو  ابجااد اساات. شااماره  براساااسآن صاافحه)های( گااذاری اساات کااه شااماره  جزئاایآخاارین 

 شود.می شروع 1 عدد و ازاست د اعدبا استفاده از اهای پس از مقدمه، صفحه

 ص        اصول و قواعد خا 18-5

ین این ب وجود داشته باشد و یجایگزینبا قابلیت  چند گزینهبرای انجام یک مورد/موضوع استاندارد،  اگر در متن

 .دودر مقدمه توضیح داده ش بندی بایداولویتاین ، دلایل بندی مشخص شوداولویتهای مختلف گزینه

 توصایه   هاا وجاود دارد،  شاوند و جازء مقدماه در منباع آن    روش پاذیرش تادوین مای   در استانداردهایی که باه 

 .شود نیز درج ملیدر استاندارد  این جزء شودمی

هاای دیگار هماان    جاز قسامت  )باه توان فهرستی از استانداردهای مرتبط با موضوع استاندارد درصورت لزوم می

 را در مقدمه درج کرد.استاندارد( 
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 کاربرد   ۀ هدف و دامن 19

 هدف و منطق 19-1

 ت لازوم،  درصاور ماوارد کااربرد و   و  دهاد شارح مای   و شافا   مختصار  طاور باه را  اساتاندارد موضوع  این جزء،

 کند. کاربرد استاندارد را مشخص می عدمموارد 

 .باشد استانداردآن قسمت از  مربوط بهفقط باید هر قسمت  کاربردهد  و دامنۀ ی، چندقسمت استانداردهایدر 

 دهندهالزامی یا آگاهی 19-2

 یک جزء الزامی است.    ،کاربردۀ هد  و دامن

 اجباری، مشروط یا اختیاری 19-3

 است.یک جزء اجباری  ،کاربردۀ هد  و دامن

 بندیتمگذاری و قسمارهش 19-4
باا  ، وجوداینباا اسات؛   بندیتقسیم به مجاز ،بندشود. این ری گذاشماره 1 کاربرد باید با عددۀ جزء هد  و دامن

 .نیست بندیتقسیم نیازی به کاربرد، معمولاًۀ توجه به اهمیت مختصربودن هد  و دامن

کااربرد،  ۀ بندی جزء هاد  و دامنا  تمقسگذاری و شماره د،نشوروش پذیرش تدوین میاستانداردهایی که به در

  منبع انجام شود. با مطابقباید 

مطالبی با  1که در بند دیگری مانند بند اهمیت و کاربردو مشابه آن، درصورتی ASTMدر استانداردهای با منبع 

توضیحات تکمیلای  »شت جملۀ مضمون دامنۀ کاربرد وجود داشته باشد، باید در بند هد  و دامنۀ کاربرد با پانو

« درخصوص دامنۀ کاربرد این استاندارد، در بند اهمیت و کاربرد )به بند/زیربند ... مراجعه شود( ارائه شده است.

 به این بند ارجاع داده شود. به مثال مراجعه شود.

 مثال:

 1هدف و دامنۀ کاربرد 1

 این استاندارد ...
   

 کاربرد این استاندارد، در بند اهمیت و کاربرد )به بند/زیربند ... مراجعه شود( ارائه شده است.توضیحات تکمیلی درخصوص دامنۀ  1

   اصول و قواعد خاص 19-5

 ها باشد.ها یا توصیهاجازهشامل الزامات،  کاربرد نبایدۀ هد  و دامن

 د.شومی درج استاندارددر هر  مرتبهفقط یک کاربردۀ هد  و دامن

                                                 
1 significance and use 
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ۀ کاربرد وجود دارد، مطابق باا  ها بیش از یک جزء هد  و دامنشوند و در آنروش پذیرش تدوین میاستانداردهایی که بهدر  نکته:

 شود.منبع درج می

 کاربرد در استانداردهای ملی  ۀ هدف و دامن 19-5-1

 شود: شروعیر زهایی مانند گزارهکاربرد باید با ۀ بند هد  و دامن

 این استاندارد،»

 ابعاد ... 




 

  ؛«کند.را تعیین می
 روش ... 

 های ...ها/ویژگیمشخصه 

 الزامات ... 

 برای ...  را /نظامیایسامانه 


 

 ؛«کند.ایجاد/برقرار/تعیین می
 اصول کلی را برای ... 

 ؛«کند.ارائه میوص ... درخصرا  هایی/راهنمونهاییراهنمایی 

 ؛«کند.آیین کار ... را ارائه می 

 ؛«کند.ارائه می ... برای ها راشروها/بهینوشربه 

 «.کند.اصطلاحات مرتبط با ... را تعریف می 

 هایی مانند زیر بیان شود:گزارهاستاندارد باید با  کاربردعدم موارد کاربرد و 

 ؛«دارد.این استاندارد برای ... کاربرد » (1

 ؛«این استاندارد برای ... کاربرد ندارد.» (2

 ؛«این استاندارد برای موارد زیر کاربرد دارد:» (3

 «.این استاندارد برای موارد زیر کاربرد ندارد:» (4

 ( پیروی شود.29ند بنویسی )باید از اصول فهرست (4و  (3وص موارد درخص

مرباوط باه آن    (هاای )ت وجود( به اساتاندارد درصورشود )توصیه میاربرد استاندارد، عدم کهنگام نوشتن موارد 

 موارد اشاره شود.

مراجعه  12340استاندارد ملی ایران کاربرد ندارد )در این خصوص به  مقاوم در برابر ارۀ زنجیریین استاندارد برای پایپوش ا مثال:

 شود(.

مجاز است.  ،کاربردۀ دامن و هد  بندعنوان و پیش از پس از یعنی  ،بردن هشدار کلی در ابتدای استاندارد کار به

 شود. مراجعه 4-23زیربند مثال مرتبط به ۀ برای مشاهد
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 استاندارد ملیۀ نامکاربرد در اصلاحیه/تصحیحۀ هدف و دامن 19-5-2

، ابتادا عناوان   1در صافحۀ   کااربرد وجاود نادارد و   ۀ استاندارد ملی، بند هاد  و دامنا  نامۀ ه/تصحیحدر اصلاحی

ۀ هاد  و دامنا  ۀ کنناد ( و سپس عبارت بیان4-5-11و زیربند  3-5-11 زیربند با )مطابق نامه/تصحیحاصلاحیه

 شرح زیر نوشته شود: به نامه/تصحیحکاربرد آن اصلاحیه

 yyyy: ساال  xxxxکند که باید در متن اساتاندارد ملای ایاران    نامه، اصلاحاتی را ارائه میاین اصلاحیه/تصحیح»

در ماورد یکای از اجازای    « شودجایگزین ... » یا «شود اضافه»، «شود حذ »هرجا عبارت اعمال شود؛ بنابراین، 

جازء از اساتاندارد را باه هماان      ، بایاد آن پیوست( بیان شده باشد و استاندارد )مانند بند، زیربند، شکل، جدول

 «شده اصلاح کرد.ترتیب مشخص

 ارائه شده است.« ذ»و پیوست « د»ترتیب در پیوست نامه بهنوشتن اصلاحیه و تصحیحهایی برای الزامات و مثال

 مراجع الزامی 20

 هدف و منطق 20-1

 هاا  بند مراجع الزامی، شامل فهرست مدارکی اسات کاه در ماتن اساتاندارد باه کال یاا بخشای از محتاوای آن         

 محساوب  جزئای از الزاماات اساتاندارد     ارجااع داده شاده   محتوای ،بنابراینشود؛ صورت الزامی ارجاع داده میبه

 .شودمی

اطلاعات مربوط باه چگاونگی کااربرد ایان      ولی شود‎عنوان مرجع الزامی در بند مراجع الزامی ذکر میشناسه و 

 کاه باه آن   دوشا مای ذکار   یمتن استاندارد، در جای دراین اطلاعات  شود.میمراجع الزامی ذکر نبند در  مرجع،

 شده است. رجاع دادها مرجع

 دهندهالزامی یا آگاهی 20-2

 دهنده است.بند مراجع الزامی، یک جزء آگاهی

شود تا با اطلاع از مراجعی که در داخال  فهرست مراجع مندرج در بند مراجع الزامی، برای راحتی کاربر ارائه می

 .کار بردرا به ها ارجاع داده شده است، استاندارد صورت الزامی به آناستاندارد به

    اجباری، مشروط یا اختیاری 20-3

صورت الزامی ارجااع  و حتی اگر در داخل استاندارد به هیچ مدرکی به است اجباری جزءیک  ،بند مراجع الزامی

 نیتادو  رشیپاذ روش که به ییاستانداردها در ،با این حال ؛داده نشده باشد، این بند باید در استاندارد درج شود

 به وجود بند متناظر آن در استاندارد منبع است. مشروط ،ملیدر استاندارد  یالزام مراجع بند درج شوند،یم

 بندیتمو قس گذاریشماره 20-4

 .یستگذاری شود. این بند شامل زیربند نشماره 2بند مراجع الزامی باید با عدد 



 INSO 5:2024 1403: سال 5استاندارد ملی ایران 

 

96 

ابتدای  سر سطر و در فاصله نشده و هر مرجع با درج خطگذاری در این بند شماره شدهدرج (مراجعمرجع )

 . شودمشخص می ۀ منبعشناس

 مراجعه شود. 2به بند  مثال:

 درج شوند. 7-10شده در زیربند بندی و ترتیب ارائهمطابق با دستهابتدا مراجع فارسی و سپس سایر مراجع 

و ترتیب  بندی بند مراجع الزامیتمقس و گذاریشماره ،شوندروش پذیرش تدوین میی که بهدر استانداردهای

 شود.منبع انجام میبا ، مطابق مراجع این بند

  اصول و قواعد خاص 20-5

 کلیات 20-5-1

 شود.در هر استاندارد درج  مرتبهبند مراجع الزامی باید فقط یک

و تجدیادنظرهای بعادی آن    هاا ، نباید از اصالاحیه شودمیاگر در استاندارد، به مرجعی با ذکر تاریخ ارجاع داده 

 سات ، همواره باید آخارین ویرا شودمیها ارجاع داده مرجع استفاده کرد. در مورد مراجعی که بدون تاریخ به آن

 آن مرجع مورد استفاده قرار گیرد.

 اسات،  تااریخ دارای  /یاا بدون تاریخ و و منبع آن دارای مرجع شودروش پذیرش تدوین میدر استانداردی که به

درخصوص استاندارد ملی ایران که براساس ویراسات متفااوت یاک     درج نکته عمل شود. 8-10بق با زیربند مطا

وص درخصا آگاهی کاربر بوده و ضاوابط ذکرشاده    فقط برایها نکتهضروری است. این  مرجع تدوین شده است،

 . استتاریخ ملاک عمل دارای مراجع بدون تاریخ و مراجع 

 الزامی مقدماتی بند مراجع گزارۀ 20-5-2

 ریزگزارۀ با  دیبا الزامیمراجع  صورت الزامی ارجاع داده شده باشد، بندمرجع بهیک یا چند اگر در استاندارد، به 

    شود: شروع

صاورت الزامای   هاا باه  آن محتاوای مراجع زیر، مدارکی هستند که در متن این استاندارد به کل یا بخشی از 

 .شاود محساوب مای  شده، جزئی از الزامات این استاندارد دادهارجاع محتوایبنابراین،  ؛ارجاع داده شده است

وص مراجاع بادون تااریخ، آخارین     درخصا  .کاربرد دارد ستوص مراجع دارای تاریخ، فقط همان ویرادرخص

 نامه( کاربرد دارد.آن مرجع )شامل هرگونه اصلاحیه/تصحیح ستویرا

 ریا زگازارۀ  باا   دیا با الزامیمراجع  زامی ارجاع داده نشده باشد، بندصورت الاگر در استاندارد، به هیچ مرجعی به

 شود: شروع

 .استاندارد، مرجع الزامی ندارد این

 دهیارجاع 20-5-3

بادون   ای خیتار یدارا مجاز است این مراجعشده است.  ارائه 3-10 زیربند دردهی مدارک مجاز برای ارجاعانواع 

 .(دشومراجعه  5-10و  4-10 زیربندهای به)باشند  خیتار
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ها، جزئای  آن محتوای بخشی از یا ها ارجاع داده شده که کلبه آن ای گونهاستاندارد به مراجعی که در متن فقط

 .آورده شوند الزامی مراجع بند در از الزامات استاندارد را تشکیل دهند، باید

 باشد. پیشگفتارشده در منابع درجمنبع/شده در بند مراجع الزامی نباید شامل مراجع درج

دهنده ارجااع داده  دهنده مانند مقدمه، نکته، مثال و پیوست آگاهیچنانچه به یک مدرک فقط در اجزای آگاهی

 درج شود. کتابنامهشود این مدرک، مرجع الزامی نیست و باید در 

 :شودمی نوشته الزامیمراجع بند  در ذکرشده استاندارد و الزامی است ،به مدرک بدون تاریخنوع ارجاع  ،زیر هایجمله در :1مثال 

 .منطبق باشند IEC 60603-7-1در استاندارد  شدهتعیین الکتریکی هایمشخصه با باید اتصالات

 .منطبق باشند 2222ملی ایران در استاندارد  شدهتعیین مقادیر با باید ابعاد

 انجام شود. 10076ملی ایران روش آزمون ثبات رنگ مطابق با استاندارد 

  :شودمینوشته  الزامیمراجع بند  ذکرشده در استانداردزیر، الزامی است و ۀ نوع ارجاع به مدرک دارای تاریخ در جمل :2مثال 

 باشد. 10، بند 1400: سال 555ایران  ملیروش آزمون خمش باید مطابق با استاندارد 

 .انجام شود 8، بند ISO 5000:2015مطابق با استاندارد  ضربهآزمون 

  عناوان مرجاع  و باه  یسات یاک مرجاع الزامای ن    ،ذکرشاده  اساتاندارد  ،بناابراین  ؛الزامای نیسات  زیار،  ۀ جملدر نوع ارجاع : 3مثال 

 :شودمی نوشته کتابنامهدر دهنده آگاهی

 .استفاده شود IEC 61156 شده در استانداردتعریف و کابل میسشود از قطر توصیه می ،اتصالات نیا یکشمیسهنگام 

 شود درشدن متن میها باعث الزامیهای معادلی که استفاده از آنو عبارت یا قیدها وجهیهای فعلهای صورت

 ارائه شده است. 4جدول 

 هاا آن باودن اییاا توصایه   یالزاما ماهیات  که  مبهمی هایعبارت دیگر، از ستانداردها یا مدارکبه ا ارجاعهنگام 

دهناده  صاورت آگااهی  باه بایاد   فقط 1«به ... مراجعه شود»عبارت  از ،مثال رایب ؛استفاده نشود مشخص نیست،

 .استفاده شود

 .است دهندهآگاهی، ریزنوع ارجاع  :4مثال 

 شود.مراجعه  ISO 14063 استاندارد ارتباطات، بهۀ باردرتکمیلی اطلاعات  یبرا

شده در بند اصطلاحات و تعاریف، ارجاع الزامی نیست و منبع مورد نظر باید در منبع اصطلاح و تعریف ارائه درج

 صورت الزامی به آن ارجاع داده شده باشد.درج شود. مگر اینکه در جای دیگری از این استاندارد به کتابنامه

 : 5مثال 

3-1 

 سلامت یها مراقبت
healthcare 

 .عموم مردم است ایبهبود سلامت افراد  ایحفظ  یبرا ییها تیفعال

 [3.11.2مدخل اصطلاحی ، ISO 22886:2020 استاندارد ]منبع:

                                                 
1 “see‎…”‎/‎“refer‎to‎…” 
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  اصطلاحات و تعاریف    21

 هدف و منطق 21-1

کاررفتاه در اساتاندارد،   خااص باه  درک اصطلاحات  یبرا کند کهرا ارائه می مفاهیمی، فیبند اصطلاحات و تعار

 شود.این مفاهیم در قالب مدخل اصطلاحی ارائه می .هستندمورد نیاز 

 لیا تکممادخل  ۀ در قالب نکتا اطلاعات )شامل الزامات( ۀ ارائ توان بایرا م یاصطلاحهای مدخلت لزوم، درصور

 مراجعه شود(. 8-5-21)به زیربند  کرد

 .مراجعه شود( 2-8از اصطلاحات فراگیر باید در استانداردها استفاده شود )به زیربند 

 مثال:

3-6 

 پوسته-نانوذرۀ هسته
 core-shell nanoparticle  

 .متشکل از یک هسته و یک یا چند پوسته استۀ نانوذر

نانوذرات  برای باشد. نانو مقیاس در باید( پوسته ضخامتۀ اضافعد خارجی و طول )قطر هسته بهبزرگترین بُ مدخل: 1نکتۀ 

 ست.قطر خارجی ا ،این طول ،کرویۀ پوست-هسته

 فیرابناد اصاطلاحات و تعا    قالاب  در ا( یمانند واژگان، نامگاناستاندارد مستقل ) کی قالب گان دراصطلاحۀ ارائ

 .، مجاز استپردازدها نیز میی که به سایر جنبهاستاندارد

 IECو  ISOالمللای اساتفاده شاود.    یا بین ملیشود از اصطلاحات و تعاریف موجود در استانداردهای توصیه می

 کنند:میهای زیر ارائه نشانی اصطلاحات و تعاریف خود را در

https://www.iso.org/obp 

https://www.electropedia.org 

و/یاااا  https://www.iso.org/obp هاااایوبگااااه، اگااار باااه  IECیاااا  ISOمنباااع  باااا هایدر اساااتاندارد

https://www.electropedia.org صاورت باه  3مثاال   4-21زیربناد   با زیر مطابقۀ ارجاع داده شده باشد، جمل 

 شود: درجپانوشت 

 ت:قابل دسترس اس زیر هایدر وبگاه IECو  ISOستانداردهای اکاررفته در اصطلاحات و تعاریف به
www.iso.org/obp 
www.electropedia.org  

 دهندهآگاهی ای الزامی 21-2

 است.  الزامی جزء کی ،فیبند اصطلاحات و تعار

https://www.electropedia.org/
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 یاریاخت ای، مشروط جباریا 21-3

و حتی اگر با توجه به محتوا، نیازی به ارائۀ مادخل اصاطلاحی    است جباریا جزء کی ،فیاصطلاحات و تعار بند

 رد ،باا ایان حاال    ؛مراجعاه شاود(   2-5-21در استاندارد نباشد، این بند باید در استاندارد درج شود )به زیربناد  

باه   اصطلاحات و تعاریف در استاندارد ملی، مشروط بند درج شوند،یم نیتدو رشیپذروش که به ییاستانداردها

 .آن در استاندارد منبع است وجود بند متناظر

 بندیقسمتو  یگذارشماره 21-4

صاورت زیربنادهای   )باه بندی تقسیممجاز به این بند شود.  یگذارشماره 3 باید با عدد فیاصطلاحات و تعار بند

؛ شمارۀ مدخل اصاطلاحی بار خالا  شامارۀ بناد و      شوند یگذارشماره دیبا یاصطلاحهای مدخل. مجزا( است

. گیارد شود، یک سطر بالاتر از اصطلاح قرار مای بند نوشته میسطر و قبل از عنوان بند و زیرزیربند که در همان

صورت پانوشت درج کرد توان بهدرصورت نیاز، معادل انگلیسیِ عنوان زیربندهای بند اصطلاحات و تعاریف را می

 مراجعه شود(. 1ه مثال )ب

  شایوۀ  بارای آگااهی از    شاوند. ینما نظار گرفتاه    دربناد  ریزۀ شمارعنوان به یاصطلاحهای مدخلگذاری شماره

 مراجعه شود. 3و  2های به مثال ی،اصطلاحهای مدخلدهی به ارجاع

                                                 
1 optical properties 

 :1مثال 

 فیاصطلاحات و تعار  3

]...[ 

 1یخواص نور 3-2

]...[  

3-2-8 

 رنگ ماندگاری
colour retention 

 است. رنگ پایداریدرجۀ 

 شرایط آب و هوایی قرار گیرد.    ریثأتواند تحت تیرنگ م ماندگاری :مدخل 1نکتۀ 

]...[  

 یسطح واصخ 3-5

3-5-1  

 شیسا
abrasion 

 شود.ایجاد می اصطکاک یروهاین لیدلبهکه سطح  کیمواد  رفتنبین از
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 :2مثال 

 مراجعه شود. 1-5-3به مدخل اصطلاحی 

 مراجعه شود. 6-5-3و  5-5-3های اصطلاحی به مدخل

 ]19-3، مدخل اصطلاحی 1397: سال 15760منبع: استاندارد ملی ایران [

 3.4]، مدخل اصطلاحی BS 22185-1:2020منبع: استاندارد [

 

 :3مثال 

 فیاصطلاحات و تعار 3

  .1رودکار می در این استاندارد، اصطلاحات و تعاریف زیر به

3-1  

 محیط زیستیشاخص عملکرد 
environmental performance indicator 

EPI 

 کند.ارائه میسازمان یک  زیستی طیمحعملکرد دربارۀ  یاطلاعات ی کهشاخص

شده « محیطیزیست»جایگزین « محیط زیستی»، تغییریافته: 11-3، مدخل اصطلاحی 1397: سال 15760منبع: استاندارد ملی ایران [

 ]است.

مند داشاته باشاند(.    )یعنی ترتیب نظام فهرست شوند مفهومی مراتب اصطلاحات براساس سلسله شود یم هیتوص

 .در کمترین اولویت قرار داردترتیب الفبایی 

صاورت  در ایان حالات عناوان ایان بناد باه       مجااز اسات،  با اصطلاحات و تعاریف  هانوشتکوتهنمادها و  تجمیع

  شود.یا مشابه آن درج « هانوشتکوتهاصطلاحات، تعاریف، نمادها و »

بندی بناد اصاطلاحات و تعااریف،    تمقسگذاری و شماره ،شوندروش پذیرش تدوین میکه به یدر استانداردهای

 .استمنبع  براساس

 اصول و قواعد خاص 21-5

 کلیات  21-5-1

 .شودد درج در هر استاندار مرتبهبند اصطلاحات و تعاریف باید فقط یک

 .شودمنبع درج می مطابق باشوند روش پذیرش تدوین میوص استانداردهایی که بهدرخص نکته:

                                                 
 است:دسترس   ابلقزیر های در وبگاه IECو  ISOرفته در استانداردهای کاراصطلاحات و تعاریف به 1

www.iso.org/obp  
www.electropedia.org 
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 مقدماتی بند اصطلاحات و تعاریفگزارۀ  21-5-2

ایان بناد باا    ، اصطلاحات و تعاریف استاندارد ارائه شاده باشاد  در بند  هاآن فیو تعارخاص اگر تمام اصطلاحات 

 :دشو شروع ریزگزارۀ 

 رود.کار می این استاندارد، اصطلاحات و تعاریف زیر بهدر 

ایان   ،ودارجااع داده شا   ( دیگرمدارکمدرک)به فقط کاررفته در استاندارد، برای تعریف اصطلاحات خاص بهاگر 

 :دشو شروع ریزگزارۀ بند با 

 رود.کار می شده در ... بهدر این استاندارد، اصطلاحات و تعاریف ارائه

باید  یعنوان مرجع الزامشود بهبه آن ارجاع داده می ۀ مقدماتی بند اصطلاحات و تعاریفمرجعی که در گزارهر 

 در بند مراجع الزامی نوشته شود.

 .رودکار می به 10325-1-1و  14628شده در استانداردهای ملی ایران ارائهاین استاندارد، اصطلاحات و تعاریف در  مثال:

( خاص، اصطلاحات و تعاریف دیگری هم در مدارکارجاع به اصطلاحات و تعاریف موجود در مدرک)بر اگر علاوه

 :دشو شروع ریزگزارۀ این بند با ، بند اصطلاحات و تعاریف ارائه شده باشد

 رود.    کار می بهنیز اصطلاحات و تعاریف زیر  ،..شده در .اصطلاحات و تعاریف ارائهبر علاوهدر این استاندارد، 

هاای  اگر فقط یک اصطلاح و تعریف در استاندارد وجود داشته باشد، این بند برحساب ماورد باا یکای از گازاره     

 مقدماتی زیر شروع شود:

 رود.کار می در این استاندارد، اصطلاح و تعریف زیر به

 یا

 رود.کار می بهنیز عریف زیر ح و تاصطلا ،شده در ...اصطلاحات و تعاریف ارائهبر علاوهدر این استاندارد، 

 :دشو شروع ریزگزارۀ بند با این ، باشدارائه نشده در استاندارد  یفیتعر و اصطلاحهیچ اگر 

  .استاندارد، اصطلاحات و تعاریف ندارد این

  .ستین (دشومراجعه  3-3-28 زیربند )به آزادپاراگرا   مقدماتی بند اصطلاحات و تعاریف،گزارۀ  نکته:

 محتوای مجاز 21-5-3

 ها استفاده شدهاستاندارد از آن در متن کهفهرست شوند  یاصطلاحات باید فقطاصطلاحات و تعاریف، در بند 

تر در نظر گستردهۀ استفاد یبراها شده در آنارائه اصطلاحاتکه  واژگان یدر مورد استانداردها عدهقا نید. اباش

  شود.یگرفته شده است، اعمال نم

که در اجزای درصورتی ،بنابراین ؛مجاز است های اصطلاحی،مدخل، ارجاع متقابل به سایر اصطلاحیدر مدخل 

یک مدخل اصطلاحی )یعنی تعریف، مثال و نکتۀ مدخل(، از اصطلاح مدخل اصطلاحی دیگری )در شکل مفرد 

لاح مورد نظر، شمارۀ نوشتن اصط بر موربیا جمع آن اصطلاح( استفاده شود، برای ارجاع متقابل باید علاوه

 درج کرد. مدخل اصطلاحی آن نیز درون کمان
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 مراجعه شود. 3به اصطلاحات و تعاریف مندرج در بند  :1 مثال

شده در بند اصطلاحات و تعاریف را در سراسر توان اصطلاحات ارائهرسانی به کاربر استاندارد میبا هد  اطلاع

مقدماتی ۀ در ابتدای بند اصطلاحات و تعاریف، بعد از گزار ،در این صورت ؛نوشت 1پررنگصورت استاندارد به

در قالب نکته نوشته « درج شده است. پررنگصورت شده در این بند در کل متن بهاصطلاحات ارائه»ۀ باید جمل

 شود.

 :2مثال 

بند اصطلاحات 

 و تعاریف:
 اصطلاحات و تعاریف 3

 رود.کار می یف زیر بهدر این استاندارد، اصطلاحات و تعار

 صورت پررنگ درج شده است.شده در این بند در کل متن بهاصطلاحات ارائه نکته:

... 

3-10 

 آزمون نوعی
type test 

 ،شود تا نشان دهد که طراحیمی مانجا صشده با طراحی خاساخته دستگاهیک یا چند  یکه رو آزمونی

 .کندخاص را برآورده می زاماتال

... 

 یهاها و توالیتعداد نمونه یکاربرد دارند. برا نوعی یهاآزمون یبرا 2-5مندرج در زیربند  یهاآزمون متن: درون

 .مراجعه شود« پ»آزمون به پیوست 

 اصطلاحات 21-5-4

 د.نشون فی، تعربا آن آشنایی دارنداز قبل  ان استانداردکه کاربر رایجیاصطلاحات شود توصیه می

  : شرح زیر استکاررفته در بند اصطلاحات و تعاریف بهبه انواع اصطلاحات

  اساتفاده   اساتاندارد کاه در   اصالی و برگزیاده بارای مفهاومی مشاخص اسات       اصاطلاح  ،2مرجحاصطلاحات 

متن استفاده  اصطلاح مرجح وجود داشته باشد، فقط باید از اولین اصطلاح مرجح دراگر بیش از یک شود. یم

هاا  از آنتاوان  می که در این صورتباشد  نوشت و/یا نماددیگر کوته اصطلاح مرجحشود، مگر در مواردی که 

اصاطلاحات مصاوب فرهنگساتان )درصاورت وجاود در حاوزۀ تخصصای        عنوان جایگزین هم استفاده کرد. به

در مادخل اصاطلاحی،    عنوان اصطلاح مرجح در نظر گرفته شده و در استاندارد استفاده شود.مربوط( باید به

به هماان شاکلی    دینمادها که با یاستثنابه، شوندینوشته م پررنگ با قلمنوشت آن و کوته مرجحلاحات اصط

 ؛اند، نمایش داده شوندهشد استفاده استاندارد در متنکه 

 در مادخل   . ایان ناوع از اصاطلاحات   هساتند  مرجحاصطلاح  قبول برایقابل هایمتراد  ،3اصطلاحات مجاز

 ؛شوندمینوشته با قلم عادی  اصطلاحی

                                                 
1 bold 
2 preferred terms 
3 admitted terms 
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 گرفتاه  مای  درگذشته مورد اساتفاده قارار  هستند که  مرجحاصطلاح هایی برای متراد ، 1اصطلاحات منسوخ

باا   در مادخل اصاطلاحی   . این نوع از اصطلاحاتها نامانوس استآناستفاده از  ای است و امروزه کاربرد ندارد

 شوند.مینوشته قلم عادی 

 در متن استاندارد استفاده شود.منسوخ نباید مجاز و از اصطلاح 

 نظار )و  ماورد  مارجح د و در زیر این شماره، اصطلاح)های( وباید با یک شماره مشخص ش یاصطلاحمدخل هر 

)های( مرجح و های انگلیسی اصطلاحچین و معادلصورت راستبهت لزوم( درصورو منسوخ  مجازاصطلاح)های( 

، مجااز  اصاطلاح عناوان  بهنماد  انوشت و/یاز کوته شوند. استفادهدرج چین صورت چپمجاز )درصورت وجود( به

شاود.   نوشته )های( مجاز با قلم عادی و اصطلاح با قلم پررنگ( مرجح )هایمعادل)های( انگلیسی اصطلاح .است

 که اسم خاص باشد.معادل انگلیسی اصطلاح باید با حرو  کوچک نوشته شود، مگر این

بار  د اگار در بناد اصاطلاحات و تعااریف منباع عالاوه      نشاو روش پاذیرش تادوین مای   ی که باه هایدر استاندارد

شده باشد، نیازی به ترجماه و نوشاتن   ارائه  دیگری و/یا منسوخ زبان مجاز، اصطلاح)های( مرجحاصطلاح)های( 

ای معادل فارسی دقیقی بار ، به این دلیل که ممکن است و/یا منسوخ به زبان فارسی نیست مجازاصطلاح)های( 

های اصطلاحی ارائه شود که در زبان فارسی دارای صورت ،طور عکس، اگر در استاندارد. بهداشته باشدآن وجود ن

 1های . به مثالیستو/یا منسوخ ن مجازهای و/یا منسوخ نیز باشد، نیازی به نوشتن معادل انگلیسی صورت مجاز

 مراجعه شود. 4تا 

 ندارد، مانند اصطلاحات مربوط باه صانایع دساتی و اصاطلاحی کاه     اصطلاح مرجحی که معادل انگلیسی برای 

معتبر، درصورت وجود،  ویسیآوان مدارک معتبر مربوط به شود ازخوانش آن ممکن است مشکل باشد توصیه می

محل درج آن شده و در اولین  چین نوشته صورت چپاصطلاح به از باید در سطر بعد ویسیاستفاده شود. این آوان

 شود. تلفظ آواها ارجاع دادهۀ شیوۀ دهندآگاهی ستبه پیو

 هاای نشاانه  مانناد ) ینحاو  یهاا و نشاانه  2نگاشاتی نویسه هاینشانه، یاضیر نمادهای از حرو  بزرگ انگلیسی،

سابک نگاارش متفااوت     نیها( و همچنا جداکننده ای هادهندهاتصال ریو سا قلاب، کمان، پیوند ، خطسجاوندی

ی بارای  تدرصورباید ( فقط های قراردادیسبک ریسا ای، پررنگ، مورب، مورب پررنگ ،قلمنوع ) هاهای آننویسه

بایاد   اصاطلاحات در نوشاتن  اصطلاح باشاند.  آن  ننوشت یعاد قالباز  یبخش د کهاستفاده شونوشتن اصطلاح 

 باشند. مصدر  صورتبه هافعل صورت مفرد وبه هااسم

 و/یاا نمااد بایاد     نوشات شود، این کوتاه استفاده می اصطلاح جایو/یا نماد به انگلیسی نوشتهنگامی که از کوته

  مراجعه شود(. 9و  8 ،7های شود )به مثالدرج  اصطلاح)ها( انگلیسی )های(معادل پایینچین در چپصورت به

 با قلم عادی نوشته شود. نماد با قلم پررنگ و نوشتکوته

 مراجعه شود. 22زیربند  ها بهنوشتها و کوتهدرخصوص نماد

 

                                                 
1 deprecated terms 
2 typographical signs 
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شاده در  شوند، هنگامی که ترجمۀ مناسبی برای اصاطلاح منساوخ درج  روش پذیرش تدوین میدر استانداردهایی که به: 1مثال 

 منبع وجود نداشته باشد، فقط اصطلاح مرجح و مجاز )درصورت نیاز( نوشاته شاده و معاادل فارسای اصاطلاح منساوخ نوشاته        

 شود:نمی

      1-3 :اصطلاحی شمارۀ مدخل

 مادۀ رهاگر  اصطلاح مرجح:

 رهاگر   :اصطلاح مجاز

  release agent معادل انگلیسیِ اصطلاحات فوق:
parting agent 
DEPRECATED: abhesive 

ای نچسب که مانع ایجاد اتصال و موجب تسهیل جداشدن دو جسم از یکدیگر  ماده :تعریف

 شود. می
 

شوند، هنگامی که بیش از یک اصطلاح مرجح فارسی برای اصطلاح روش پذیرش تدوین میاستانداردهایی که بهدر : 2مثال 

    شده در منبع وجود داشته باشد:درج

      3-1-3 :شمارۀ مدخل اصطلاحی

 های پاراالمپیک        بازی :اصطلاح مرجح

 های المپیک معلولانبازی اصطلاح مرجح:

 paralympic games اصطلاحات فوق:معادل انگلیسیِ 

 های المپیک که برای ورزشکاران دارای ای از مسابقات ورزشی مانند بازیمجموعه :تعریف

 شود.ها برگزار میتوانی آنکمتوانی جسمی، در شش گروه بر پایۀ نوع و میزان کم
 

 بر اصطلاح مرجح، اصطلاح)های( مجاز و اصطلاح)های( منسوخ وجود داشته باشد: علاوه :3مثال 

      5-3 :شمارۀ مدخل اصطلاحی

 مجتمع بهزیستی :اصطلاح مرجح

 خانۀ نوباوگان اصطلاح مجاز:

 پرورشگاه :اصطلاح مجاز

 خانهمنسوخ: یتیم اصطلاح منسوخ:

 منسوخ: دارالایتام اصطلاح منسوخ:

 orphanage :انگلیسیِ اصطلاحات فوقمعادل 

 سرپرست و بدسرپرست است.محل نگهداری و پرورش کودکان بی :تعریف
 

 اصطلاح مرجح و اصطلاح)های( منسوخ وجود داشته باشد: :4مثال 

      18-4-3 :شمارۀ مدخل اصطلاحی

 بیمارستان اصطلاح مرجح:

 منسوخ: مریضخانه اصطلاح منسوخ:

 منسوخ: شفاخانه اصطلاح منسوخ:

 منسوخ: دارالشفا اصطلاح منسوخ:

 hospital معادل انگلیسیِ اصطلاحات فوق:

 محل معالجه و پرستاری بیماران است. :تعریف
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  :5مثال 

 .هستنداز اصطلاح  یآن بخش یو محتواها کمان، هنگامی که کماناز  درستاستفادۀ 

  دیسولفید (لیوکربامیتلیمتی)دسیب

 bis(dimethylthiocarbamyl) disulfide 

  های داخل کمان قسمتی از اصطلاح نیستند.واژههنگامی که  کمان،از  نادرستاستفادۀ 

  (سامانه) یکپارنگی

 integrity (of system) 

  ها بدون کمان و پررنگ نوشته شود.های داخل کمان قسمتی از اصطلاح باشد، این واژهاگر واژه

 سامانهیکپارنگی 
integrity of system 

 

  :   6مثال 

 شود.یجداگانه نوشته م یسطرها اصطلاحات در :درست انیب

     های پاراالمپیکبازی

  های المپیک معلولانبازی

 paralympic games 

 شود.ینوشته مداخل کمان سطر یک  اصطلاحات دربیان نادرست: 

 المپیک معلولان(های بازیهای پاراالمپیک )بازی

 paralympic games 

 

 آن وجود داشته باشد.لاتین اصطلاح و نماد : 7مثال 

 شتاب 
acceleration 

a 

 دهد.برداری که آهنگ تغییر سرعت را نشان می
 

 های فارسی و لاتین آن وجود داشته باشد. نوشتاصطلاح و کوته :8مثال 

 نهادسازمان مردم

 سمن 
non-governmental organization 

NGO 

 .کندسازمانی که بدون وابستگی اداری و مالی به دولت برای تأمین منافع عمومی فعالیت می

 

 نوشت لاتین آن وجود داشته باشد. اصطلاح و فقط کوته :9مثال 

 محیط زیستیشاخص عملکرد 
environmental performance indicator 

EPI 

 کند.ارائه میسازمان یک  زیستی طیمحعملکرد دربارۀ  یاطلاعات ی کهشاخص
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  :10مثال 

  .شودنوشته میبزرگ حر  اول آن اسم خاص است.  Reynolds از حرو  بزرگ: درستاستفادۀ 

  عدد رینولدز

 Reynolds number 

 وشته شود.بزرگ ننباید با حر  . ستیاسم خاص ن Planned از حرو  بزرگ: نادرستاستفادۀ 

  شدهریزیخاموشی برنامه

 Planned outage 

 

 برای دو اصطلاح لاتین، یک اصطلاح فارسی وجود داشته باشد.: 11مثال 

 بالابرشیشه
window lift 

window regulator 

 سازوکاری برقی یا دستی برای بالا بردن و پایین آوردن شیشه در وسیلۀ نقلیه است.

 تعاریف 21-5-5

نبایاد شاامل    فیا تعرشاود.  کاررفته، تعریاف  که در همان استاندارد بههر اصطلاح باید فقط با توجه به مفهومی 

  الزامات باشد.

 از تعریف ناکارا نباید استفاده شود، به بیان دیگر تعریف نباید دُوری، ناقص یا سلبی باشد.

 یاک  از بایش  تعریاف  بارای  یک اصطلاح ازدر یک استاندارد  اگر. است مجاز تعریف یک فقط اصطلاح هر برای

 از کاربرد مفهوم باید قبلۀ حوز و شود ایجاد جداگانه مدخل اصطلاحیباید  مفهوم هر شود، برای استفاده مفهوم

  .گیرد قرار هازاویه درون تعریف

 برای حالتی که یک اصطلاح انگلیسی در یک حوزه سه تعریف و سه معادل فارسی متفاوت دارد.: 1مثال 

3-10 

 گَرد راه
ramp 

 .کند متصل یکدیگر به را تقاطع یک مجاور ۀشاخ دو که کوتاهی راه

3-11 

 راهه شیب
ramp 

 .کنند استفاده پلکان از توانند نمی که افرادی و جانبازان برای عمومی، ورودی سراشیبی

3-12 

 شیبَک
ramp 

 .کند می آسان را بارگیری که متحرکی قطعات
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 دو حوزۀ مختلف یک معادل فارسی دارد.دو اصطلاح انگلیسی با دو تعریف متفاوت در : 2مثال 

3-1-19 

 پوشانه
coater 

 پوششیۀ ماد زدن برای ای وسیله <رنگ فناّورى و علوم ا بسپار مهندسی>

3-1-20 

 پوشانه
cover material 

 .رود می کار به متراکم جامدِ پسماند پوشش برای چال خاک در که ای ماده <انرژی و زیست  محیط مهندسی>
 

 یک اصطلاح انگلیسی با دو تعریف متفاوت در دو حوزۀ گوناگون یک معادل فارسی دارد.: 3مثال 

3-1-19 

 عنصر
element 

 یکسان اتمی عدد با اتم از شده ساختهۀ ماد <شیمی>

3-1-20 

 عنصر
element 

 .گیرد می کار به هنری اثر آفرینش در هنرمند که ای تجزیه غیرقابل جزء <هنرهای تجسمی>
 

 یک اصطلاح انگلیسی با دو تعریف متفاوت در یک حوزه یک معادل فارسی دارد.: 4مثال 

3-1-19 

 توجهۀ گستر
attention span 

 .شوند می درک مجزا صورت به کوتاهۀ ارائ یک در که موضوعاتی تعداد <شناسی روان>

3-1-20 

 توجهۀ گستر
attention span 

 .کند تمرکز موضوع یک بر تواند می فرد که زمانی مدت <شناسی روان>

در  اصاطلاح  بسایط  صاورت  از اساتفاده  ،اماا  ؛کارد  تعریاف هماان اصاطلاح اساتفاده     از خود اصاطلاح نبایاد در  

 نگاری ترکیبات مُجاز است. تعریف

 استفاده کرد. 1عنوان اسم جنس به« دما»توان از اصطلاح  در ابتدای تعریف، می :5مثال 

3-5 

 دمای مطلق
absolute temperature 

 .شود گیری می مطلق اندازه مقیاس دمای کلوین یا مقیاس صفردمایی که در 

                                                 
1 generic noun 
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 هامثال 21-5-6

یاا  «( نبایاد »و « باید)»الزامات  شاملها نباید مثالکند. مثال، اطلاعاتی را برای توصیف مفهوم اصطلاح ارائه می

  هاا توصایه  ،(اماری  وجاه ) هاا دساتورالعمل  انناد ماسات  برای کااربرد اساتاندارد ضاروری     ی کههرگونه اطلاعات

  .باشند («مجاز است») هاهجازا یا( «بهتر است»/«شودتوصیه می»)

گذاری شوند. اگر اصطلاحی فقاط  شماره 1عدد مشخص شده و در هر اصطلاح از « مثال:» صورتبهها باید مثال

 گذاری شود.یک مثال داشته باشد نباید شماره

 1های غیرکلامیبازنمایی 21-5-7

 و فرماول  ، جادول عدد، شاکل ها و با استفاده از درج تعریف اصطلاح بدون استفاده از واژه ،حیمدخل اصطلادر 

 . مجاز است

 . گذاری شودشده در مدخل اصطلاحی باید شمارهشکل، جدول و فرمول ارائه

  .های اصطلاحی مجاز استشده در مدخلگذاری شکل، جدول و فرمول ارائهشماره ،در استانداردهای واژگان

  شاده در شاکل، جادول و فرماول ارائاه    گاذاری  شاماره  شاوند، تدوین مای  روش پذیرشبهکه  ییدهااستانداردر 

 شود. مطابق با منبع انجام های اصطلاحی مدخل

تکارار آن در تعریاف هار     ،غیرکلامای اشااره شاده باشاد     بازنماییاگر در بیش از یک مدخل اصطلاحی به یک 

 ، مجاز است.«به ... مراجعه شود»غیرکلامی مورد نظر با گزاره  یبازنمایاصطلاح یا ارجاع به 

 مراجعه شود. 3، بند 1401: سال 2457-1به استاندارد ملی ایران : 1مثال 

 :2مثال 

3-1-2-1 

 آهنگ شارش حجمی
 حجمیۀ بدِ

volume flow rate  
Vq  

(1) d

d
V

V
q

t
 

 که در آن:

V حجم است؛ 

t .زمان است 
 

 

 

 

                                                 
1 non-verbal representations 
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 :   3مثال 

3-1-2-2 

 نکش سرکلنگی
pick hammer 

 شود.های سبک که معمولاً برای سطوح افقی از آن استفاده میای هیدرولیکی با سازوکار کوبشی برای تخریبوسیله

 
 نکش سرکلنگی :1شکل 

 مراجعه شود.( کتابنامه ]2[)ردیف  1393: سال 18887-1برای آگاهی بیشتر به استاندارد ملی ایران 

 نکتۀ مدخل   21-5-8

#نکتۀ »صورت )که به یاصطلاحمدخل مربوط به نکتۀ 
نکتاۀ موجاود در   شود( نسبت به مشخص می:« مدخل 1

، نکتۀ مادخل شود( دارای قواعد متفاوتی است. مشخص می« :#نکتۀ »صورت شده و بهارائه 30متن )که در بند 

 ند از:اتعریف اصطلاح است، این اطلاعات برای مثال عبارتۀ کنندکه تکمیلکند را ارائه می یاطلاعات

 ها یا الزامات( مربوط به استفاده از آن اصطلاح؛ها، توصیهدستورالعمل ها،گزارهابط )وض 

  ؛ کمیّّتاطلاعات مربوط به یکاهای کاربردی برای یک 

 مرجح اصطلاحعنوان یک به نوشتکوتهدلایل انتخاب یک ۀ توضیحی دربار. 

داشاته   نکتاه فقط یک  یاصطلاحمدخل گذاری شوند. اگر شماره 1 عدد باید از یاصطلاحمدخل )های( هر نکته

 گذاری شود. شماره نیز بایدآن نکته باشد 

 ارائه شده است. 12جدول طور خلاصه در ها بهها و پانوشتاستفاده از نکته شیوۀ

      :1مثال 

3-1-4 

 مقیاس پیوسته
continuous scale 

 مقیاسی که دارای پیوستگی در مقادیر ممکن است.

 ای و مقیاس نسبت.مقیاس بازه مثال:

رفتن برخای از اطلاعاات   بندی مقادیر به مقیاس گسسته تبدیل کرد. با این کار ازدستتوان با گروهمقیاس پیوسته را میمدخل:  1ۀ نکت

 ب ترتیبی خواهد بود.حاصل، اغلۀ ناپذیر است. مقیاس گسستاجتناب

پذیری مقیاس داشته باشد. برخی اوقات چنین ثیر منفی روی تفکیکأتواند تمی گیریهای نظام اندازهمحدودیت مدخل: 2ۀ نکت

 شوند.ترتیبی نمایش داده میۀ هایی منجر شود که در مقیاس گسستگیریتواند به اندازهگیری میهای اندازهمحدودیت

                                                 
 شود.شماره نکته مدخل درج می (،#جای نشانه هشتک )به 1
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 :   2مثال 

3-6-3 

 توصیه

recommendation 
گیرد تر در نظر میرا مناسب های ممکن یا اقدامات پیشنهادی، یکی( که از میان گزینه2-2-3) استانداردبیانی در محتوای 

 بدون اینکه سایر موارد را رد کند.

  .شوندبیان می 5شده در جدول های وجهی تعیینهای فعلها، با استفاده از صورتتوصیهمدخل:  1ۀ نکت

 شود، به این معناست که آن کار ممنوع نیست، اما بهتر است انجام نشود. که توصیه با فعل منفی همراه می  هنگامیمدخل:  2ۀ نکت

 [3.3.4، مدخل اصطلاحی ISO/IEC Directives – Part 2:2021]منبع: راهنمای 

 منبع     21-5-9

 1)باه مثاال    شاود  درجاگر مدخل اصطلاحی، از مدرک دیگری اخذ شده باشد، منبع آن باید در انتهای تعریف 

 شاود، ایان تغییار هماراه باا توضایح آنچاه        اصطلاحی اصلی ایجادمدخل اگر تغییری نسبت به  مراجعه شود( و

مادخل  عناوان منباع   کاه باه   . مادرکی مراجعاه شاود(   4و  3، 2هاای  )به مثاال  تغییریافته باید نشان داده شود

  درج شود. کتابنامهو باید در دهنده است شود، آگاهیاستفاده می یاصطلاح

 های اصطلاحی در مراجاع الزامای و/یاا    شوند، درج منابع مدخلروش پذیرش تدوین میدر استانداردهایی که به

 منبع انجام شود.  با مطابق کتابنامه

رهنگساتان زباان و   نگاری فشود باید ضوابط تعریفبه استاندارد اضافه می خارج از منبعاز مدخل اصطلاحی  اگر

 یا منبع مدخل اصطلاحی ذکر شود.ادب فارسی رعایت 

 ، تغییرات را باید به یکی از دو روش زیر مشخص کرد:شوندروش پذیرش تدوین میدر استانداردهایی که به

  ایاران باشاد   ملای اگر مدرکی که مدخل اصطلاحی از آن اخذ شده است، منبع تدوین یکی از استانداردهای ،

 3و  2هاای  . باه مثاال  ، مشاخص شاود  موجود در اساتاندارد ملای  تغییرات باید متناسب با مدخل اصطلاحی 

 مراجعه شود؛

  ،باشاد تادوین نشاده   ایاران   لای ماستاندارد صورت بهاگر مدرکی که مدخل اصطلاحی از آن اخذ شده است، 

 مراجعه شود. 4. به مثال ، مشخص شودمدرکآن موجود در تغییرات باید متناسب با مدخل اصطلاحی 

  :1مثال 

3-25 

 اتصالات لولۀ محافظ
conduit fitting 

 است. شده طراحی هاآن راستای تغییر برای یا سامانۀ مجرایی اجزای اتصال برای که ایقطعه

  ]3-3، مدخل اصطلاحی 1399: سال 11215-1استاندارد ملی ایران منبع: [
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 :    2مثال 

3-1-2 

 لولۀ محافظ  
conduit 

دار را در عایق هایها و/یا هادیکشی و/یا تعویض کابلشکل که امکان کابلایقسمتی از سامانۀ مجرایی با سطح مقطع دایره

  .کندتاسیسات الکتریکی یا ارتباطی فراهم می

 محافظ هستند.ۀ انواع لول 4محافظ خودبرگشتۀ و لول 3پذیرمحافظ انعطا ۀ ، لول2پذیرمحافظ خمۀ ، لول1محافظ صلبۀ لول مدخل: 1ۀ نکت

 ]مدخل اضافه شده است. 1نکتۀ  :، تغییریافته2-3، مدخل اصطلاحی 1399: سال 11215-1ایران  ملیمنبع: استاندارد [

 

 :3مثال 

3-7 

 منفذ
opening  

 شود.در وسیله ایجاد می N 1ای که داخل وسیله وجود دارد یا در اثر اعمال یک کاوند با بیشینه نیروی روزنه

 با بیشینه نیروی کاوند»ه و حذ  شد« شکا  یا» :، تغییریافته10-3، مدخل اصطلاحی 1395: سال 2868ایران  ملیمنبع: استاندارد [

N 1 » است.شده « معینپروب آزمون تحت نیرویی »جایگزین] 
 

 :4مثال 

3-1-5-3 

 ظرفیت
capacity 

 .کندبرآورده مینامۀ سطح خدمت را الزامات توافق ،ابری خدمتپارامترهای  محدودیت بیشینهای که درجه

 قابال  اباری  خادمت  همزماان، محادودیت مناابع   صورت بهابری  خدمتاتصالات  در محدودیت شاملتوانند پارامترها می مدخل: 1ۀ نکت

   .باشدخدمت ابری ابری و پهنای باند  خدمت، توان عملیاتی دسترس

 جایگزین« پارامترهای خدمت ابری» :تغییریافته ،4.2.2.3مدخل اصطلاحی  ،ISO/IEC 25010:2011استاندارد  ]منبع:

«a product or system parameter » اضافه شده است« سطح خدمتۀ نامتوافق»شده و]. 

 

 

                                                 
1 rigid 
2 pliable 
3 flexible 
4 self-recovering 
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 تپانوش 21-5-10

 نکتاۀ مادخل  مجاز نیست و این توضیح باید در قالب مثال یا  مدخل اصطلاحیپانوشت توضیحی در  استفاده از

تاوان  مدخل باشاد، مای  ۀ های موجود در تعریف، مثال یا نکتاگر نیاز به نوشتن معادل انگلیسی واژه نوشته شود.

 ارائه شده است. 5-32زیربند ها در پانوشتاصول و قواعد ها را در پایین صفحه پانوشت کرد. آن

 

 مثال:

3-7 

  آزمون تک به تک
routine test  

 شود.حین یا پس از ساخت انجام می 1هاآزمون انطباق که روی هر یک از قلم

––––––––– 
1
 items 

 ارائه شده است. 12جدول طور خلاصه در ها بهها و پانوشتاستفاده از نکته شیوۀ

 اصطلاحات و تعاریفمرور کلی اجزای اصلی  21-6

 ارائه شده است. 7در شکل  مدخل اصطلاحیمرور کلی اجزای اصلی 
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 مدخل اصطلاحی: مرور کلی اجزای اصلی 7شکل 

 

 :پررنگبا قلم  یاصطلاحۀ مدخل شمار

 یکتاۀ شناس 
 

 :پررنگبا قلم  مرجحاصطلاح)های( 

  مجاز است یک  ،اصطلاح مرجحاولین 

 .یا یک نماد باشد نوشتکوته

 شامل یک  مجاز است اصطلاح مرجح

 .یا یک نماد باشد نوشتکوته

 و چین نوشت فارسی، راستکوته 

 .شودمی درجچین نوشت لاتین، چپکوته

  شودچین نوشته میچپنماد. 

  نشوند.نوشته  پررنگنمادها با قلم 

  باید اصطلاحی باشد مرجح اولین اصطلاح

 .کار رفته است که در متن به

  برای یک  مرجحاگر چندین اصطلاح

اولویت  براساسمفهوم وجود دارد، 

 .فهرست شوند
 

 تعریف:
  هر اصطلاح باید فقط با توجه به مفهومی

کار رفته،  که در همان استاندارد به

 .تعریف شود

  برای هر اصطلاح فقط یک تعریف ارائه

 .شود

 غیرکلامی  بازنماییدارای یک  مجاز است

 .مانند شکل یا فرمول باشد
 

 

3-2 
 

 گیریفاصلۀ اندازه
 

 گیریاندازهۀ باز
 

 منسوخ: دوری اندازه
 

measuring distance 
measurement interval 

DEPRICATED: measure distance 
MD 
r1 

 

 ترینکوتاه >چگالی شار مغناطیسی<

ۀ ترین نقطتا نزدیک فاصله از سطح وسیله

 سطح حسگر است.
 

 ... مثال:
 

 متر بیان  برحسب r1 مدخل: 1ۀ نکت

 شود.می
 

: سال 18576ملی ایران  منبع: استاندارد[

، 6-2-3 مدخل اصطلاحی ،1393

و  مجاز، اصطلاحات نوشتکوته :تغییریافته

 ]کاربرد اضافه شده است.ۀ منسوخ و حوز

 

 

 

 با قلم عادی: مجازاصطلاح)های( 

 قبولی که برای آن مفهوم سایر اصطلاح)های( قابل 

 .رودکار می به
 

 با قلم عادی: اصطلاح)های( منسوخ

 کار رود اصطلاح)هایی( که نباید برای آن مفهوم به. 
 

 :معادل انگلیسی اصطلاح)ها(

 و  نوشتکوتهو سپس )ها( ابتدا معادل انگلیسی اصطلاح

 درج شود. ت وجود(درصورلاتین مرجح ) نماد
 

 :هادرون زاویه کاربردۀ حوز

 تعریف برای آن ارائه شده ای است که حوزهۀ دهندنشان

 .است
 

 مثال)ها(:

 رودکار می شدن مفهوم بهبرای روشن. 

 شوندگذاری میاگر بیش از یک مثال باشد، شماره. 
 

 :مدخل اصطلاحی)های( نکته
 تعریفۀ کنندکند که تکمیلرا ارائه می یاطلاعات 

 ند از:ااصطلاح است، این اطلاعات برای مثال عبارت

 ؛مربوط به یکاهااطلاعات  -

 مرجح.دلایل انتخاب اصطلاح  -

 ؛شودمی گذارید، شمارهحتی اگر فقط یک مورد باش 

 شامل ضوابط باشند مجاز است. 
 

 منبع:
  شده  برگرفتهاز مدرک دیگری  مدخل اصطلاحیاگر

  دهد )این ارجاعآن را نشان می باشد، منبعِ

 .دهنده است(آگاهی

 شودسال انتشار منبع ذکر می. 

  برگرفتهاز مدرک دیگری  مدخل اصطلاحیهنگامی که 

شده شده باشد، توضیح دقیقی از تغییرات اعمال

 .شودت وجود( ارائه میدرصور)
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    هانوشتکوته /یانمادها و 22

 هدف و منطق 22-1

کاررفتاه در اساتاندارد را   باه  هاای نوشات کوته، فهرستی از نمادها و/یا هانوشتکوته /یابند یا زیربندهای نمادها و

 کند.ها ارائه میآن همراه با تعریف

 دهندهالزامی یا آگاهی 22-2

 ، یک جزء الزامی است.هانوشتکوتهبند نمادها و/یا 

 اجباری، مشروط یا اختیاری 22-3

 ، «نمادهاا »صاورت  تواناد باه  مای  اسات و برحساب ماورد    روطهاا، یاک جازء مشا    نوشات کوتاه بند نمادها و/یاا  

 درج شود.« هانوشتنمادها و کوته»و « هانوشتکوته»

 بندیتمگذاری و قسشماره 22-4

تاا   مجاز است؛ ،با اصطلاحات و تعاریف هانوشتکوتهنمادها و  کردنترکیبگذاری نمادها نیست. نیازی به شماره

و در قالاب یاک عناوان ترکیبای مناساب، مانناد        هام اصاطلاحات در کناار    هاای نوشات کوتهتعاریف، نمادها و 

   .درج شوند« هانوشتکوتهاصطلاحات، تعاریف، نمادها و »

 اصول و قواعد خاص 22-5

نمادها باید از  استاندارد سراسردر  رفته است. کار باید فهرست شود که در متن به هایینوشتو کوته فقط نمادها

 .یکسان استفاده شود هاینوشتو کوته

ها باید مطابق با نوشت باشد، درج آنشده در مدخل اصطلاحی دارای نماد و/یا کوتهکه اصطلاحات ارائهدرصورتی

  باشد. 4-5-21زیربند 

 باا  صورت یاک فهرسات، مطاابق   رفته در متن استاندارد بهکارهای بهنوشتکوتهنمادها و شود تمامی توصیه می

 تواناد مای  عناوان ایان بناد   برحساب ماورد،    ،در این صورت ؛درج شود، در بند اصطلاحات و تعاریف 11جدول 

ها ‎نوشت‎. درج کوتهباشد« هانوشتاصطلاحات، تعاریف، نمادها و کوته»یا « هانوشتکوته اصطلاحات، تعاریف و»

صطلاحات جای بند ا‎یا مشابه آن به« هانوشتنمادها و کوته»یا « هانوشتکوته»در یک بند/زیربند مجزا با عنوان 

ها، در استاندارد دیگری ارائه شده باشند ارجاع به آن استاندارد نوشتو تعاریف نیز مجاز است. اگر تمام این کوته

 مجاز است.

قالاب   دادن بهتار چیادمان، در  بارای نشاان  شود و در اینجاا  عنوان جدول محسوب نمیها بهنوشتفهرست کوته

 جدول ارائه شده است.
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 هانوشتاز فهرست نمادها و کوته: مثالی 11جدول 

 نوشتکوتهنماد/ معادل انگلیسی معادل فارسی

vacuum permittivity 0 ثابت گذردهی خلاء
 

 electromagnetic compatibility EMC سازگاری الکترومغناطیسی

 World Health Organization WHO سازمان جهانی بهداشت

 non-governmental organization نهادمردمسازمان 
NGO 

 سمن

 temperature coefficient α ضریب دما
 Raman spectroscopy RS شناسی رامانطیف

 technical committee TC فنی کارگروه

نوشات  نوشت باید معادل فارسی و بعد از آن کوتاه اگر چنین فهرستی ارائه نشده باشد، در اولین محل درج کوته

هاای درج از یکای از دو   مرتبط درون کمان نوشته شده و معادل انگلیسی آن نیز پانوشت شاود. در ساایر محال   

 نوشت آن استفاده شود.صورت معادل فارسی یا کوته

 استفاده کنید. RMSثبت و در محاسبات از مقادیر  1(RMSهای دوم )مقادیر را برحسب ریشۀ میانگین توان :1مثال 

 .نوشته شودبا حرو  بزرگ و بدون نقطه بعد از هر حر   انگلیسی نوشتکوتهشود توصیه می

 .شودنشان داده می RH»2»با « رطوبت نسبی» :2مثال 

 شوند، ملاک عمل منبع استاندارد است.روش پذیرش تدوین میدر استانداردهایی که به

 مراجعه شود. «ب»فارسی به پیوست  نوشتکوتهوص انواع درخص

 گیری     های آزمون و اندازهروش 23

    هدف و منطق 23-1

ها یا بررسی انطباق با الزامات ذکرشده /ویژگی هاتعیین مقادیر مشخصههای رویهگیری،  های آزمون و اندازه روش

 . شوداطمینان حاصل می ،پذیری نتایج مقایسهاز استفاده از روش آزمون استاندارد،  با کند.را ارائه می

 :مجاز استهای مختلف زیر  صورت ی آزمون بهها روشارائۀ 

 ؛بندهای جداگانه 

 ؛شده با الزامات ادغام  

 ؛مراجعه شود( 25)به بند  (ها)در قالب پیوست 

 ؛مراجعه شود( 4-6استاندارد چندقسمتی )به زیربند مجموعه مستقل از  یقسمت 

 استاندارد مستقل. 

                                                 
1 root mean square 
2 relative humidity 
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مشخص در چند استاندارد وجاود داشاته باشاد، ایان روش     گیری اگر احتمال ارجاع به یک روش آزمون و اندازه

 یک استاندارد مستقل تدوین شود.  در قالبگیری باید آزمون و اندازه

 دهندهالزامی یا آگاهی 23-2

 ، یک جزء الزامی است.گیری های آزمون و اندازه روشبند 

 اجباری، مشروط یا اختیاری 23-3

 است.گیری، یک جزء مشروط  های آزمون و اندازه روشبند 

 بندیتمگذاری و قسشماره 23-4

 :مجاز استترتیب زیر به 1گیری )در موارد مقتضی( اندازههای آزمون و  بندی روش تقسیم

 اصول؛ الف(

 مراجعه شود(؛ 3-5-23ها )به زیربند  مواد و واکنشگر ب(

  9، لااوازم8/تسااهیلات، امکانات7، اباازار دقیااق6هااا ، افاازاره5هااا، ابزار4، تجهیاازات3هااا، دسااتگاه2وسااایل پ(

 مراجعه شود(؛ 4-5-23)به زیربند 

 ؛12و قطعات آزمون  11ها، آزمونه10های آزمونسازی و نگهداری نمونه آماده ت(

 ؛رویه ث(

 گیری؛ اندازه عدم قطعیتبیان نتایج، شامل روش محاسبه، دقت روش آزمون و  ج(

 گزارش آزمون. چ(

زیست نیاز باشد، این هشادارها   بهداشت، ایمنی یا محیطسلامت،  مرتبط با شود هرگاه به هشدارهایتوصیه می

از  قبال  ویاژه هشادارهای  شاود  توصیه مای ارائه شوند.  هشدارهای کلی و هشدارهای ویژه در استاندارددر قالب 

در  کلای شاود هشادارهای   استانداردهای روش آزمون توصیه میشوند. در محتوای مرتبط در روش آزمون ارائه 

 مشخص شود. پررنگهشدار باید با قلم واژۀ  قرار گیرند.کاربرد ۀ قبل از بند هد  و دامنستاندارد ابتدای ا

 

                                                 
1 if appropriate 
2 appliances 
3 apparatus 
4 equipment 
5 tools 
6 devices 
7 instruments 
8 facilities 
9 supplies 
10 test samples 
11 speciemens 
12 test pieces/test portions 
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 :1مثال 

 های هشدار کلی:  مثال

تواند مستلزم استفاده از مواد، عملیات و تجهیازات خطرنااک باشاد. در ایان اساتاندارد تماام       کاربرد این استاندارد می هشدار:

 زیستی مربوط به کاربرد آن مشخص نشده است.محیط مشکلات ایمنی یا 

نشده است. درصورت مواجهه با چنین مواردی،  در این استاندارد تمام موارد مرتبط با سلامت، بهداشت و ایمنی درج هشدار:

 مسئولیت برقراری شرایط بهداشت و ایمنی مناسب و اجرای آن بر عهدۀ کاربر این استاندارد است.
  

 :2مثال 

 ی هشدار ویژه:هامثال

هاا بایاد اقاداماتی اتخااذ شاود. ایان       های سیانید بسیار سمی هستند. برای جلوگیری از بلعیدن و استنشاق آنمحلول هشدار:

 .دفع شوند استاندارد ینشده در ایفتوص یمنیاقدامات ا با مطابق یدباها محلول

فشار شاود   یشافزا ،یجهو در نتخورنده در محلول  دهو گرما یدتواند باعث واکنش شدیم C 20° از یشب یدما یشافزا هشدار:

 را منفجر کند.  اطمینانتواند سوپاپ یکه م

و  دما ی و نیزخورندۀ قو هایواکنشگر یلدلهستند. به سمیخورنده و  یارروش بس ینمورد استفاده در ا یهاواکنشگر هشدار:

 نیاز است. یاطیاحتپیشگیرانه اقدامات به  ،فشار بالا

 وجود داشته باشد. ویژهو  کلیممکن است در استاندارد هر دو نوع هشدار 

 اصول و قواعد خاص 23-5

 کلیات 23-5-1

 ، آزماون  2عملکاردی  ، آزماون 1آزماون ناوعی   ،بارای مثاال   ؛مشاخص شاود   آزماون باید ناوع  ، در موارد مقتضی

 . 4آزمون تک به تک و 3ای(برداری )آزمون نمونهنمونه

 ثیرگذار باشد، این ترتیب باید مشخص شود.ن تأآزمون بر نتایج آزمواگر ترتیب مراحل انجام 

سازی محصول هستند و حتی اگر این هم در استانداردهای آزمون، اجزای مرتبط با  برداری و روشالزامات، نمونه

 . ه شودفتنظر گر در با هم بایدیک استاندارد یا در استانداردهای مستقل درج شود، ۀ اجزا در بندهای جداگان

 در بند روش آزمون بیان شود.  شفا طور برداری خاصی نیاز باشد، این روش باید به وقتی به روش نمونه

هاای مشاابه   های مربوط به مشخصاه های آزمون عمومی و آزمونبه روشتوجه های آزمون،  هنگام تدوین روش

 . اهمیت داردشده در استانداردهای دیگر، ارائه

                                                 
1 type test 
2 performance test 
3 sampling test 
4 routine test 
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 باودن  ت یکساان درصاور هاای آزماون مخارب کارد،     شمخرب را جاایگزین رو غیرآزمون های هرگاه بتوان روش

 .مخرب انتخاب شوندغیرهای آزمون باید روشروش،  دو 1سطح اطمینان

گیری، تخمین  ردیابی اندازهگذاری، قابلیت شناختی مرتبط با صحه های آزمون با اصول اندازه روششود توصیه می

 ،2-7زیربنادهای   ،1399: ساال  17025سی ایمندرج در استاندارد ملی ایران/ایزو/آیری گی یت اندازهقطععدم 

 راهنماااای ازجملاااهاز مااادارک دیگااار  منطباااق باشاااد. اساااتفاده  ( کتابناماااه[ 4)ردیاااف ] 7-7و  7-6

ISO/IEC Guide 98-3 [ 26)ردیف ]راهنمای  و( کتابنامهISO/IEC Guide 99  [ 27)ردیاف ] مجااز  ( کتابناماه

 2الزامات مرتبط با تجهیزات آزمون، بهتر است با تمهیدات مارتبط باا درساتی و واسانجی )کالیبراسایون(     . است

منطباق  ( کتابناماه [ 4)ردیاف ]  4-6زیربند ، 1399 : سال17025سی ایمندرج در استاندارد ملی ایران/ایزو/آی

 باشد.

مراجعاه   (کتابنامه[ 15)ردیف ] ISO 78-2 استاندارد شیمیایی بهۀ های تجزی تدوین روشۀ برای راهنمایی دربار

هاای آزماون محصاولاتی غیار از      بارای روش  (کتابناماه [ 15)ردیاف ]  ISO 78-2بخش اعظام اساتاندارد    شود.

 محصولات شیمیایی نیز کاربرد دارد.

یاا محصاولات خطرنااک باشاند، آنگااه       فرایندها، وسایلۀ دربرگیرندشده در استاندارد های آزمون ارائهاگر روش

 در راهنماای شاده بارای هشادارها    باید در آن استاندارد درج شود. ماتن توصایه   ویژهو هشدارهای  کلیهشدار 

ISO/IEC Guide 51 [ 25)ردیف ]محال مناساب درج ایان    ۀ . بارای راهنماایی درباار   ارائه شده است( کتابنامه

 هااایی از ایاان هشاادارها در مراجعااه شااود. مثااال (کتابنامااه[ 15)ردیااف ] ISO 78-2اسااتاندارد  هشاادارها بااه

    ارائه شده است. 4-23زیربند 

ها را الزام کند. چنین استانداردهایی فقط بایاد  یک از انواع آزمون  های آزمون نباید انجام هرروشی هااستاندارد

در همان استاندارد ها )از طریق ارجاع به آن فقط، باید هابه انجام این آزموننیاز . ارائه کنندروش انجام آزمون را 

 شود. ( مشخص و موارد مشابه ندارد دیگر، در ضوابط قانونی یا قراردادهایا استا

انطباق گزارۀ یند یا خدمت تعیین شود، هرگونه ااگر در استاندارد، روشی آماری برای ارزیابی انطباق محصول، فر

 . است 3آماری یا انطباق بهرۀ انطباق جامع نیازمندبا استاندارد، 

انطباق محصاول  گزارۀ باید طبق استاندارد آزموده شود، هرگونه اگر در استاندارد تعیین شود که هر یک از اقلام 

 مربوط را برآورده کرده است. با استاندارد به این معنی است که هر یک از اقلام، آزموده شده و الزامات

بار  وش آزمون متفاوتی را نسبت به روش آزمون متداول تعیین کند، آنگاه علاوهاستاندارد ر کمیسیون تدوین اگر

 .این روش آزمون، روش آزمون متداول نیز باید در استاندارد درج شود

                                                 
1 level of confidence 
2 calibration 
3 lot 
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 گذاریشماره 23-5-2

شوند، حتی اگار   گذاری ها، وسایل و امثال آن شماره سهولت در ارجاع متقابل باید هر یک از مواد، واکنشگربرای 

  شوند.عنوان زیربند محسوب نمیها بهفقط یک مورد وجود داشته باشد. این شماره

 :1مثال 

 وسایل    5

 طور خاص از وسایل زیر باید استفاده شود.از وسایل آزمایشگاهی متداول و به

مراجعاه  1-سامانۀ توزیاع )باه شاکل الاف    گر نمونۀ چندشیاری با گر نمونۀ مخروطی یا تقسیم، تقسیمگر نمونهتقسیم 5-1

 شود(؛ 

 ؛mm 4/1های گرد به قطر ، با سوراخالک 5-2

 ؛انبرک 5-3

 ؛ناقو 5-4

 نزن؛، جنس فولاد زنگپنس 5-5

 ؛صفحۀ غشایی 5-6

 ؛ هفت کاسه برای هر نمونۀ آزمون؛mm 5 ± mm 100، به قطر کاسۀ فولادی 5-7

 .g 01/0با دقت  ،ترازو 5-8

  .مجاز است ،شدهبه اقلام فهرستارجاع در متن استاندارد،  رویهۀ هنگام ارائ

 : 2مثال 

 ( خارج کنید. 2-5دقت از الک )شده به( گندزدایی5-5( را با پنس )6-5صفحۀ غشایی )

 مواد و واکنشگرها         23-5-3

 ماواد و »یاا  « هاا  واکنشاگر » ،«ماواد »هاای  تواند باه یکای از صاورت   می در موارد مقتضیعنوان این بند/زیربند 

 نوشته شود.« ها واکنشگر

 های مورد استفاده، یک جزء مشروط در استاندارد است. مواد و واکنشگرۀ فهرستی از همۀ ارائ

است که جزئیات یک یا چند ماده مقدماتی و فهرستی گزارۀ شامل  محتوای بند/زیربند مواد و واکنشگرها معمولاً

توضایحات  کناد،  مقدماتی اختیاری باوده و ضاوابط عماومی را مشاخص مای     گزارۀ . دهدو واکنشگر را شرح می

 .درج کردشده فهرست موارددر مقابل  توانرا می تکمیلی

گیرد. هر ماده قرار نمی متقابل مقدماتی باید فقط برای تعیین ضوابط عمومی استفاده شود که مورد ارجاعگزارۀ 

مادخلی  عناوان  مقدماتی گنجانده و باید باه گزارۀ قرار گیرد نباید در  ابلمتق و واکنشگری که بتواند مورد ارجاع

 فهرست شود. پررنگبا قلم مجزا 
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[ 15)ردیاف ]  ISO 78-2 اساتاندارد  های بیشتر باه دهد )برای مثالنمایش مورد نظر را نشان میشیوۀ مثال زیر 

 مراجعه شود(.  (کتابنامه

 مثال:

 واکنشگرها 5

     .دشوخلوص معادل استفاده آب با  ایآب مقطر  و شدهدرجۀ خلوص بالای آزمایشگاهی شناختهبا فقط از واکنشگرهای 

 کننده است.، برای مثال متانول یا آبی که شامل چند قطره مایع پاککنندهمادۀ تمیز 5-1

 ماواد و اقالام ) ایان بناد شاامل فهرساتی از      زیارا  مراجعه شاود( نیسات،   3-3-28به زیربند ) گزارۀ مقدماتی، پاراگرا  آزاد :نکته

 .شودشمارۀ این اقلام زیربند محسوب نمیاست و  (واکنشگرها

  وسایل 23-5-4

  ،«تجهیازات »، «هاا دساتگاه »، «وساایل »هاای  تواند به یکی از صاورت عنوان این بند/زیربند برحسب کاربرد می

هاا نوشاته شاود. در ایان بند/زیربناد، فهرساتی از       نیا ترکیبای از آ « لوازم»و « ابزار دقیق» ،«ها افزاره»، «ابزار»

شاود. ایان فهرسات،    ها و ابزار دقیق مورد استفاده در استاندارد ارائه می ها، تجهیزات، ابزار، افزارهوسایل، دستگاه

 استاندارد است.  جزء مشروط دریک 

شاوند پرهیاز   تولیدکننده ارائاه مای  کردن تجهیزاتی که فقط توسط یک شود تا حد امکان از مشخصتوصیه می

ای شارح  گوناه نظر بایاد باه   مورد اتهای تجهیزدسترس نباشد، ویژگی قابلراحتی ی بهاتشود. اگر چنین تجهیز

وص درخصا نفع اطمینان حاصال شاود.   های ذیپذیر توسط تمام طر های مقایسهداده شود که از انجام آزمون

  مراجعه شود. 36به بند  1های تجاریننشاهای تجاری و استفاده از نامشیوۀ 

، ابازار،  اتمقدماتی و فهرستی از یک یا چند وسیله، دستگاه، تجهیزگزارۀ شامل  محتوای این بند/زیربند معمولاً

مقادماتی اختیااری باوده و ضاوابط     گزارۀ . شوداست که جزئیات آن شرح داده می و امثال آن ابزار دقیق ،افزاره

توانند دارای توضایحات تکمیلای در مقابال    ت نیاز میدرصورشده نیز د، موارد فهرستکنمی عمومی را مشخص

 .خود باشند

گیارد. هار   مقدماتی باید فقط برای تعیین ضوابط عمومی استفاده شود که مورد ارجاع متقابال قارار نمای   ۀ گزار

عنوان مدخلی مجزا نده و باید بهمقدماتی گنجاۀ دستگاهی که بتواند مورد ارجاع متقابل قرار گیرد نباید در گزار

)بارای   داده شاده اسات  نشاان   1 مثال، 2-5-23در زیربند نمایش مورد نظر ۀ فهرست شود. شیو پررنگبا قلم 

 مراجعه شود(. (کتابنامه[ 15)ردیف ] ISO 78-2های بیشتر به استاندارد مثال

شامارۀ  این بند شامل فهرستی از وسایل است و زیرا مراجعه شود( نیست،  3-3-28مقدماتی، پاراگرا  آزاد )به زیربند ۀ گزار نکته:

 .شودمحسوب نمیزیربند این وسایل، 

                                                 
1 trade names and trademarks 
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 های آزمون جایگزین     روش 23-5-5

شود فقط یکای از  آزمون مناسب وجود داشته باشد، توصیه می اگر برای یک مشخصه/ویژگی، بیش از یک روش

، برای حل هرگونه مشخص شودبیش از یک روش آزمون  بایدها در استاندارد مشخص شود. اگر به هر دلیلی آن

صاورت روش  باه  معماولاً این روش )مجاز است  ،عنوان روش مرجعها بهیکی از روش تعیین ،نظرابهام و اختلا 

 شود(.آزمون مرجع مشخص می

  درستی براساسانتخاب روش آزمون  23-5-6

 ای کاه ارزیاابی   انتخاب روش آزمون، درستی آن روش نسبت باه مقادار و رواداری ماورد نیااز مشخصاه     هنگام 

 شود مورد توجه قرار گیرد.می

شاده  ابهامی را ارائه کند تا از انطباق نمونه باا الزاماات تعیاین    شده باید نتایج دقیق و بدونروش آزمون انتخاب

 اطمینان حاصل شود.

 .داشته باشدحد درستی آن در ارتباط با  ایگزارهت داشته باشد، هر روش آزمون باید اگر از نظر فنی ضرور

 تجهیزات آزمون 23-5-7

الزامات استانداردی برای برخی از تجهیزات  کهضروری باشد  اگر هنگام تدوین استاندارد مربوط به یک محصول

موضوع بایاد در   روند، اینکار  یز بهبرای انجام آزمون روی محصولات دیگر ن احتمال داردکه  تعیین شود آزمون

 بررسی و تدوین شود. اتتجهیزآن تخصصی  گروهیک استاندارد مستقل دیگر توسط 

 گزارش آزمون 23-5-8

کم شاامل  کند که کدام اطلاعات باید در گزارش آزمون درج شود. گزارش آزمون باید دست این بند مشخص می

 اطلاعات زیر باشد: 

 مشخصات نمونه؛ 

  مورد استفاده )با ذکر سال انتشار(؛استاندارد 

 روش آزمون مورد استفاده )اگر در استاندارد چند روش آزمون ارائه شده باشد(؛ 

 اند؛ محاسبه شدهچگونه ی که توضیح دهد نتایج مرتبط نتیجه/نتایج، همراه با ارجاع به بند 

  آزمون؛انحرا  از رویۀ هرگونه 

  شده؛غیرعادی مشاهده 1ۀشاخصهرگونه 

 خ انجام آزمون.تاری 

                                                 
1 feature 
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  بندی گذاری و بسته گذاری، برنسب نشانه 24

 هدف و منطق 24-1

هساتند کاه اغلاب     محصولاتو عرضه های مهم مرتبط با تولید بندی، جنبه گذاری و بستهگذاری، برچسب نشانه

و آب/انارژی  مصار   و  ، سلامت، عملکردایمنیمرتبط با ویژه در کاربردهای ای بهاستانداردشدهمستلزم رویکرد 

کننده، ردیابی محصول یا ملاحظات رسانی به کاربر/مصر آگاهی ی مانندفاهدبرای او  بودهمرتبط با آن  هایتبهر

 .شوندارائه می ونقل و نگهداریحمل ۀویژ

 دهندهالزامی یا آگاهی 24-2

 )مانناد  اجازای الزامای    توانناد برحساب ماورد شاامل    مای بنادی،   گذاری و بساته گذاری، برچسب بندهای نشانه

هاایی  مانند هنگامی که توصیهها )یا توصیهبندی درج شوند( هایی که باید در روی محصول یا بستهگذارینشانه

 .باشند (شودیم ارائه یبندو بسته گذاری، برچسبیگذارنشانهدر مورد 

 اجباری، مشروط یا اختیاری 24-3

ی اساتانداردهای  بارای این اجزا وجود  هستند. بندی، اجزای مشروط گذاری و بستهگذاری، برچسب بندهای نشانه

 .استاجباری  ،مرتبط با ویژگی محصولاستانداردهای  مانند

 اصول و قواعد خاص 24-4

   کلیات 24-4-1

 ویاژه در  هساتند کاه بایاد در ماوارد مارتبط، باه       تکمیلای های  بندی، جنبه گذاری و بسته گذاری، برچسب نشانه

 استانداردهای محصول، در نظر گرفته شوند. 

 گذاری نیز باید تعیین یا توصیه شود. نشانه شیوۀت ضرورت، درصور

)ردیاف   ISO/IEC Guide 51 راهنماای  های مرتبط با ایمنی دراطلاعات مربوط به استانداردهای ایمنی و جنبه

 ارائه شده است.( کتابنامه[ 25]

 .وری، مجاز استاز اطلاعات ضر با ذکر مثال دهنده یک پیوست آگاهی درتکمیل این بند/زیربند 

« ر»شاده در پیوسات   المللای، از اصاول تعیاین   بینۀ شدگذاری اقلام استانداردشناسه نظامت نیاز به یک درصور

 استفاده شود.
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 بندی محصول  گذاری و بستهگذاری، برنسب الزامات نشانه 24-4-2

 :دنکن مشخص کاربردت درصوررا  زیر باید موارد دارند محصولگذاری استانداردهایی که جزء نشانه

 گیرد، برای مثال:که برای شناسایی محصول مورد استفاده قرار می گذارینشانهمحتوای هر  الف(

   تولیدکننده؛ نام و نشانی  -1

 ؛نام تجاری -2

 ؛)درصورت وجود( تجاری نشان -3

 «ر»گذاری )به پیوست شناسه و نوع یا مدل شمارۀ شمارۀ استاندارد، ،ناممانند [گذاری محصول نشانه -4

 ؛]مراجعه شود(

 های مختلف؛درجه و ها، انواعها، ردهشناسایی اندازه -5

 دهنده؛مواد تشکیل -6

 (؛تولید داخل محصولاتبرای ) «ساخت ایران»ت عبار -7

 ؛وارداتی( صولاتمح)برای  نام کشور تولیدکننده  -8

 تاریخ تولید؛ -9

 تاریخ انقضای قابلیت مصر ؛ -10

 ملی ایران؛ نشان استاندارد -11

 ؛ملی ایران استاندارد نشان زیراستاندارد در  نشانکاربرد  ۀپروان ۀشمارکد ده رقمی  -12

 .کاربرد نشان استاندارد ۀپروان اصالت پیامک استعلام ۀشمار -13

حک، مشخصات، برچسب، مهر،  با استفاده از پلاک در موارد مقتضیبرای مثال  ؛هاگذارینشانهۀ روش ارائ ب(

 ها(؛)در کابل نخ و رنگ

گاذاری بایاد در   بندی، در ماواقعی کاه نشاانه   محل قرارگیری روی محصول یا در بعضی موارد روی بسته پ(

 معرض دید باشد؛

 هشدارهای خطر(؛ و جاییهای جابهبندی محصول )برای مثال دستورالعملگذاری و بستهالزامات برچسب ت(

 ؛بندیدر محصولات فاقد بستهویل محصول تح ۀدر برگها گذاریالزام به درج نشانه ث(

 سایر اطلاعات مورد نیاز. ج(

  گاذاری و چگاونگی الصااق، چساباندن یاا     اگر استاندارد، استفاده از برچسب را الازام کناد، بایاد ناوع برچساب     

 بندی محصول مشخص کند.کردن آن را روی محصول یا بستهضمیمه
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 یاا اساتانداردهای ساایر نهادهاای     ملای اساتانداردهای   باا  ابقگذاری باید مطا شده برای نشانهنمادهای مشخص

 استانداردسازی باشد.

 مشاهده کرد. ICS 55بندی توان در کد طبقهبندی را میبا بستهاستانداردهای مرتبط  نکته:

 باید در انتهای بند مرتبط درج شود: گذاری در استاندارد وجود داشته باشد، جملۀ زیرکه بند نشانهدرصورتی

های مصوب و ابلاغی از طار   بندی محصول باید تابع ضوابط و رویه گذاری و بستهبرچسبگذاری، الزامات نشانه

 سازمان ملی استاندارد ایران باشد.

 همراه محصول    الزامات مربوط به مستندات 24-4-3

و ساایر اطلاعاات    استفاده و نگهاداری  ،نصب ،جاییمانند گزارش آزمون، دستورالعمل جابه یمستنداتالزام ارائۀ 

 مجاز است.در استانداردها  بندی،مورد نیاز محصول، همراه با محصول در داخل بسته

  IEC 61355-1 اساتاندارد  هاا و تجهیازات در  ساامانه ، هاا کارگااه بارای  گذاری چنین مساتنداتی  شناسهبندی و طبقه نظام نکته:

 بنادی تاوان در کاد طبقاه   مدیریت، تجاارت و صانعت را مای   ۀ حوزدر  این مستندات عدقوا .ارائه شده است( کتابنامه[ 10)ردیف ]

ICS 01.140.30 .مشاهده کرد 

 هادستورالعملو اخطارهای هشداردهنده  24-4-4

هایی برای نصاب یا کاربر باشد، محصول باید همراه با اخطارهای هشداردهنده یا دستورالعمل ۀدر مواردی که ارائ

ها در استاندارد محصول الزامی است. الزامات مرباوط باه نصاب یاا     نوع آن ها ودرج این اخطارها یا دستورالعمل

 ای از استاندارد چندقسمتی یا در یک استاندارد مستقل ارائه کردتوان در قسمت جداگانهمحصول را میۀ استفاد

 .زیرا این الزامات برای محصول کاربرد ندارد
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   پیوست 25

  هدف و منطق 25-1

 ارائاۀ  روناد و برخای از دلایال    کاار مای   متن اصلی استاندارد باه ۀ اطلاعات تکمیلی دربار دنافزوها برای پیوست

 شرح زیر است:ها بهآن

 آن در متن اصلی استاندارد موجب سردرگمی کاربرۀ بسیار طولانی که ارائ جدول یا گسترده اطلاعات وجود 

 شود؛ می

 آزمایشگاهی،  بین هایآزمونۀ نتیج ،1هابرگه، نمونههاافزارجداکردن انواع خاصی از اطلاعات )مانند نرم 

 ها(؛داده و هاها، فهرستهای آزمون جایگزین، جدولروش

 کند؛ارائۀ اطلاعاتی که ساختار آن با متن اصلی استاندارد هماهنگ نیست یا به انسجام متن خلل وارد می 

 کاربرد خاصی از استاندارد.ۀ اطلاعات دربارۀ ارائ 

 دهندهآگاهی الزامی یا 25-2

 دهنده باشد.تواند الزامی یا آگاهیمی پیوست

  استاندارد،برای انطباق با کند. الزامی، ضوابط الزامی تکمیلی برای متن اصلی استاندارد را ارائه می پیوست

ی شده در پیوست الزامی نیز ضرورضوابط تعیین رعایتموجود در متن اصلی استاندارد،  رعایت ضوابطبر علاوه

 است. 

 پیوستدر کند. استاندارد ارائه میاستفاده از  یاکمک به درک  یرا براتکمیلی اطلاعات دهنده، آگاهی یوستپ

 دارایممکن است که  نتخابیایک روش آزمون ذکر  ،مجاز است؛ برای مثال انتخابی،الزامات  درجدهنده آگاهی

 الزامات آن کردنبرآوردهنیازی به  ،استاندارداما برای انطباق با  مجاز است، دهندهپیوست آگاهیدر  باشدالزامات 

 .نیست

 یا« الزامی»واژۀ و نیز  مشخص شوددر متن  شیوۀ ارجاعبا وضوح بهباید ( دهندهآگاهییا الزامی )پیوست  نوع

 شود. درون کمان درجپیوست آن  شناسۀدر زیر « دهندهآگاهی»

 دهنده:از ارجاع به پیوست آگاهی یمثال :1مثال 

 مراجعه شود.« الف»برای اطلاعات تکمیلی به پیوست 

 هایی از ارجاع به پیوست الزامی:مثال :2مثال 

 .انجام شود «ب»پیوست  با باید مطابقروش آزمون 

 انجام دهید. «ت»ت سپیو با آزمون را مطابق

 اجباری، مشروط یا اختیاری 25-3

 اختیاری هستند.، اجزای هاپیوست

                                                 
1 example forms 
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 بندیتمقسگذاری و شماره 25-4

یعنای   ناوع پیوسات  ، و حر  الفبا )شروع از الف(« پیوست»واژۀ با  ترتیبدر سه سطر پیاپی، به یدباپیوست هر 

کاه  تیدرصاور . مراجعه شاود(  1)به نکته و مثال  شود مشخصو عنوان پیوست « دهنده(آگاهی»)یا « الزامی(»)

 هاا باه   پیوسات  شاود توصیه میحر  الف مشخص شود. باشد، آن پیوست باید با  فقط یک پیوست وجود داشته

 ترتیب حرو ، پس از متن اصلی استاندارد و بهها ارجاع داده شده استآن همان ترتیبی که در متن استاندارد به

دهای  ها و ارجااع پیوست شوند، ترتیبروش پذیرش تدوین می. در استانداردهایی که بهالفبای فارسی قرار گیرند

 ها در متن باید مطابق با منبع باشد.به آن

 است. پررنگسطر اول و دوم، بدون فاصله از هم نوشته شده ولی سطر دوم و سوم با هم فاصله دارند. قلم سطر اول و سوم  نکته:

 :1مثال 

 «  الف» پیوست

 (دهندهآگاهی)

 های مختلفهایی درخصوص اقلیمراهنمایی

 .مجاز است ،و فهرست بند، زیربند، پاراگرا  در قالب پیوستبندی تقسیم

هاای ریاضای، بایاد حار      هاا و فرماول   ها، جدولبندها، زیربندها، شکل گذاری اجزای پیوست مانندبرای شماره

ۀ یاک خاط پیوناد از شامار    یافته درج شده و با  های تخصیص آن پیوست قبل از شمارهۀ الفبای مربوط به شناس

ها های پیوستها و نکتهگذاری مثالنظام شماره .مستقل باشدهر پیوست باید در گذاری شماره جدا شود.مرتبط 

 مطابق با نظام مرتبط در متن است.

 :2مثال 

و اولین فرمول :« 1-جدول الف»، اولین جدول با :«1-شکل الف»، اولین شکل با «1-الف»، اولین بند با «الف»در پیوست 

 شود.گذاری میشماره« 1-ب»، اولین بند با «ب»و به همین ترتیب در پیوست (« 1-الف»)ریاضی با 

 اصول و قواعد خاص 25-5

 در متن ارجاع داده شود. وضوح بهباید و اجزای آن به هر پیوست 

 مثال:

 ارائه شده است.« ب»اطلاعات بیشتر در پیوست 

 مراجعه شود. 6-به شکل الف

 دهد.شرح می جزئیات گزارش آزمون را 2-بند الف

 مراجعه شود. 2، مثال 2-5-به زیربند ب

 ( انجام شود.1-محاسبه با استفاده از فرمول )پ

که محتوای پیوست منادرج در منباع در ایاران    شوند، درصورتیتدوین می روش پذیرشدر استانداردهایی که به

در  ایان پیوسات  »درج شاده و جملاۀ    4-25کاربرد نداشته باشد، شناسه، نوع و عنوان پیوست مطابق با زیربند 

 شود.جایگزین محتوای پیوست می« کاربرد ندارد. ایران
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   کتابنامه 26

 هدف و منطق 26-1

مناابعی   ها ارجاع داده شده است و نیز ساایر دهنده در متن استاندارد به آنصورت آگاهیمدارکی که بهفهرست 

 شود. ارائه می کتابنامهدر د استفاده قرار گیرد تواند مورکه برای آگاهی بیشتر در مورد موضوع استاندارد می

 دهندهالزامی یا آگاهی 26-2

 باشد.ها ها یا توصیههزاجاشامل الزامات، نباید  کتابنامه. استدهنده یک جزء آگاهی ،کتابنامه

 اجباری، مشروط یا اختیاری 26-3

 ده در استاندارد بستگی دارد.دهن، به وجود مرجع)های( آگاهیکتابنامهارائۀ یک جزء مشروط است.  ،کتابنامه

 بندیتمقسگذاری و شماره 26-4

 برحساب موضاوع باا     کتابناماه شاده در  بنادی مادارک فهرسات   گاروه بناد داشاته باشاد.    ۀ نباید شمار کتابنامه

 گذاری شوند. ها نباید شمارهین سرعنوانهای موضوعی، مجاز است. اسرعنوان

ۀ مرجاع  ابتادای شناسا   سر ساطر و  در فاصله با درج خط کتابنامهدر  شدهفهرستۀ دهندآگاهی مرجع )مراجع(

شود. در این صورت، درون متن نیز فقط به شناسۀ مرجع ارجاع داده می شود؛گذاری نمیشماره مشخص شده و

 مراجعه شود. 1به مثال 

  :1مثال 

 ارائه شده است. ISO 7886-3 استاندارد اطلاعات بیشتر در در متن:

 مراجعه شود. 6336های فوتبال به استاندارد ملی ایران انواع رایج توپ برای آگاهی از

 مراجعه شود. 1398: سال 20452استاندارد ملی ایران به 

 ITU-T K.52 (2018)های مغناطیسی به استاندارد گیری انسان در معرض میدانبرای اطلاع از حدود قرار

 مراجعه شود.

مراجعه  ISO 7886-3و استاندارد  1398: سال 20452ندارد ملی ایران ، استا6336به استاندارد ملی ایران 

 شود.

 است. ارائه شده 1398: سال 20452استاندارد ملی ایران در  سطوح مختلف شدت لرزش

– )خارج سالن، فوتسال و فوتبال ساحلی( توپ فوتبال – های ورزشی توپ، 6336استاندارد ملی ایران   :کتابنامهدر 

  های آزمون روشها و  ویژگی

  الزامات  – آلات دوار و رفت و برگشتیلرزش مکانیکی ماشین، 1398: سال 20452استاندارد ملی ایران
 ، همسان(ISO 2954:2012)استاندارد  گیری شدت لرزشهای اندازهدستگاه

 ISO 7886-3, Sterile hypodermic syringes for single use — Part 3: Auto-disabled 

syringes for fixed-dose immunization 

 Recommendation ITU-T K.52 (2018), Guidance on complying with limits for 

human exposure to electromagnetic fields 
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 ساهولت ارجااع متقابال، مجااز    ، با هد  کتابنامهدر  شدهفهرستۀ دهندآگاهی مراجع گذاری شمارهباوجوداین، 

هماراه باا شامارۀ     هاا شده و این قالاب ][ درج  قلاب ردیف هر مدرک، درونۀ شمارباید برای این منظور  است؛

  شود.درج  2شده در مثال های ارائهروشیکی از با استفاده از در متن مرتبط، 

   :2مثال 

 در متن:

روش 

 الف

 ارائه شده است.( کتابنامه [8])ردیف  ISO 7886-3 استاندارد اطلاعات بیشتر در

 مراجعه شود.« الف»(، پیوست کتابنامه ]7[)ردیف  1398: سال 20452به استاندارد ملی ایران 

 مراجعه شود.( کتابنامه ]6[)ردیف  6336های فوتبال به استاندارد ملی ایران برای آگاهی از انواع رایج توپ

 [4.3مدخل اصطلاحی  (،کتابنامه[ 24)ردیف ] ISO/IEC Guide 2:2004]منبع: راهنمای 

روش 

 ب

 ارائه شده است. کتابنامه [8]اطلاعات بیشتر در ردیف 

 مراجعه شود. کتابنامه[ 9به ردیف ]

 مراجعه شود. کتابنامه [8]و  ]7[، ]6[های به ردیف

 ارائه شده است. کتابنامه ]7[در ردیف  سطوح مختلف شدت لرزش

روش 

 پ

ISO 7886-3 [8] استاندارد اطلاعات بیشتر در
 ارائه شده است. 1

 مراجعه شود.« الف»، پیوست ]7[ 1398: سال 20452به استاندارد ملی ایران 

 مراجعه شود. ]6[ 6336به استاندارد ملی ایران 

 ارائه شده است. ]7[ 1398: سال 20452استاندارد ملی ایران در  سطوح مختلف شدت لرزش

 [4.3[، مدخل اصطلاحی 24] ISO/IEC Guide 2:2004]منبع: راهنمای 

 مراجعه شود. [8]و  ]7[، ]6[به 

 مراجعه شود. ]6[به 

 .]7[و  ]6[گیری است شود قابل اندازهشدت لرزشی که در اثر اعمال ضربه به توپ فوتبال ایجاد می

– فوتباال سااحلی(  )خارج سالن، فوتسال و  توپ فوتبال – های ورزشی توپ ،6336استاندارد ملی ایران  ]6[ :کتابنامهدر 

  های آزمون ها و روش ویژگی

الزامات  – آلات دوار و رفت و برگشتیلرزش مکانیکی ماشین، 1398: سال 20452استاندارد ملی ایران  ]7[
 ، همسان(ISO 2954:2012)استاندارد  گیری شدت لرزشهای اندازهدستگاه

[8] ISO 7886-3, Sterile hypodermic syringes for single use – Part 3: Auto-disabled 

 syringes for fixed-dose immunization 

[9] Recommendation ITU-T K.52 (2018), Guidance on complying with limits for 

human exposure to electromagnetic fields 

… 

[24] ISO/IEC Guide 2:2004, Standardization and related activities – General 

vocabulary 

                                                 
 کند.عدد داخل کروشه به مرجع کتابنامه اشاره می 1
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 اصول و قواعد خاص 26-5

 گیرد.ت وجود باید پس از آخرین پیوست قرار درصور، کتابنامه

 تااریخ یاا دارای تااریخ باشاند. باه     بادون  توانناد  شاده مای  فهرستۀ دهندآگاهیو منابع شده دادهارجاع مدارک

 شود. مراجعه 5-10و  4-10زیربندهای 

 شاده در بناد  و مراجاع فهرسات   پیشاگفتار نباید شامل منبع)های( ذکرشده در  کتابنامهشده در مراجع فهرست

دهنده ارجااع داده شاده باشاد    صورت آگاهیصورت الزامی و هم بهمراجع الزامی باشد. چنانچه به مرجعی هم به

 درج شود. کتابنامهباید هم در مراجع الزامی و هم در 

وجود داشته باشد که در متن به آن ارجاع داده نشده است. ولی تماام مراجعای    کتابنامهامکان دارد مراجعی در 

 درج شود. کتابنامهها ارجاع داده شده است باید در دهنده به آنصورت آگاهیکه در متن به

  شده است.  ارائه 7-10در زیربند  کتابنامهنگارش مراجع شیوۀ 

 .است 8-10 زیربند با مطابق کتابنامهنگارش مراجع شیوۀ ، شودروش پذیرش تدوین میه بهک یدر استاندارد

 مثال:

دهناده  عنوان مرجاع آگااهی  یک مرجع الزامی نیست و به ،ذکرشده استاندارد ،بنابراین ؛الزامی نیستزیر، جملۀ در نوع ارجاع  -

 :شود نوشته کتابنامهباید در 

 .استفاده شود IEC 61156 شده در استانداردتعریف و کابل میسشود از قطر توصیه می ،اتصالات نیا یکشمیسهنگام 

 :نوشته شود الزامیمراجع بند  در ذکرشده باید استاندارد و الزامی است جملۀ زیر، نوع ارجاع در -

 .منطبق باشند IEC 60603-7-1در استاندارد  شدهتعیین الکتریکی هایمشخصه با باید اتصالات 

 هافهرست الفبایی واژه 27

 هدف و منطق 27-1

 ها را همراه با نشاانی و معادل انگلیسی آن هاواژهاین  کاررفته در متن است وهای بهبرای دستیابی سریع به واژه

 کند.محل درج در متن مشخص می

 دهندهالزامی یا آگاهی 27-2

 . استدهنده یک جزء آگاهی ها،فهرست الفبایی واژه

 اختیاریاجباری، مشروط یا  27-3

ها در استانداردهای واژگان یک جزء اجباری است و باید به دو صورت الفبای فارسی و زباان  فهرست الفبایی واژه

یاک جازء اختیااری    در سایر اساتانداردها   هاشده در آن استاندارد مرتب شود. فهرست الفبایی واژهدیگر استفاده

 ها در استاندارد درج شود.واژهشود جزء فهرست الفبایی توصیه می ،باوجوداین ؛است
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 بندیتمقسگذاری و شماره 27-4

درج ، درصاورت وجاود(   کتابناماه )هاا( و  )پس از پیوسات عنوان آخرین جزء استاندارد به هافهرست الفبایی واژه

 شوند.ترتیب حرو  الفبا مرتب میها بهگذاری است و واژهاین فهرست فاقد شماره شود. می

 اصول و قواعد خاص 27-5

 ها در استاندارد واژگانست الفبایی واژهفهر 27-5-1

ترتیب  مرتبه بهشمارۀ مدخل اصطلاحی مرتبط، باید یک و ها به انگلیسی یا زبان دیگرآنهای فارسی، معادل واژه

شده در استاندارد واژگان، فهرست شود. ترتیب الفبای لاتینی یا زبان دیگر استفاده دیگر بهۀ الفبای فارسی و مرتب

 4-5-21ها )مجاز یا منسوخ( با قلم عاادی نوشاته شاوند )باه زیربناد      مرجح با قلم پررنگ و سایر واژه هایواژه

 مرجح خود ارجاع داده شوند.ۀ به واژ با علامت پیکان های مجاز یا منسوخ بایدمراجعه شود(. واژه

   . ده استارائه ش «ز»ها در استانداردهای واژگان، در پیوست مثالی از فهرست الفبایی واژه

 در سایر استانداردها هافهرست الفبایی واژه 27-5-2

هاای  )شاامل واژه  نیاز باه ذکار دارد   انگلیسی یا زبان دیگر ها بهآن معادل کهر متن استاندارد موجود دهای واژه

کام  دسات  شود. در ستون نشانی بایاد درج  هادر فهرست الفبایی واژهها آن محل درج ، همراه با نشانی(پانوشت

هاایی باشاد کاه از    ها بایاد بارای واژه  این نشانی؛ اولین محلی که واژه در آن نوشته شده است، درج شود نشانی

صفحۀ مقدمۀ استاندارد به بعد درج شده است؛ بنابراین، اگر واژۀ مورد نظر روی جلد درج شاده باشاد بایاد باه     

 اولین محل درج آن در مقدمه یا متن اصلی ارجاع داده شود.

« ترتیب الفباای فارسی/انگلیسای  کاررفته در استاندارد ... بههای بهفهرست الفبایی واژه»این فهرست باید  عنوان

 باشد.

زباان   ایا  ینیلات یالفبا بیترت به گریدۀ و مرتب یزبان فارس یالفبا بیترت به مرتبهکی دیباها فهرست الفبایی واژه

  .شود تنظیم استاندارد آن در شده استفاده گرید

 استاندارد مراجعه شود.مندرج در انتهای این  هایواژهبرای مثال به فهرست الفبایی 

     بندها و زیربندها 28

 هدف و منطق 28-1

  بندی محتوای استاندارد هستند.بندها و زیربندها اجزای اساسی در تقسیم

 عنوان 28-2

 هر بند باید یک عنوان داشته باشد.
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 در یاک بناد یاا زیربناد،    باشاند.   داشاته  ( عناوان 2-5و  1-5 انند)م سطح اول هایزیربند شود تماممیتوصیه 

 ،برای مثاال  ؛باید ساختار یکسانی داشته باشدسطح مهبندهای ن برای زیرااز عنو نکردنکردن یا استفادهاستفاده

 درسات و ۀ استفاد 8هم باید عنوان داشته باشد. شکل  2-2-10عنوان داشته باشد، زیربند  1-2-10اگر زیربند 

 دهد.نادرست عنوان زیربند را نشان می

 هر دو زیربند 

 دارای عنوان

 درست:

 گرفتگیحفاظت در برابر خطر برق 4-2

 ترانسفورماتور ایمن     4-2-1

دار خطرناک های برقترانسفورماتورها باید محصور بوده و همراه با حفاظت مناسب در برابر تماس با قسمت

 ها را نداشته باشند.شده در خازنناشی از بار الکتریکی ذخیره گرفتگیارائه شوند و خطر برق

 دار خطرناکهای برقحفاظت در برابر تماس با قسمت    4-2-2

دار شده از منبع جدا نشده باشد این قسمت برقبندی مضاعف یا تقویتدار، با استفاده از عایقاگر قسمت برق

 آید.میدار خطرناک به حساب عنوان یک قسمت برقبه

 

 هر دو زیربند 

 بدون عنوان

 درست:

 گرفتگیحفاظت در برابر خطر برق 4-2

دار های برقترانسفورماتورها باید محصور بوده و همراه با حفاظت مناسب در برابر تماس با قسمت    4-2-1

 نداشته باشند.ها را شده در خازنگرفتگی ناشی از بار الکتریکی ذخیرهخطرناک ارائه شوند و خطر برق

شده از منبع جدا نشده باشد این بندی مضاعف یا تقویتدار، با استفاده از عایقاگر قسمت برق   4-2-2

 آید.دار خطرناک به حساب میعنوان یک قسمت برقدار بهقسمت برق

 

 بدون عنوان

 

 دارای عنوان

 نادرست:

 گرفتگیحفاظت در برابر خطر برق 4-2

دار های برقترانسفورماتورها باید محصور بوده و همراه با حفاظت مناسب در برابر تماس با قسمت    4-2-1

 ها را نداشته باشند.شده در خازنگرفتگی ناشی از بار الکتریکی ذخیرهخطرناک ارائه شوند و خطر برق

 دار خطرناکهای برقحفاظت در برابر تماس با قسمت    4-2-2

دار شده از منبع جدا نشده باشد این قسمت برقبندی مضاعف یا تقویت، با استفاده از عایقداراگر قسمت برق

 آید.دار خطرناک به حساب میعنوان یک قسمت برقبه

 درست و نادرست عنوان زیربندهاۀ : استفاد8شکل 

        آزاد و پاراگراف بندها بندیگذاری، تقسیمشماره 28-3

 گذاری  شماره 28-3-1

مراجعاه   9شاود )باه شاکل     شاروع کاربرد ۀ و با بند هد  و دامن 1 عدد بندهای استاندارد باید از گذاریشماره

 شود(.

  .یابدها ادامه  پیوستتا ابتدای  افزایشی پیوسته و صورتگذاری باید بهاین شماره

 .مراجعه شود 25بند  ها بهگذاری پیوستبرای شماره
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 .استمنبع  با گذاری بندها مطابق، شمارهشوندمی روش پذیرش تدویندر استانداردهایی که به

 بندها بندیتقسیم 28-3-2

 ، 1-1-1-1-5ل اثا مبرای ) حداکثر تا سطح چهارمبند  دار برای بند است. تقسیمهای شمارهبندیزیربند، تقسیم

    .مجاز است( 5-1-1-1-2

 سطوح بند و زیربند به قرار زیر است: نکته:

 مثال در پیوست  مثال در متن  عنوان  سطح

 1-الف   5  بند  0سطح 

 1-1-الف   1-5  زیربند  1سطح 

 1-1-1-الف   1-1-5  زیربند  2سطح 

 1-1-1-1-الف  1-1-1-5  زیربند  3سطح 

 1-1-1-1-1-الف  1-1-1-1-5  زیربند  4سطح 

 ارد را بارای کااربر  درک اساتاند  زیربندهای متعادد شود از زیربندهای با سطح زیاد استفاده نشود زیرا توصیه می

  کند.مشکل می

 ارائه شده است. 9گذاری بندها و زیربندها در شکل مثالی از شماره

های بعدی استاندارد امکان درج محتوا برای یک بند/زیربناد  بینی وجود داشته باشد که در ویراستاگر این پیش

دارد یا هنگاام تجدیادنظر اساتاندارد یاا     نظر گرفته نشده است( وجود  )که در حال حاضر محتوایی برای آن در

 هاد  حفاظ   طاور کلای حاذ  شاود، باا      نظر باشد که محتاوای یاک بند/زیربناد باه     اعمال اصلاحیه به آن در

جاای محتاوای   های سایر بندها/زیربندهای استاندارد، شماره و عنوان آن بند/زیربند حفظ شده و بهگذاریشماره

نظر گرفته نشده باشاد،   که هنوز عنوانی برای این بند/زیربند درود. درصورتیدرج ش« کاربرد ندارد.»آن، عبارت 

 جای عنوان درج شود. به« در حال حاضر مطلبی ارائه نشده است.»عبارت 

هرگااه در ایان    .اسات منباع   با بندها مطابق بندیتقسیم، شوندروش پذیرش تدوین میدر استانداردهایی که به

نشاان داده شاده باشاد، در     voidهاایی مانناد   بند فاقد محتوا بوده و این موضوع با واژهاستانداردها، یک بند/زیر

جاای محتاوای آن عباارت    استاندارد ملی ایران، شماره و عنوان آن بند/زیربند )درصورت وجود( حفظ شده و به

 درج شود.« در حال حاضر مطلبی ارائه نشده است.»
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 و زیربندهاگذاری بندها  مثالی از شماره: 9شکل 

بارای   ؛که حداقل یک زیربند دیگر در همان سطح وجود داشاته باشاد   ایجاد شود هنگامییک زیربند باید فقط 

 1-همچنین بند ب. باشد وجود داشتهنیز  2-10زیربند مگر اینکه  داشته باشد 1-10زیربند نباید  10بند  ،مثال

 وجود داشته باشد. نیز  2-1-ب مگر اینکه زیربندباشد داشته  1-1-زیربند ب نباید

    زادپاراگراف آ 28-3-3

 ابهام در هنگام ارجاع به آن، باید اجتناب شود. دلیلبه« پاراگرا  آزاد»کارگیری از به

 شود.شود زیرا به آن ارجاع داده نمیمواردی مانند گزارۀ مقدماتی بند اصطلاحات و تعاریف، پاراگرا  آزاد محسوب نمی نکته:

  هاای زیربنادهای  دلیل اینکه پااراگرا  درست نشان داده شده است(، بهناصورت آنچه به با )مطابق 10در شکل 

توان به بناد  شده نمیدادهنشان زاددهند برای اشاره به پاراگرا  آرا تشکیل می 5نیز قسمتی از بند  2-5و  5-1

 را  زادده است( بایاد پااراگرا  آ  صورت درست نشان داده شآنچه به با )مطابق ارجاع داد. برای حل این مشکل 5

را  2-5و  1-5 )یا هر عنوان مناسب دیگر( نشان داد و بر این اساس زیربندهای« کلیات   1-5»صورت زیربند به

 را در سه پاراگرا  متوالی ارائاه کارد یاا پااراگرا  آزاد را باه محال       5یا محتوای بند گذاری کرد شماره اًمجدد

 یا آن را حذ  کرد.دیگری در متن انتقال داد 
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 درست:   نادرست:

... 

 های دستمال کاغذی ویژگی 5

کاغذی باید از خمیر کاغذ الیا   دستمال

سلولزی بکر یا خمیر کاغذ الیا  بازیافتی، یا 

 ترکیبی از این دو باشد.

 های میکروبیویژگی 5-1

های میکروبی انواع دستمال کاغذی باید ویژگی

 باشد. 4778ایران مطابق با استاندارد ملی 

 های فیزیکی و شیمیاییویژگی 5-2

شده در های ارائهدستمال کاغذی باید با ویژگی

 جدول مربوط مطابقت داشته باشد.

 روش آزمون 6

... 

 

 

 

 

 

 

 

پاراگرا  

 آزاد

 ... 

 های دستمال کاغذی ویژگی 5

 کلیات 5-1

دستمال کاغذی باید از خمیر کاغذ الیا  سلولزی بکر یا 

 کاغذ الیا  بازیافتی، یا ترکیبی از این دو باشد.خمیر 

 های میکروبیویژگی 5-2

های میکروبی انواع دستمال کاغذی باید مطابق با ویژگی

 باشد. 4778استاندارد ملی ایران 

 های فیزیکی و شیمیاییویژگی 5-3

شده در جدول های ارائهدستمال کاغذی باید با ویژگی

 مربوط مطابقت داشته باشد.

 روش آزمون 6

... 
 ... 

 های دستمال کاغذی ویژگی 5

دستمال کاغذی باید از خمیر کاغذ الیا  سلولزی بکر یا 

 خمیر کاغذ الیا  بازیافتی، یا ترکیبی از این دو باشد.

های میکروبی انواع دستمال کاغذی باید مطابق با ویژگی

 باشد. 4778استاندارد ملی ایران 

شیمیایی دستمال کاغذی باید با های فیزیکی و ویژگی

 شده در جدول مربوط مطابقت داشته باشد.های ارائهویژگی

 روش آزمون 6

... 

 اجتناب از آن )سمت نپ(برای  هاییوش)سمت راست( و ر آزاد: مثالی از پاراگراف 10شکل 

 دهیارجاع 28-4

 ارجاع به بندها وهایی از باشد، مثال دهی به بندها و زیربندها باید با درج واژۀ بند یا زیربند و دقیقارجاع

 است. در مثال زیر ارائه شدهزیربندها 

 مثال:

 4با بند  مطابق

 شرح داده شده است. 1-1-4جزئیات در زیربند 

 .تعیین شده است 2-الزامات در بند ب

 ذکر شده است. 10ایط محیطی در بند شر

 د.دهجایی ارائه میوص جابهخصدراطلاعات بیشتری را  3-5شده در زیربند های توصیفروش

 ، پاراگرا  سوم مراجعه شود.3-1-به زیربند ت
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 ها فهرست 29

 هدف و منطق 29-1

 است.درک بهتر  منظوراطلاعات بهبندی ها، تقسیمفهرستۀ هد  از ارائ

 معرفی   29-2

مقادماتی یاا عناوان    گازارۀ  و در پایاان  معرفی  ،مقدماتی یا عنوان مرتبطگزارۀ ها با یک  فهرستشود توصیه می

 دونقطه ):( گذاشته شود.

 شدهشود که تمام موارد فهرست وضوح مشخصدر مواردی که امکان ابهام وجود دارد، در گزارۀ مقدماتی باید به

 مورد نظر است. هایا برخی از آن

 بندیتمقسگذاری و شماره 29-3

عادد و/یاا   ، مراجعاه شاود(   12، ردیاف  1-)به جدول پ 1از خالکشود برای هر یک از اقلام فهرست، توصیه می

 بندی شود.های دیگر تقسیمتواند به فهرستهر فهرست میحرو  الفبای فارسی استفاده شود. 

 جز انتهاای آخارین قلام کاه باا نقطاه ).( پایاان        ویرگول )؛( گذاشته شود، بهنقطه ،شدهدر انتهای اقلام فهرست

 یابد.می

 :1مثال 

 آزمون الف( و ب( باید روی آزمونه انجام شوند.هر دو 

شود. بشکه با آهنگ پنج چارخش در  انجام  1307-2-31شده در استاندارد ملی ایران محفظۀ گردان ارائه ونآزمون، در الف(

 صورت زیر است:های آزمونه بهدهد، تعداد سقوطسقوط رخ  10دقیقه چرخانده شده و در هر دقیقه،  

 باشد؛ g 250سقوط، اگر جرم آزمونه حداکثر  50(   1 

 باشد.        g 250سقوط، اگر جرم آزمونه بیشتر از  25(   2 

 ابتدا در یک جهت به مدت یک دقیقه و سپس در جهت مخالف به مدت یک دقیقه به  Nm 4/0وقتی گشتاور  ب(

 شود، نباید چرخش داشته باشند.های آزمونه اعمال میشاخک 
 

 :2مثال 

 کننده نیست:های زیر نیاز به قطعای دستگاهبر

  دستگاهی که در شرایط کار عادی، مصر  توان الکتریکی آن ازW 10 فراتر نرود؛ 

  دستگاهی که توان الکتریکی آنmin 2  بعد از اعمال هر یک از شرایط اشکال ازW 50  فراتر نرود و پس از این مدت به کار

 عادی خود ادامه دهد؛

  کار مداوم در نظر گرفته شده است. برایدستگاهی که 
  

                                                 
1 bullet 
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 :3مثال 

 های دستگاه ممکن است به دلایل زیر باشد:لرزش

 نامتعادلی اجزای گردان؛ 

 تغییر شکل جزئی قاب؛ 

 های غلتان؛   یاتاقان 

 .بارهای آئرودینامیکی 
 

 :4مثال 

 نتیجۀ آزمون درصورت برقراری تمام شرایط زیر قبول است:

  پس از اعمال ضربۀN 10 ،ای از ترک و فرورفگی در بدنه مشاهده نشود؛نشانه 

  دمای نمونۀ تحت آزمون در حین آزمون از°C 30 ؛ فراتر نرود 

  % جریان نامی باشد. ±10نوسان جریان ورودی در حد 
 

 :5مثال 

 نتیجۀ آزمون درصورت برقراری هر یک از شرایط زیر مردود است:

  پس از اعمال ضربۀN 10 ،از ترک و فرورفتگی در بدنه مشاهده شود؛ای نشانه 

  دمای نمونۀ تحت آزمون از°C 30 ؛فراتر رود 

  % جریان نامی باشد. ±10نوسان جریان ورودی فراتر از 

 دهیارجاع 29-4

گزارۀ مقدماتی یا عنوان  ،برای مثال ؛وضوح با محتوای آن مشخص شودشود هد  از ارائۀ فهرست، بهتوصیه می

 فهرست را معرفی کند.تواند زیربند می

 شاده )حرفی/عاددی(  گاذاری به اقلام یک فهرست باشد، باید از فهرست شاماره  متقابل اگر ضرورتی برای ارجاع

یکتاا داشاته باشاد.    ۀ بایاد یاک شناسا    شاده گذاریبندی، هر قلم از فهرست شمارهتقسیم استفاده شود. در این

 شود. شروعند جدید دوباره دهی اقلام فهرست باید در هر بند یا زیربشماره

 زیر استفاده شود:ۀ شدهای ارائهاز قالب ی موجود در همان استانداردهابرای ارجاع به فهرست

 ؛ب( تعیین شده است ردیف ،1-3طور که در زیربند همان 

 کاربرد دارد؛( پ( و ب(، الف هایردیف ،5بند  در 

  باشد؛ ، ردیف ت(5-14روش آزمون مطابق با زیربند 

 مراجعه شود.   2 ، ردیفالف(ردیف  ،3-23 زیربند به ) 
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 زیر استفاده شود:ۀ شدهای ارائهاز قالب ی سایر مدارک/استانداردهاهابرای ارجاع به فهرست

  مراجعه شود؛ دوم ردیف، ردیف پ(، 3-4، زیربند 1398: سال 1048به استاندارد ملی ایران 

  به استانداردISO 100:2018 ردیف ، 4.2.1، زیربندc) اجعه شود؛مر 

  به استانداردISO 999:2000 ردیف 7.3، زیربند ،b) ،مراجعه شود. (3 ردیف 

 هانکته 30

 هدف و منطق 30-1

 روناد. کاار مای   اساتاندارد باه  ماتن  یا اساتفاده از  بهتر اطلاعات بیشتر با هد  کمک به درک ۀ ها برای ارائنکته

 ها قابل استفاده باشد.نکتهاستاندارد باید بدون 

 ارائه شده است. 3-5-34ها در زیربند های شکلنکتهقواعد مربوط به 

 ارائه شده است. 2-5-35ها در زیربند های جدولنکتهقواعد مربوط به 

وص مراجع بدون تااریخ و مراجاع   درخصآگاهی کاربر بوده و ضوابط ذکرشده  های مراجع الزامی فقط براینکته

 مراجعه شود. 1-5-20د به زیربن است،تاریخ ملاک عمل دارای 

 8-5-21 کند، به زیربناد ها پیروی مینکته( از قواعد متفاوتی نسبت به قواعد مدخل اصطلاحی)در  نکتۀ مدخل

 مراجعه شود.

 ارائه شده است. 12جدول در طور خلاصه ها بهها و پانوشتاستفاده از نکته شیوۀ
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 مدخل در استانداردهای و نکته هاها، پانوشتنکته: استفاده از 12جدول 

 ابط مجازوض شناسه گذاریشماره مطابق با جزء محل درج

مدخل 

 اصطلاحی

 #نکتۀ 

 مدخل

 زیربند

21-5-8 
 شود.گذاری میهمیشه شماره

 : مدخل 1نکتۀ 

 مدخل:  2نکتۀ 

با توجه به کاربرد اصطلاح، شامل  مجاز است

شود، مجاز است( )باید، توصیه می ابطوض

 .باشد

پانوشت 

توضیحی 

مجاز 

 نیست.

  زیربند

21-5-10 
– – 

مدخل  #نکتۀ توضیحات بیشتر باید در قالب 

 درج معادل انگلیسی  ارائه شود. و مثال

کاررفته در تعریف و/یا نکتۀ های بهواژه

 صورت پانوشت صفحه مجاز است.به مدخل

 متن

 30بند  نکته

 گذاری اگر بیش از یکی باشد شماره

گذاری برای هر بند یا شود؛ شمارهمی

 زیربند جدید از ابتدا شروع 

 شود.می

 : نکته

 :1نکتۀ 

 :2نکتۀ 

نباید شامل الزامات )باید( یا هر اطلاعات 

مانند  ضروری برای کاربرد استاندارد

ها ، توصیهها )وجه امری(دستورالعمل

ها )مجاز هجازاشود/بهتر است( یا می )توصیه

 است( باشد.

 صورت متوالی در هر صفحهبه 32بند  پانوشت

 با  معمولاً

گذاری شماره

 عددی

نباید شامل الزامات )باید( یا هر اطلاعات 

ها ضروری برای کاربرد استاندارد، توصیه

ها )مجاز هجازاشود/بهتر است( یا می )توصیه

 .است( باشد

 هاشکل

نکتۀ 

 شکل 

  زیربند

34-5-3 

 گذاری اگر بیش از یکی باشد شماره

 گذاری آن مستقل از شود؛ شمارهمی

گذاری برای های متن است؛ شمارهنکته

 شود.هر شکل جدید از ابتدا شروع می

 : نکته

 :1نکتۀ 

 :2نکتۀ 

نباید شامل الزامات )باید( یا هر اطلاعات 

ها ضروری برای کاربرد استاندارد، توصیه

ها )مجاز هجازاشود/بهتر است( یا می )توصیه

 است( باشد.

پانوشت 

 شکل

  زیربند

34-5-4 

های گذاری آن مستقل از پانوشتشماره

 متن است؛ 

گذاری برای هر شکل جدید از شماره

 شود.ابتدا شروع می

حرو   معمولاً

فارسی )شروع از 

الف( یا حرو  

کوچک انگلیسی 

( a)شروع از 

 شدهبالانویس

 شامل الزامات باشد. مجاز است

 هاجدول

نکتۀ 

 جدول

  زیربند

35-5-2 

 گذاری اگر بیش از یکی باشد شماره

 گذاری آن مستقل از شود؛ شمارهمی

گذاری برای های متن است؛ شمارهنکته

 شود.هر جدول جدید از ابتدا شروع می

 :نکته

 :1نکتۀ 

 :2نکتۀ 

نباید شامل الزامات )باید( یا هر اطلاعات 

ها ضروری برای کاربرد استاندارد، توصیه

ها )مجاز هجازاشود/بهتر است( یا می ه)توصی

 است( باشد.

پانوشت 

 جدول

  زیربند

35-5-3 

های گذاری آن مستقل از پانوشتشماره

 متن است؛ 

گذاری برای هر جدول جدید از شماره

 شود.ابتدا شروع می

حرو   معمولاً

فارسی )شروع از 

الف( یا حرو  

کوچک انگلیسی 

( a)شروع از 

 شدهبالانویس

 شامل الزامات باشد. مجاز است
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 عنوان  30-2

 ها عنوان ندارند.نکته

 بندیتمقسگذاری و شماره 30-3

بنادی )هار   گذاری در هر تقسیمگذاری شوند. شمارهشماره 1 عدد ترتیب ازها باید بهنکتهدر یک بند یا زیربند، 

وجاود داشاته    نکتهبندی فقط یک شود. اگر در تقسیمشروع  1 عدد بند یا زیربند( جدید باید مستقل بوده و از

 نوشته شود.  پررنگبعد آن باید با قلم  ۀدونقط نشانۀ، شماره و «نکته»واژۀ گذاری شود. باشد نباید شماره

 دهیارجاع 30-4

 .است در مثال زیر ارائه شده هانکتهارجاع به  از روشهایی ها اختیاری است. مثالارجاع به نکته

 مثال:  

  ارائه شده است. 2نکتۀ  ،1-7توضیح در زیربند 

 .مراجعه شود 3، نکتۀ 6-8به زیربند 

 اصول و قواعد خاص 30-5

مراجعه شود( یاا هار اطلاعاات ضاروری بارای       4، به جدول «باید»استفاده از  مانندها نباید شامل الزامات )نکته

، باه  «شود/بهتر استیه میتوص»استفاده از  مانندها )(، توصیهوجه امریها )دستورالعمل مانندکاربرد استاندارد، 

  مراجعه شود( باشد. 6به جدول « مجاز است»استفاده از  مانندها )اجازهمراجعه شود( یا  5جدول 

 ارائه شده است. 12جدول طور خلاصه در ها بهها و پانوشتاستفاده از نکته شیوۀ

 درست: 1مثال 

 باشد. mm 15تا  mm 10و عرض آن بین  mm 40تا  mm 25طول هر برچسب باید بین 

ها بندی آنهای درجههای سرنگ، بدون پوشاندن نشانهاندازۀ برچسب طوری انتخاب شده است تا برای اکثر اندازه نکته:

 مناسب باشد.
 

 نادرست: 2مثال 

 دلالت بر الزام دارد.« باید» .باشد 2381استاندارد ملی ایران  بندی محصول باید مطابق بابسته :1نکتۀ 

دلالاات باار الاازام دارد، کااه در « آزمااون» انجام دهید. N 10طور جایگزین، آزمون را با بار به :2نکتۀ 

اینجا در قالب دستورالعمل با اساتفاده از  

 وجه امری ارائه شده است.

 دلالت بر توصیه دارد.« بهتر است» استفاده شود. V AC 120برای این دستگاه، بهتر است از ولتاژ  :3نکتۀ 

 دلالت بر اجازه دارد.« مجاز است» هر شخص مجاز است بیش از یک وظیفه داشته باشد. :4نکتۀ 
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 هامثال 31

 هدف و منطق 31-1

 قابل استفاده باشد. ها. استاندارد باید بدون مثالکنندتر میروشنشده در استاندارد را مفاهیم ارائه ها،مثال

 عنوان 31-2

واضح شدن موضوع مثال به توضیح مقدماتی نیاز باشد، ارائاۀ توضایح    ، در مواردی که برایندارندها عنوان مثال

 تاوان درصورت لازوم مای   مراجعه شود(. 11تا  1های مثال 4-5-21بعد از نشانه دونقطه مجاز است )به زیربند 

 عه شود(.مراج 6-5-35)به زیربند  کرد بندیگروه« هامثال»یا « مثال»ها را در قالب بند یا زیربند با عنوان مثال

 بندی تمقسگذاری و شماره 31-3

 هر بند یا زیربند بایددر گذاری گذاری شوند. شمارهشماره 1 عدد از ترتیببهها باید در یک بند یا زیربند، مثال

گذاری بندی فقط یک مثال وجود داشته باشد نباید شمارهشود. اگر در تقسیمشروع  1 عدد و از اشدمستقل ب

توان در همان نوشته شود. محتوای مثال را می پررنگبعد آن باید با قلم  ۀدونقط نشانۀمثال، شماره و واژۀ شود. 

 سطر یا در سطر بعد درج کرد.

 اند از:ها عبارتبرخی از این جنبه :1مثال 

 الزامات بهداشتی و ایمنی؛ -

 الزامات عملکردی. -
 

 ایفلکهشیرهای برقی، شیرهای اهرمی و شیرهای : 2مثال 
 

  :3مثال 
ISO/IEC 17025, Testing and calibration laboratories  

 

 : 4مثال 

 mm 2 ± mm 24  درست:

  mm 2 ± 24 نادرست:

 km 80  درست: 

 Km 80 نادرست: 

 دهیارجاع 31-4

 .است در مثال زیر ارائه شدهها ارجاع به مثال هایی از روشها اختیاری است. مثالارجاع به مثال

 مثال: 

 .مراجعه شود 5مثال  ،3-6-6به زیربند 

 .فهرستی از تجهیزات رایج ارائه شده است 2مثال  ،4در بند 

 مراجعه شود. 7به مثال 
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 اصول و قواعد خاص 31-5

مراجعه شود( یا هار اطلاعاات ضاروری بارای      4، به جدول «باید»استفاده از  مانندها نباید شامل الزامات )مثال

، باه  «شود/بهتر استتوصیه می»استفاده از  مانندها )(، توصیهوجه امریها )دستورالعمل مانندکاربرد استاندارد، 

 .باشد د(مراجعه شو 6به جدول « مجاز است»استفاده از  مانندها )هجازامراجعه شود( یا  5جدول 

شاده شاامل   قاول قول کرد. اگر متن نقال دادن مفهوم، یک متن را از جای دیگر نقلتوان برای نشاندر مثال می

و  1، مثاال  3-29، مثاال، زیربناد   5-26)برای مثال به زیربند  قبول استها باشد، قابلها و اجازهالزامات، توصیه

 مراجعه شود(. 2و مثال  1، مثال 5-30زیربند 

 هاپانوشت 32

 هدف و منطق 32-1

روناد. اساتاندارد   کار مای  یک مورد خاص از متن بهۀ اطلاعات بیشتر دربارۀ های متن استاندارد برای ارائپانوشت

 ها قابل استفاده باشد.باید بدون پانوشت

 ارائه شده است. 4-5-34در زیربند  های شکلقواعد مربوط به پانوشت

 ارائه شده است. 3-5-35جدول در زیربند های قواعد مربوط به پانوشت

 عنوان 32-2

 ها عنوان ندارند.پانوشت

 بندیتمقسگذاری و شماره 32-3

 گاذاری شاوند.   صاورت ترتیبای شاماره   طور مساتقل در پاایین هماان صافحه باه     های هر صفحه باید بهپانوشت

شروع شاوند. بارای    1 عدد ید ازدر هر صفحه با د وشونهای هر صفحه با استفاده از اعداد ارجاع داده میپانوشت

صورت بالانویس در سامت چاپ   پانوشت باید بهۀ لاتین که نیازمند توضیح است، شمارفارسی و  هایواژهتمامی 

صاورت  چاین و توضایح انگلیسای باه    صورت راستو در پایین همان صفحه، توضیح فارسی به شودآن واژه درج 

 چین نوشته شوند.چپ

استفاده شود؛ یعنی اعداد باید باالانویس و بادون    1وُردافزار فرض نرمها از حالت پیششتگذاری پانوبرای شماره

 خط فاصله باشد.

 دهیارجاع 32-4

 در متن استاندارد ارجاع داده شود. باید ها به پانوشت

 

                                                 
1 microsoft word software 
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 .است در مثال زیر ارائه شده هاپانوشتارجاع به  هایی از روشمثال

 مثال:

 ارائه شده است.  13535استاندارد ملی ایران  در غلات 1بردارینمونه روش

 استفاده شود. 2پارچۀ مقاوم در برابر نفوذ آباز 

g 100  را در  3آلدئیدهگزانشیمیایی ۀ مادازml 500 .آب حل کنید 

––––––––––– 
1 sampling method 
2 waterproofe fabric 
3 hexanaldehyde

 

 اصول و قواعد خاص 32-5

 بند اصطلاحات و تعااریف های وص پانوشتدرخص. گیرند همان صفحه قرار باید در پایینهر صفحه های پانوشت

 مراجعه شود. 12جدول و  10-5-21به زیربند 

مراجعه شود( یا هر اطلاعات ضاروری بارای    4، به جدول «باید»استفاده از  مانندها نباید شامل الزامات )پانوشت

، باه  «شود/بهتر استتوصیه می»استفاده از  مانندها )(، توصیهوجه امری)ها دستورالعمل مانندکاربرد استاندارد، 

 مراجعه شود( باشد. 6به جدول « مجاز است»استفاده از  مانندها )هجازمراجعه شود( یا ا 5جدول 

نگارش صاحیح و  ۀ شیوبا های لاتین مطابق شود. اسامی خاص و عبارتپانوشت لاتین باید با حر  کوچک درج 

 شود.بودن حرو ( درج ها )شامل بزرگ و کوچکآنرایج 

 :   1مثال 

   تنظیم شوند. 2براساس مفاد معاهدۀ پاریس 1شود تمامی قراردادهای تجاریتوصیه می

 پیروی شود. 3(WHOهای سازمان جهانی بهداشت )نامهاز دستور

––––––––– 
1 commercial contracts 
2 Paris Agreement 
3 World Health Organization 

 

 :2مثال 

 مقدمه   1-1-پ

 است. 7براساس قانون اهم 6روش آنی

––––––––– 
6 real-time method 

 رابطۀ مستقیم دارد.آن جزء  سربا ولتاژ دو  ،سیم( ایمقاومت  کیمانند )جزء  کیاز  یعبور انیجرطبق قانون اهم،   7

د بدون درج و توضیحاتی به فارسی لازم داشته باشد، توضیح فارسی بای که پانوشت به زبان لاتین باشددرصورتی

 چین درج شود.صورت راستشماره، در سطر بعد به
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 :   3مثال 

 پر کنید. 2شدهزداییو مابقی مخزن را با آب یون 1اسیدنصف مخزن آزمون را با استیک

––––––––– 
1 acetic acid 

اسیدهای آلی از  ءجز شود ونیز شناخته می جوهر سرکه یا جوهر انگورهای و نام CH3COOHو فرمول  اسیدا نام آیوپاک اتانوئیکباین اسید 

 .است اسیدهاکربوکسیلیک گروه
2 deionized water 

  های ریاضی  فرمول 33

 هدف و منطق 33-1

 کند.ها استفاده میکمیّّتبین ۀ فرمول ریاضی از نمادها برای بیان رابط

 مربوط به مقادیر عددی، مانند نمادهای نکته:
km/h

V
، 

m

l
 و 

s

t
فرماول   t (s) و V (km/h) ،l (m)یاا   t/sو  V/(km/h) ،l/mیاا   

  ها کاربرد دارد.های جدولبرای محورهای نمودارها و عنوان سرستون فقط هانمادریاضی نیستند. این 

 عنوان 33-2

 .ندارند عنوان ریاضی هایفرمول

 بندیتمقسگذاری و شماره 33-3

هاد  ساهولت در    هاا بایاد باا   شود، این فرمولهای ریاضی ارجاع داده استاندارد به فرمولکه در متن درصورتی

شاود.   انجاام  کمانو با قرارگیری درون  1ها باید از عدد گذاری فرمولد. شمارهشونگذاری شمارهمتقابل،  ارجاع

 شود.چین درج وسط صورتفرمول در سمت راست و فرمول بهۀ شمار

 :1مثال 

(1) 2 2 2 x y z 

 ها باشد. ها و شکلگذاری بندها، جدولپی و مستقل از شماره در گذاری باید پیشماره

ۀ عناوان پیشاوند و ساپس شامار    آن پیوسات باه  ۀ باید با درج حر  شناسا   های ریاضی داخل هر پیوستفرمول

 قرار گیرد.  پیوندپیوست و شماره باید خط ۀ گذاری شود، بین حر  شناسشماره 1 عدد شونده ازشروع

 :2مثال 

2 (1-)الف 2 2 x y z 

تغییار  انجام شود و منبع با مطابق ، دنشومی تدوین روش پذیرشبهاستانداردهایی که ها در فرمولگذاری شماره

منباع ممکان   گاذاری  در نظام شاماره  ،برای مثالمنزلۀ پذیرش تغییریافته است؛ ها بهگذاری فرمولنظام شماره

 باشد. 6سومین فرمول ریاضی موجود در بند ۀ ( شمار3-6)است 
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 دهیارجاع 33-4

همچنین  .شود ارجاع داده آن به متن در باشد، شده گذاریشماره فرمول ریاضی کهتیدرصورشود توصیه می

  .شود مشخص مقدماتیۀ گزار یک با استفاده از مثال برای فرمول،ۀ ارائ از شود هد توصیه می

 .استارائه شده زیر  در مثال های ریاضیفرمولارجاع به  هایی از روشمثال

 مثال:

 مراجعه شود. (3) به فرمول

 .شود مراجعه (5-الف) فرمول به

 اصول و قواعد خاص 33-5

  شود. نوشته ریاضی صحیح شکل به باید ریاضی فرمول

 که فرمول ریاضی درصورتی ؛مستقل از انتخاب یکاها استها،  کمّیتّشده برمبنای فرمول ریاضی نوشته

فرمول شود از توصیه می ،بنابراین ؛برمبنای مقادیر عددی، وابسته به انتخاب یکای مناسب استشده نوشته

 جای فرمول ریاضی برمبنای مقادیر عددی استفاده شود.به هاکمّیتّریاضی برمبنای 

 هاکمّیتّفرمول ریاضی برمبنای  :1 مثال
l

V
t

 

 :آن در که

V سرعت متحرک در حرکت یکنواخت است؛ 

l شده است؛مسافت طی 

t .مدت زمان طی مسیر است 

  پیروی شود که در آن 2شده در مثال ارائهشیوۀ ت استفاده از مقادیر عددی در فرمول ریاضی باید از درصور

 گیری ارجاع داده شده است.به یکاهای اندازه شفا طور به

 فرمول ریاضی برمبنای مقادیر عددی: 2مثال 

3,6
l

V
t

  

 :آن در که

V ( مقدار عددی سرعت متحرک در حرکت یکنواخت، برحسب کیلومتر بر ساعتkm/hاست؛ ) 

l مقدار عددی مسافت طی( شده، برحسب مترmاست؛ ) 

t  ،مقدار عددی مدت زمان طی مسیر( برحسب ثانیهs.است ) 

 استثنای مواردحرفی باشند بهشوند. این نمادها باید تک داده لاتین نشان مورب حرفی نمادهای با باید متغیرها

  مجاز است نمادهای چندحرفی باشند. که( Re 2)مانند عدد رینولدز 1مقدارمانند ویژهخاص، 

                                                 
1 eigenvalue (characteristic number)  

 مراجعه شود.[ کتابنامه( 1)ردیف ] 1392: سال 9819-11)اعداد مشخصه( به استاندارد ملی ایران مقدار وص ویژهدرخصبرای آگاهی 
2 Raynolds number 
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 22ارائاه نشاده باشاد )باه بناد       هانوشتکوته /یابند نمادها وکاررفته در فرمول ریاضی در اگر معنی نمادهای به

 مراجعه شود(، باید همراه فرمول ریاضی شرح داده شود.

 و هم برای مقدار عددی متناظر آن استفاده شود. کمیّّتدر استاندارد نباید از نماد یکسان، هم برای یک 

هاای  نام جای نمادها نباید ازها نوشته شود. بهمیّّتکهای فرمول ریاضی نباید در قالب اصطلاحات توصیفی یا نام

 اند استفاده شود.نوشته شدهنویس یا با پایین موربی چندحرفی که برای مثال با قلم هانوشتکوتهها یا کمیّّت

 :3مثال 

 نادرست: درست:

ME,

MR,

i

i
i

S

t
S

 
i

i
i

MSE
t

MSR
 

 که در آن: که در آن:

ti  مقدار آماری برای سامانۀi است؛ ti  مقدار آماری برای سامانۀi است؛ 

SME,i  میانگین توان دوم باقیمانده برای سامانۀi است؛ MSEi  میانگین توان دوم باقیمانده برای سامانۀi است؛ 

SMR,i برای سامانۀ  1میانگین توان دوم در نتیجۀ وایازشi 
 است. 

MSRi  میانگین توان دوم در نتیجۀ وایازش برای سامانۀi 

 است. 
  

 :4مثال 

 نادرست: درست:

m

V
  

 جرم 
 چگالی= 

 حجم
 

  :5مثال 

 نادرست: درست:

dim dim dim( ) ( ) ( )E F l  انرژی( بُعد )طول( = بُعد× )نیرو(  بُعد( 

 که در آن:

E انرژی است؛ 

F  است؛نیرو 

l  است.طول 

 یا

dim energy dim force dim length( ) ( ) ( )  

 یا

dim dim dim( ) ( ) ( )energy force length  

های مختلف از یک نماد یکسان استفاده نشود. با هد  ایجاد کمیّّتدادن شود در استاندارد برای نشانتوصیه می

 استفاده کرد.ها نویستوان از پایینتمایز بین نمادهایی که دارای مفهوم مرتبط هستند می

 های ریاضی استفاده شوند.از نمادهای یکاها نباید در فرمول

 ارائه شده است.« چ»بیشتر در پیوست  هایالزامات و مثال

                                                 
1 regression 
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 ؛افزار وُرد و با قلم منطبق باا ماتن نوشاته شاوند    نویسی نرمها با استفاده از قابلیت فرمولشود فرمولتوصیه می

کاه  را درصاورتی  هافرمولتوان تصویر واضح می شوند،تدوین می منبع براساس ی کهدر استانداردهای ،باوجوداین

 . دکر نویسی این استاندارد باشد، به همان صورت درجمطابق با اصول فرمول

و افزار وُرد قابلیت درج انواع توابع ریاضی، اعمال هرگوناه تغییار در انادازۀ قلام، ماورب      در نرم MathTypeبرنامۀ کاربردی  نکته:

 ها را دارد. غیرمورب نوشتن حرو  و اعداد و پایین و بالانویس کردن آن

 هاشکل 34

 هدف و منطق 34-1

ۀ ترین روش بارای ارائا  ماوثر شاود کاه   اطلاعات است و هنگامی از آن استفاده می نمایش 1، ابزار نگاشتاریشکل

 فهم اطلاعات باشد.قابل

امکان وجاود نادارد، اساتفاده از    این که  قط در مواردی ترسیم شود، فخطوط با استفاده از   شود شکلتوصیه می

 5-6-34درخصوص تصاویر باه زیربناد    .که جنبۀ تبلیغی نداشته باشد( مجاز است)درصورتی مانند آنو   تصویر

 مراجعه شود.

 عنوان 34-2

 باشد.صورت عبارت و کوتاه بهشود توصیه میشکل باید گویا و عنوان  شکل باید دارای عنوان باشد.

 بندیتمقسگذاری و ارهشم 34-3

 گذاری شکلشناسه 34-3-1

 شاود.  شاروع مای   1 عادد  هاا از شاکل ۀ شمار غالباًگذاری شوند. شناسه عدد،و یک « شکل»واژۀ باید با   هاشکل

که فقط  شوند. در مواردی گذاری ها شماره گذاری بندها و جدول صورت متوالی و مستقل از شمارهها باید بهشکل

 شود.  گذاریشناسه« 1شکل »صورت باشد، باید به داشته یک شکل وجود 

دونقطاه و   نشاانۀ شاکل،  ۀ پس از شناسا چین در زیر شکل قرار گیرد. صورت وسطو عنوان شکل باید به  شناسه

 سپس عنوان شکل درج شود.

 گاذاری شاماره ( 1 یک عدد )با شروع ازعنوان پیشوند و آن پیوست بهۀ باید با حر  شناس  های هر پیوستشکل

  .(2-تشکل  و 1-الف مثال شکل برای)قرار گیرد  پیوندپیوست و شماره باید خط ۀ ، بین حر  شناسشوند

#اگر یک شکل در 
)یعنی واژۀ شکل، شمارۀ شکل و نشانۀ  شکلۀ شناس»های عبارتباشد،   صفحه ادامه داشته  2

و  (#از  2) (،#از  1)شناساۀ  »و  «(اسات  اختیااری هاا  در بقیه صفحه 1غیر از صفحۀ عنوان شکل )»، «دونقطه(

 شود. مراجعه 5شکل و  3تا  1های به مثال های این شکل تکرار شود.در تمام صفحه« موارد مشابه

                                                 
1 graphical 

 دهد.های شکل را نشان می( تعداد صفحه#نشانه هشتک ) 2
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 صفحه نشان داده شده است. 4شناسه و عنوان شکل در صفحۀ اول از شکلی که در  :1مثال 

 (4از  1) دستگاه کشش سیم :10شکل 
 

 صفحه نشان داده شده است. 4شناسۀ شکل در صفحۀ دوم از شکلی که در  :2مثال 

 ( 4از  2) :10شکل 

 یا 

 (4از  2) دستگاه کشش سیم :10شکل 
 

 صفحه نشان داده شده است. 3شناسۀ شکل در صفحۀ دوم از شکلی که در  :3مثال 

 (3از  2): 6-شکل الف

 تغییار انجام شاود و  منبع با  مطابقد، نشومی تدوین روش پذیرشبهاستانداردهایی که ها در شکلگذاری شماره

منبع ممکن است گذاری در نظام شماره ،برای مثال؛ پذیرش تغییریافته استۀ منزلها بهگذاری شکلنظام شماره

 باشد. 6موجود در بند  شکلسومین ۀ ( شمار6-3)

 ی فرعیهاشکل 34-3-2

 کاه موجاب پیچیادگی جانماایی و     ی فرعای هاا  باردن شاکل   کار شود تا حد ممکن از بهکلی توصیه می طوربه

 شود، خودداری شود.ساماندهی استاندارد می

 بارای  ؛باید با حرو  فارسی مشاخص شاوند   ی فرعیهاها فقط تا یک سطح مجاز است. شکلبندی شکل تقسیم

 ، 1-1هاا مانناد   باشد. از سایر قالاب  و مشابه آن الف(، ب(، پ( فرعی های است شامل شکل مجاز 1مثال، شکل 

 استفاده شود. ی فرعیها کردن شکلنباید برای مشخصب -5الف و -5، 1-2

 مجاز نیست. ی فرعیهاهای جداگانه برای شکلها و پانوشتنکتهبردن راهنماها،  کار به

  :1مثال 

  ای دربارۀ یکاهاگزاره 

   

  
 ترسیمی یا تصویری

 
 ترسیمی یا تصویری

  

     

   ب( عنوان فرعی  الف( عنوان فرعی  

  راهنما: 

  های مربوط به شکل )شامل الزامات(پاراگرا  

  های مربوط به شکلنکته 

  های مربوط به شکلپانوشت 

  : عنوانxشکل  
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 :2مثال 

 

 : عنوان6شکل 

 دهیارجاع 34-4

 در متن استاندارد ارجاع داده شود. واضحطور ها باید بهبه هر یک از شکل

 .است در مثال زیر ارائه شده ی فرعیهاها و شکلارجاع به شکل هایی از روشمثال

 مثال:  

 نشان داده شده است. 3اجزای تجهیزات در شکل 

 ، شکل فرعی ب( مراجعه شود.1-به شکل الف

 مراجعه شود. 2و  1های به شکل

 پ( مراجعه شود.های فرعی الف( تا ، شکل6به شکل 

 های فرعی ب(، ت( و ث( مراجعه شود.، شکل6به شکل 

 اصول و قواعد خاص 34-5

 ی حرفی/عددی گذارنشانهشیوۀ  ی،حرف ینمادها ینشگز 34-5-1

روند کار می ای یا خطی به های زاویه کمّیتّعمومی های جنبهدادن ها برای نشان نمادهای حرفی که در شکل

باشند. برای ایجاد تمایز میان کاربردهای گوناگون یک نماد معین، ISO 80000-3  با استاندارد باید مطابق

 ها استفاده کرد.نویس توان از پایینت لزوم میدرصور

 های نویس، با پایینشکل ترسیمیموجود روی یک  l»1» مختلفهای  طول ،برای مثالشود توصیه می

، aیا  A ،B ،Cیا  پ، ب، الف از  (lجای نماد قراردادی )به و شوندنوشته  la ،lb ،lcیا  l1 ،l2 ،l3کننده مانند توصیف

b ،c  .و موارد مشابه استفاده نشود 

                                                 
 انتخاب شده است. lenghtعنوان طول، از حر  اول واژۀ به lنماد  1

https://iranarze.ir/blog/azmoon46/
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 باشد.  8100استاندارد ملی ایران  مجموعه با فنی محصول باید مطابق سازیگذاری حرفی/عددی در مستند نشانه

هاای  گاذاری اساتفاده شاود. بارای ساایر نشاانه      ماورب های متغیر باید از حارو  باا قلام    کمیّّتبرای نمادهای 

 استفاده شود. موربباید از قلم غیر حرفی/عددی 

سامت راسات باالای شاکل     ۀ های موجود در شکل، باید در گوشکمیّّتبودن یکای تمام مقادیر ت یکساندرصور

 درج شود.«( متر ابعاد برحسب میلی» مانندها )کمیّّتوص یکای درخصمناسبی گزارۀ 

   .فارسی و لاتین استفاده کرد  وحرو  نمادها ،اعداد از توان میها نمایش اجزای شکلبرای 

 مراجعه شود. 11به شکل 
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 مترابعاد برحسب میلی

 
     راهنما:

 میله    1

  1سر کور پرچ 2

 طراحی میله باید طوری باشد که سر کور پرچ در هنگام نصب، تغییرشکل یافته و میله بتواند جدا شود.   

    نشان داده شده است. #شکل در  Aسر پرچ نوع  نکته:
a  .ناحیۀ شکست که فرزکاری شده است   
b  کاری کروم شده استآب کهسر میله. 

 اجزای یک شکل توضیح ی از: مثال11شکل 

 ها     های شکلو برنسبراهنما  34-5-2

یی که نیازمند توضایح  جزاتوضیح مورد نظر نباید درون شکل درج شود و ااجزای شکل باشد،  ضیحاگر نیاز به تو

 مشاخص شاوند و   **(  و * مانناد هاای خااص )  نشاانه درصاورت لازوم،   حرو ، اعاداد یاا    با استفاده از هستند

 هاای خااص، در زیار شاکل     قالب نگارشی حرو ، اعداد یا نشانه ها باید با استفاده از همانهای متنی آنضیحتو

و  1، مثاال  2-3-34و پانوشت ارائه شود )باه زیربناد    نکته)شامل الزامات(، پاراگرا  صورت راهنما، به ترتیببه

 مراجعه شود(. 12و  11 هایشکل

                                                 
1 blind rivet head 
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 :11در شکل  :مثال

  راهنمای شکل است؛« 2»و « 1»اعداد 

  پاراگرا  شامل الزامات است؛« ... جدا شود.طراحی میله »جملۀ 

 نکتۀ موجود، نکتۀ شکل است؛ 

  نمادهای«a »و«b »های شکل هستند.پانوشت 

گذاری حرفی نشانهبا سایر اجزا باید و  هاها، خطیمنحن یگذار(، برچسبمراجعه شود 12شکل به در نمودارها )

گاذاری  ر عددی روی محورها اشتباه نشوند برای برچساب با مقادیمحورها  یگذاربرچسببرای اینکه د. وش انجام

 استفاده کرد. عدد از یدنبامحورها 

نگاشاتاری،  ها، نمودارها، نمادهاای  ها )نقشهجزئیات شکل شوند،روش پذیرش تدوین میدر استانداردهایی که به

درون شکل و راهنمای آن بایاد   ضیحی( باید مطابق با منبع باشد و هرگونه اطلاعات توموارد مشابهو  1روندنماها

 به زبان فارسی نوشته شود.

 

 راهنما:
w درصد برحسبشده، ینیژلات مغزهای یکسر جرم 

t  ،یقهدق برحسبزمان پخت 
t90 هامغز 90 % شدنینیژلات یزمان لازم برا 
P زمان پخت از با متناظر یمنحنۀ نقط  t90 

 به دست آمده است.مختلف مغز سه نوع  یرو مطالعه براساس یجنتا ینا نکته:
 برآورد شده است. min 2/18برای این مثال t90 زمان  الف

 : مثالی از یک نمودار12شکل 

                                                 
1 flowcharts 
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 شود )باه زیربناد  استفاده می متنی هایضیحتوبرای خوانایی بهتر شکل، از  1سازمانی هایها و نمودارروندنمادر 

 مراجعه شود(. 34-6-4

 گاذاری حرفای و تعریاف یکاای آن در قسامت راهنماای شاکل        کردن ماهیت محورهای نمودارها باا نشاانه  جای مشخصبه نکته:

 مانندهای مربوط به مقادیر عددی نمادتوان از می
km/h

V
، 

m

l
 و 

s

t
 فقاط  t (s) و V (km/h) ،l (m)یا  t/sو  V/(km/h) ،l/mیا  

 برای محورهای نمودارها استفاده کرد.

 های شکلنکته 34-5-3

بایاد باا    نکتاه باشد، متن آن  داشته  نکتههای متن باشد. اگر شکل فقط یک  نکتهباید مستقل از   های شکلنکته

 صاورت  هاا بایاد باه   نکتاه باشاد،   وجاود داشاته    نکتاه شود. هرگااه در یاک شاکل چناد      شروع:« نکته»عبارت 

 ی هر شاکل بایاد از  برا هانکتهگذاری گذاری شوند. شمارههرامش مشابه آنو :« 3نکتۀ »و :« 2نکتۀ »، :«1تۀ نک»

 شروع شود. 1 عدد

نباید شامل الزامات یا هرگونه اطلاعات ضروری برای استفاده استاندارد باشاند. هرگوناه الزاماات      های شکل نکته

و عنوان شکل شکل شکل بین  پانوشتصورت پاراگرا  و/یا به استاندارد یادر متن  مربوط به محتوای شکل باید

 ارائه شود. 

 ارائه شده است. 12جدول طور خلاصه در ها بهها و پانوشتاستفاده از نکته شیوۀ

 های شکلپانوشت 34-5-4

 بناد  زیرهاای شاکل در   محال درج پانوشات   است. متن  های، مستقل از پانوشتشکل  هایگذاری پانوشتشماره

 مشخص شده است. 1، مثال 34-3-2

( aکردن حرو  فارسی )شروع از الف( یاا حارو  کوچاک لاتاین )شاروع از      های شکل باید با بالانویسپانوشت

و  11 هاای شده ارجاع داده شود. به شاکل ها باید در شکل با همان حرو  بالانویسمتمایز شوند. به این پانوشت

 مراجعه شود. 12

 است. مجاز ، شکل  پانوشتدرج الزامات در 

 ها باید با اعاداد، های موجود در شکل و راهنمای آن نیاز باشد، این واژهکه به درج معادل انگلیسی واژهدرصورتی

کاه راهنماا و    هنگاامی  قارار گیارد.  های متن همان صفحه، درصاورت وجاود،   در زیر صفحه و در توالی پانوشت

روش هاای شاکل )در اساتانداردهایی کاه باه     مراجعه شود( و/یا پانوشت 2-5-34زیربند های شکل )به برچسب

ها نباید با ایان  های معادل انگلیسی واژهگذاری شده باشد، اعداد پانوشتشوند( با اعداد شمارهپذیرش تدوین می

 مراجعه شود(. 16و  11های اعداد تداخل داشته باشد )به شکل

 ارائه شده است. 12جدول طور خلاصه در ها بهها و پانوشتاستفاده از نکته شیوۀ

                                                 
1 organigrams 
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 انواع شکل 34-6

 های مهندسی مکانیکنقشه 34-6-1

 ISO 128-3 باا اساتاندارد   جزئی یاا چنادجزئی بایاد مطاابق    تکۀ های مختلف یک قطعنماها، جزئیات و مقطع

 ارائه شوند. صورت شکل فرعیهای مختلف یک قطعه نباید بهنماها، جزئیات و مقطعنمایش داده شود. 

 مراجعه شود. 13به شکل 

 

مهندسی مکانیکۀ : مثالی از نقش13ل شک  

 نمادهای نگاشتاری 34-6-2

باشاد.   ISO 7000و  IEC 60417 باا اساتانداردهای   نمادهای نگاشتاری مورد استفاده روی تجهیزات باید مطابق

 باا اساتاندارد   ایمنای بایاد مطاابق    . علائام باشاد  ISO 7001 با اساتاندارد  نمادهای اطلاعات عمومی باید مطابق

ISO 7010 مراجعه شود. 14به شکل  ،برای مثال ؛باشد 

 

 IEC 60417-5012 برای لامپ مطابق با نماد ینگاشتارنماد : مثالی از 14شکل 
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 باا اساتاندارد   ها و نمودارها( بایاد مطاابق  محصول )نقشهفنی مورد استفاده در مستندسازی  نمادهای نگاشتاری

ISO 7083 استاندارد و مجموعه ISO 14617 .باشد 

 ارائه شده است. 13های نمادهای نگاشتاری در جدول خلاصۀ رده

 های نمادهای نگاشتاری: رده13جدول 

 کلیات اصول طراحی محل پیام اصلی نماد نگاشتاریۀ رد

نمادهای اطلاعات 

 عمومی

محل خدمت 

 تسهیلاتامکانات/
 های عمومیمحیط

ISO 22727 
 ISO 7001 (کتابنامه[ 20)ردیف ]

 علائم )نمادهای( ایمنی
مربوط به ایمنی و 

 بهداشت افراد

در محل کار و 

 های عمومیمحیط

ISO 3864-1 
ISO 3864-3 

 (کتابنامه[ 18)ردیف ]
ISO 7010 

های ایمنی برنسب

 محصول

مربوط به ایمنی و 

 بهداشت افراد
 روی محصولات

ISO 3864-2 
ISO 3864-3 

 (کتابنامه[ 18)ردیف ]
– 

نمادهای نگاشتاری 

مورد استفاده روی 

 اتتجهیز

مربوط به 

 تجهیزات
 روی تجهیزات

IEC 80416-1 
ISO 80416-2 
IEC 80416-3 

 (کتابنامه[ 21[ و ]11)ردیف ]

ISO 7000 
IEC 60417 

 نمادهای مستندسازی 

 گزارش فنی
 نمایش محصول

مستندسازی 

 گزارش فنی
ISO 81714-1 

 (کتابنامه[ 22)ردیف ]

ISO 7083 
ISO 14617 
IEC 60617 

 روندنماها 34-6-3

 مراجعه شود. 15تهیه شوند. به شکل  ISO 5807 با استاندارد ها باید مطابقروندنما

 

  ماروندن ی از: مثال15شکل 
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 مدارها و اتصالات نمودار 34-6-4

شاود. نمادهاای   تهیاه   1397: ساال  12369-1باا اساتاندارد ملای ایاران      مدارها و اتصالات باید مطاابق  نمودار

اوری )برای نمودارهاای مارتبط باا فنّا     IEC 60617 با استاندارد ها باید مطابقنمودارنگاشتاری مورد استفاده در 

 موعاه مج باا  های مرجع باید مطابق)برای سایر نمودارها( باشد. شناسه ISO 14617 مجموعه استاندارد ( و1برق

مراجعاه   16باشد. باه شاکل    IEC 61175-1 با استاندارد ها مطابقهای سیگنالشناسه و IEC 81346 استاندارد

 شود.

 

 راهنما:

 ها اتصالات و تغذیه اجزا
C1  خازنμF 5/0 C = L, N ولتاژ تغذیه با سیم خنثی 
C2  خازنnF 5/0C = L+  ولتاژ تغذیۀDC برای مدار آزمون 
K1 رله   
Q1 RCCB با پایانه( های تحت آزمونL ،N  وPE)   
R1  القاگر μH5/0  L =   
R2  مقاومت Ω5/2  R =   
R3  مقاومت Ω25  R =   
S1 کلید فرمان دستی   
Z1 2پالایه   

a  اگر شیء تحت آزمون دارای یک پایانۀPE .باشد، این اتصال باید ایجاد شود 

 مدار نمودار: مثالی از 16شکل 

 تصاویر   34-6-5

کناد. تصااویر   در برخی استانداردها استفاده از تصویر ابزار، محصولات و مشابه آن به درک بهتر کاربر کمک مای 

شود منحصر به ابزار، محصول یا موضوعی باشد که در متن استاندارد و عنوان شکل باید واضح باشد و توصیه می

مراجعه  18و  17های وسایل دیگر در آن نباشد. به شکلبه آن اشاره شده است و موارد متفرقه مانند اشخاص و 

 شود.

                                                 
1 electrotechnical diagrams 
2 filter 
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 های فیروزه: مثالی از تصویر فاصلۀ نامناسب بین سنگ17شکل 

 
 : مثالی از تصویر قلم باسمه18شکل 

 ها    جدول 35

 هدف و منطق 35-1

 اطلاعات باشد.  فهمۀ قابلبرای ارائ موثرترین روششود که هنگامی استفاده می از جدول

 عنوان 35-2

 باشد.صورت عبارت و کوتاه بهشود توصیه میجدول باید گویا و عنوان جدول باید دارای عنوان باشد. 

     بندیقسمتگذاری و شماره 35-3

 شاود.  شاروع مای   1 عدد ها ازۀ جدولشمار غالباًگذاری شوند. شناسه عدد،و یک « جدول»واژۀ باید با   هاجدول

فقط  که شوند. در مواردی گذاری ها شماره شکلگذاری بندها و  صورت متوالی و مستقل از شمارهها باید بهجدول

 شود.  گذاریشناسه« 1 جدول»صورت  باشد، باید به ل وجود داشته جدویک 

دونقطه و  نشانۀجدول، ۀ پس از شناسچین در بالای جدول قرار گیرد. صورت وسطو عنوان جدول باید به  شناسه

 سپس عنوان جدول درج شود.

 مجاز نیست. درج جدول درون جدول مجاز نیست. ]الف( 1جدول  مانند[بندی یک جدول به چند جدول  تقسیم

اطلاعات در چند جدول ارائاه شاود. هرچاه     نایاست بهتر جای گنجاندن اطلاعات بسیار زیاد در یک جدول، به

 در جدول اجتناب شود. دهیچیپ نگاشتاری شیاز نماشود است. توصیه می گویاترتر باشد، اطلاعات سادهۀ ارائ
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افزاری به استاندارد اضافه نرم محتوای تکمیلیصورت به توانمییک جدول بسیار پیچیده ضروری باشد، ۀ اگر ارائ

 مراجعه شود(. 6-6شود )به زیربند 

 ( 1 یاک عادد )باا شاروع از عادد     یشاوند و  عناوان پ آن پیوسات باه  ۀ باید با حر  شناسا   های هر پیوستلجدو

، 1-الاف  لجادو مثاال   بارای )قرار گیارد   پیوندپیوست و شماره باید خط ۀ ، بین حر  شناسشوند گذاریشماره

 ل درج شود.جدودونقطه و سپس عنوان  نشانۀل، ۀ جدو. پس از شناس(4-و جدول ت 2-جدول الف

مرتبط به یکاها باید گزارۀ ها همراه با هر عنوان سرستونیابد در مواردی که یک جدول در چند صفحه ادامه می

های بعدی و عنوان جدول نباید در صفحه  های بعدی نیز تکرار شود. شناسهبر اولین صفحه در تمام صفحهعلاوه

 مربوط به این جدول درج شود.ۀ تکرار شود. در این حالت راهنما باید در انتهای جدول در آخرین صفح

تغییار  انجام شود و منبع با مطابق ، دنشومی تدوین روش پذیرشبهاستانداردهایی که ها در جدولگذاری شماره

منباع ممکان   گاذاری  در نظام شاماره  ،برای مثالمنزلۀ پذیرش تغییریافته است؛ ها بهگذاری جدولنظام شماره

 باشد.  6موجود در بند  جدولسومین ۀ ( شمار3-6)است 

 دهیارجاع 35-4

 در متن استاندارد ارجاع داده شود. واضحطور ها باید بهیک از جدول به هر

 ارائه شده است. زیر در مثالها جدولارجاع به  هایی از روشمثال

 مثال:

 شده است. تعیین 3ها در جدول ویژگی

 مراجعه شود. 1-الفبه جدول 

 اصول و قواعد خاص 35-5

 نیدمان 35-5-1

ستون ردیف در سمت راست  ،برای مثال ؛راست به چپ خوانده شوند ای نوشته شوند که ازگونهها باید بهجدول

ساتون   ،یعنای  ؛شاوند بایاد آیناه    هاشوند جدولمنبع لاتین تدوین می براساسقرار گیرد. در استانداردهایی که 

گیرند، مگر در ماوارد  ترتیب پس از آن قرار ها بهستونۀ مربوط به ردیف در سمت راست جدول واقع شده و بقی

ها احتمال اشتباه را به دنبال کردن و بازنویسی آنهای زیاد که آینههای شامل اعداد و فرمولاصی مانند جدولخ

ها، توضیحات و راهنمای سرستون و فقطرج چیدمان دهمان  ابمنبع جدول شود توصیه می ،دارد؛ در این صورت

 . برگردانده شودجدول به فارسی 
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 های جدولنکته 35-5-2

 گیرد. اگر جدول فقط یاک  های جدول قرار جدول مربوط و پیش از پانوشت 1باید درون پیرابند های جدولنکته

 وجاود داشاته   نکتاه شود. هرگاه در یک جدول چناد   شروع:« نکته»واژۀ باید با  نکتهباشد، متن آن   داشته نکته

 گاذاری  گاذاری شاود. شاماره   همارشا  مشابه آنو :« 3نکتۀ »، :«2نکتۀ »، :«1نکتۀ »صورت  ها باید بهنکتهباشد، 

 شروع شود. 1 عدد ی هر جدول باید ازبرا هانکته

نباید شامل الزامات یا هرگونه اطلاعات ضروری برای استفاده استاندارد باشند. هرگوناه الزاماات     های جدول نکته

 ( در انتهای جادول یا پانوشت )توضیحیو/صورت پاراگرا  بهاستاندارد یا مربوط به محتوای جدول باید در متن 

  مراجعه شود. 1مثال  ،6-5-35زیربند شود. به  ارائه 

 ارائه شده است. 12جدول طور خلاصه در ها بهها و پانوشتاستفاده از نکته شیوۀ

 های جدولپانوشت 35-5-3

 شوند:های جدول به دو صورت ارائه میپانوشت

 توضیح اجزایی از جدول: الف(

( aکردن حرو  فارسی )شروع از الف( یا حرو  کوچاک لاتاین )شاروع از    بالانویسباید با ها این پانوشت

گذاری شماره شده ارجاع داده شود.ها باید در جدول با همان حرو  بالانویسمتمایز شوند. به این پانوشت

انتهاای  هاا بایاد درون پیرابناد و در    متن است. ایان پانوشات    های، مستقل از پانوشت های جدولپانوشت

 شامل الزامات باشد. مجاز است  جدول های توضیحی پانوشت جدول قرار گیرد.

 های فارسی:معادل انگلیسی واژه ب(

و باید در زیر هماان صافحه و    های متن استگذاری پانوشتشمارهها، مطابق با گذاری این پانوشتشماره

 قرار گیرد.های متن در توالی پانوشت

 مراجعه شود. 1مثال  ،6-5-35به زیربند 

 ارائه شده است. 12جدول طور خلاصه در ها بهها و پانوشتاستفاده از نکته شیوۀ

 راهنمای جدول 35-5-4

ی جادول  در فضاا نوشت درج شوند تاا  صورت کوتهارجاعات درون جدول بهیا  ها، عبارتهاواژهگاهی لازم است 

توضیح داده شود. به  ی جدولراهنمادر باید  هانوشتکوتهمعنای این  شود. بهبود خواناییموجب یا جویی صرفه

در جادول   «های با کاربری تجاریلوله»جای درج عبارت مراجعه شود، در این مثال به 1مثال  ،6-5-35زیربند 

 استفاده شده است. Tاز حر  

                                                 
1 cadre 
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 های جدولعنوان سرستون 35-5-5

 برای  موارد زیر مانند هایینمادن از تواها باشد، میکمّیتّمقادیر عددی ۀ دهندهنگامی که جدول، نمایش

 :های جدول استفاده کردسرستون دهی بهعنوان

km/h

V، 
m

l و 
s

t  یاV/(km/h) ،l/m  وt/s  یا V ، 
l و t یا 

V ، 
l و 

t 
km/h m s (km/h) (m) (s) 

 های جدول باید زیر هرشده در جدول با هم متفاوت باشند، در سرستونهای ارائهکمّیتّهنگامی که یکاهای 

 مراجعه شود. 2مثال ، 6-5-35زیربند ، یکای مرتبط به آن را نوشت. به کمیّّت

لای وان در گوشۀ سمت راست باتهای موجود در جدول، میکمّیتّبودن یکای تمام مقادیر ت یکساندرصور

 مراجعه شود. 3 و 1های مثال ،6-5-35به زیربند  درج شود.ها کمّیتّیکای وص درخصمناسبی جدول، گزارۀ 

 مراجعه شود. 4، مثال 6-5-35به زیربند  د.نشو تقسیمصورت قطری های جدول نباید بهخانه

 نشان داده شده است. 1مثال ، 6-5-35زیربند شود در  درجتواند در جدول چیدمان اجزای مختلفی که می

 هامثال 35-5-6

 :1مثال 

  : مشخصات لوله#جدول  

    متر ابعاد برحسب میلی 

  2قطر خارجی 1قطر داخلی طول نوع 

 T l1
   d1 الف

 I l2 d2
   ب پ

 راهنما: 

T   های با کاربری تجاریلوله 

I    های با کاربری صنعتیلوله 

 پاراگرا  شامل الزامات

 نکتۀ جدول :1نکتۀ 

 نکتۀ جدول :2نکتۀ 
 طول در دمای محیط است. الف
 گیری شود.با ریزسنج اندازه ب
 پانوشت جدول پ

 

      

 

  :2مثال 

 اگر چند یکای مختلف وجود داشته باشد:

 : عنوان#جدول 

 
 نوع

 نگالی خطی
λm 

kg/m 

 قطر داخلی
d 

mm 

 قطر خارجی
D 

mm 

 

      
      

                                                 
1 internal diameter 
2 external diameter 
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 :3مثال 

 باشد: یکسانها کمّیّتاگر یکای تمام 

 عنوان :#جدول 

    مترابعاد برحسب میلی 

  قطر خارجی قطر داخلی طول نوع 
      

      

 

 :4مثال 

  :های جدولدرست و نادرست سرستون تقسیم

    نادرست:     درست: 

 
 اندازه

 نوع  نوع

 A B C اندازه
 

 A B C   
           
           

 یییکادو )های(کمّیّتبا جدول  35-5-7

برحسب دستگاه دیگری )مانند یکاهای  SIالمللی بر دستگاه بینعلاوه ،جدول (هایکمیّّت)اگر نیاز باشد تا یکای 

اولویت یکی از  باید برحسب( نیز نوشته شود، 2(CGS) ثانیه-گرم-متریکاهای نظام سانتی یا 1مهندسی انگلیسی

 انتخاب شود.( 4( تا 1 هایروش

 SIیکای  مقدار معادل برحسبر کنا نوشته شده و در داخل کماندر  SIیکای غیر  مقدار کمّیتِّ برحسب (1

 درج شود.)هر دو درون یک خانۀ جدول( 

  :1مثال 

 دما طول اجزا
m (ft) °C 

 27 915/0( 3) لوله

 27 762/0( 5/2) پایه

 27 048/3( 10) زنجیر

 در ستون مجاور درج شوند. SIدر یک ستون و اعداد برحسب یکای غیر  SIاعداد برحسب یکای  (2

 : 2مثال 

 دما طول اجزا
m ft °C 

 27 3 915/0 لوله

 27 5/2 762/0 پایه

 27 10 048/3 زنجیر

                                                 
1 english engineering units 
2 Centimetre-Gram-Second system of units 
 

https://en.wikipedia.org/wiki/Centimetre%E2%80%93gram%E2%80%93second_system_of_units
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در یاک   SIهای برحسب یکای پذیر نباشد، کمیّّتدلیل کمبود فضای جدول امکان( به2( و 1های اگر روش (3

در این صورت، درج هر دو جدول پشت سر  ؛جدول و همان جدول برحسب یکاهای دیگر در ادامه درج شود

 دهنده )با عنوان مرتبط( مجاز است.آگاهی در پیوستها لهم یا درج یکی از جدو

 :3مثال 
 : مشخصات پیچ 7جدول 

 مترابعاد برحسب میلی   

 
 ابعاد برحسب اینچ   

 
 تبدیل بین دو یکا ۀ رابط با تعیین (4

 :4مثال 
 : مشخصات پیچ7جدول 

 الف ابعاد برحسب اینچ    
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     تجاری هاینشانهای تجاری و ناماستفاده از  36

 محصول ارائه شود. ی ازصحیحشناسۀ  یا، باید توصیف 1یا ویژند نشان تجاریتجاری،  جای استفاده از نامبه

حتای   ،باه یاک محصاول خااص     مربوطاختصاصی  های تجارینشان تجاری و هایاز نامتا حد امکان  بهتر است

 شود.اجتناب آن،  ۀ رایجاستفادت درصور

مثال با  برای دیها باآن تی، ماهناپذیر باشداجتناب یتجار هاینشان ای یتجار هایاز نامدر مواردی استفاده  اگر

مشخص  یتجارنشان  کی یبرا TM نماد( و با شودمراجعه  1مثال به ) 2شدهثبت یتجار نشان برای یک ®نماد 

  .شود

 :1مثال 

 «(PTFEاتیلن )وفلوئورتتراپلی»بنویسید « ®تفلون»جای به

تجااری   نشاان یا و/نام تجاری  درج، استاندارد فقط یک محصول وجود داشته باشدآمیز برای کاربرد موفقیتاگر 

 .مجاز است استاندارددر متن  2همراه با ارجاع به پانوشتی مانند مثال  ،آن محصول

 :2مثال 

است. این اطلاعات  ]کنندهعرضه[شده توسط ... نام تجاری/نشان تجاری محصول عرضه ]نام تجاری یا نشان تجاری محصول[... 

صول توسط سازمان ملی استاندارد ایران نیست. منزلۀ تأیید این محبرای راحتی کاربران این استاندارد ارائه شده است و به

 که به نتایج یکسان منجر شوند مجاز است.استفاده از سایر محصولات مشابه درصورتی

توصیف  دلیل اینکهبه ضروری باشد،محصول تجاری  یا چند یکنام ذکر ، استانداردآمیز اگر برای کاربرد موفقیت

در  3مثاال   را مشاابه  هاآن تجاری هاینشانهای تجاری یا نام توانیجزئیات مشخصات محصول دشوار است م

 پانوشت ارائه کرد.

 :3مثال 

. این اطلاعات مناسب موجود استتجاری  (ات)محصول)هایی( از مثال ]نام)های( تجاری یا نشان)های( تجاری محصول)ات([... 

 منزلۀ تأیید این محصول)ات( توسط سازمان ملی استاندارد ایران نیست. برای راحتی کاربران این استاندارد ارائه شده است و به

 هاینامارائۀ ، باشد یضرور موجود یبه محصولات تجار ارجاع ی،عموم یمنیا ای یمنافع عموم لیدلاگر به

 .مجاز است 4مثال  شده دردادهنشان نوشتپامتن همراه با  ،یتجار هاینشان ای یتجار

 :4مثال 

ی ارائه شده است. این اطلاعات برای راحتی عموم یمنیا ای یمنافع عموم لیدلبهاین نام)های( تجاری یا نشان)های( تجاری 

 منزلۀ تأیید توسط سازمان ملی استاندارد ایران نیست.کاربران این استاندارد ارائه شده است و به

                                                 
1 brand 
2 registered trademark 
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 1نشرحق  37

 است. سازمان ملی استاندارد ایران جاری حق نشر استانداردهای ملی، تابع مقررات

     های ارزیابی انطباق جنبه 38

، بایاد طباق   دارناد و نهادها  هانظامیندها، خدمات، اشخاص، ابرای محصولات، فر یکه الزامات استانداردهاییتمام 

خص ، کاربر یا خریادار )شا  3کننده )شخص اول(مینأکه تولیدکننده یا تطوری، بهشوند نوشته 2«طرفیاصل بی»

 .کندارزیابی را  انطباقبتواند  5(سومیا یک نهاد مستقل )شخص  4دوم(

( کتابناماه [ 23)ردیاف ]  ISO/IEC 17000 استاندارد در سومهای ارزیابی انطباق شخص اول، شخص دوم و شخص فعالیت :نکته

 تعریف شده است.

 شاامل ، ریپذتجدیدو  پذیرانطباق تکرار یابیارز جینتاۀ ارائ یبرا ضروری الزامات جزنباید به تانداردهاییاس نیچن

 دیگری باشند. انطباق یابیالزامات ارز

نهادهاا   یاا هاا  نظاام ص، اشخات، ا، خدمهافرایند، تبرای محصولابیشتری تعیین الزامات ارزیابی انطباق  چنانچه

مجموعاه اساتاندارد   یاک  یا در یک قسمت جداگانه از  استاندارد مستقلدر یک این الزامات ارائۀ ، ضروری باشد

  .مجاز استکار برد(  بهطور مستقل به آن مجموعه را بتوان هایسایر قسمت شرطی کهبه)

ها و نهادها نبایاد انطبااق را   نظاممحصولات، فرایندها، خدمات، اشخاص،  ی شامل الزاماتیک از استانداردهاهیچ

 طاور الزامای باه   ثال در ایان اساتانداردها نبایاد باه    کیفیت کنند )برای مهای مدیریت نظاموابسته به استاندارد 

های مادیریت  به بیان دیگر به استانداردهای نظام .ارجاع داده شود( (کتابنامه [19])ردیف  ISO 9001استاندارد 

 صورت الزامی ارجاع داده شود.های مدیریت کیفیت بهدر سایر استانداردهای غیر از نظام کیفیت نباید

 ی یهای شیمیافرمول 39

 باشد. 6(IUPAC) آیوپاک/المللی شیمی محض و کاربردی بین ۀاتحادیضوابط  براساساسامی مواد شیمیایی باید 

 ها نوشته شود.های شیمیایی باید مطابق با صورت شنیداری آناسامی فارسی مواد و فرمول

فارسی در نظار گرفتاه شاده    ها معادل برای عناصر گوگرد، آهن، مس، جیوه، نقره، قلع، طلا و سرب که برای آن

 شود.های فارسی توصیه میاست، استفاده از معادل

 جاای فرماول توصایه    ها، نام رایج وجود دارد، استفاده از ناام باه  درخصوص موادی که برای فرمول شیمیایی آن

 شود.می

                                                 
1 copyright 
2 neutrality principle 
3 first party 
4 second party 
5 third party 
6 International Union of Pure and Applied Chemistry 
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 مثال:  

H2O  آب 

Hg(NO3)2   نیتراتنیترات/مرکوریجیوه 

Hg2O    اکسیداکسید/مرکوریجیوه 

Cu2O    اکسید/کوپرواکسیدمس 

Fe2O3  اکسیداکسید/فریکآهن  

C5H12O4   پنتااریتریتول 

CO2  اکسیددیکربن 

C6H8O7 اسید سیتریک 
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 «الف»پیوست 

 دهنده()آگاهی

 IECو  ISO استانداردسازی المللیبین انواع مدارک منتشرشده توسط نهادهای

 هاای باا مشخصاه   اساتاندارد نیساتند  برخی از مدارک خود را که در قالب  IECو  ISO نهادهای استانداردسازی

 کنند:های اصطلاحی زیر، منتشر میشده در مدخلارائه

  1-الف

 نامۀ فنی  ویژگی
Technical Specification  
TS 

افق به استاندارد ممکن است در آینده با تو کند وآن را منتشر می IECیا  ISO نهاد استانداردسازی ی کهمدرک

 :دارای یک یا چند شرط زیر است تبدیل شود، ولی در حال حاضر

 عنوان استاندارد را ندارد؛یید بهألازم برای تۀ پشتوان 

 آن تردید وجود دارد؛دربارۀ  نظر در اجماع 

 فنی است؛ ۀ موضوع آن هنوز در حال توسع 

 شده استصورت یک استاندارد دلیل دیگری وجود دارد که مانع انتشار آن به. 

  2-الف

 همگان ۀ قابل دسترس نامویژگی
Publicly Available Specification  
PAS 

 اجماعحاصل شود و منتشر می IECیا  ISO استانداردسازیخ به نیاز فوری بازار توسط نهاد مدرکی که برای پاس

 .است 1گروه کاری متخصصان در یکحاصل اجماع نظر  ها یایا سازمانی خارج از آن IECیا  ISOدرون  نظر

 .المللی مجاز نیستبینهمگان با استاندارد  دسترسۀ قابل نامویژگی مغایرت

 توانند با هم روی یک موضوع مشابه رقابت کنند.دسترس همگان میقابل های نامهویژگی

  3-الف

 راهنما
guide 

 های مرتبط باها یا توصیهگیریکه قواعد، جهت IECیا  ISOمدرک منتشرشده توسط نهاد استانداردسازی 

     کند.استانداردسازی را ارائه می

 و ISOنهاد استانداردسازی ۀ کاربران مدارک منتشرشدۀ توان به مسائلی پرداخت که مدنظر هم در راهنما می

IEC .باشد 

                                                 
1 working group 
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  4-الف

 گزارش فنی
Technical Report 
TR 

 عناوان اساتاندارد   باه  معماولاً کاه  متفااوت باا آنچاه     IECیا  ISOمدرک منتشرشده توسط نهاد استانداردسازی 

 شود.فنی منتشر میۀ نامالمللی یا ویژگیبین

  باین نهادهاای استانداردساازی ملای،    ۀ شاد انجاام  های حاصل از نظرسنجیهایی مجازند شامل دادهچنین داده

 تارین  هاای مرباوط باه تاازه    المللای یاا داده  های باین شده در سایر سازمانهای انجامتفعالی به های مربوطداده

 د.نموضوع خاص باش وص یکدرخصهای مرتبط با استانداردهای نهادهای استانداردسازی ملی اوریفنّ

  5-الف

 نامهدستور
directive 

شود و به تصاویب مرجاع    رویه تدوین میمنظور ایجاد همخوانی در یک  مدرکی شامل اصول و قواعد کلی که به

 .رسد صلاح می ذی
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 «ب»پیوست 

 دهنده()آگاهی

  نوشتکوتهانواع 

کوتااه   یو تلفظا  ییها ازنظار هجاا   واژه ،آن قیطر که از است سازی ی در واژهندیفرا ،سازی یا اختصارسازی کوته

اطلاعات و پویاکردن زباان اسات. اختصارساازی نبایاد در     دادن به تبادل سرعتهد  از اختصارسازی  .شوند یم

فارسی  های آوایی زبان های خط و حرو  فارسی و ویژگی تفهیم و تفاهم اختلال ایجاد کند و در آن باید ویژگی

 در نظر گرفته شود.

 برای اشارهنوشت یا اختصار هم  اصطلاح کوتهخوانند.  می« اختصار»یا « نوشت کوته»سازی را  حاصل فرایند کوته

معماولاً   رود و هام منظاور از آن،   کاار مای   ( باه 4-تا ب 1-های اصطلاحی ب)مدخلبه انواع مختلف اختصارات 

طور کامل ادا بهۀ مربوط به آن شدن، واژصورت یک حر  نوشته و در هنگام خواندهکه به استحرفی  تک اختصار

  «.السلامعلیه»جای به« ع» و «فعل» جاایباه«  » ،«صفحه»جای به« ص»، مانند شودمی

 های اصطلاحی زیر ارائه شده است:سازی در زبان فارسی، در مدخل اختصارهای رایج  شیوه

  1-ب

  سازی سرواژه

initialism 
alphabetism 

acrophone 

که  یا مدخل اصطلاحی 1یواژگان مدخل کیساختن  یچند واژه برا ایکه در آن عموماً از حرو  اول دو  یندیفرا

هااای یااک   این حارو  کاه معماولاً حاارو  اول واژه . شود یاستفاده م شوند، یطور مجزا تلفظ م حرو  آن به

 .شوندعباارت هستند، در نوشتار با نقطه از هم جدا می

 نامند. می 2«سرواژه»را  سازی حاصل فرایند سرواژهمدخل:  1ۀ نکت

 مثال:  

 ک. م. م. ←کوچکترین مضرب مشترک 

 .ب. م. م ← مشترک علیه قسومبزرگترین م

 .ش. م. ر ← شیمیایی، میکروبی، رادیواکتیو

  2-ب

 سازی بریده
clipping              

 .شود یم جادیا یتر صورت کوتاه ،جهینت واژه حذ  و در کی ییبخش ابتدا ای یانیکه در آن بخش پا یندیفرا

                                                 
1 lexical entry 
2 initialism 
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 نامند. می 1«اصطلاح بریده»سازی را  حاصل فرایند بریده مدخل: 1ۀ نکت

 مثال:

 قه ← دقیقاه

   آز ← آزمایشگاه

  صح  ← صحیح

 و بخااش باقیمانااده را  2«تاارخیم»ای حااذ  شااود  شااکلی از ایاان فراینااد را کااه در آن بخااش پایااانی واژه   مههدخل: 2ۀ نکتهه

   های مرخم و حاصل فرایند ترخیم نیز نامید. توان صورت بالا را می  در مثال« صح»و « آز»نامند.  می 3«اصطلاح مرخم»

     3-ب

 سازی آمیزه
blending 

ای جدید باا مفهاومی    و واژه شوند یدر هم ادغام م یقواعد زبان تیبا رعا یآن دو عنصر زبان قیطر که از یندیفرا

 سازند.  تازه می

 نامند. می 4«آمیزه»سازی را  حاصل فرایند آمیزهمدخل:  1ۀ نکت

 :  ثالم

 نستعلیق ← نسخ + تعلیق

 پیکاژو ← پیکان + پژو

 خصولتی ← دولتی +خصوصی 

     4-ب

   سازینامسر

acronymy 

 توان آن را همچاون یاکساخته شده باشد که میلفظی  یاپیپۀ چند واژ ایاز حرو  اول دو  آنفرایندی که در 

 .کاردواژه تلفاظ 

 نامند. می 5«سرنام»سازی را  حاصل فرایند سرنام مدخل: 1ۀ نکت

 ثال:م

 سایبا ← باانکیۀ یکپارچاۀ سامان

 سمن ← سازمان مردم نهاد

                                                 
1 clipped term 
2 truncation 
3 truncated term 
4 blend 
5 acronym 
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از و  یمان  ای اسات خاوش   که نام پرناده  «هما» مانند ،آید به دست می دارمعنی ایواژه گاهی نام،سر ساختن در

هاای   به واژه  توجه معنی هستند و فقط با ها بی غالب سرنام ،اما ؛شده استگرفته « هواپیمایی ملی ایران»عبارت 

المللای   استاندارد باین ۀ شمار»که سرنام « شابک»برد بر چه معنایی دلالت دارند؛ مثل  توان پی می هاۀ آنسازند

 است.« کتاب

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 INSO 5:2024 1403: سال 5استاندارد ملی ایران 

 

170 

 «پ»پیوست 

 دهنده()آگاهی

 های سجاوندینشانه

خواندن متن و درک صحیح و دقیق  های سجاوندی به درست نشانهۀ انداز جا و به استانداردهای ملی، کاربرد بهدر 

 ویرگاول  (، نقطاه ,ها، باید به تفاوت ویرگول فارسای )،( باا انگلیسای )    استفاده از این نشانهکند. در  مک میآن ک

 (”‎“باا انگلیسای )  )»«( فارسای  ۀ ( و نیز گیوم?انگلیسی )پرسش فارسی )؟( با ۀ (، نشان;فارسی )؛( با انگلیسی )

 توجه کرد.

 است.   معرفی شده 2-در جدول پ و نشانۀ غیرسجاوندی زاویه 1-جدول پهای سجاوندی در  نشانهبرخی از 

 است. آمده  7-10شناسی )منابع و مراجع( در زیربند  گذاری در اطلاعات کتاب قواعد نشانه :1ۀ نکت

 ،(کتابناماه  [6] نگاارش و ویارایش )ردیاف    ،(کتابنامه [5] گزینی )ردیفاصول و ضوابط واژهسجاوندی در های سایر نشانه :2ۀ نکت

 ( ارائه شده است.کتابنامه[ 8])ردیف  گذاری در خط فارسیدانش نشانه و( کتابنامه[ 7])ردیف  نامۀ ویرایش صوریشیوه

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 INSO 5:2024 1403: سال 5استاندارد ملی ایران 

 

171 

 در استانداردهای ملی های سجاوندی پرکاربرد نشانه: 1-جدول پ

 نکته مثال کاربرد محل قرارگیری نشانه نام ردیف

پس از آخرین واژه و بدون  . نقطه 1

ۀ فاصله با آن، با یک فاصل

ۀ کامل پیش از شروع واژ

 بعدی.

ۀ کامل خبری، جملۀ در پایان جمل

 انشاییۀ پرسش و جمل شاملخبری 

  کامل خبری: مشخصه ممکن است ذاتی یا اکتسابی باشد.

پرسش: باید تعیین شود که آیا نظام مفهومی استاندارد  شاملخبری 

 کاربرد نظام مفهومی استاندارد ملی را دارد.ۀ المللی همان حوز  بین

 

  .انجام شود ºC 20آزمون باید در دمای انشایی: 

حرفی  های تک نوشت در برخی کوته

 و چندحرفی

 ش. )شماره(

 م. معین )محمد معین(

 ب. م. م. )بزرگترین مقسوم علیه مشترک(

 از میلاد( ق. م. )قبل

حرفی مشهور  های تک نوشت در پایان کوته

 گذاشتن نقطه لازم نیست. 

، م )میلادی(، خ )خورشیدی(، ق )قمری( مثال:

 م 100سال 

در پایان اختصارات ترکیبی گذاشتن نقطه لازم 

 نیست. 

 )رجوع کنید( .ک.ر مثال:

در پایان اختصار عناصر شیمیایی که با حرو  

شود، گذاشتن نقطه لازم  لاتینی نوشته می

 نیست.

 Fe, Na مثال:
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 نکته مثال کاربرد محل قرارگیری نشانه نام ردیف

پس از واژه و بدون فاصاله   ، ویرگول 2

کامال  ۀ با آن، با یک فاصال 

 بعدی.ۀ پیش از شروع واژ

های  ها و عبارت برای جدا کردن واژه

 پایه هم

چندتایی معمولاً ۀ پای های هم ها و عبارت در واژه روند. شمار میآرگون و رادون از گازهای نجیب بههلیم، کریپتون، 

« و»و عبارت آخر از حرو  عطف   بین دو واژه

  واژهشود و پس از  استفاده می« و/یا»یا « یا»یا 

 و عبارت آخر گذاشتن ویرگول لازم نیست.

ۀ پیرو از جملۀ برای جدا کردن جمل

 پایه

که به مرجعی با ذکر تاریخ انتشار ارجاع داده شده باشد،  درصورتی

 کاربرد ندارد.ها و تجدیدنظرهای بعدی آن برای این استاندارد اصلاحیه

 

برای جدا کردن توضیح یک واژه یا 

 عبارت 

توضیحی که  پیش و پس از عبارت)

ۀ دارد، نشان در میان جمله قرار

 (گیرد. ویرگول قرار می

استحکام کششی، یکی از خواص مکانیکی، پس از آزمون حرارتی 

 انجام شود.

 

 ریتحت تأث الیس در یکحرکت ذرات پراکنده  کوچی،الکتروروش از 

 ، برای تفکیک ذرات استفاده کنواختی ییفضا یکیالکتر دانیم

 شود.می

 

  استفاده شود. DCت کاربرد، از ولتاژ درصور پس از حرو  ربط مرکب یا پیوندها

 .انجام شود ی مرجعفشار و دماشرایط  دوام تحت یها آزمونبنابراین، 
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 نکته مثال کاربرد محل قرارگیری نشانه نام ردیف

پس از واژه و بدون فاصاله   ؛ ویرگولنقطه 3

کامال  ۀ با آن، با یک فاصال 

 بعدی.ۀ پیش از شروع واژ

نخست ۀ بین دو جمله که جمل

دوم در ۀ مستقل و کامل است و جمل

 آید. توضیح آن می

 

 شاود؛  قالاب انجاام مای    خوددر  اسفنجعملیات ساخت در این فرایند، 

 کند. مینواحی خالی را اشغال  اسفنج ،بناابرایان

 های ها و عبارت دوم با واژهۀ معمولاً جمل

حال،  رو، با این قبیل ازاین توضیحی از

 ، مثالاین، اما، بنابراین، پس، برای  باوجود

که،  که، یعنی، چنان طور نتیجه، همان در

 صورت   این درو اعتبار  همین دیگر، بهازسوی

 های ها و عبارت شود. بعد از این واژه آغاز می

 شود. ویرگول درج میۀ توضیحی نشان

جز  های برشمردنی، به در پایان عنوان

آخر که در انتهای آن نقطه  ردیف

 آید. می

 :است از بندی عبارت  انواع بسته

 ی است؛و مصرف ییمحصول نهاۀ رندیکه دربرگ بندی اولیه بسته -

 ای های اولیه را درون بسته بندی بندی ثانویه که در آن بسته بسته -

 دهند. بزرگتر قرار می

 

ی مستقل اما ها جملهبرای جداکردن 

ۀ نشان هاآن برخی از که درمرتبطی 

درصورت و  رفته است کار  ویرگول به

 ویرگولنکردن از نقطه استفاده

 احتمال بدخوانی دارد.

گیری از متن یکنواخت، اخطارهای حفاظتی توجه را به سمت با بهره

 این اخطارهاکند؛ می وجود حق مالکیت صنعتی یا حق نشر معطو 

، بهترین، ترینخواستار کامل ،حقۀ دهد که دارندوضوح نشان میبه

 میزان حمایت قانونی است. بیشترین و قویترین
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 نکته مثال کاربرد محل قرارگیری نشانه نام ردیف

پس از واژه و بدون فاصاله   : دونقطه 4

کامال  ۀ با آن، با یک فاصال 

 بعدی.ۀ پیش از واژ

  کشی ساختمانسیم مثال: «مثال»ۀ پس از واژ

 اجزا ،ها ای از مثال مجموعهپیش از 

 های برشمردنی عنوانیا 
شوند: نام  اطلاعات ضروری که باید در گزارش آزمون درج :1مثال 

 آزمون.یۀ رو آزمایشگاه، نوع نمونه و

 استفاده شود:  زیر هایباید از قلم استانداردبرای نگارش متن  :2مثال 

 ؛نازنینب  -

   ؛پررنگنازنین ب  -

 .تایمز -

گذاشاتن دونقطاه    /زیربندهاعنوان بندهاپس از 

 نیست.  دیگری لازمۀ یا نشان

 کاغذ  1-17 :1مثال 

، «مانند»، «مثل»های اگر درون جمله، واژه

کار رود و جمله ادامه  به« از قبیل»و « شامل»

 شود.ها دونقطه درج نمییابد، پس از آن

از تجهیزاتی مانند ریزسنج، ترازو و انبر  :2مثال 

 ه شود.استفاد

« مفهومیۀ شبک» 1400: سال 8099در استاندارد ملی : 1مثال  در نقل قول مستقیم

ۀ ای از مفاهیم در یک یا چند حوز مجموعه»است:   چنین تعریف شده

های مفهومی میان مفاهیم آن  موضوعی مرتبط که براساس رابطه

 «ساختاربندی شده است.

گلابتون، طلایی است که از » دهخدا آمده است:نامۀ لغتدر  :2مثال 

  .های باریک ساخته باشندریسمان تئهیحدیده کشیده و به 

و در آن نخ  تزئینی داردۀ دوزندگی است که جنب دوزی نوعیگلابتون

 «کار رفته باشد. گلابتون به

 

ها و اصطلاحات در بیان معنی واژه

 خارج از بند اصطلاحات و تعاریف

    رود.کار می دوزی بهدر زردوزی و گلابتوننخ گلابتون: تاری که 

  وبگاه: ...  تلفن: ... در بیان مشخصات

 1403: سال 5استاندارد ملی ایران  در بیان سال استاندارد
INSO 5:2024 

در شناسۀ فارسی، بعد از دونقطه فاصله درج 

های انگلیسی بعد از دونقطه شود ولی در شناسه

 فاصله ندارد.
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 نکته مثال کاربرد محل قرارگیری نشانه نام ردیف

هااای داخاال گیومااه    واژه » « گیومه 5

بااادون فاصاااله باااا آن و  

های خاارج از گیوماه،    واژه

 کامل.ۀ یک فاصل

 کردن حر ، واژه، برای برجسته

 عبارت، جمله یا عنوان

روش المللی زیر به این استاندارد ملی برمبنای پذیرش استاندارد بین

 است.  تهیه و تدوین شده« همسان»

 

تر است؛ برای  ویژه در سیاق حقوقی رایج منجمد به هایکاربرد عبارت

عسر و » و« ثمن معامله»، «استیفای حقوق»، «انفساخ قرارداد»مثال 

 «.حرج

 

  د.شومراجعه « ل»به پیوست 

تعریف  چنین« مفهومیۀ شبک» 1400: سال 8099در استاندارد ملی  در نقل قول مستقیم

موضوعی ۀ در یک یا چند حوز ای از مفاهیم مجموعه»است:  شده

ساختاربندی  های مفهومی میان مفاهیم آن مرتبط که براساس رابطه

 «شده است.

 

 نقطهسه 6

 

هااای دو  از واژه  بااا فاصااله ...

 طر  نشانه

« واحاد گردشاگری ... تعیاین کناد.    »، پاراگرا  ساوم،  4-5در زیربند  متنۀ شد بیان بخش افتاده یا حذ 

 حذ  شود.   

 

 

 

 

نقطه برای بیان منبع استاندارد از سهدر اگر 

 باشد،  شدهموارد برشمردنی استفاده ۀ ادام

هایی  نقطه در استاندارد ملی از واژهجای سهبه

، «شامل»، «مانند»، «مثل»، «ازجمله»چون 

 استفاده شود. « از این قبیل»و « مانند آن»

واحد گردشگری باید مقرراتی برای  :1مثال 

استفاده از امکانات و فضاهای مشترک )مانند 

( استخرها برها، تالارهای غذاخوری و آسان

 .کند نییتع

واحد گردشگری باید مقرراتی برای  :2مثال 

استفاده از امکانات و فضاهای مشترک 

استخرها و  برها، تالارهای غذاخوری و )آسان

 .کند نیی( تعمانند آن
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 نکته مثال کاربرد محل قرارگیری نشانه نام ردیف

 – خط فاصله 7

 
 های برابر از با فاصله

های دو طر  نشانه؛  واژه

دو طر  با فاصله یا دو 

 طر  بدون فاصله.

در عنوان استاندارد برای جداکردن 

 های مختلف عنوانقسمت

ۀ : الزامات ویژ11-2قسمت  –ایمنی  –وسایل برقی خانگی و مشابه 

 های چرخشیکنخشک

 تنظیمات مرتبط برای درج خط فاصله از 

 های ترکیبیکلیدبرای مثال  ،افزار وُردنرم

Ctrl + minus  یاShift + minus  استفاده

 .شود

 

برای جداکردن اجزای یک مجموعه، 

 بدون کاربرد عدد یا حر 

 :است یرز یکردهایاز رو یبیزبان شامل ترک یزیر برنامه

 ؛ای ریزی پیکره برنامه -

 ؛ریزی پایگاهی برنامه -

 ریزی فراگیری. برنامه -

نشاانه   های دوطر به واژه - خط پیوند 8

 چسبد.می

های زمانی و مکانی، در  در بازه

 «تا»معنای 

 21-19ساعت 

 زنجان-بزرگراه تهران

  minusبااارای درج خاااط پیوناااد از کلیاااد    

 کلید استفاده شود.صفحه

برای نوشتن اصطلاحاتی که از 

در کنار هم  گیری دو یا چند واژهرقرا

 شوند.ساخته می

 مشهد-قطار تهرانو  شیمیایی-یفیزیکای، حرفه-فنی

power-driven ،human-machine interface 

 بر: ارۀ فارسی3-2قسمت  –ابزار برقی  ها و زیربندها گذاری زیرقسمتشماره

10-1 

10-2 

10-2-4 

 2-4-الف

  IEC 60076-2استاندارد  شمارۀ استاندارد

 22620-2استاندارد ملی ایران 

 1562-2-25استاندارد ملی ایران 

 INSO 1562-2-25استاندارد 
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 نکته مثال کاربرد محل قرارگیری نشانه نام ردیف

های داخل کمان بدون  واژه ) ( کمان 9

هااای  و واژه فاصااله بااا آن 

ه یاک فاصال  با خارج کمان 

 از آن

مفهوم ممکن  ییبازنما یبرا یموضوعۀ حوز هیژو قراردادهای :1مثال  های توضیحی برای بیان عبارت

ها،  فرمول ی،)علائم نگاشتار یممفاه کلامییرغ یهاماییاست انواع بازن

 یز( را نیماهاا و ها نمودارها، نقشک یرها،تصو ی،عدد -حرفی ینمادها

 شامل شود.

 

 ینمع یموضوع یها در حوزه یارتباط یالگوها یستن یازین: 2مثال 

که از آن  ی( کاملاً با هنجار زبانیمیش ، فیزیک ویستیعلوم ز مانند)

 د.ناند منطبق باش مشتق شده

 

 .مراجعه شود( 1-3 )به زیربند دهیدر ارجاع

اند، متداول هستند: اصطلاح مرجح  هایی که در ادامه آمده بندی دسته

 (.21-4-3اصطلاح منسوخ ) و (20-4-3) (، اصطلاح مجاز3-4-19)

از قالاب   کتابناماه به منابع مندرج در  در ارجاع

 شود.استفاده می

ها و  گذاری فرمول برای شماره

 های ریاضی معادله
(1) 2 2 2x y z   

 

موارد برای  دنبال عدد و حر  به

 برشمردنی

 الف(

 ب(

1) 

2) 

 

برای اشاره به نمادها و اشاره به 

 ویژه پس از صورت ها، به نوشت کوته

 ها ها و نام واژهکامل 

 

 

 

 

 (سمن) سازمان مردم نهاد

dim (E) 
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 نکته مثال کاربرد محل قرارگیری نشانه نام ردیف

های داخل قلاب بدون  واژه [ ] قلاب 10

هااای  فاصااله بااا آن و واژه 

یااک بااا خااارج از قاالاب  

 از آن هفاصل

برای درج در مدخل اصطلاحی 

 اطلاعات منبع تعریف

 ، مادخل اصاطلاحی  1400: ساال  8099 ایاران  منبع: استاندارد ملی[

3-2[ 

 

منبع مندرج ۀ شمار بهبرای ارجاع 

 کتابنامهدر 

   [26])ردیااف  ISO/IEC Guide 98-3طبااق راهنمااایفراینااد 

 .( باشدکتابنامه

( مراجعه کتابنامه ]1[)ردیف  1402: سال 400استاندارد ملی ایران  به

 .شود

 

  [a, b] های ریاضی ها و معادله در فرمول

/ خطکج 11

 ممیز

 

خاط   کاج  طر های دو  واژه /

 بدون فاصله با آن

برای جدا کردن تاریخ روز و ماه و 

های خورشیدی و قمری  سال و تاریخ

 و میلادی از یکدیگر

07/09/1402 

 سپتامبر 30مهر/ 8

 

زمان سه دادن هم برای نشان« و/یا»

 حالت

 کردن قطعه از آب و/یا گاز استفاده شود.برای خنک 

 

 

گزینه برای خناک کاردن   با توجه به مثال، سه 

 قطعه وجود دارد:

 ط آبقف -1

 فقط گاز -2

 آب و گاز با هم -3

کردن  برای جدا، «یا»به مفهوم 

 مختلف های  گزینه

  از ماشین حساب/رایانه استفاده شود.

برای جدا « معنیهم»به مفهوم 

 ارزهم های کردن گزینه

  نانو مقیاس/مقیاس نانو

شده برای نشان نویسصورت پایینبه

دادن علامت اعشار در اعداد اعشاری 

 فارسی

  = ده و نیم 5/10

  bبر  a= تقسیم  a/b تقسیم دو مقدار بر هم
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 نکته مثال کاربرد محل قرارگیری نشانه نام ردیف

  – خالک 12
●  
○  
■  
□ 

از  با فاصلهدر ابتدای سطر 

 بعدیۀ واژ

های متوالی باید فهرست

نسبت به خالک سطح قبل 

 دارای تورفتگی باشد.

از موارد، بدون هنگامی که فهرستی 

نویسی الفبایی یا استفاده از فهرست

 شوند، برای عددی درج می

کار  ها بهدادن ارتباط بین آننشان

 رود.می

 شود:در نامساعدترین جهت اعمال  s 10های زیر به مدت نیرو

 نیروی فشار: –

 ؛N 50بر سطح،  عمود ●

 .N 40، سطحبه  تنسب 30°ۀ با زاوی ●

 نیروی کشش: –

mmاگر سطح تا   ●
 ؛N 50باشد،  100 2

mmاگر سطح بیش از   ●
 .N 30باشد،  100 2

ترتیب زیر ها بهشود استفاده از خالکتوصیه می

 باشد:

 خط فاصله )تیره( –

 دایرۀ توپر ● 

 دایرۀ توخالی ○ 

 مربع توپر ■ 

 مربع توخالی □  

 این استاندارد برای موارد زیر کاربرد ندارد:   

 که فقط کاربرد صنعتی دارند؛وسایلی  -

 تجهیزات الکتریکی پزشکی؛ -

 حمل موتوردار؛ابزارهای الکتریکی قابل -

 تصویری.-تجهیزات صوتی -

 

بعاادی ۀ قبلاای و واژۀ از واژ ″ ایضاً 13

 فاصله دارد.

مشابهی که  هایاعداد/عبارتجای به

متوالی  در سطرهای به همان صورت

 .شودمیر تکرا حکمی واحد با و

 

 به مثال زیر مراجعه شود.
 شود.در متن استفاده نمی

 

 استفاده از ایضاً در جدول مثال:

 بازده ولتاژ ورودی گسترۀ بسامد

kHz 1 > f ≥ Hz 20 mV 5/0 ± V 100  %75 

kHz 10 > f ≥ kHz 1 ″  %80 

kHz 20 > f ≥ kHz 10 ″ ″ 
kHz 50 > f ≥ kHz 20 mV 1 ± V 85 ″ 
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 در استانداردهای ملی سجاوندی پرکاربردغیر ۀنشان: 2-جدول پ

 نکته مثال کاربرد محل قرارگیری نشانه نام ردیف

 > < زاویه 1

 
ابتدای تعریف، بدون 

فاصله با متن داخل آن و 

با یک فاصله از واژۀ 

 بیرون آن

های که یک  برای واژهاصطلاحات و تعاریف، در 

ۀ رود تا حوز کار می شکل و چند معنی دارند به

  معنایی واژه را در متن مورد نظر نشان دهد.

ۀ کاربرد اصطلاح در ابتدای تعریف درون حوز نام

 شود.زاویه نوشته می

 زمان خشک شدن

<چسب>
مدت زمانی که چسب با یا بادون اعماال فشاار یاا گرماا       1

 شود. خشک می

 شود.خشک می C 23°زمانی که پارچه در دمای  مدت <پارچه>

در این موارد باید در اولین محل 

 درج نشانۀ زاویه، پانوشت توضیحی 

کاربرد ۀ عبارت داخل زاویه، حوز»

ارائه  «دهد.اصطلاح را نشان می

 شود.

                                                 
 دهد.عبارت داخل زاویه، حوزه کاربرد اصطلاح را نشان می 1
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 «ت»پیوست 

 دهنده( )آگاهی

 ش تغییریافته  ها در روش پذیرو توضیحات آنی فنی و ساختاری هافهرست تفاوتهایی از مثال

شاود و  بین استاندارد/اصلاحیۀ ملی و منبع آن توصیه نمای ساختاری  های، تفاوت2-1-1-8-5مطابق با زیربند 

  .پذیر باشدو منبع امکان /اصلاحیۀ ملیاستاندارد آسان محتوا و ساختارۀ تی مجاز است که مقایسدرصورفقط 

موجود  و ساختاری های فنیتفاوتشوند، تدوین می تغییریافتهروش پذیرش ی که بههای/اصلاحیههاددر استاندار

برحسب ماورد باا   ، اندشده ملی و منبع باید به همان ترتیبی که در استاندارد ملی اعمال/اصلاحیۀ بین استاندارد

 فهرست شوند. « جایگزین ... شده است»یا « اضافه شده است»، «حذ  شده است»های استفاده از عبارت

 .از الگوهای زیر پیروی شودهای فنی تفاوتنشانی و بیان  رجبرای د

 هاتفاوت نشانی ردیف

 اسااااتاندارد جااااایگزین 1234ایااااران  ملاااایاسااااتاندارد  ، مراجع الزامی2بند  1

MIL-STD 810
 شده است. 1

 حذ  شده است.« Reinforced»ۀ واژ ، ردیف دوم 1، جدول 2-4زیربند  2

 اضافه شده است.« نیروی کشش» ، ردیف سوم 1، جدول 2-4زیربند  3

 شده است. « cm 1»جایگزین « mm 10»عبارت  ، ردیف چهارم1، جدول 2-4زیربند  4

 فیوزهاا  توساط کاارگروه فنای   براساس استعلام صورت گرفته [

INEC/TC 32 و تأیید اشتباه چاپی موجود در منبع[    

دوم، جملۀ ، پاراگرا  1-1-5زیربند  5

 دوم 

توصایه  »عباارت  « Test method A shall be used»در جملۀ 

 شده است.« shall be»جایگزین « شودمی

 اضافه شده است.« الزامات ... است.»پاراگرا  چهارم  3-1-5زیربند  6

 اضافه شده است.« روش آزمون طبق ... انجام شود.»جملۀ  ، پاراگرا  دوم1-8زیربند  7

 شده است.« kg 15»جایگزین « kg 10»عبارت  ، ردیف چهارم1، جدول 2-8زیربند  8

 :است مثال فارسی جایگزین مثال یونانی زیر شده  5-1-9زیربند  9
‘na‎ to‎ po‎ laika’‎ [να‎ το‎ πω‎ λαϊκά]‎ ‘to‎ put‎ it‎

colloquially’. 
 شاده « آفریقاای جناوبی  »جاایگزین  « برخی کشاورها »عبارت  2-2-6-9زیربند  10

    است.

حاذ    «.There are many …‎and for sale»کال پااراگرا     ، پاراگرا  اول10بند  11

 شده است.

 دلیل عدم کاربرد در کشور حذ  شده است. محتوای این بند به 13بند  12

                                                 
1 military standard 
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 هاتفاوت نشانی ردیف

 کل پاراگرا  زیر حذ  شده است: ، پاراگرا  اول18بند  13
There are many circumstances when it is convenient to 

have a brief designation to identify the item instead of 

a lengthy description. These include references given 

to items in documents, in catalogues, in written 

communications, in technical and scientific literature, 

in the ordering of goods, materials and equipment and 

in the presentation of goods on display and for sale.  
دلیل عدم کاربرد در کشور حذ  شده به« Annex A»محتوای  «الف» پیوست 14

 است.

 این پیوست اضافه شده است. «پ»پیوست  15
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 «ث»پیوست 

 )الزامی(

 ملیاستاندارد   نویس الگوی الکترونیکی نگارش پیشتنظیمات 

و  ایاران  ملای  ینویس اساتانداردها پیش های مورد استفاده در نگارش متنها و سبکقلماندازه و نوع تنظیمات 

  ارائه شده است. 1-ث جدولها در آن یهانامهها و تصحیحاصلاحیه

 شود.نویس استاندارد ملی باید طبق این الگو تهیه پیش

قابال  ساازمان  رساانی  اطالاع  درگااه از طریاق   و شدهتهیه  وُرد افزار استاندارد ایران در قالب نرم ملیتوسط سازمان این الگو  نکته:

 دریافت است.
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 هانامهها و تصحیحلاحیهنویس استانداردها، اص نگارش پیش در استفاده مورد های ها و سبک تنظیمات قلم :1-ث جدول

 نینش جزء

فاصلۀ  اندازۀ قلم

بین 

 خطوط

 تورفتگی گرافِرافاصله از پا

 فارسی توضیح
B Nazanin 

 انگلیسی
Times New Roman 

 قبلی
pt 

 بعدی

pt 
 قبل از متن

mm 

 ویژه
mm 

 روی جلد

  - 0 6 0 1تک - B14 چینوسط «سازمان ملی استاندارد ایران»عبارت 

 عبارت

«Iran National Standards Organization» 
  - 0 6 0 تک B12 - چینوسط

  - 0 6 6 تک - B16 2چین و ترازراست نامهشناسۀ فارسی استاندارد/اصلاحیه/تصحیح

  - 0 6 6 تک B14 - چین و ترازچپ نامهشناسۀ انگلیسی استاندارد/اصلاحیه/تصحیح

  - 0 0 0 تک -  B12 ترازچین و راست شمارۀ تجدیدنظر به فارسی

  - 0 0 0 تک B11 - چین و ترازچپ شمارۀ تجدیدنظر به انگلیسی

  - 0 6 6 تک B14 - چین و ترازچپ روش پذیرش

 - 0 0 0 تک B20 B16 چینوسط عنوان استاندارد 
در مرکز خانۀ 

 جدول

ICS چین و ترازچپ - B14 0 20 20 تک -  

 جلد داخل

 - 0 0 0 تک B12 B11 چینوسط فارسی و انگلیسی استاندارد/اصلاحیهشناسه و عنوان 
در مرکز خانۀ 

 جدول

 اطلاعات مربوط به ارتباط با سازمان ملی استاندارد

 ، چینراست

 و  چینچپ

 نیچوسط

B12/12 B11/11 0 0 0 تک - 

چینش و 

پررنگ بودن 

 برحسب مورد

 سرایند
شناسۀ فارسی و انگلیسی 

 نامهاستاندارد/اصلاحیه/تصحیح

 و  چینراست

 چینچپ
B12 B12 0 0 0 تک - 

چینش برحسب 

 مورد

                                                 
1 single 
2 justify 
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 نینش جزء

فاصلۀ  اندازۀ قلم

بین 

 خطوط

 تورفتگی گرافِرافاصله از پا

 فارسی توضیح
B Nazanin 

 انگلیسی
Times New Roman 

 قبلی
pt 

 بعدی

pt 
 قبل از متن

mm 

 ویژه
mm 

آشنایی با سازمان ملی 

/دستگاه استاندارد ایران

 اجرایی

آشنایی با سازمان ملی » ،«به نام خدا»های عبارت

آشنایی با استانداردهای »و  «استاندارد ایران

 «های اجراییتخصصی دستگاه

  - 0 6 6 تک - B12 چینوسط

  - 0 6 6 تک - 12 چین و ترازراست متن

 کمیسیون تدوین

 استاندارد

سِمت »و « استاندارد کمیسیون تدوین»های عبارت

 «کنندگانمشارکت»و واژۀ  «و محل اشتغال
  - 0 12 0 تک - B14 چینوسط

  - 0 0 0 تک - B14 چینراست «اعضا:»و « دبیر:»، «رئیس:»های واژه

  - 0 0 0 تک - 12 چینراست «ترتیب حرو  الفبا(اسامی به»)عبارت 

  - 0 0 0 تک 11 12 چینراست کنندگانخانوادگی مشارکتنام و نام

  - 0 12 0 تک 11 12 چینراست کنندگانمدرک تحصیلی مشارکت

  - 0 12 0 تک 11 12 چینراست کنندگانسِمت و محل اشتغال مشارکت

 مندرجاتفهرست 

  - 0 12 0 تک - B14 چینوسط «صفحه»و واژۀ « فهرست مندرجات»عبارت 

  - 0 12 0 تک - B14 چینراست «عنوان»واژۀ 

  - 0 0 0 تک - 14 چینوسط هاشماره صفحه

  8 0 0 0 تک 12 14 چین و ترازراست بندها

  15 4 0 0 تک 12 14 چین و ترازراست 1زیربندهای سطح 

  20 10 0 0 تک 12 14 چین و ترازراست 2زیربندهای سطح 

  27 20 0 0 تک 12 14 چین و ترازراست 3زیربندهای سطح 

  30 30 0 0 تک 12 14 چین و ترازراست 4زیربندهای سطح 

  30 40 0 0 تک 12 14 چین و ترازراست 5زیربندهای سطح 

  - 0 0 0 تک 12 14 ترازچین و راست غیر از بندها و زیربندهابه
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 نینش جزء

فاصلۀ  اندازۀ قلم

بین 

 خطوط

 تورفتگی گرافِرافاصله از پا

 فارسی توضیح
B Nazanin 

 انگلیسی
Times New Roman 

 قبلی
pt 

 بعدی

pt 
 قبل از متن

mm 

 ویژه
mm 

  - 0 12 0 تک - B14 چینراست «مقدمه»و « پیشگفتار»های واژه و مقدمه پیشگفتار

 متن

 نامه عنوان استاندارد، اصلاحیه و تصحیح

 1در صفحۀ 
  - 0 18 0 تک B16 B14 چینوسط

استاندارد، مقدمه، ، پیشگفتار ساده های پاراگرا 

  نامهیححاصلاحیه، تص، هاپیوست
  - 0 6 6 تک 12 14 چین و ترازراست

  4 0 6 6 تک 12 14 چین و ترازراست پاراگرا  دارای خط فاصله )تیره(

  8 0 12 18 تک B14 B12 چین و ترازراست شماره و عنوان بندها

  12 0 6 12 تک B13 B11 چین و ترازراست 1شماره و عنوان زیربندهای سطح 

  19 0 6 12 تک B13 B11 چین و ترازراست 2زیربندهای سطح شماره و عنوان 

  23 0 6 12 تک B13 B11 چین و ترازراست 3شماره و عنوان زیربندهای سطح 

  28 0 6 12 تک B13 B11 چین و ترازراست 4شماره و عنوان زیربندهای سطح 

  33 0 6 12 تک B13 B11 چین و ترازراست 5شماره و عنوان زیربندهای سطح 

 مثال و نکته

 ، :«#مثال »، «مثال:»های واژه

 :«#نکته »و « نکته:»
  - 0 6 6 تک - B12 چین و ترازراست

  - 0 6 6 تک 11 12 چین و ترازراست متن مثال و نکته

 مراجع الزامی

 مراجع
 ، چینراست

 و تراز چینچپ
 4 0 4 6 تک 12 14

چینش برحسب 

مورد، درج خط 

فاصه در ابتدای 

 هر مرجع 

  - 0 6 4 تک - B12 چین و ترازراست «نکته:» واژۀ

  - 0 6 4 تک 11 12 چین و ترازراست متن نکته
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 نینش جزء

فاصلۀ  اندازۀ قلم

بین 

 خطوط

 تورفتگی گرافِرافاصله از پا

 فارسی توضیح
B Nazanin 

 انگلیسی
Times New Roman 

 قبلی
pt 

 بعدی

pt 
 قبل از متن

mm 

 ویژه
mm 

 اصطلاحات و تعاریف

  - 0 0 6 تک - B13 چینراست شمارۀ مدخل اصطلاحی

 - 0 0 0 تک - B13/13 و تراز چینراست اصطلاح  فارسی

اصطلاح مرجح 

با قلم پررنگ و 

های اصطلاح

مجاز و منسوخ 

با قلم معمولی 

 نوشته شوند.

 - 0 0 0 تک B11/11 - و تراز چینچپ معادل انگلیسی اصطلاح

اصطلاح مرجح 

با قلم پررنگ و 

های اصطلاح

مجاز و منسوخ 

با قلم معمولی 

 نوشته شوند.

  - 0 6 6 تک - B12 چین و ترازراست « مدخل: #نکتۀ »عبارت 

  - 0 6 6 تک 11 12 چین و ترازراست مدخل #متن نکتۀ 

  - 0 6 6 تک 11 12 چین و ترازراست منبع مدخل اصطلاحی

 پانوشت
  - 0 0 0 تک - 11 چین و ترازراست پانوشت فارسی

  - 0 0 0 تک 10 - چین و ترازچپ پانوشت انگلیسی

 شکل

  - 0 12 6 تک B12 B11 چینوسط عنوان

  - 0 0 0 تک - B12 چینراست «راهنما:» واژۀ

  - 0 0 0 تک 11 12 چین و ترازراست توضیح، پانوشت و نکتۀ شکل
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 نینش جزء

فاصلۀ  اندازۀ قلم

بین 

 خطوط

 تورفتگی گرافِرافاصله از پا

 فارسی توضیح
B Nazanin 

 انگلیسی
Times New Roman 

 قبلی
pt 

 بعدی

pt 
 قبل از متن

mm 

 ویژه
mm 

 جدول

  - 0 6 12 تک B12 B11 چینوسط عنوان جدول

  - 0 0 0 تک B12 B11 چینوسط هاعنوان سرستون

 متن داخل

 چین، راست

 چین و وسط

 چینچپ

 - 0 0 0 تک 11 12
 چینش 

 برحسب مورد

  - 0 0 0 تک - B10 چینراست «راهنما:» واژۀ

  - 0 0 0 تک 9 10 چین و ترازراست توضیح، پانوشت و نکتۀ انتهای جدول

 هشدار
  - 0 6 6 تک - B14 چین و ترازراست و مشابه آن واژۀ هشدار

  - 0 6 6 تک 12 14 چین و ترازراست متن

 پیوست

  - 0 0 0 تک - B14 چینوسط ««#»پیوست » شناسۀ

  - 0 0 0 تک - 14 چینوسط نوع پیوست

  - 0 18 12 تک B14 B12 چینوسط عنوان پیوست

 کتابنامه

  - 0 12 0 تک - B14 چینوسط «کتابنامه»واژۀ 

 کتابنامهمراجع 
 چین، راست

 چین و ترازچپ
 - 0 4 6 تک 12 14

چینش برحسب 

هر مورد، ابتدای 

مرجع خط 

فاصله یا شماره 

داخل کروشه 

 درج شود.

  - 0 6 4 تک - B12 چین و ترازراست «نکته:»واژۀ 

  - 0 6 4 تک 11 12 چین و ترازراست متن نکته
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 نینش جزء

فاصلۀ  اندازۀ قلم

بین 

 خطوط

 تورفتگی گرافِرافاصله از پا

 فارسی توضیح
B Nazanin 

 انگلیسی
Times New Roman 

 قبلی
pt 

 بعدی

pt 
 قبل از متن

mm 

 ویژه
mm 

 هافهرست الفبایی واژه

  - 0 6 12 تک B14 B12 چینوسط عنوان فهرست

  - 0 0 0 تک B12 B11 چینراست/چپ اصطلاح مرجح

  - 0 0 0 تک 11 12 چینراست/چپ اصطلاح مجاز/منسوخ

  - 0 0 0 تک 11 12 چینوسط نشانی اصطلاح
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 «ج»پیوست 

 دهنده()آگاهی

 ملی نویس استانداردمدارک و منابع مرجع برای تدوین پیش

هر استاندارد در مطابقت با مدارک زیر تدوین  شود متنبرای دستیابی به همخوانی بین تمام مدارک، توصیه می

های خاصی که توسط این فهرست پوشش داده نشده شود. فهرست مراجع مبنای زیر، جامع نیست. برای موضوع

  استفاده کند. IECو  ISOملی، شود کمیسیون تدوین استاندارد تا حد امکان از مدارک است، توصیه می

 ملی نویس استانداردی برای تهیۀ پیشمدارک و منابع مرجع عموم   1-ج

 .1381ج،  8 ،سخنتهران:  ،سخن بزرگفرهنگ انوری، حسن،  مراجع زبانی

 ، قابل دسترس در:دهخداۀ نام لغت
www.vajehyab.com  

 دسترس در:قابل  ،تهران: فرهنگستان زبان و ادب فارسی ،تمام دفترها()وب های مص فرهنگ واژه

http://vajeyar.apll.ir  

https://wiki.apll.ir/word/index.php 

ج، چاپ دوم، ویراست  2فرهنگ معاصر،  تهران: ،فارسی-فرهنگ معاصر پویا انگلیسی، محمدرضا و همکارانباطنی، 

 .1398چهارم، 

 ،تهران: فرهنگ معاصر ،فارسی-فرهنگ معاصر هزاره انگلیسی، ، نرگسانتخابی حسین؛ سامعی، محمد؛علی شناس، حق

 .1380ج،  2

Shorter Oxford English Dictionary 

Concise Oxford English Dictionary 

Collins Concise English Dictionary  (https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english) 

Webster’s New World College Dictionary (https://websters.yourdictionary.com/) 

Chambers Concise Dictionary 

Dictionnaire Le Robert 

Dictionnaire Larousse (https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais) 

Dictionnaire des difficultés de la langue française, A.V. Thomas, Larousse 

شیوۀ نگارش و 

 نویسی درست

، 1394 چاپ هفتم، تهران: فرهنگستان زبان و ادب فارسی، ،دستور خط فارسی()براساس  فرهنگ املایی خط فارسی

 در: قابل دسترس

https://apll.ir/wp-content/uploads/2018/10/F-E-1394.pdf 

 قابل دسترس در:، 1401، فرهنگستان زبان و ادب فارسیتهران:  ،)ویراست جدید( دستور خط فارسی

https://apll.ir/wp-content/uploads/2023/07/Dastour-e-Khat-17.04.1402.pdf 

 .1385، سخنتهران:  ،نویسی سخن فرهنگ درستآباد، یوسف، انوری، حسن؛ عالی عباس

 .1387، سمتتهران: ، نگارش و ویرایش ،سمیعی )گیلانی(، احمد
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واژگان 

 استاندارد

 دسترس در:قابل  ،های مصوب فرهنگستان زبان و ادب فارسیواژه
http://vajeyar.apll.ir  

https://wiki.apll.ir/word/index.php 

 )استاندارد واژگان - شناسی شناسی و علم اصطلاح کار اصطلاح، 1400: سال 8099استاندارد ملی ایران 

ISO 1087:2019)تغییریافته ، 

IEC 60050 (all parts), International Electrotechnical Vocabulary, available at 

https://www.electropedia.org 

تدوین شده  IEC 60050های مجموعه استاندارد ، براساس برخی قسمتواژگان الکتروتکنیک، 10425مجموعه استاندارد ملی ایران  نکته:

 است.
ISO/IEC 2382 (all parts), Information technology – Vocabulary 

تدوین  ISO/IEC 2382های مجموعه استاندارد ، براساس برخی قسمتواژگان – اوری اطلاعاتفنّ، 6417مجموعه استاندارد ملی ایران  نکته:

 شده است.

ISO/IEC 17000, Conformity assessment – Vocabulary and general principles 

 استاندارد براساس، واژگان و اصول عمومی – ارزیابی انطباق، 1401: سال 17000سی ایاستاندارد ملی ایران/ایزو/آی نکته:

ISO/IEC 17000 .تدوین شده است  

ISO/IEC Guide 2, Standardization and related activities – General vocabulary 

ISO/IEC Guide 99, International vocabulary of metrology – Basic and general concepts and 

associated terms (VIM) 

تدوین  ISO/IEC Guide 99، براساس راهنمای شناسی مفاهیم پایۀ عمومی و اصطلاحات مربوطنامۀ اندازهواژه، 4723استاندارد ملی ایران  نکته:

 شده است.

ISO Online browsing platform, available at https://www.iso.org/obp 
 اصول و 

های روش

 شناسیاصطلاح

 .1398، تهران: فرهنگستان زبان و ادب فارسی، گزینی اصول و ضوابط واژه

هایی از  : الزامات کلی و مثال1قسمت  –شناسی در استانداردها  های اصطلاح مدخل، 18887-1ملی ایران استاندارد 
 شیوۀ ارائه

 های پذیرش مدخل: 2قسمت  –شناسی در استانداردها  اصطلاح های مدخل ،18887-2استاندارد ملی ایران 
 شناسی استانداردشدهاصطلاح

ISO 704, Terminology work – Principles and methods 

ها، یکاها کمّیّت

 و نمادهای 

 هاآن

ISO 80000 (all parts), Quantities and units 

مجموعه استاندارد و  ISO 80000های مجموعه استاندارد ، براساس برخی قسمتها و یکاهاکمّیّت، 9819مجموعه استاندارد ملی ایران  نکته:

IEC 80000 .تدوین شده است 

IEC 60027 (all parts), Letter symbols to be used in electrical technology 

 های مجموعه استاندارد، براساس برخی قسمتاوری الکتریکیکاررفته در فنّمادهای حرفی بهن، 5138مجموعه استاندارد ملی ایران  نکته:

IEC 60027 .تدوین شده است 

IEC 80000 (all parts), Quantities and units 

مجموعه استاندارد و  ISO 80000های مجموعه استاندارد ، براساس برخی قسمتها و یکاهاکمّیّت، 9819مجموعه استاندارد ملی ایران  نکته:

IEC 80000 .تدوین شده است 

 ISO 639 (all parts), Codes for the representation of names of languages هانوشتکوته

 ISO 639های مجموعه استاندارد ، براساس برخی قسمتهاهایی برای معرفی اسامی زبانشناسه، 7111مجموعه استاندارد ملی ایران  نکته:

 تدوین شده است.

ISO 1951, Presentation/representation of entries in dictionaries – Requirements, 

recommendations and information 
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ISO 3166 (all parts), Codes for the representation of names of countries and their subdivisions 

های مجموعه استاندارد ، براساس برخی قسمتهاکدهای نمایش نام کشورها و تقسیمات فرعی آن، 19069یران مجموعه استاندارد ملی ا نکته:

ISO 3166 .تدوین شده است 
 مراجع 

 شناختیکتاب

 چینیحرو  – مستندسازی فنی محصول، ها()تمامی قسمت 8100ملی ایران  استاندارد

ISO 690, Information and documentation — Guidelines for bibliographic references and 

citations to information resources  

 براساس، شناختی و استناد به منابع اطلاعاتیرهنمودهایی برای مراجع کتاب – اطلاعات و مستندسازی، 14689استاندارد ملی ایران  نکته:

 تدوین شده است. ISO 690 استاندارد
ها و رسم

 نمودارهای فنی 

 : قواعد1قسمت  – اوری برقسازی مدارک مورد استفاده در فنّمادهآ، 1397 سال :12369-1ایران  ملیاستاندارد 
 همسان( ،IEC 61082-1:2014 )استاندارد

ISO 128 (all parts), Technical product documentation (TPD) – General principles of 

representation 

 ISO 128های مجموعه استاندارد ، براساس برخی قسمتاصول کلی نمایش – های فنینقشه، 9314مجموعه استاندارد ملی ایران  نکته:

 تدوین شده است.

ISO 129 (all parts), Technical product documentation (TPD) – Presentation of dimensions and 

tolerances 

 های مجموعه استاندارد، براساس برخی قسمتهانمایش ابعاد و رواداری –های فنی نقشه، 11713مجموعه استاندارد ملی ایران  نکته:

ISO 129 .تدوین شده است 

ISO 6433, Technical product documentation – Part references 

  تدوین شده است. ISO 6433د استاندار براساس، ارجاع به یک قطعه – مستندسازی فنی محصول، 18208استاندارد ملی ایران  نکته:

ISO 14405 (all parts), Geometrical product specifications (GPS) – Dimensional tolerancing 

های مجموعه ، براساس برخی قسمتگذاری ابعادی رواداری – (GPS) های هندسی فرآورده ویژگی، 18771مجموعه استاندارد ملی ایران  نکته:

 تدوین شده است. ISO 14405استاندارد 

IEC 61175-1, Industrial systems, installations and equipment and industrial products – 

Designation of signals – Part 1: Basic rules 

، قواعد پایه :1قسمت  –ها شناسۀ سیگنال –سیسات و تجهیزات و محصولات صنعتی أت ها،مسیست، 12367-1استاندارد ملی ایران  نکته:

 تدوین شده است. IEC 61175-1براساس استاندارد 

IEC 81346 (all parts), Industrial systems, installations and equipment and industrial products – 

Structuring principles and reference designations 

های شناسه ساختاربندی و اصول –سیسات و تجهیزات صنعتی و محصولات صنعتی أت – هاسامانه، 12511مجموعه استاندارد ملی ایران  نکته:
 تدوین شده است. IEC 61346های مجموعه استاندارد ، براساس برخی قسمتمرجع

ISO Resource area, available at https://www.iso.org/iso/graphics_formats_and_tools.pdf 

Document preparation in the IEC, available at 

https://www.iec.ch/standardsdev/resources/draftingpublications/  

مستندسازی 

 فنی

IEC 61355-1, Classification and designation of documents for plants, systems and equipment – 

Part 1: Rules and classification tables 

 قواعد و :1قسمت  –ها و تجهیزات سیستم – هامدرک برای کارگاهۀ بندی و تخصیص شناسطبقه، 13627-1استاندارد ملی ایران  نکته:
 تدوین شده است. IEC 61355-1، براساس استاندارد بندیجداول طبقه

IEC 61360 (all parts), Standard data element types with associated classification scheme for 

electric components 

براساس برخی ، بندی برای اقلام الکتریکیانواع عناصر دادۀ استاندارد همراه با طرح طبقه، 61360سی ایمجموعه استاندارد ملی ایران/آی :نکته

 تدوین شده است. IEC 61360های مجموعه استاندارد قسمت
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نمادهای 

نگاشتاری، 

نمادهای 

اطلاعاتی 

 عمومی و 

های علامت

 ایمنی

ISO 3864 (all parts), Graphical symbols – Safety colours and safety signs 

های مجموعه استاندارد ، براساس برخی قسمتهای ایمنی و علائم ایمنیرنگ – نمادهای نگاشتاری، 9956مجموعه استاندارد ملی ایران  نکته:

ISO 3864 .تدوین شده است 

ISO 7000, Graphical symbols for use on equipment – Registered symbols 

 تدوین شده است. ISO 7000استاندارد  براساس، نمادهای ترسیمی مورد استفاده بر روی تجهیزات، 4957استاندارد ملی ایران  نکته:

ISO 7001, Graphical symbols – Public information symbols 

 تدوین شده است. ISO 7001استاندارد  براساس، نمادهای اطلاعات عمومی –یکی نمادهای گراف ،7371استاندارد ملی ایران  نکته:

ISO 7010, Graphical symbols – Safety colours and safety signs – Registered safety signs  

 استاندارد براساس، شدهثبت علائم ایمنی –های ایمنی و علائم ایمنی رنگ – اینمادهای نگاره ،7010استاندارد ملی ایران/ایزو  نکته:

ISO 7010 .تدوین شده است 

ISO 7083, Technical product documentation – Symbols used on technical product documentation – 
Proportions and dimensions 

 ISO 7083استاندارد  براساس، ها و ابعادنسبت – های هندسینمادهای تعیین رواداری – های فنینقشه، 19750استاندارد ملی ایران  نکته:

 تدوین شده است.

ISO 9186 (all parts), Graphical symbols – Test methods 

 ISO 9186های مجموعه استاندارد برخی قسمت ، براساسهای آزمونروش – نمادهای گرافیکی، 9109استاندارد ملی ایران  مجموعه نکته:

 تدوین شده است.

ISO 14617 (all parts), Graphical symbols for diagrams 

تدوین  ISO 14617مجموعه استاندارد  هایبرخی قسمت راساس، بهانمادهای گرافیکی دیاگرام، 8057استاندارد ملی ایران  مجموعه نکته:

 شده است.

ISO 22727, Graphical symbols – Creation and design of public information symbols –Requirements 

 ISO 22727استاندارد  براساس، الزامات – ایجاد و طراحی نمادهای اطلاعات عمومی – نمادهای گرافیکی، 13740استاندارد ملی ایران  نکته:

 تدوین شده است.

ISO 81714-1, Design of graphical symbols for use in the technical documentation of products –  

Part 1: Basic rules 

، قواعد اصلی :1قسمت  – طراحی نمادهای نگاشتاری برای استفاده در مستندسازی فنی محصولات، 16594-1استاندارد ملی ایران  نکته:

 ده است.تدوین ش ISO 81714-1استاندارد  براساس

IEC 60417, Graphical symbols for use on equipment 

های مجموعه استاندارد ، براساس برخی قسمتهانمادهای ترسیمی مورد استفاده بر روی دستگاه، 5496مجموعه استاندارد ملی ایران  نکته:

IEC 60417 .تدوین شده است 

IEC 60617, Graphical symbols for diagrams 

IEC 80416 (all parts), Basic principles for graphical symbols for use on equipment 

های مجموعه قسمت براساس برخی ،اصول پایۀ نمادهای گرافیکی مورد استفاده بر روی تجهیزات، 7137 مجموعه استاندارد ملی ایران نکته:

 تدوین شده است. IEC 80416استاندارد 

IEC 81714-2, Design of graphical symbols for use in the technical documentation of  

products – Part 2: Specification for graphical symbols in a computer sensible form, including 
graphical symbols for a reference library, and requirements for their interchange 

 نمادهای مشخصات :2قسمت  – طراحی نمادهای گرافیکی برای استفاده در مستندات فنی محصولات، 13628-2 تاندارد ملی ایراناس نکته:
 استاندارد براساس، هاشامل نمادهای گرافیکی برای کتابخانۀ مرجع و الزامات برای تبادل آن ،ایگرافیکی در شکل محسوس رایانه

IEC 81714-2 .تدوین شده است 

ISO 80416 (all parts), Basic principles for graphical symbols for use on equipment 

های مجموعه قسمت ، براساس برخیاصول پایۀ نمادهای گرافیکی مورد استفاده بر روی تجهیزات، 7137مجموعه استاندارد ملی ایران  نکته:

 تدوین شده است. ISO 80416استاندارد 

ISO/IEC Guide 74, Graphical symbols – Technical guidelines for the consideration of consumers' 

needs 

 براساس، کنندگانمصر  منظور در نظر گرفتن نیازهایهای فنی بهراهنمایی – نمادهای نگاشتاری، 13195استاندارد ملی ایران  نکته:

 تدوین شده است. ISO/IEC Guide 74راهنمای 
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 ملی نویس استانداردمنابع مرجع فنی برای تهیۀ پیش مدارک و  2-ج

هاااا، حااادود، انااادازه

 خصوصیات سطحی

رواداری ابعادی و عدم 

 گیریاندازه قطعیت

 ها و تصدیق هندسی و ابعادی محصول ویژگی، ISO/TC 213مدارک منتشرشده توسط 

 ISO 3, Preferred numbers – Series of preferred numbers اعداد ترجیحی

 تدوین شده است. ISO 3استاندارد  براساس، سری اعداد ترجیحی - اعداد ترجیحی، 2700استاندارد ملی ایران  نکته:

ISO 17, Guide to the use of preferred numbers and of series of preferred numbers 

ISO 497, Guide to the choice of series of preferred numbers and of series containing more 

rounded values of preferred numbers 

IEC 60063, Preferred number series for resistors and capacitors 

 تدوین شده است. IEC 60063استاندارد  براساس، هاها و خازنسری اعداد ترجیحی برای مقاومت، 2716استاندارد ملی ایران  نکته:

IEC Guide 103, Guide on dimensional co-ordination 

 ISO 3534 (all parts), Statistics – Vocabulary and symbols های آماریروش

ISO/IEC Guide 98-3, Uncertainty of measurement – Part 3: Guide to the expression of 

uncertainty in measurement (GUM: 1995) 

 شرایط محیطی و 

 مرتبطهای آزمون

ISO Guide 64, Guide for addressing environmental issues in product standards 

 آزمون یهاو روش یبندطبقه یطی،مح یطشرا، IEC TC 104مدارک منتشرشده توسط 

 ISO/IEC Guide 50, Safety aspects – Guidelines for child safety in standards and other سلامت و ایمنی

specifications  

 ISO/IEC Guide 50راهنمای  براساس، هاراهنمای ایمنی کودک در استانداردها و سایر ویژگی، 9952استاندارد ملی ایران  نکته:

 تدوین شده است.

ISO/IEC Guide 51, Safety aspects – Guidelines for their inclusion in standards 

IEC Guide 104, The preparation of safety publications and the use of basic safety 

publications and group safety publications 

 ISO 78-2, Chemistry – Layouts for standards – Part 2: Methods of chemical analysis شیمی

سازگاری 

 الکترومغناطیسی 

IEC Guide 107, Electromagnetic compatibility – Guide to the drafting of electromagnetic 

compatibility publications 

 ISO 9000, Quality management systems – Fundamentals and vocabulary انطباق و کیفیت

 تدوین شده است. ISO 9000استاندارد  براساس،  مبانی و واژگان – کیفیت  مدیریت  های سیستم، 9000استاندارد ملی ایران/ایزو  نکته:

ISO 9001, Quality management systems – Requirements 

 تدوین شده است. ISO 9001استاندارد  براساس، تالزاما –های مدیریت کیفیت سیستم، 9001استاندارد ملی ایران/ایزو  نکته:

ISO 9004, Quality management – Quality of an organization – Guidance to achieve 

sustained success  

 براساس، هایی برای دستیابی به موفقیت پایدارراهنمایی – کیفیت سازمان – مدیریت کیفیت، 9004استاندارد ملی ایران/ایزو  نکته:

 تدوین شده است. ISO 9004استاندارد 

ISO/IEC 17050-1, Conformity assessment – Supplier’s declaration of conformity – Part 1: 

General requirements 

ISO/IEC 17050-2, Conformity assessment – Supplier’s declaration of conformity – Part 2: 

Supporting documentation 

ISO/IEC Guide 23, Methods of indicating conformity with standards for 

third-party certification systems 
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 مدیریت 

 زیستیمحیط

ISO 14040, Environmental management – Life cycle assessment – Principles and framework 

 استاندارد براساس، اصول و چارچوب –ارزیابی چرخۀ حیات  –محیطی مدیریت زیست، 14040استاندارد ملی ایران/ایزو  نکته:

ISO 14040 .تدوین شده است 

ISO 14044, Environmental management – Life cycle assessment – Requirements and 

guidelines  

 استاندارد براساس، هاالزامات و راهنمایی –ارزیابی چرخۀ حیات  –محیطی مدیریت زیست، 14044استاندارد ملی ایران/ایزو نکته: 

ISO 14044 .تدوین شده است 

بندی، حفاظت بسته

 و انبارش

 IECو/یا  ISOهای فنی توسط کارگروه« بندی و توزیع کالابسته» ICS 55استانداردهای مستندسازی فنی با 

 منتشر شده است.

 موضوعات مربوط به

 کنندهمصرف

ISO/IEC Guide 14, Products and related services – Information for consumers  

ISO/IEC Guide 37, Instructions for use of products by consumers 

ISO/IEC Guide 41, Packaging – Recommendations for addressing consumer needs 

ISO/IEC Guide 46, Comparative testing of consumer products and related services – 

General principles 

ISO/IEC Guide 74, Graphical symbols – Technical guidelines for the consideration of 

consumers' needs 

 براساس، کنندگانمصر  منظور در نظر گرفتن نیازهایهای فنی بهراهنمایی –نمادهای نگاشتاری ، 13195استاندارد ملی ایران  نکته:

 تدوین شده است. ISO/IEC Guide 74راهنمای 

ISO/IEC Guide 76, Development of service standards – Recommendations for addressing 

consumer issues 

 استانداردسازی 

 المللیبین

ISO/IEC Guide 21-1, Regional or national adoption of International Standards and other 

International Deliverables – Part 1: Adoption of International Standards 

ISO/IEC Guide 21-2, Regional or national adoption of International Standards and other 

International Deliverables – Part 2: Adoption of International Deliverables other than 

International Standards 

 ISO/IEC Guide 71, Guide for addressing accessibility in standards قابلیت دسترسی

، کنندگان استانداردها برای در نظر گرفتن نیازهای سالمندان و افراد ناتوانهایی برای تدوینراهنمایی، 13041استاندارد ملی ایران  نکته:

 تدوین شده است. ISO/IEC Guide 71راهنمای  براساس

ISO 17069, Accessible design – Consideration and assistive products for accessible meeting 

 ISO Guide 82, Guidelines for addressing sustainability in standards پایداری

IEC Guide 109, Environmental aspects – Inclusion in electrotechnical product standards  

گردانی فارسی به  : نویسه1قسمت  – زبان فارسی – ها( اطلاعات و مستندات )دبیزه، 23481-1استاندارد ملی ایران  آوانویسی
 لاتینی

 .1374، تهران: مرکز نشر دانشگاهی، آواشناسی زبان فارسی: آواها و ساخت آوایی هجاثمره، یدالله، 

 .1399طباطبائی،  ، تهران: انتشارات دانشگاه علامهنویسی زبان فارسیراهنمای آوانویسی و واجمدرسی قوامی، گلناز، 
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 «چ»پیوست 

 )الزامی(

 ها و یکاهاکمّیتّ

فهرسات   1-چها و یکاها که در این استاندارد یا سایر استانداردهای مرتبط وجاود دارد در جادول   کمیّّتضوابط 

 شده است.

 شود.نام کامل انگلیسی یکاها با حرو  کوچک درج می، SIمطابق با دستگاه  نکته:

 ها و یکاهاکمّیّت: 1-چجدول 

که باید مورد ای جنبه

 توجه قرار گیرد
 توضیح و مثال

در اعداد اعشاری انگلیسی باید ( و /شده )نویسخط پایینعلامت اعشار در اعداد اعشاری فارسی باید کج علامت اعشار

 باشد.« ,»ویرگول انگلیسی 

 در استاندارد باید فقط از یکاهای زیر استفاده شود: یکاهای مجاز

  یکاهایSI  هاای مختلاف مجموعاه اساتاندارد     که در قسامتISO 80000   و مجموعاه اساتاندارد 

IEC 80000 است؛ شده  تعیین 

  یکاهای غیرSI هاا غیار   گیری غالاب آن فقط در استانداردهای مرتبط با صنایعی که یکای اندازهSI 

 های نمایش؛ها و صفحهدر لوله inchاست، مانند 

 همااراه یکاهااای  ی تکمیلاای دیگاار کااه هااایکاSI دقیقااه  شااود، باارای مثااالسااتفاده ماایا(min ،) 

و یکاای   (eV)ولات  نالکتارو  (،t)، تن (L)لیتر  (،″(، ثانیه )′دقیقه ) (،◦)درجه  (،d)روز  (،h)ساعت 

 ؛شده استدادهنشان ISO 80000-1طور که در استاندارد (، همانuیکپارچه ) جرم اتمی

   ( یکاهاای نپارNp)1  ( و بالB)2    کاه در اساتانداردهایISO 80000-1  وISO 80000-3   و اکتااو

(oct)3  که در استانداردISO 80000-8 ارائه شده است؛ 

 ( یکاهای بادBd)4( بیت ،bit)5( اکتت ،o)6( بایت ،B)7( ارلانگ ،E)8( هارتلی ،Hart)9 ، 

 12(varو وار ) IEC 80000-13که در استاندارد  11(Shو شانون ) 10(natیکای طبیعی اطلاعات )

های برق و الکترونیک و فناّوری  منظور استفاده در فنّاوری به IEC 80000-6که در استاندارد 

 است. اطلاعات ارائه شده 

                                                 
1 neper 
2 bel 
3 octave 
4 baud 
5 bit 
6 octet 
7 byte 
8 erlang 
9 hartley 
10 natural unit of information 
11 shannon 
12 volt ampere reactive 

https://iranarze.ir/blog/azmoon46/
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که باید مورد ای جنبه

 توجه قرار گیرد
 توضیح و مثال

ترکیب نمادها و اساامی  

 یکاها

 نمادها و اسامی یکاها را نباید با یکدیگر ترکیب کرد. 

 :1مثال 

 «km/h»و « کیلومتر بر ساعت»  درست:

 «kilometres/hour»و « ساعت/کیلومتر»، «کیلومتر/ساعت»، «بر ساعت km» نادرست:  

نوشتن مقادیر عددی باا  

 نماد یکا

 شود، استفاده کنید.صورت ارقام همراه با نماد یکا نوشته میاز مقادیر عددی که به

 آید با حرو  نوشته نشوند.می« و»ها اعدادی که هنگام نوشتن حرفی، بین آن

 صورت حرفی نوشته شود. عدد صفر بهشود توصیه می

 :2مثال 

 افزایش دهید V 100صفر( تا ) V 0ولتاژ را از 

 «پنج متر»و « m 5» درست:

 «متر 5»و « mپنج » نادرست: 

 «هزار کیلومتر»و « km 1000» درست: 

 «کیلومتر 1000» نادرست: 

 «h 31»و « h 9»، «نه ساعت»، «سی ساعت»، «h 30» درست: 

 «سی و یک ساعت»و « ساعت 9»، «ساعت 30» نادرست: 

 «V 1030»و « g 135» درست: 

 «هزار و سی ولت»، «صد و سی و پنج گرم» نادرست: 

فاصلۀ بین مقدار عددی 

 و نماد یکا

باشد، مگر در مورد نماد یکاهای از نوع  بین مقدار عددی و نماد یکا باید یک فاصله وجود داشته 

 (°طح و مختصات جغرافیایی استفاده شده و با استفاده از یکاهای درجه )بالانویس که برای زاویۀ مس

 شوند، این یکاها باید به مقدار عددی خود بچسبند. ( درج می″( و ثانیه )′دقیقه )

 بندی شود. دهی )اعشاری( تقسیم صورت ده شود درجه بهمیترجیحاً توصیه 

    :3مثال 

 25 mm  5        Ω  15        km/h  37        A  14        °115        ºC  27        K       

s 93/19 min 31 h 10 = ∆t       °2958/57  =rad 1  =θ 

″E25′24°51 ″N12/42′42°35 )موقعیت تهران، ایران( 

هاای  استفاده از علامات 

عناااوان باااه ±و  –، +

 طرفه()یک 1عملگر تکی

تغییر در »یا « علامتهمان »دادن کمّیّت( که برای نشانهای جمع یا تفریق قبل از عدد )یا علامت

 شوند عملگرهای تکی هستند و نباید از عدد بعد خود فاصله داشته باشند.استفاده می« علامت

 :     4مثال 

 کند.        + تغییر میºC 5تا  -ºC 7دما از 

 دارد. cm 5±ضلع مربع رواداری 

 کند.گویند که فقط روی پارامتر بعد خود عمل میمی« تکی»رو به این عملگر ازاین: 1نکتۀ 

                                                 
1 monadic operator 
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که باید مورد ای جنبه

 توجه قرار گیرد
 توضیح و مثال

 هاای علامات  استفاده از

و  <، =، ·، ×، ±، –، +

عناااوان عملگااار باااه >

)دوطرفااه( یااا  1دوتااایی

 هابرای بیان رابطه

  >و  <، =ها مانناد  شده( و رابطهنویس)نقطۀ میان ·و  ×، ±، –، +در دو طر  عملگرهای دوتایی مانند 

 باید فاصله وجود داشته باشد.

 :5مثال 

   U = I 
.
 R        2  +5        3 – 5        6/1 ± n        mm 2 > D 

 کند.گویند که روی هر دو پارامتر قبل و بعد خود عمل میمی« دوتایی»رو به این عملگر ایناز :2نکتۀ 

 های یکاهانوشتکوته

 

 

 برای یکاها استفاده نشود.های غیراستاندارد نوشتاز کوته

 :6مثال 

 «s»درست: 

 «min»درست: 

 «h»درست: 

cm»درست: 
3» 

 «L»درست: 

 «A»درست: 

 «r/min»درست: 

 «sec»نادرست: 

  «mins»نادرست: 

  «hrs»نادرست: 

  «cc»نادرست: 

  «lit»نادرست: 

  «amps»نادرست: 

  «rpm»نادرست: 

تغییر نماد یکاهای 

 استانداردشدۀ 

 المللیبین

نویس یا اطلاعاات دیگار   اند را نباید با افزودن پایینالمللی استاندارد شده نماد یکاهایی که در سطح بین

 تغییر داد.

 :7مثال 

 « = V 500Umax»درست: 

 «5%  جرمی کسر»درست: 

 «7 % حجمی کسر»درست: 

 « = Vmax 500U»: نادرست

 «%5  (m/m»)نادرست: 

 «%7  (V/V»)نادرست: 

 هستند. 2= .% اعداد محض 001/0= % و  01/0شود که یادآور می

 اطلاعات را با نمادهای یکاها ترکیب نکنید.      

 :8مثال 

 «است mL/kg 20آب  محتوای»  درست: 

 یا « kgآب بر  mL 20»یا « mL of water/kg20 »یا « mL H2O/kg 20» نادرست:  

  «kg/mL 20 آب» 

 استفاده از 

مختص  هاینوشتکوته

 یک زبان دیگر

هایی که برگرفته از یک زبان خاص هستند استفاده نشود. درصورت لزوم نوشتشود از کوتهتوصیه می

 ها باید شرح داده شود.، مفهوم آن«ppm»های برگرفته از یک زبان خاص مانند نوشتاستفاده از کوته

                                                 
1 dyadic operator 
2 pure numbers 
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که باید مورد ای جنبه

 توجه قرار گیرد
 توضیح و مثال

یکاهااای نوشااتاری یااا  

 نمادهای کمّیّت متغیر

 یکاها باید همیشه با قلم غیرمورب نوشته شود.نماد 

 های متغیر باید همیشه با قلم مورب نوشته شود.  نماد کمّیّت

 های متناظر تفاوت داشته باشند.نمادهای نمایانگر مقادیر عددی باید نسبت به نمادهای نمایانگر کمّیّت

 : 9مثال 

V  .نماد یکای ولت استU ست.نماد کمّیّت ولتاژ الکتریکی ا 

 نویسی که نمایانگر یک کمّیّت متغیر است باید با قلم مورب نوشته شود.پایین هانویسنوشتن پایین

 : 10مثال 

Vq           برای آهنگ شارش حجمی 

با قلم های ثابت هستند باید ها یا شمارههایی که نمایانگر واژهنویسبرای مثال پایین ،هانویسسایر پایین

 غیرمورب نوشته شوند.

 :11مثال 

Din برای قطر داخلی 

Imin برای کمینه جریان 

هااای نوشااتن فرمااول 

 ریاضی

که فرماول ریاضای   ها، مستقل از انتخاب یکاها است درصورتی شده برمبنای کمّیّتفرمول ریاضی نوشته

 توصاایه  ،بنااابراین ؛شااده برمبنااای مقااادیر عااددی، وابسااته بااه انتخاااب یکااای مناسااب اساات نوشااته

 جای فرمول ریاضی برمبنای مقادیر عددی استفاده شود.ها بهشود از فرمول ریاضی برمبنای کمّیّتمی

 مراجعه شود. 2و  1های ، مثال5-33به زیربند  :12مثال 

و « وزن»اساااااتفاده از 

 «جرم»

 شود.  می گیری اندازه (N)برحسب نیوتن  واست  گرانشی( نیروینیرو ) ،«وزن» کمّیّت

 شود. گیری می ( اندازهkgبرحسب کیلوگرم )« جرم»کمّیّت 

 استفاده شود.« واحد»یا « یکا»شوند نباید از واژۀ صورت کسری بیان میهایی که به در کمّیّت «یکا»استفاده از واژۀ 

 :13مثال 

 « جرم خطی»یا « جرم بر طول»  درست:

 «واحد طولجرم بر »یا « جرم بر یکای طول» نادرست: 

 های کمّیّت

 کنندۀ اشیاتوصیف

 کند باید تمایز قائل شد. بین یک شیء و کمّیّتی که آن شیء را توصیف می

 :14مثال 

 «مساحت»و « سطح»

 «ظرفیت خازنی»و « خازن»

 «جرم»و « جسم»

 2«القاوری»و  1«پیچه»

 

 

                                                 
1 coil 
2 inductance 
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که باید مورد ای جنبه

 توجه قرار گیرد
 توضیح و مثال

اساااتفاده از یکاهاااای  

گیری بارای بیاان   اندازه

هاااا، فواصااال، گساااتره

هااا یااا روابااط   رواداری

 ریاضی   

 

 نبودن یکاها اطمینان حاصل شود. ها یا روابط ریاضی باید از مبهمها، رواداری، گسترههنگام بیان فواصل

 :15مثال 

 و (« 12تاا   10) mm»، «متار متار تاا دوازده میلای   ده میلای »، «mm 12تا  mm 10»  درست: 

  «mm (12 – 10 ») 

و « مترمیلی 12تا  mm 12 – 10» ،«10»، «12تا  mm 12» ،«mm 10تا  10» نادرست: 

 «مترده تا دوازده میلی»  

، ºC (10 – 0»)»، «صفر درجۀ سلسیوس تا ده درجاۀ سلسایوس  »، «ºC 10تا  ºC 0»  درست:

 («10تا  0) ºC»و   

 «درجۀ سلسیوس 10صفر تا »و « ºC 10» ،«ºC 10 – 0تا  0»، «10تا  ºC 0» درست: نا

 ºC (2 ± 23»)»و « ºC 2 ± ºC 23»  درست:

 «   ºC 23 ± 2»و « ºC 2 ± 23» درست: نا

 «60%  ± 3»% و (« 60 ± 3»% )   درست:

 «60%  ± 3»و « 60 ± 3»%   درست:نا

0,05 مرجح: 

0,02580 mm

  مجاز:    
50

2580 mm μm

 
جمااع و تفریااق مقااادیر 

 کمیّ     

هاا مرباوط باه ناوع یکساانی از       توان جمع یا تفریق کرد، مگر آن کمّیّات  دو یا چند کمّیّت را نمیمقدار 

     هستند(.« طول»نوع هایی از موج، کمّیّتباشد )برای مثال قطر، محیط و طولِ ها کمّیّت

متفاوت هایی با نوع هایی که دارای یکای مشابه هستند ممکن است متعلق به کمّیّتمقادیر کمّیّت

هستند ولی از نوع یکسان  J·sمشابه  SIدارای یکای  2«ایتکانۀ زاویه»و  1«کنش»باشند )برای مثال 

 توانند با هم جمع یا از هم تفریق شوند(.    نمینبوده و بنابراین 

اسااااتفاده از نماااااد % 

 ها     )درصد(، رواداری

 

تاوان از آن  اسات و فقاط زماانی مای     01/0عدد  نوشتکوته« قسمت در صد»نماد % )درصد( با مفهوم 

 استفاده کرد که مقادیر کمّیّت، اعداد خالص )بدون بُعد( باشند.

     :16مثال 

 «V 230 ± 5»% و V (5/11 ± 230 »)»  درست:

 V  %(5 ± 230         »)» نادرست:  

 رود.کار می هستند بهمحض با استفاده از نماد % فقط برای مقادیر کمّیّتی که اعداد  رواداری

اجتنااب شاود.   « log»هاای ریاضای از نوشاتن    دلیل اینکه پایۀ لگاریتم باید مشخص باشد، در فرمولبه نماد برای بیان لگاریتم

 نوشته شود. «loga»و  «lg» ،«ln» ،«lb»ترتیب به« a»و  e ،2، 10های برای پایه

های نمادها و علامت

 ریاضی

 ،برای مثال ؛استفاده شود ISO 80000-2های ریاضی پیشنهادشده در استاندارد علامتنمادها و از 

«tan »جای به«tg ».نوشته شود 

                                                 
1 action 
2 angular momentum 
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که باید مورد ای جنبه

 توجه قرار گیرد
 توضیح و مثال

هااای ریاضاای   فرمااول

 چندسطری

 شااوند بایااد مطااابق بااا اسااتاندارد هااای ریاضاای کااه در چنااد سااطر نوشااته ماای هااا و عبااارتفرمااول

ISO 80000-2 های عملگرهای دوتاایی  باشند. عمل انتقال به سطر بعد باید قبل از علامت= ،+ ،– ،± 

 یا / انجام شود. ·، ×های و درصورت لزوم علامت

 :17مثال 

 درست:

d

d

W W

x t x

 
 
 

 

( )
x

x

A
Q V v A

t

  
      

   

grad rot  

 نادرست:

W W

x t x

 
  
 

d

d
 

( )
x

x

A
Q V v A

t

  
     

   

grad rot  

 درست:

 23 ºC 

 2 ± ºC 

 نادرست:

 23 ºC ± 

 2 ºC 

 درست:

 24 mm 

 36 × mm 

 نادرست: 

 24 mm × 

 36 mm 
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 «ح»پیوست 

 دهنده()آگاهی

 دارای تاریخ و بدون تاریخ در استاندارد ملی درج مراجعۀ هایی از شیومثال

های ذکرشاده در  شوند، مثالروش پذیرش یک مدرک تدوین میدر استانداردهایی که به کتابنامهپیوست برای آگاهی بیشتر درخصوص شیوۀ درج مراجع الزامی/در این 

 صورت دیگری ارائه شده است.به 4شکل 
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 : باشد مرجع دارای تاریخمثال زیر،  ، مشابهمنبع کتابنامۀمرجع ذکرشده در بند مراجع الزامی یا با فرض اینکه  الف(

IEC 60598-1:2020, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

 ترتیب طی کرد.را به 1-حجدول  4تا  1باید مراحل 

  شده براساس پذیرش یک منبعۀ درج مرجع دارای تاریخ در استاندارد ملی تدوینشیو ی ازهایمثال: 1-جدول ح

 4مرحلۀ  3مرحلۀ  2مرحلۀ  1 مرحلۀ

بررسی وجود استاندارد ملی 

 براساس استاندارد
IEC 60598-1  

 شیوۀ درج استاندارد

IEC 60598-1  در 

 استاندارد ملی پیشگفتار

 شیوۀ درج مرجع در استاندارد ملی روش پذیرش 

نبودن استاندارد ملی  :1حالت 

  IEC 60598-1براساس استاندارد 
– – 

- IEC 60598-1:2020, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

وجود استاندارد ملی  :2حالت 

 2020براساس ویراست سال 

با شمارۀ  ،IEC 60598-1استاندارد 

 1399و سال تصویب  1-5920

IEC 60598-1:2020 
IDT 

 )استاندارد ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1399: سال 5920-1 یرانملی ااستاندارد  -

IEC 60598-1:2020 ،همسان) 

MOD 
 )استاندارد ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1399: سال 5920-1 یرانملی ااستاندارد  -

IEC 60598-1:2020ییریافته، تغ) 

 نامشخص
 )استاندارد ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1399: سال 5920-1 یرانملی ااستاندارد  -

IEC 60598-1:2020) 

ENDO 

- IEC 60598-1:2020, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

 IEC 60598-1 براساس استاندارد ،ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 5920-1یران استاندارد ملی ا نکته:

 شده است. ینتدو

وجود استاندارد ملی  :3حالت 

 2020براساس ویراستی غیر از سال 

 با شماره ،IEC 60598-1استاندارد 

 1399و سال تصویب  1-5920

IEC 60598-1:2010 
 یا

IEC 60598-1:2020+ 
AMD1:2023 

 یا
IEC 60598-1:2024 

IDT - IEC 60598-1:2020, Luminaires – Part 1: General requirements and tests  

 IEC 60598-1براساس استاندارد  ،ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 5920-1 یراناستاندارد ملی ا نکته:

 شده است. ینتدو
MOD 

ENDO 

 نامشخص
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 : مرجع دارای تاریخ همراه با اصلاحیه باشدهای زیر مثال، مشابه یکی از منبع کتابنامۀمرجع ذکرشده در بند مراجع الزامی یا با فرض اینکه  ب(

IEC 60598-1:2020+AMD1:2023, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 
  یا

IEC 60598-1:2020, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

IEC 60598-1:2020/AMD1:2023 

 .ترتیب طی کردرا به 2-حجدول  4تا  1باید مراحل 

 شده براساس پذیرش یک منبعهایی از شیوۀ درج مرجع دارای تاریخ همراه با اصلاحیه در استاندارد ملی تدوین: مثال2-جدول ح

 4ۀ مرحل 3ۀ مرحل 2ۀ مرحل 1ۀ مرحل

بررسی وجود استاندارد ملی براساس 

 استاندارد
IEC 60598-1  

درج ۀ شیو

 ۀاستاندارد/اصلاحی

IEC 60598-1  در 

 استاندارد ملی پیشگفتار

روش 

 پذیرش 

 درج مرجع در استاندارد ملیۀ شیو

نبودن استاندارد ملی براساس استاندارد  :1حالت 
IEC 60598-1 – – 

- IEC 60598-1:2020+AMD1:2023, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 
 یا

- IEC 60598-1:2020, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

IEC 60598-1:2020/AMD1:2023 
ادغاام   وجود اساتاندارد ملای براسااس    :2حالت 

 2023ساال   1 ۀو اصالاحی  2020ویراست ساال  

و  5920-1ۀ ، با شامار IEC 60598-1 استاندارد

 1403سال تصویب 

IEC 60598-1:2020+ 
AMD1:2023 IDT 

 )استانداردها : الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1403: سال 5920-1استاندارد ملی ایران  -

IEC 60598-1:2020+AMD1:2023)همسان ، 

MOD 
 )استانداردها : الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1403: سال 5920-1استاندارد ملی ایران  -

IEC 60598-1:2020+AMD1:2023 ،)تغییریافته 

 نامشخص
 )استانداردها : الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1403: سال 5920-1استاندارد ملی ایران  -

IEC 60598-1:2020+AMD1:2023) 

ENDO 

- IEC 60598-1:2020+AMD1:2023, Luminaires – Part 1: General requirements and tests  

تادوین   IEC 60598-1 اساتاندارد براسااس   هاا، : الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 5920-1 یراناستاندارد ملی ا نکته:

 شده است.
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 4ۀ مرحل 3ۀ مرحل 2ۀ مرحل 1ۀ مرحل

بررسی وجود استاندارد ملی براساس 

 استاندارد
IEC 60598-1  

درج ۀ شیو

 ۀاستاندارد/اصلاحی

IEC 60598-1  در 

 استاندارد ملی پیشگفتار

روش 

 پذیرش 

 درج مرجع در استاندارد ملیۀ شیو

ویراست وجود استاندارد ملی براساس  :3حالت 

ۀ ، با شمارIEC 60598-1استاندارد  2020سال 

 1 ۀاصلاحی و 1399تصویب  و سال 1-5920

 2023ویراست سال استاندارد ملی براساس 

 ۀ، با شمارIEC 60598-1 استاندارد 1ۀ اصلاحی

تصویب  و سال 1ۀ /اصلاحی1399: سال 1-5920

1403 

 منبع استاندارد ملی:
 IEC 60598-1:2020 

 و

 :1منبع اصلاحیۀ 
IEC 60598-1:2020/ 

AMD1:2023 

IDT 

ها : الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1403: سال 1+ اصلاحیۀ  1399: سال 5920-1استاندارد ملی ایران  -
 ، همسان(IEC 60598-1:2020/AMD1:2023، همسان و اصلاحیۀ IEC 60598-1:2020 )استاندارد

 یا

 )استاندارد ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1399: سال 5920-1استاندارد ملی ایران  -

IEC 60598-1:2020)همسان ، 
 : الزامات عمومی و1قسمت  –ها چراغ، 1403: سال 1/اصلاحیۀ 1399: سال 5920-1استاندارد ملی ایران  -
 ، همسان(IEC 60598-1:2020/AMD1:2023)اصلاحیۀ  1اصلاحیۀ  –ها آزمون 

وجود استاندارد ملی براساس ویراساتی   :4حالت 

، باا  IEC 60598-1استاندارد  2020غیر از سال 

و ساال تصاویب    5920-1استاندارد ملای  ۀ شمار

1399 

IEC 60598-1:2010 
 یا

IEC 60598-1:2020+ 
AMD1:2023+ 
AMD2:2024 

 یا
IEC 60598-1:2021 

IDT - IEC 60598-1:2020+AMD1:2023, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

 IEC 60598-1 براساس استاندارد ،ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 5920-1 یراناستاندارد ملی ا نکته:

 شده است. ینتدو
MOD 

ENDO 

 نامشخص

ویراست وجود استاندارد ملی براساس   :5حالت 

، با شمارۀ IEC 60598-1استاندارد  2020سال 

ولی نبودن  1399تصویب  و سال 1-5920

  AMD1:2023اصلاحیه براساس 

IEC 60598-1:2020 
 

IDT 

 )استاندارد ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1399: سال 5920-1استاندارد ملی ایران  -

IEC 60598-1:2020)همسان ، 
-  IEC 60598-1:2020/AMD1:2023, Luminaires – Part 1: General requirements and  

tests – Amendment 1 

MOD 

 )استاندارد ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1399: سال 5920-1استاندارد ملی ایران  -

IEC 60598-1:2020 ،تغییریافته) 
-  IEC 60598-1:2020/AMD1:2023, Luminaires – Part 1: General requirements and  

tests – Amendment 1 
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 4ۀ مرحل 3ۀ مرحل 2ۀ مرحل 1ۀ مرحل

بررسی وجود استاندارد ملی براساس 

 استاندارد
IEC 60598-1  

درج ۀ شیو

 ۀاستاندارد/اصلاحی

IEC 60598-1  در 

 استاندارد ملی پیشگفتار

روش 

 پذیرش 

 درج مرجع در استاندارد ملیۀ شیو

 نامشخص

 )استاندارد ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 1399: سال 5920-1استاندارد ملی ایران  -

IEC 60598-1:2020) 
-  IEC 60598-1:2020/AMD1:2023, Luminaires – Part 1: General requirements and  

tests – Amendment 1 

ENDO 

- IEC 60598-1:2020, Luminaires – Part 1: General requirements and tests  

 IEC 60598-1 براساس استاندارد ،ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 5920-1یران استاندارد ملی ا نکته:

 شده است.ین تدو

- IEC 60598-1:2020/AMD1:2023, Luminaires – Part 1: General requirements and  

tests – Amendment 1 
 

 

 

 

 

 

 

 



 INSO 5:2024 1403: سال 5استاندارد ملی ایران 

 

207 

 :های زیر مرجع بدون تاریخ یا در دست تدوین باشدمثال، مشابه یکی از منبع کتابنامۀمرجع ذکرشده در بند مراجع الزامی یا با فرض اینکه  پ(

IEC 60598-1, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

IEC 60598-1:–
1
, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

 ترتیب طی کرد.را به 3-حجدول  4تا  1باید مراحل 

 شده براساس پذیرش یک منبعهایی از شیوۀ درج مرجع بدون تاریخ در استاندارد ملی تدوین: مثال3-جدول ح

 4مرحلۀ  3مرحلۀ  2مرحلۀ  1مرحلۀ 

بررسی وجود استاندارد ملی 

 براساس استاندارد
IEC 60598-1 

 شیوۀ درج استاندارد

IEC 60598-1  در 

 استاندارد ملی پیشگفتار

 شیوۀ درج مرجع در استاندارد ملی روش پذیرش

نبودن استاندارد ملی  :1حالت 

 IEC 60598-1براساس استاندارد 
– – 

- IEC 60598-1, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

وجود استاندارد ملی  :2حالت 

با  ،IEC 60598-1ستاندارد ابراساس 

 1399و سال تصویب  5920-1شمارۀ 

IEC 60598-1:2014 

 یا

IEC 60598-1:2014+ 
AMD1:2016 

IDT - IEC 60598-1, Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

 IEC 60598-1 براساس استاندارد ،ها: الزامات عمومی و آزمون1قسمت  –ها چراغ، 5920-1 یراناستاندارد ملی ا نکته:

 شده است. ینتدو
MOD 

ENDO 

 نامشخص

 

 

 

 

                                                 
1 under preparation 
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 : باشد زیر مرجعی چندقسمتی مثالمنبع، مشابه  کتابنامۀمرجع ذکرشده در بند مراجع الزامی یا با فرض اینکه  ت(

IEC 60598 (all parts), Luminaires 

 ترتیب طی کرد.را به 4-حجدول  2و  1باید مراحل 

 شده براساس پذیرش یک منبعهای آن در استاندارد ملی تدوینهایی از شیوۀ درج مرجع برای ارجاع به همۀ قسمت: مثال4-جدول ح

 2ۀ مرحل 1ۀ مرحل

 استاندارد ملی براساس  وجودبررسی 

 استانداردهای مجموعه قسمت
IEC 60598 

 مرجع در استاندارد ملیدرج ۀ شیو

یک از نبودن استاندارد ملی براساس هیچ :1حالت 

 IEC 60598های مجموعه استاندارد قسمت

- IEC 60598 (all parts), Luminaires 

وجود استاندارد)های( ملی براساس یک یا چند : 2حالت 

، با شمارۀ IEC 60598مجموعه استاندارد  قسمت

5920 

- IEC 60598 (all parts), Luminaires 

شده  ینتدو IEC 60598ی مجموعه استاندارد هاقسمت ی، براساس برخهاچراغ، 5920 یراناستاندارد ملی امجموعه  نکته:

 است.
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 «خ»پیوست 

 دهنده()آگاهی

 های اجراییآشنایی با استانداردهای تخصصی دستگاه

توانند شوند میاجرایی تدوین می استانداردهایی که براساس قانون تقویت و توسعۀ نظام استاندارد توسط دستگاه

آشانایی باا   دارای جزئی با عنوان آشنایی با استانداردهای تخصصی دستگاه اجرایی باشند. این جزء بعد از جازء  

 .شودمی سازمان ملی استاندارد درج

 زیر درج شود:صورت این جزء باید به

 های اجراییآشنایی با استانداردهای تخصصی دستگاه

هاای  موجاب آن تماامی دساتگاه   کاه باه   3تبصرۀ ، 3قانون تقویت و توسعۀ نظام استاندارد، مادۀ در راستای 

اجرایی وظیفه دارند در راساتای توساعه اساتانداردهای ملای، اساتانداردهای دساتگاه اجرایای مرباوط را در         

هاای ملای تصاویب    ربط طرح و تدوین کرده و سپس برای بررسی و تصاویب در کاارگروه  ذی هایکمیسیون

ربطاان نسابت باه    گیری از تخصص و توانمندی ذیبا بهره 1استاندارد به سازمان ملی استاندارد ارائه کنند، ...

 تهیه این استاندارد ملی اقدام کرده است.

 مراجعه شود. 2به وبگاه ... 1.گرفته در ..های صورتبرای آشنایی با فعالیت

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
 خانه، دستگاه، سازمان، نهاد، مرکز و مشابه آن برحسب مورد نوشته شود.نام وزارت 1
 های دستگاه اجرایی نوشته شود.توبگاه مرتبط با معرفی فعالی 2
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 «د»پیوست 

 )الزامی(

 ۀ استاندارد ملیاصلاحیشیوۀ نگارش 

 کلیات  1-د

در اصلاحیۀ استانداردهای ملی باید ضمن ارجاع درست به جزئی از استاندارد که نیازمند اصلاح است، با استفاده 

 ، آن جزء را اصلاح کرد.«شود ... جایگزین» یا «اضافه شود»، «حذ  شود»های عبارتاز 

 است. 13-تا د 2-دارای اجزای ذکرشده در بندهای د استاندارد ملیاصلاحیۀ 

 عنوان فارسی اصلاحیۀ استاندارد ملی    2-د

 کاربرد دارد. 3-5-11زیربند 

 عنوان انگلیسی اصلاحیۀ استاندارد ملی   3-د

 کاربرد دارد. 7-5-12زیربند 

 لاحیۀ استاندارد ملی  شناسۀ فارسی اص  4-د

 کاربرد دارد. 2-1-5-12زیربند 

 شناسۀ انگلیسی اصلاحیۀ استاندارد ملی    5-د

 کاربرد دارد. 2-3-5-12زیربند 

 روی جلد  6-د

 کاربرد دارد. 12بند 

 داخل جلد  7-د

 کاربرد دارد. 13بند 

 آشنایی با سازمان ملی استاندارد  8-د

 کاربرد دارد. 14بند 
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 هاناسۀ اصلاحیۀ استاندارد در سرایند صفحهدرج ش  9-د

 کاربرد دارد. 6-14زیربند 

 کمیسیون تدوین استاندارد 10-د

 کاربرد دارد. 15بند 

 فهرست مندرجات 11-د

 کاربرد دارد. 16بند 

 پیشگفتار  12-د

 کاربرد دارد. 17بند 

    مقدمه  13-د

   کاربرد دارد. 18بند 

 کردن اصلاحات مورد نیاز در استاندارد ملی مشخص  14-د

 اصلاحیه به قرار زیر است: 1ترتیب اجزا در صفحۀ 

 (؛پررنگچین در بالای صفحه )با قلم صورت وسطعنوان اصلاحیه به 

 اصلاحیه، اصالاحاتی را ارائاه    این» 2-5-19زیربند با کاربرد اصلاحیه مطابق کنندۀ هد  و دامنۀ جملۀ بیان 

 هرجاا عباارت   اعماال شاود؛ بناابراین،     yyyy: ساال  xxxxبایاد در ماتن اساتاندارد ملای ایاران      کند کاه  می

در مورد یکی از اجازای اساتاندارد )مانناد بناد، زیربناد،      « شودجایگزین ... » یا «شود اضافه»، «شودحذ  »

شاده اصالاح   مشاخص  از استاندارد را به هماان ترتیاب   باشد، باید آن جزءپیوست( بیان شده  و شکل، جدول

 ؛«کرد.

  (؛پررنگشماره و عنوان بند/پیوست مرتبط استاندارد ملی که جزء/اجزای آن نیازمند اصلاح است )با قلم 

  (؛پررنگشماره و عنوان زیربند مرتبط استاندارد ملی که جزء/اجزای آن نیازمند اصلاح است )با قلم 

 (؛پررنگان شکل یا جدول )با قلم شدنی، شکل یا جدول باشد، شماره و عنواگر جزء اصلاح 

 باا اساتفاده از   تعیاین ناوع اصالاح ماورد نظار، برحساب ماورد         شدنی همراه باا ذکر نشانی دقیق جزء اصلاح 

 صورت زیر:به «جایگزین ... شود»یا  «اضافه شود»، «حذ  شود»های عبارت

  باوجوداین، در برخی  ؛کافی است شدنیجزء حذ باشد، ذکر نشانی دقیق « حذ  شود»اگر اصلاح از نوع

 وضوح درون گیومه مشخص شود؛شدنی بهموارد باید قلم/اقلام حذ 

  باشد، محتوای جدید باید ذکر شود؛ «اضافه شود»اگر اصلاح از نوع 
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  کامال یاک    جاایگزینی باشد، در مواردی کاه بارای مثاال نیااز باه      « جایگزین ... شود»اگر اصلاح از نوع

باوجوداین، در برخی  ؛ذکر نشانی دقیق جزء نیازمند جایگزینی کافی است ،پاراگرا ، شکل یا جدول باشد

 قسامتی از پااراگرا ، شاکل یاا جادول باشاد بایاد قلم/اقالام          یموارد که برای مثاال نیااز باه جاایگزین    

 درون گیومه مشخص شود. وضوحشدنی بهجایگزین

 INSO 5:2024اندارد اصلاحیه برای است :1مثال 

 INSO 5:2024/AMD1:2025 1403: سال 1ۀ /اصلاحی1403: سال 5استاندارد ملی ایران 

 1ۀ اصلاحی –اصول و قواعد  –ساختار و نگارش استانداردهای ملی ایران 

هرجا عباارت   بنابراین،اعمال شود؛  1403: سال 5کند که باید در متن استاندارد ملی ایران این اصلاحیه، اصلاحاتی را ارائه می

در مورد یکی از اجازای اساتاندارد )مانناد بناد، زیربناد، شاکل، جادول و        « شودجایگزین ... »یا « شوداضافه »، «حذ  شود»

 شده اصلاح کرد.پیوست( بیان شده باشد، باید آن جزء از استاندارد را به همان ترتیب مشخص

 هدف استانداردسازی 4

 اضافه شود: انتهای بنددر  ،پاراگرا  زیر

 کشورها به استفاده از استانداردهای مشترک )عمومی( است.ۀ یکی از اهدا  استانداردسازی، تشویق هم

 ی استانداردابندی موضوع و محتوتقسیم 6

 بندی موضوع به نند استانداردتقسیم 6-3

 سوم حذ  شود.ۀ ، خط فاصل1در مثال 

 مجموعه استانداردهای نندقسمتیبندی موضوع استاندارد در تقسیم 6-4

 حذ  شود.« مراجعه شود( 5-10)به زیربند »اول، عبارت ۀ وم، خط فاصلدپاراگرا  

 بندی محتوایی یک استاندارد مستقلتقسیم 6-5

 ها در متنآن ترتیبهای اصلی استاندارد و بندیتقسیمۀ : خلاص3جدول 

 شود.« اجباری»جایگزین « یاختیار»، پیشگفتارمربوط به  در ردیفدر ستون دوم، 

 جلدروی  12

 (ICSالمللی استانداردها )کد بندی بین: کد طبقه9جزء  12-5-9

 پاراگرا  آخر و مثال حذ  شود.

 های ریاضیفرمول 33

 هدف و منطق 33-1

 شود. «نکته»جایگزین « 1ۀ نکت»

 اضافه شود: 1شرح زیر بعد از نکتۀ به 2نکتۀ 

 شود.تایمز استفاده مینویسی از قلم در فرمول :2نکتۀ 
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 INSO 5:2024/AMD1:2025 1403: سال 1ۀ /اصلاحی1403: سال 5استاندارد ملی ایران 
 

 های شیمیاییفرمول 39

 مثال اضافه شود: ردیففرمول شیمیایی و معادل فارسی زیر بعد از آخرین 

CO  مونواکسیدکربن 

 نویس استانداردمرجع برای تدوین پیشدهنده( مدارک و منابع )آگاهی« ج»پیوست 

 نویس استانداردپیش تدوینمدارک و منابع مرجع برای  2-ج

 حذ  شود. ISO/IEC Guide 98-3های آماری، راهنمای ردیف روش

 ها و یکاهاکمّیّت)الزامی( « چ»پیوست 

 ها و یکاهاکمّیّت: 1-چجدول 

 شود.« cm 5±»جایگزین « mm 10±»، 4مثال  ،2ستون  ،6 ردیف
 

 تغییر عنوان استاندارد :2مثال 

 عنوان

 عنوان زیر، جایگزین عنوان قبلی شود:

 هاویژگی – کارابین – کوهنوردی

 

 شدن به محتوای بند هد  و دامنۀ کاربرداضافه :3مثال 

 هدف و دامنۀ کاربرد 1

 شود:پاراگرا  زیر اضافه پس از آخرین خط فاصله، نکته و 

 ای قلیایی است. آمونیاک ماده :نکته

 شود.رود و در بسیاری از محصولات تمیزکننده استفاده میشمار میطور مستقیم و غیرمستقیم از عناصر سازندۀ دارو بهآمونیاک به
 

 تغییر درون جدول   :4مثال 

 های شیمیاییویژگی 3

 های شیمیایی پودر پنیر: ویژگی3جدول 

 شود: قبلی 6ردیف جایگزین زیر، ردیف 

 روش آزمون حد مجاز هاویژگی ردیف

 22560ایران  ملیمطابق با استاندارد  3بیشینه  پاسترول گیاهی  6

 اضافه شود: جدولهای پانوشتبه  ،زیر نوشتپا

 ها بیان شود.برحسب درصدی از کل استرول پ
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 حذ  قسمتی از استاندارد  :5مثال 

 آزمون روش 8

 گیری جریان نشتیاندازه     8-2-1

 پاراگرا  دوم حذ  شود.

 

 شدن مراجع الزامیتغییر و اضافه :6مثال 

 مراجع الزامی            2

 شود: 2567مرجع الزامی زیر جایگزین استاندارد ملی ایران 

 روش کروماتوگرافی گازی –های گیاهی تعیین کلسترول و استرول –کره و روغن کره ، 22560ایران  ملیاستاندارد 

 شود.« 2567استاندارد ملی ایران »جایگزین « 22560استاندارد ملی ایران »در کل متن، 

 مرجع الزامی زیر اضافه شود:

 ها و ترکیبات محلول در چربیهای استخراج چربیروش –های آن شیر و فراورده ،1386: سال 9189ایران  ملیاستاندارد 

 روش آزمون 4

 تعیین درصد نربی 4-2

 پاراگرا  دوم اضافه شود.پاراگرا  زیر، بعد از 

 انجام شود. 9189آزمون مطابق با استاندارد ملی ایران 

 

 جایگزینی محتوای زیربند  :7مثال 

 الزامات مکانیکی 10

 حداقل بار خمشی مکانیکی 10-4

 شود:( قبلی 3فرمول زیر، جایگزین فرمول )

(3)       lm
M  g)

2
100(C

 

 که در آن:

MC  برحسبNm است؛ 

l  برحسبm است؛ 

m  برحسبkg است؛ 

g  شتاب گرانشیm/s
 است. 81/9 2
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  جایگزینی شکل :8مثال 

 آزمون شوک الکتریکی 4

 تجهیزات آزمون 4-1

 : انگشتک آزمون6شکل 

 شود:قبلی  6شکل زیر، جایگزین شکل 

 

 دارالف( انگشتک آزمون مفصل

 
 ب( انگشتک آزمون مستقیم

 : انگشتک آزمون6شکل 
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 «ذ»پیوست 

 )الزامی(

 نامۀ استاندارد ملیشیوۀ نگارش تصحیح

 کلیات  1-ذ

 ایرادهاای تصاحیح  نامۀ استانداردهای ملی باید ضمن ارجاع درست به جزئی از استاندارد که نیازمناد  در تصحیح

 «جاایگزین ... شاود  » یا «اضافه شود»، «حذ  شود»های عبارتاست، با استفاده از  ی و نوشتاریشاملایی، نگار

 آن جزء را تصحیح کرد. 

 را ارائاه  اساتاندارد ملای    در شاده فهرست صورت صحیح ایرادهای املایی، نگارشی و نوشاتاری درج  ،نامهتصحیح

  کند. می

 است. 7-تا ذ 2-دارای اجزای ذکرشده در بندهای ذ استاندارد ملینامۀ تصحیح

 ملی  نامۀ استاندارد عنوان فارسی تصحیح  2-ذ

 کاربرد دارد. 4-5-11زیربند 

 نامۀ استاندارد ملی  عنوان انگلیسی تصحیح  3-ذ

 کاربرد دارد. 7-5-12زیربند 

 نامۀ استاندارد ملی  شناسۀ فارسی تصحیح  4-ذ

 کاربرد دارد. 2-1-5-12زیربند 

 نامۀ استاندارد ملی  شناسۀ انگلیسی تصحیح  5-ذ

 کاربرد دارد. 2-3-5-12زیربند 

 روی جلد  6-ذ

 کاربرد دارد. 12بند 

 هانامۀ استاندارد در سرایند صفحهدرج شناسۀ تصحیح  7-ذ

 کاربرد دارد. 6-14زیربند 
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 کردن موارد نیازمند تصحیح در استاندارد ملی مشخص  8-ذ

 شاود.  موارد نیازمند تصحیح، بلافاصله در صفحۀ بعاد از روی جلاد، یعنای در صافحۀ داخال جلاد نوشاته مای        

 شود.شروع می 1نامه از صفحۀ داخل جلد و از عدد گذاری صفحه)های( تصحیحارهشم

 نامه به قرار زیر است:تصحیح 1ترتیب اجزا در صفحۀ 

 (؛پررنگچین در بالای صفحه )با قلم صورت وسطنامه بهعنوان تصحیح 

 نامه، اصالاحاتی را  ن تصحیحای» 2-5-19نامه مطابق با زیربند کنندۀ هد  و دامنۀ کاربرد تصحیحجملۀ بیان

 هرجاا عباارت  اعماال شاود؛ بناابراین،     yyyy: ساال  xxxxکند که باید در متن استاندارد ملی ایاران  ارائه می

 یکی از اجازای اساتاندارد )مانناد بناد، زیربناد،      در مورد« شود... جایگزین » یا «شود اضافه»، «شود حذ »

شاده اصالاح   جزء از استاندارد را به هماان ترتیاب مشاخص    باید آنباشد، پیوست( بیان شده  و شکل، جدول

 ؛«کرد.

  (؛پررنگشماره و عنوان بند/پیوست مرتبط استاندارد ملی که جزء/اجزای آن نیازمند اصلاح است )با قلم 

  (؛پررنگشماره و عنوان زیربند مرتبط استاندارد ملی که جزء/اجزای آن نیازمند اصلاح است )با قلم 

 (؛پررنگشدنی، شکل یا جدول باشد، شماره و عنوان شکل یا جدول )با قلم اصلاح اگر جزء 

 باا اساتفاده از   تعیاین ناوع اصالاح ماورد نظار، برحساب ماورد         شدنی همراه باا ذکر نشانی دقیق جزء اصلاح 

 صورت زیر:به «جایگزین ... شود» یا «شوداضافه »، «حذ  شود»های عبارت

  باوجوداین، در برخی  ؛شدنی کافی استباشد، ذکر نشانی دقیق جزء حذ « شودحذ  »اگر اصلاح از نوع

 وضوح درون گیومه مشخص شود؛شدنی بهموارد باید قلم/اقلام حذ 

  باشد، محتوای جدید باید ذکر شود؛ «اضافه شود»اگر اصلاح از نوع 

  کامال یاک    جاایگزینی باه   باشد، در مواردی کاه بارای مثاال نیااز     «جایگزین ... شود»نوع اگر اصلاح از

برخی  باوجوداین، در ؛ذکر نشانی دقیق جزء نیازمند جایگزینی کافی است ،پاراگرا ، شکل یا جدول باشد

 قسامتی از پااراگرا ، شاکل یاا جادول باشاد بایاد قلم/اقالام          یموارد که برای مثاال نیااز باه جاایگزین    

 وضوح درون گیومه مشخص شود.به دنیشجایگزین
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 INSO 5:2024نامه برای استاندارد تصحیح :مثال

 INSO 5:2024/COR1:2025 1403: سال 1نامۀ تصحیح/1403: سال 5استاندارد ملی ایران 

 1نامۀ تصحیح –اصول و قواعد  –ساختار و نگارش استانداردهای ملی ایران 

هرجاا  اعماال شاود؛ بناابراین،     1403: ساال  5کند که باید در متن استاندارد ملی ایران نامه، اصلاحاتی را ارائه میاین تصحیح

در مورد یکی از اجزای استاندارد )مانند بند، زیربند، شکل، جدول و « شودجایگزین ... »یا « شوداضافه »، «حذ  شود»عبارت 

 شده اصلاح کرد.مشخص پیوست( بیان شده باشد، باید آن جزء از استاندارد را به همان ترتیب

 اصطلاحات و تعاریف 3

 عمومی 3-1

3-1-1 

 استانداردسازی

 مدخل: 2ۀ نکت

 شود.« بهبود»جایگزین « ارتقای»ۀ واژ

 مراجع الزامی 20

 اجباری، مشروط یا اختیاری 20-3

 اضافه شود: اولجملۀ زیر به انتهای جملۀ 

 نوشته شود.« مرجع الزامی ندارد»باید جملۀ توضیحی در این صورت بعد از شماره و عنوان بند مراجع الزامی 

 ها و یکاها)الزامی( کمّیّت« چ»پیوست 

 .شود «صفر() V 0 »جایگزین  «صفر ولت»، «نوشتن مقادیر عددی با نماد یکا»در ردیف 

 مراجعه شود. 8تا  2های ، مثال«د»های بیشتر به پیوست برای مثال
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 «ر»پیوست 

 )الزامی(

 ایالمللی/منطقهبینۀ اقلام استانداردشد گذاریشناسه

 کلیات      1-ر

 تولیدشاده( یاا قلام نااملموس      محصاول  یاا  مااده  مانند)شناسایی یک قلم ملموس  برای هکوتاۀ شناسیک ۀ ارائ

 بسیاری از مواقع، در (تحویل و گذارینشانه الزامات یا نمادها ای ازمجموعه آزمون، روش سامانه، یا فرایند)مانند 

هنگاام   علمای،  و فنیمنابع  و1هاکالانما/کارنما استانداردها،در  بنابراین، ؛طولانی آن قلم است تر از توصیفآسان

   .شودمی اقلام ارجاع دادهۀ به شناس کالاها برای نمایش و فروش،ۀ ارائبرای  و تجهیزات و مواد کالاها، سفارش

 شاده در ایان  گاذاری ارائاه  برای اقلام، این شناسه باید مطابق با نظام شناساه  یکتاۀ شناسۀ ت نیاز به ارائدرصور

 سازد. نظام ماذکور، فقاط  ابهامی را از یک قلم فراهم می گذاری، توصیف سریع و بدونپیوست باشد. این شناسه

 ایان  برد دارد.، کاار شاوند ای تدوین مای المللی/منطقهروش پذیرش استانداردهای بینبرای استانداردهایی که به

 کنند.می المللی مرتبط را برآوردهالمللی در مورد اقلامی است که الزامات استاندارد بیننظام، پشتیبان درک بین

 .اسات ولای هماواره ضارورت نادارد      مفیاد  بسیار مواد و محصول استانداردهای برای ویژهگذاری بهشناسه نظام

  .بستگی داردکمیسیون تدوین استاندارد گذاری به تصمیم شناسه نظام ضرورت وجود

 کاربرد 2-ر

  ،هااام استانداردشااده دارای تعاادادی مشخصااه اساات. مقااادیر ماارتبط بااه ایاان مشخصااه    قاالایااک از اهاار 

اساتاندارد  ۀ باشد. اگر برای هر مشخصه فقط یک مقدار تعیین شده باشاد، ذکار شامار   تکی یا چندتایی  مجازند

مقدار ارائه شده باشد، کاربران باید یکی از این مقاادیر   بدون ابهام است. اگر چندگذاری کافی است و این شناسه

استاندارد برای کاربران کافی نیست و مقادار یاا مقاادیر    ۀ در این مورد فقط ذکر شمار ،بنابراین ؛را انتخاب کنند

 لازم گستره نیز باید در شناسه وجود داشته باشد.

 مثال:

 کاررفته در روش آزمون، یک مقدار تکی است و نیازی به انتخاب ندارد.اسید بهکمقدار محلول مولی سولفوری

 متر، مقادیر چندتایی هستند و نیاز به انتخاب دارند. های سرتخت برحسب میلیهای نامی پیچگسترۀ طول

   گذاریشناسه نظام 3-ر

   است. نشان داده شده 1-رشکل  در نظاماست. این « بخش شناسایی»و « بخش توصیف»متشکل از  هر شناسه

                                                 
1 catalogue 

 .را نشان دهد ای که طرز کار دستگاهی کارنما: دفترچهو  ها یا کالاهای یک مؤسسه در آن معرفی شود کالانما: فهرستی که فراورده
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  گذاریشناسه نظامنیدمان : 1-رشکل 

 هااستفاده از نویسه 4-ر

 باشند. علائمحرو ، ارقام یا  ی است که بایدهاینویسهشامل  شناسه     1-4-ر

و/یا لاتین استفاده کرد. بین حارو  بازرگ و کوچاک     باید از الفبای فارسیهنگام استفاده از حرو ،     2-4-ر

فارسای از حارو  فارسای و در    ۀ در شناسا « توصایف  بخاش »لاتین، به لحاظ مفهوم نباید تمایزی باشد. بارای  

تبادیل حارو     ،شاود، در پاردازش خودکاار داده   از حرو  کوچک لاتین استفاده می های لاتین ترجیحاًشناسه

 شود.، حرو  بزرگ لاتین ترجیح داده می«شناسایی خشب». برای از استمجکوچک لاتین به حرو  بزرگ 

    باشند.لاتین تشکیل شده ه تا نُ صفراعداد  از ارقام باید    3-4-ر

( ×) ضرب علامت و( ,، و ) ویرگول ،)/(خط کج ،)+( جمع علامت ،(-) پیوند خط باید مجاز علائم تنها    4-4-ر

 .است «X» حر  ضرب علامت داده، خودکار پردازش در. باشد

عناوان نویساه   هاا باه  فاصله ،با این حال ؛مجاز استها ز فاصلهاستفاده ا ،، برای خوانش بهتردر شناسه    5-4-ر

 .ها مجاز استحذ  فاصله ،در پردازش خودکار داده شناسهۀ شوند و هنگام استفادمحسوب نمی

 )نام و نوع محصول( توصیف خشب 5-ر

 بایاد  توصیف خشب این. دهد اختصاص شدهاستاندارد قلم به توصیف خشب یک استاندارد باید تدوینکمیسیون 

 بنادی  کاد طبقاه   عناوان  مانناد ) اساتاندارد  موضاوعی  بندیطبقه از برگرفته ترجیحاً و باشد کوتاه امکان حد تا

 وجاه  بهترین به را شدهاستاندارد قلم که باشد ایگونهبه شود توضیحاتباشد. توصیه می( دهاالمللی استانداربین

 خاش ب از ت اساتفاده درصور. است اختیاری توصیف خشب از استفاده ارجاع به استاندارد، تدرصور. کند توصیف

 .استاندارد باشدۀ شمار خشسمت چپ ب باید خشتوصیف، محل این ب

 شناسایی بخش 6-ر

 کلیات    1-6-ر

 شاامل  بخاش  این. کند مشخص ابهام بدون را شدهاستاندارد قلم که شود تشکیل ایگونهبه باید شناسایی بخش

 شود:ها میاز نویسه متوالی بخش دو

 ؛استانداردۀ شمار بخش 

 علائم(. و حرو فرد )ارقام، قلم منحصربه بخش 
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 ،پیوندشود. خط استفاده می (-) پیونداز خط  فرد،قلم منحصربه بخش از استانداردۀ شمار بخش برای جداکردن

 .شودمحسوب می فردقلم منحصربه ۀ بخشنویس اولین

 استانداردۀ شمار بخش    2-6-ر

مربوط باه قلام نوشاته     ملیاستاندارد ۀ شناس بخشاستاندارد باید تا حد امکان کوتاه باشد. در این ۀ شمار بخش

 شود. می

 فردقلم منحصربه بخش   3-6-ر

 ممکن وجه بهترین به که باشد ایگونهبه بوده و کوتاه امکان حد تا باید فرد نیزقلم منحصربه بخش    1-3-6-ر

  گذاری را برآورده سازد.شناسه هد 

فرد باید از کد استفاده شاود. از  منحصربهقلم  بخشترین پارامترها باید در ابتدا قرار گیرند. در مهم    2-3-6-ر

های در زبان است ممکن زیرا استفاده شود، فردقلم منحصربه بخش از قسمتی عنوانبه نباید (wood)مانند  واژه

 .شود ارائه مربوط استاندارد در کدها باید این راهنمای. دیگر نیاز به ترجمه داشته باشد

اجتناب شود زیرا ممکن است با ارقام « O»و « I» بزرگ فرد، باید از حرو قلم منحصربه بخشدر     3-3-6-ر

 شود.اشتباه « صفر»و « یک»عددی 

  روش پذیرششده بهگذاری در استانداردهای تدوینشناسه 7-ر

شاوند،  می ای تدوینالمللی/منطقهاستاندارد بینروش پذیرش همسان یا تغییریافته یک که به یدر استانداردهای

-شناسه نظامتغییر نکرده باشد، ای المللی/منطقهدر استاندارد ملی نسبت به مدرک بینشرطی که ویژگی قلم به

گذاری با توجاه باه شاماره اساتاندارد     و شناسه دباش منبع گذاریشناسهنظام مطابق با  ،تغییر باید بدون گذاری

 شود:ملی، به یکی از دو روش زیر انجام 

 ۀ شناسا  فقطتوان می ،، در این صورتای برابر استالمللی/منطقهاستاندارد بینۀ با شمارملی  ۀ استانداردشمار

INSO کرد؛ درج استانداردۀ شمار بخشله قبل از را با یک فاص 

 ۀ تاوان شناسا  مای  ،نیست، در ایان صاورت  ای برابر المللی/منطقهاستاندارد بینۀ با شمارملی  ۀ استانداردشمار

 توصایف و  بخاش  استاندارد، بینۀ در سمت چپ بخش شمار (-) با قراردادن یک خط پیوند را ملیاستاندارد 

  .کرد درج استانداردۀ شمار بخش

 در نظر گرفته ایالمللی/منطقهبینۀ عنوان تغییر شناسآن بهۀ توان ترجمه کرد و ترجممتن بخش توصیف را می

 شود. نمی
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 :1مثال 

 محصول:

 .ISO 1580، مطابق با استاندارد 8/4، ردۀ خواص mm 20نامی طول ، M5با رزوۀ سرپهن دوسو   چیپ 

 صورت زیر است:به پیچ این گذارینظام شناسه المللی وشناسۀ بین

Slotted pan screw ISO 1580-M5 × 20-4,8 

 بخش توصیف بخش شمارۀ استاندارد فردبخش قلم منحصربه
-M5 × 20-4,8 ISO 1580 Slotted pan screw 

روش  شرطی که درروش پذیرش همسان یا تغییریافته، بهبه ISO 1580درصورت تدوین استاندارد ملی براساس استاندارد 

  نظامدهی به شناسۀ استاندارد ملی، دو پذیرش تغییریافته ویژگی قلم مورد نظر تغییر نکرده باشد و با توجه به شیوۀ شماره

 گذاری زیر برای پیچ مجاز است:شناسه

 INSO ISO 1580اگر شمارۀ شناسۀ استاندارد ملی با شمارۀ منبع آن یکسان باشد )برای مثال شناسۀ استاندارد ملی  -

 :المللی فوق یا شناسۀ زیر استفاده کردتوان از شناسۀ بینباشد(، آنگاه برای شناسۀ ملی آن پیچ می

INSO ISO 1580-M5 × 20-4,8 Slotted pan screw 

INSO ISO 1580-M5 × 20-4,8 پیچ سرپهن دوسو 

باشد(،  INSO 9053اگر شمارۀ شناسۀ استاندارد ملی با شمارۀ منبع آن متفاوت باشد )برای مثال شناسۀ استاندارد ملی  -

 المللی فوق یا شناسۀ زیر استفاده کرد:توان از شناسۀ بینآنگاه برای شناسۀ ملی آن پیچ می

INSO 9053-ISO 1580-M5 × 20-4,8 Slotted pan screw 

INSO 9053-ISO 1580-M5 × 20-4,8 پیچ سرپهن دوسو 
 

برای محصولات استفاده  1-المللی دیگری در مقایسه با شکل رگذاری بیندر مواردی که از چیدمان نظام شناسه

المللی آن مطابقت داشته باشد. مثالی شود شناسۀ ملی محصول تا جای ممکن با شناسۀ بینشود، توصیه میمی

 نشان داده شده است. 2کابل الکتریکی در مثال المللی گذاری بیناز شناسه

 :   2مثال 

 محصول:

 کلرایدوینیلکابل سبک با روکش پلی 

 صورت زیر است:به کابل المللی اینشناسۀ بین

60227 IEC 10 

 که در آن:

 ها است؛با موضوع کابل IECسرشمارۀ مجموعه استانداردهای   60227

 است؛ هابندی کابلطبقۀ اصلی در طبقه  1

 نوع خاص کابل در طبقۀ اصلی است.  0

 المللیشناسۀ بینتوان از تدوین شده است می IEC 60227که براساس  INSO 607استاندارد مجموعه برای این محصول در 

 یا شناسۀ ملی زیر استفاده کرد: فوق

607 INSO 10 
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 «ز»پیوست 

 دهنده()آگاهی

 استانداردهای واژگانها در مثالی از فهرست الفبایی واژه

تاا   1-3های اصاطلاحی  ، مدخلINSO 999:2024با فرض اینکه در استاندارد واژگان  1-5-27مطابق با زیربند 

های اصطلاحی )فارسی/انگلیسی( در ادامه ارائه شده های الفبایی مدخلدرج شده باشد، شیوۀ درج فهرست 3-7

 است:

3-1 

 رهاگرۀ ماد

 رهاگر
release agent 

parting agent 

DEPRECATED: abhesive 

 .شود ای نچسب که مانع ایجاد اتصال و موجب تسهیل جداشدن دو جسم از یکدیگر می ماده

3-2 

 پذیرکابل خم
flexible cable 

ای است که این الازام را بارآورده   گونهشدن دارد و ساختمان و مواد آن بهبرداری الزام به خمکابلی که حین بهره

 کند.می

3-3 

 های پاراالمپیکبازی

 های المپیک معلولانبازی
paralympic games 

جسامی، در شاش    تاوانی کام برای ورزشکاران دارای که های المپیک ای از مسابقات ورزشی مانند بازیمجموعه

 شود.ها برگزار میآن توانیکمنوع و میزان ۀ گروه بر پای

3-4 

 مجتمع بهزیستی

 خانۀ نوباوگان

 پرورشگاه

 خانهمنسوخ: یتیم

 منسوخ: دارالایتام
orphanage 

 است. سرپرست و بدسرپرستجایگاه نگهداری و پرورش کودکان بی
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3-5 

 شتاب 
acceleration 
a 

 دهد.برداری که آهنگ تغییر سرعت را نشان می

3-6 

 سازمان مردم نهاد

 سمن 
non-governmental organization 
NGO 

 . کنداداری و مالی به دولت برای تأمین منافع عمومی فعالیت میسازمانی که بدون وابستگی 

3-7 

 انرژی تجدیدپذیر
renewable energy 

 شود.طور پیوسته پر شده و تخلیه نمیای که منبع آن بهانرژی اولیه

 .آب و گرماییاند از: باد، خورشید، زمینهای انرژی تجدیدپذیر عبارتمثال مدخل: 1ۀ نکت

 های فسیلی، انرژی تجدیدپذیر نیستند.سوختمدخل:  2ۀ نکت

 الفبای فارسی ترتیببه INSO 999:2024کاررفته در استاندارد های بهواژهفهرست الفبایی 

 معادل انگلیسی نشانی واژۀ فارسی

 renewable energy 7-3 انرژی تجدیدپذیر

   های پاراالمپیکبازی ← های المپیک معلولانبازی

 paralympic games 3-3 های پاراالمپیکبازی

   مجتمع بهزیستی ← پرورشگاه

   مجتمع بهزیستی ← نوباوگانۀ خان

   مجتمع بهزیستی←  دارالایتام

   مادۀ رهاگر ← رهاگر

 non-governmental organization 6-3 سازمان مردم نهاد

   سازمان مردم نهاد ← سمن

 acceleration 5-3 شتاب

 flexible cable 2-3 پذیرخمکابل 

 release agent 1-3 مادۀ رهاگر

 orphanage 4-3 مجتمع بهزیستی

   مجتمع بهزیستی←  خانهیتیم
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 الفبای انگلیسی ترتیببه INSO 999:2024کاررفته در استاندارد های بهواژهفهرست الفبایی 

 واژۀ انگلیسی نشانی معادل فارسی

  a → acceleration 

 acceleration 5-3 شتاب

 flexible cable 2-3 پذیرکابل خم

  governmental organization-non →NGO  

 governmental organization-non 6-3 سازمان مردم نهاد

 orphanage 4-3 مجتمع بهزیستی

 paralympic games 3-3 های پاراالمپیکبازی

  parting agent → release agent 

 release agent 1-3 رهاگرمادۀ 

 renewable energy 7-3 انرژی تجدیدپذیر
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 ترتیب الفبای فارسیبه INSO 5:2024کاررفته در استاندارد به هایهفهرست الفبایی واژ

 معادل انگلیسی نشانی واژۀ فارسی
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 performance test 1-5-23 عملکردی آزمون
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 tools 4-23  ابزارها

 International Telecommunication 1-4-3 المللی ارتباطاتاتحادیۀ بین

Union 

 International Union of Pure and 39 المللی شیمی محض و کاربردی بین ۀاتحادی

Applied Chemistry 

 permission 1-6-3 اجازه
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   نوشتکوته ←اختصار 
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 erlang «چ»پیوست  ارلانگ
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 regional standard 2-4-3 ایاستاندارد منطقه

 military standard «ت»پیوست  استاندارد نظامی

 standardization 1-1-3 استانداردسازی

 European Standards 2-4-3 استانداردهای اروپا

 basic standards 3-4-9 استانداردهای پایه

 generic noun 5-5-21 اسم جنس

 term 3 اصطلاح

 clipped term 2-ب اصطلاح بریده

 admitted term 4-5-21 اصطلاح مجاز
 preferred term 4-5-21 اصطلاح مرجح

 truncated term 2-ب اصطلاح مرخم

 deprecated term 4-5-21 اصطلاح منسوخ

 inclusive terminology 2-8 اصطلاحات فراگیر
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 معادل انگلیسی نشانی واژۀ فارسی

 terminology 2-5-11 شناسیاصطلاح
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 facilities 4-23 امکانات

 blend 3-ب آمیزه
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Materials 
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Paper Industry 
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 byte «چ»پیوست  بایت

 section 2 بخش

 labelling 24 گذاریبرچسب

  output 3-1-3 برونداد

 clipping 2-ب سازی بریده

 packaging 24 بندیبسته

 bel «چ»پیوست  بل

 clause 1-6-2-3 بند

 …see‎…/refer‎to‎ 3-5-20 به ... مراجعه شود

 lot 1-5-23 بهر

 good practice 2-6 بهروش

 best practice 2-6 روشبهین
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 معادل انگلیسی نشانی واژۀ فارسی
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 filter 4-6-36 پالایه

 subscript 1-3-9 نویسپایین
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 annex 1-2-3 پیوست

 state of the art 4  هاترین فنّاوریتازه

 revision 4-2-3 تجدیدنظر

 equipment 4-23 تجهیزات

 justify 1-جدول ث تراز

 truncation 2-ب ترخیم

 facilities 4-6 تسهیلات

 corrigendum 2 نامه تصحیح

 verifiability 4-5 پذیریتصدیق

 definition 3 تعریف

 circular definition 16-7-3 تعریف دُوری

 negative definition 18-7-3 تعریف سلبی

 incomplete definition 17-7-3 تعریف ناقص

 deficient definition 15-7-3 تعریف ناکارا

  modified 1-1-3 تغییریافته

 single 1-جدول ث تک

 angular momentum «چ»پیوست  ایتکانۀ زاویه

 duplication 6-5 تکرار

 hologram 2-8 نگاشتتمام

 capability 6-6-3 توانمندی

 recommendation 2-6-2-3 توصیه

 mandatory element 3-7-3 جزء اجباری

 optional element 5-7-3 جزء اختیاری

 informative element 2-7-3 دهندهجزء آگاهی
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 normative element 1-7-3 الزامیجزء 

 conditional element 4-7-3 جزء مشروط 

 copyright 3-1-3 حق نشر

 bullet 3-29 خالک

 service 3-1-3 خدمت

 hyphen 4-6 خط پیوند

 dash 4-6 خط فاصله

 pliable 9-5-21 پذیرخم

 optical properties 4-21 ینورخواص 

 self-recovering 9-5-21 خودبرگشت

 entry 5-10 دادۀ ورودی

 scope 1 دامنۀ کاربرد

 under preparation «ح»پیوست  در دست تدوین

 if appropriate 4-23 در موارد مقتضی

 degree of correspondence 1-8-5 درجۀ تناظر

 accuracy 4-6 درستی

 apparatus 4-23 دستگاه

  international system of units 1-9 المللی یکاهادستگاه بین

 sexagesimally divided units 1-4-9 تاییدستگاه شمارش شصت

 directive 5-32 نامهدستور

 precision 2-3-9 دقت

 extrusion 3-5 رانشگری

 strategy 2-6 راهبرد

 key 4، مثال 2-10زیربند  <در شکل و جدول>راهنما 

 guide 1-1-3 <نوع مدرک>راهنما 

 guidance 2-2-3 راهنمایی

 guideline 2-2-3 راهنمون

 relative humidity 5-22 رطوبت نسبی

 quick response code (QR code) 5-13 سریع(رمزینۀ پاس )رمزینۀ پاسخ

 tolerance 4-9 رواداری

 practice 2-6 روال

    رویه ←روش اجرایی 

 assessment method 2-6 روش ارزیابی

 test method 4-5 روش آزمون

 measurment method 7-5 گیریروش اندازه

 sampling method 2-6 برداریروش نمونه

 trend 2-6 روند
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 flowchart 2-5-34 روندنما

 procedure 2-6 رویه

 risk 3-5 ریسک

 root mean square 5-22 های دومریشۀ میانگین توان
 requirement 2 الزام

 mark-up languages 2-9 گذاریهای نشانهزبان

 subclause 1-5-3 زیربند

 International Organization for 1-4-3 المللی استانداردبین سازمان

Standardization 

 International Organization of Legal 1-4-3 شناسی قانونی المللی اندازه سازمان بین

Metrology  

 World Trade Organization 1-1-1-8-5 تجارتسازمان جهانی 

 management system 4 سامانه یا نظام مدیریتی

 modular systems 3-4-9 های پودمانیسامانه

 linguistic style 6-8 سبک زبانی

 blind rivet head 11شکل  سر کور پرچ

 header 6-14 سرایند

 acronym 4-ب سرنام

 acronymy 4-ب سازیسرنام

 initialism 1-1-5-12 سرواژه

 initialism 1-ب سازی سرواژه
 level of confidence 1-5-23 سطح اطمینان

 feature 8-5-23 شاخصه

 shannon «چ»پیوست  شانون

 competency for personnel 2-6 شایستگی کارکنان

 pseudo-code 2-9 برنامهشبه

    برنامهشبه ←کد شبه

 first party 38 اولشخص 

 second party 38 شخص دوم

 third party 38 شخص سوم

 qualification of personnel 2-6 صلاحیت کارکنان

 rigid 9-5-21 صلب

   نوشتکوته ←صورت اختصاری 

 provision 1-6-3 ضابطه

 cartesian product 1-3-9 دکارتی ضرب

 scalar product 1-3-9 ایضرب نرده

 International Classification for 1-12 المللی استانداردهابندی بینطبقه

Standards (ICS) 

 phrase 3-4-3 عبارت
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 Raynolds number 5-33 عدد رینولدز

    های سجاوندی نشانه ←  علائم نگارشی

 monadic operator «چ»پیوست  عملگر تکی

 dyadic operator «چ»پیوست  عملگر دوتایی

 syntactic elements 9-7-3 عناصر نحوی

 objective 4-5 عینی

 erratum 4-2-3 نامهغلط

  intangible 3-1-3 غیرملموس

 upright type 1-9 غیرمورب

 table of contents 3-1-1-8-5 فهرست مندرجات

 capability 1-6-3 قابلیت

 rule 1 قاعده

 inductance «چ»پیوست  القاوری

 parts-per-million 2-3-9 میلیون قسمت در

 external diameter 6-5-35 قطر خارجی

 internal diameter 6-5-35 قطر داخلی

 test piece/test portion 4-23 قطعۀ آزمون

 bracket 1-4-9 قلاب

 terminology 2-5-11 شناسیکار اصطلاح

 Japanese Industrial Standards 3-4-3 کارگروه استانداردهای صنعتی ژاپن

Committee 

 catalogue 1-ر هاکالانما/کارنما

 bibliography 1-1-3 کتابنامه

 slash 1-5-13 خطکج

 keywords 1-1-1-8-5 کلیدواژگان

 parenthesis 2-8 کمان

 International Electrotechnical 1-4-3 الکتروتکنیک المللی کمیسیون بین

Commission  

 standard development commission 5-1-3 تدوین استانداردکمیسیون 

 Codex Alimentarius Commission 1-4-3 کمیسیون مجموعۀ قوانین غذایی

 action «چ»پیوست  کنش

 abbreviation 4-7-3 نوشتکوته

 working group 2-الف گروه کاری

   عبارت ←گروه نحوی 

 Technical Report 2-6-34 گزارش فنی

 statement 1-6-3 گزاره

 subjective statement 4-5 گزارۀ ذهنی

 supplies 4-23 لوازم

 basic 2-6 مبانی
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 supplementary content 6-6 محتوای تکمیلی

 product 1-1-3 محصول

 terminological entry 1-1-3 مدخل اصطلاحی

 lexical entry 1-ب مدخل واژگانی

 document 1-1-3 مدرک

 association document 4-3-3 مدرک انجمنی

 international document 1-3-3 المللیمدرک بین

 organization document 5-3-3 مدرک سازمانی

 company document 6-3-3 مدرک شرکتی

 factory document 6-3-3 ایمدرک کارخانه

 national document 3-3-3 مدرک ملی

 regional document 2-3-3 ایمنطقهمدرک 

 preferred 2-7 مرجح

 reference 2 مرجع

 informative reference 1-2-3 دهندهمرجع آگاهی

 normative reference 2 مرجع الزامی

 characteristic 2-2-3 مشخصه

 regulations 3-6 مقررات

 tangible 3-1-3 ملموس

 source مقدمه منبع

 variety control 2-5 مهار تنوع

 italic 1-3-9 مورب

 Deutsches Institut für Normung 3-4-3 مؤسسۀ استاندارد آلمان

 British Standards Institution 3-4-3 مؤسسۀ استاندارد انگلیس

شناسی کشورهای مؤسسۀ استاندارد و اندازه

 اسلامی
3-4-2 Standards and Metrology Institute for 

Islamic Countries 

 American National Standards Institute 3-4-3 مؤسسۀ ملی استاندارد آمریکا

 trade name 4-5-23 تجاری نام

     Uniform Resource Name 6-6 نام یکتای منبع

 nomenclature 2-5-11 نامگان

 neper «چ»پیوست  نپر

 syntax 9-7-3 نحو

 microsoft word software 3-32 افزار وُردنرم

 trademark 4-5-23 تجاری نشان

 registered trademark 36 شدهثبت یتجار نشان

 marking 24 گذارینشانه

 punctuation 19-7-3 های سجاوندی نشانه
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    های سجاوندی نشانه ←گذاری های نقطه نشانه

 typographical signs 4-5-21 نگاشتیهای نویسهنشانه

 logo 4-12 وارهنشان

  Uniform Resource Locator 6-6 نشانی وب

 half-high dot 1-9 شدهنویسنقطۀ میان

 note 2 نکته

 note 1 to entry 1-1-3 مدخل 1نکتۀ 

 note to entry 13-7-3 نکتۀ مدخل

 graphical 1-34 نگاشتاری

 Liquid Crystal Display 4-6 بلورمایع نمایشگر

 plasma display 4-6 نمایشگر پلاسما

 Light Emitting Diode display 4-6 نورگسیل دیود نمایشگر

 organigram 2-5-34 نمودار سازمانی

 electrotechnical diagrams 4-6-34 نمودارهای مرتبط با فناّوری برق

 example form 1-25 برگهنمونه

 test sample 4-23 نمونۀ آزمون

 standardizing body 1-1-3 استانداردسازینهاد 

 international body 1-3-3 المللینهاد بین

 hartley «چ»پیوست  هارتلی

 object 1 هد 

 consistent 4 همخوان

 vocabulary 5-7-3 واژگان

 terminology 2-5-11 <در عنوان استاندارد>واژگان 

 word 5-7-3 واژه

 calibration 1-5-23 واسنجی )کالیبراسیون(

 regression 5-33 وایازش

 appliance 4-23 وسیله

 volt ampere reactive «چ»پیوست  (وارولت آمپر غیرفعال )

 edition 2 ویراست

 specification 4 ویژگی

 Technical Specification 1-الف فنیۀ نامویژگی

 Publicly Available Specification 2-الف ۀ قابل دسترس همگاننامویژگی

 brand 36 ویژند

 eigenvalue 5-33 مقدارویژه

 english engineering units 7-5-35 یکاهای مهندسی انگلیسی

 7-5-35 ثانیه -گرم-متریکاهای نظام سانتی
Centimetre-Gram-Second system of 

units 

 natural unit of information «چ»پیوست  یکای طبیعی اطلاعات
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 ترتیب الفبای انگلیسیبه INSO 5:2024کاررفته در استاندارد به هایههرست الفبایی واژف

 معادل انگلیسی نشانی واژۀ فارسی

 abbreviated form 10-7-3 صورت اختصاری

 abbreviation 10-7-3 اختصار 

 abbreviation 4-7-3 نوشتکوته

 accuracy 4-6 درستی

 acronym 4-ب سرنام

 acronymy 4-ب سازیسرنام

 acrophone 1-ب سازی سرواژه

 action «چ»پیوست  کنش

 admitted term 4-5-21 اصطلاح مجاز
 adoption 5-3 پذیرش

 alphabetism 1-ب سازی سرواژه

 amendment 2 اصلاحیه

 American National Standards Institute 3-4-3 مؤسسۀ ملی استاندارد آمریکا

 American Society for Testing and 4-4-3 انجمن آزمون و مواد آمریکا

Materials 

 angular momentum «چ»پیوست  ایتکانۀ زاویه

 annex 1-2-3 پیوست

 apparatus 4-23 دستگاه

 appliance 4-23 وسیله

 assessment method 2-6 روش ارزیابی

 association document 4-3-3 مدرک انجمنی

 association standard 4-4-3 استاندارد انجمنی

 basic 2-6 مبانی

 basic standards 3-4-9 استانداردهای پایه

 baud «چ»پیوست  باد

 bel «چ»پیوست  بل

 best practice 2-6 روشبهین

 bibliography 1-1-3 کتابنامه

 bit «چ»پیوست  بیت

 blend 3-ب آمیزه

 blending 3-ب سازیآمیزه

 blind rivet head 11شکل  سر کور پرچ

 bold 3-5-21 پررنگ

 bracket 1-4-9 قلاب

 brand 36 ویژند

 British Standards Institution 3-4-3 مؤسسۀ استاندارد انگلیس
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 bullet 3-29 خالک

 byte «چ»پیوست  بایت

 cadre 2-5-35 پیرابند

 calibration 1-5-23 )کالیبراسیون(واسنجی 

 capability 6-6-3 توانمندی

 capability 1-6-3 قابلیت

 Cartesian product 1-3-9 دکارتی ضرب

 catalogue 1-ر کالانما/کارنماها

 Centimetre-Gram-Second system of 7-5-35 ثانیه -گرم-متریکاهای نظام سانتی

units 

 characteristic 2-2-3 مشخصه

 circular definition 16-7-3 تعریف دُوری

 claim 4 ادعا

 clause 1-6-2-3 بند

 clipped term 2-ب اصطلاح بریده

 clipping 2-ب سازی بریده

 code of practice 2-6 آیین کار

 Codex Alimentarius Commission 1-4-3 کمیسیون مجموعۀ قوانین غذایی

 coil «چ»پیوست  پیچه

 company document 6-3-3 مدرک شرکتی

 company standard 6-4-3 استاندارد شرکتی

 competency for personnel 2-6 کارکنان شایستگی

 conditional element 4-7-3 جزء مشروط 

 consistent 4 همخوان

 copyright 3-1-3 حق نشر

 corrigendum 2 نامه تصحیح

 dash 4-6 خط فاصله

 database standard 5-10 استاندارد پایگاه داده

 deficient definition 15-7-3 تعریف ناکارا

 definition 3 تعریف

 degree of correspondence 1-8-5 درجۀ تناظر

 deprecated term 4-5-21 اصطلاح منسوخ

 Deutsches Institut für Normung 3-4-3 مؤسسۀ استاندارد آلمان

 deviation 2-6-3 انحرا 

 device 4-23 افزاره

 directive 5-32 نامهدستور

 document 1-1-3 مدرک

 duplication 6-5 تکرار
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 dyadic operator «چ»پیوست  عملگر دوتایی

 edition 2 ویراست

 eigenvalue 5-33 مقدارویژه

 electrotechnical diagrams 4-6-34 نمودارهای مرتبط با فناّوری برق

 endorsement adoption 3-1-5-3 پذیرش تنفیذی

 english engineering units 7-5-35 یکاهای مهندسی انگلیسی

 entry 5-10 دادۀ ورودی

 equipment 4-23 تجهیزات

 erlang «چ»پیوست  ارلانگ

 erratum 4-2-3 نامهغلط

 European Standards 2-4-3 استانداردهای اروپا

 example form 1-25 برگهنمونه

 external diameter 6-5-35 قطر خارجی

 extrusion 3-5 رانشگری

 facilities 4-23 امکانات

 facilities 4-6 تسهیلات

 factory document 6-3-3 ایمدرک کارخانه

 factory standard 6-4-3 ایاستاندارد کارخانه

 feature 8-5-23 شاخصه

 file 6-6 پرونده

 filter 4-6-36 پالایه

 first party 38 شخص اول

 flexible 9-5-21 پذیرانعطا 

 flowchart 2-5-34 روندنما

 generic noun 5-5-21 اسم جنس

 good practice 2-6 بهروش

 graphical 1-34 نگاشتاری

 guidance 2-2-3 راهنمایی

 guide 1-1-3 <نوع مدرک>راهنما 

 guideline 2-2-3 راهنمون

 half-high dot 1-9 شدهنویسنقطۀ میان

 hanging paragraph 20-7-3 پاراگرا  آزاد

 hartley «چ»پیوست  هارتلی

 header 6-14 سرایند

 hologram 2-8 نگاشتتمام

 hyperlink 6-6 اَبَرپیوند

 hyphen 4-6 خط پیوند
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 identical adoption 1-1-5-3 پذیرش همسان

 if appropriate 4-23 مقتضیدر موارد 

 implementation 1-6-2-3 سازیپیاده

 inclusive terminology 2-8 اصطلاحات فراگیر

 incomplete definition 17-7-3 تعریف ناقص

 inductance «چ»پیوست  القاوری

 informative element 2-7-3 دهندهجزء آگاهی

 informative reference 1-2-3 دهندهمرجع آگاهی

 initialism 1-1-5-12 سرواژه

 initialism 1-ب سازی سرواژه

 instruments 4-23 ابزار دقیق

  intangible 3-1-3 غیرملموس

 internal diameter 6-5-35 قطر داخلی

 international body 1-3-3 المللینهاد بین

 International Classification for 1-12 المللی استانداردهابندی بینطبقه

Standards (ICS) 

 international document 1-3-3 المللیمدرک بین

 International Electrotechnical 1-4-3 المللی الکتروتکنیک کمیسیون بین

Commission  

 International Organization for 1-4-3 المللی استانداردبین سازمان

Standardization 

 International Organization of Legal 1-4-3 شناسی قانونی المللی اندازه بینسازمان 

Metrology  

 international standard 1-4-3 المللیاستاندارد بین

  international system of units 1-9 المللی یکاهادستگاه بین

 International Telecommunication 1-4-3 المللی ارتباطاتاتحادیۀ بین

Union 

 International Union of Pure and 39 المللی شیمی محض و کاربردی بین ۀاتحادی

Applied Chemistry 

 italic 1-3-9 مورب

 Japanese Industrial Standards 3-4-3 کارگروه استانداردهای صنعتی ژاپن

Committee 

 justify 1-جدول ث تراز

 key 4، مثال 2-10زیربند  <جدولدر شکل و >راهنما 

 keywords 1-1-1-8-5 کلیدواژگان

 labelling 24 گذاریبرچسب

 level of confidence 1-5-23 سطح اطمینان

 lexical entry 1-ب مدخل واژگانی

 Light Emitting Diode display 4-6 دیود نورگسیل نمایشگر

 linguistic style 6-8 سبک زبانی

 Liquid Crystal Display 4-6 بلورمایع نمایشگر
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 logo 4-12 وارهنشان

 lot 1-5-23 بهر

 management system 4 سامانه یا نظام مدیریتی

 mandatory element 3-7-3 جزء اجباری

 marking 24 گذارینشانه

 mark-up languages 2-9 گذاریهای نشانهزبان

 measurment method 7-5 گیریروش اندازه

 microsoft word software 3-32 افزار وُردنرم

 military standard «ت»پیوست  استاندارد نظامی

  modified 1-1-3 تغییریافته

 modified adoption 2-1-5-3 پذیرش تغییریافته

 modular systems 3-4-9 های پودمانیسامانه

 monadic operator «چ»پیوست  عملگر تکی

 national document 3-3-3 ملیمدرک 

 National Fire Protection Association 4-4-3 انجمن ملی حفاظت در برابر آتش

 national standard مقدمه استاندارد ملی

 natural unit of information «چ»پیوست  یکای طبیعی اطلاعات

 negative definition 18-7-3 تعریف سلبی

 negative permission 4-7 اجازۀ سلبی

 neper «چ»پیوست  نپر

 neutrality principle 38 طرفیاصل بی

 nomenclature 2-5-11 نامگان

 non-verbal representation 7-5-21 غیرکلامی بازنمایی

 normative element 1-7-3 جزء الزامی

 normative reference 2 مرجع الزامی

 note 2 نکته

 note 1 to entry 1-1-3 مدخل 1نکتۀ 

 note to entry 13-7-3 نکتۀ مدخل

 object 1 هد 

 objective 4-5 عینی

 octave «چ»پیوست  اکتاو

 octet «چ»پیوست  اکتت

 optical properties 4-21 ینورخواص 

 optional element 5-7-3 جزء اختیاری

 organigram 2-5-34 نمودار سازمانی

 organization document 5-3-3 مدرک سازمانی

 organization standard 5-4-3 استاندارد سازمانی
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  output 3-1-3 برونداد

 packaging 24 بندیبسته

 parenthesis 2-8 کمان

 million-per-parts 2-3-9 قسمت در میلیون

 performance principle 3-5 اصل عملکردی

 performance test 1-5-23 عملکردی آزمون
 permission 1-6-3 اجازه

 phrase 3-4-3 عبارت

 plasma display 4-6 پلاسما نمایشگر

 pliable 9-5-21 پذیرخم

 possibility 1-6-3 امکان

 practice 2-6 روال

 precision 2-3-9 دقت

 preferred 2-7 مرجح

 preferred term 4-5-21 اصطلاح مرجح

 principle 1 اصل

 procedure 2-6 رویه

 product 1-1-3 محصول

 provision 1-6-3 ضابطه

 pseudo-code 2-9 برنامهشبه

 Publicly Available Specification 2-الف نامۀ قابل دسترس همگانویژگی

 punctuation 19-7-3 های سجاوندی نشانه

 pure numbers «چ»پیوست  اعداد محض

 qualification of personnel 2-6 کارکنانصلاحیت 

 quick response code (QR code) 5-13 سریع(رمزینۀ پاس )رمزینۀ پاسخ

 Raynolds number 5-33 عدد رینولدز

 recommendation 2-6-2-3 توصیه

 reference 2 مرجع

 regional document 2-3-3 ایمدرک منطقه

 regional standard 2-4-3 ایاستاندارد منطقه

 registered trademark 36 شدهثبت یتجار نشان

 regression 5-33 وایازش

 regulations 3-6 مقررات

 relative humidity 5-22 رطوبت نسبی

 requirement 2 الزام

 revision 4-2-3 تجدیدنظر

 rigid 9-5-21 صلب
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 risk 3-5 ریسک

 root mean square 5-22 های دومریشۀ میانگین توان
 routine test 1-5-23 آزمون تک به تک

 rule 1 قاعده

 sampling method 2-6 برداریروش نمونه

 sampling test 1-5-23 ای(برداری )آزمون نمونهآزمون نمونه

 scalar product 1-3-9 ایضرب نرده

 scope 1 دامنۀ کاربرد

 second party 38 شخص دوم

 section 2 بخش

 …see‎…/refer‎to‎ 3-5-20 به ... مراجعه شود

 self-recovering 9-5-21 خودبرگشت

 service 3-1-3 خدمت

 sexagesimally divided units 1-4-9 تاییدستگاه شمارش شصت

 shannon «چ»پیوست  شانون

 significance and use 4-19 اهمیت و کاربرد

 single 1-جدول ث تک

 slash 1-5-13 خطکج

 Society of Automotive Engineers 4-4-3 انجمن مهندسان خودرو

 source مقدمه منبع

 speciemen 4-23 آزمونه

 specification 4 ویژگی

 standard development commission 5-1-3 کمیسیون تدوین استاندارد

 standardization 1-1-3 استانداردسازی

 standardizing body 1-1-3 نهاد استانداردسازی

شناسی کشورهای مؤسسۀ استاندارد و اندازه

 اسلامی
3-4-2 Standards and Metrology Institute for 

Islamic Countries 

 state of the art 4  هاترین فنّاوریتازه

 statement 1-6-3 گزاره

 strategy 2-6 راهبرد

 subclause 1-5-3 زیربند

 subjective statement 4-5 گزارۀ ذهنی

 subscript 1-3-9 نویسپایین

 supplementary content 6-6 محتوای تکمیلی

 supplies 4-23 لوازم

 syntactic elements 9-7-3 عناصر نحوی

 syntax 9-7-3 نحو
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 table of contents 3-1-1-8-5 فهرست مندرجات

 tangible 3-1-3 ملموس

 Technical Association of the Pulp and 4-4-3 و کاغذ انجمن فنی صنعت خمیر

Paper Industry 

 Technical Report 2-6-34 گزارش فنی

 Technical Specification 1-الف نامۀ فنیویژگی

 term 3 اصطلاح

 terminological entry 1-1-3 مدخل اصطلاحی

 terminology 2-5-11 شناسیاصطلاح

 terminology 2-5-11 اصطلاحگان

 terminology 2-5-11 شناسیکار اصطلاح

 terminology 2-5-11 <در عنوان استاندارد>واژگان 

 test method 4-5 روش آزمون

 test piece/test portion 4-23 قطعۀ آزمون

 test sample 4-23 نمونۀ آزمون

 third party 38 شخص سوم

 tolerance 4-9 رواداری

 tools 4-23  ابزارها

 trade name 4-5-23 تجاری نام

 trademark 4-5-23 تجاری نشان

 trend 2-6 روند

 truncated term 2-ب اصطلاح مرخم

 truncation 2-ب ترخیم

 type test 1-5-23 آزمون نوعی
 typographical signs 4-5-21 نگاشتیهای نویسهنشانه

 under preparation «ح»پیوست  در دست تدوین

 Uniform Resource Locator  6-6 نشانی وب

     Uniform Resource Name 6-6 نام یکتای منبع

 upright type 1-9 غیرمورب

 variety control 2-5 مهار تنوع

 verifiability 4-5 پذیریتصدیق

 vice versa principle 2-5-3 اصل تناظر

 vocabulary 5-7-3 واژگان

 volt ampere reactive «چ»پیوست  آمپر غیرفعال )وار(ولت 

 word 5-7-3 واژه

 working group 2-الف گروه کاری

 World Trade Organization 1-1-1-8-5 سازمان جهانی تجارت
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